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THE 


HE Editor having, for bore Ty 5 
Years, amuſed himſelf, at different Times, | 
by tranſlating now and then an Ode of Horace, as 2 1 
it happened to ſtrike his Fancy, at laſt entertained ml 
the Thought of completing the Four Books f 2 
| Ddes, and the Secular Ode, partly from his own 
Tranſlations, and partly from adopting ſueh Ver- I 
ſions and Imitations, as he deſpaired to equal; | 1 bl I 
But he would ſcarce have had Spirits to accompliſh \, if 
this Scheme, imperſect as it is, if a youhg Gentle- | 
man of Cambridge had not offered his Affiſtance ; 


which was accepted. To him 921 gladly eie 
many Odes. 


That the Work may not ſwell to uh unreaſones, * A 
ble Bulk, no more than one Tranſlation and one , 7 
A 3 


by 
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Imitation of the ſame Ode are admitted. By this 
. le we are bügel. to exclude many excellent 
by 
Pieces. 


28 Via a. ies bs a : * * 
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= ' Thoſe Odes which have never been printed are 
| = marked with an Aſteriſſe . 


| ent Hiſtories and Cuſtoms, to which Horace ſo 
frequently alludes, that without ſome Knowledge of 
| ; theſe, he, can ſcarce be underſtood but by Scholars. 

= For the Notes the Reader is indebted chiefly to 
Dacier and Sanadon. Moſt of theſe, were written 


many Years before Mr. Prancis's Tranſlation of our 


the fame Things ſhould ſometimes occur in both. 
However, Care has been taken to avoid this as much 
: as poſſible: And ſeveral Wes have been ſtruck 


3 * 


In the new Toabilaiions we have. attempted to to 
trace the Original as cloſely as was conſiſtent with 
+ the Genius and 3 of the Engl, ſh . 


N * 


It t ſeemed neceſſary to ulld Notes to explain the | 


ane As they were drawn from the 
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One Fault we have endeavoured to avoid, which, 
though countenanced by modern Practice, will al- 
ways offend a judicious Ear; we mean the pro- 
miſcuous Uſe of Vu and Thou. And it ſeems the 
more worthy of Notice, as it was doubtleſs origi- 
nally owing to Poverty of Genius. _ Rhyme and. 
Reaſon are too often at Variancez no Wonder 
therefore, that a haſty Writer ſhould ring the 
Changes on Words, which ſo frequently occur 
at the End of a Line. But this will by no means 
juſtify what is condemned by Reaſon. Mere Au- 
thority, when put in the Scale in Oppoſition to 
Fruth, will always kick the Beam. Beſides, the 
Practice of our elder Poets was more pure and 
correct. Waller, the great Refiner of our Lan- 


guage, is remarkably nice in this Particular. 


When he begins a Poem either with You or 
Thou, he uſes the fame Pronoun throughout the 
whole Piece. In his Poem to the King on his 


Navy, 1626, and in that on Lady. Carliſle in 
Mourning; he uſes Thou and Thy ; but in his Pa- 


| negyric to the Protektor, 1654, and in his Poem 


to the King, on his Return, he uſes invariably 


A 4 You 


gs P e f. 


4 


Nu and Dr. Dryden, b. haſty as he was, is in that 
Point ſufficiently! correct. Anthony, in the Scene 
between him and J entidius in All 76 or Love, lays, | 
Art thou Ventidius? He replies, Are you; Anthony? 


And both of them uſe the ſame throughout. And 
his Conduct in the admired; Scene between Sebaſ- 


tian and Dorax is extremely applicable to the Caſe 


before us. Dorax, while he is compoſed, treats the 


King with ſome. Reſpect, and addreſſes him with 


Vu and Your, as conſcious of the Deference due 


to Majeſty: But when his Paſſions are rouſed and 
inflamed, that Deference is forgot; and he then 


thunders out Thou and Thee in as fierce a Tone 
as the King himſelf, Again, towards, the Conclu- 
fion, when his Anger ſubſides, his Phraſes foften ; 
and he then returns to Y and Jour. This is a 


juſt Picture of Nature, and; ſuch a ſeeming Incon- 


= fiſtence is a real Beauty. But no ſuch Plea: can be 
urged in favour of ſome late Writers, who are per- 


petually ſhifting from Non to Thor, and from Your 


to Thy, even when uncenſtrained by Rhyme. 


Prior, 


r R nf Y © 


Prior, though ſometimes faulty in this reſpect, 
yet in his elegant Poem to the Memory of Colonel 
Villiers, (for it ought not to be ſtyled an Ode, as it 
it is written in the common heroic Meaſure *) in 
Imitation of Ode 28, Book I. (ſee Page 104.) ad- 
heres invariably to Thou and Thy. But Pope is not 
ſo correct in his Imitation of Ode 1. Book IV. 


(p. 419.) 


Now, now, I ſeize, I claſp tby Charms, _ 
And now you burſt (ah cruel !) from my Arms, 
Wa [Sc. 
To produce Inſtances from living Authors might be 
thought invidious. We ſhall therefore leave them 
to the Reader's own Obſervation. It is enough to 
have pointed out this Fault, which carries with it 
its own Conviction. 


A * 8 


* The ſame may be ſaid of many of Mr. Francis's Tranſ- 
lations. | | 
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CHARAC TE R 
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By. PIRSON ee ee 
Tranſlated WE the French. 


M 0 N G the ro Numer 4 Books, 
Aa which, for ſo many Ages, have been tranſ- 
mitted down to us, Jam of Opinion that we ought 
to value what we have of Horace as one of the fineſt 
Preſents we. have received from Antiquity. 


This Poet, ſo happy i in the Choice of his Words, 
has forgot nothing to tender his Diction as ſtrong 
and Juſt as his . 


ARA AR * 


as 


The e e of his, Works, 8 faith 
ful and elaborate, can only paſs for Copres : And 
they only; with whom Hdrace has converſed in bis a 

own 


; 
xii CnARACTER: of 20 RACE. 


own Tongue, can boaſt to have ſeen. the: Original 
Pifthre of his Wit. He lived in me Court of 


Auguſtus, a Prince of an elegant Türn of Mind, 
cultivated by polite Learning. His favourite Mini- 

fter honoured him with his Friendship; Itnean the | 
celebrated Mæcenas, who was fo great an Admirer 

of learned Men, and fo liberal to them, that all their 
Benefactors are even to this Day called by his 
Name. But, as the greateſt Minds are not exempt | 
from Weakneſſes, he loved Lirinia even to Dotage. | 
* Horace, to ſooth his Paſſion and the Charms of * 
this Lady, has employed an Addreſs ſo fine and in- 
ſinuating, that neither Ovid, nor even Tribullus, has 3 


any thing comparable to it; and indeed it ought to | 
pals for a n of ef 1 15 | 1 


Though dur Author is gay on 8 Subjects, 2 
he is no leſs ſerious on thoſe that are ſolid. It is | 
in the Writings of this + philoſophical Courtier, 
EE”: * 11,708 | 


” : ” „ . . — 


* See the 2 Ode of his 2d Book: 


+ Horace has not only treated of Morals in his Satires * ö 


* but has even filled the greateſt Part of his Odes with | 
them. L 
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CARAT EA ff HORACE. will 


that we may learn to live in the World with the 


Great, and in private with Ourſelves. As the dog- 


matic Style has ſomething diſguſting in it, he 


does not aſſume that Air of Authority, to give 
Weight to his Sentences, which are ſo often in the 


' Mouths of thoſe who have Judgment enough to 
know the Value of them, It is, * at Supper with 


his Friends, or fitting in a gay Humour by his 
+ Miſtreſs, that he ſuggeſts a commodious Philo- 
ſophy,: and | arms himſelt, N Fortune, to bear 
ib 31600 3 
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10 his Firſt Book, ſee the 4th, 7th, oth ith, 22d, 24th, 
ach, 29th, 31/t, 34th and 35th Oces, 


In his Second Book, the2d, 3d, 9th, Toth, 13th, 14th, I5th, 
16th and 18th Odes. 


in his Third Book, the rſt, 2d, * 4th, 5th, 6th, rock 23d, 
f 24th and 29th. Odes, nes 


in his Fourth Book, 0 750 gch and gth Odes. 
And, in bis F Fifth Book, or Epodes, the 2d and 7th. 


EY, £21 444 Oe a "1 


ges the 4th, gth and 225th _Odes of.che_ Fiſt Book s thi 
| | 34 Ode of the Mond Book; and the 13th Epode. „ 


1 -+ Scethe-rTttr Ode of the Firſt Bock, and the 28th Ode f 
| _ Third Book. a 


Ab! 


ELD the ag Ode of th Third doc. 


; } 
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wi CHARA(NN N of HORACE 


Other Patil of Vitality have drawn Virtas 
auſtere and rigid'; and the Way whic leads to it 
difficult and rarely trod. I Poet, on the contra- 


ry, introduces it arrayed? in all the Charms, which 
can render it amiable, and attrat 0 our AﬀeQion. EZ 
He repreſents it as ſociable "even to Giicty, and 
does not reject its Company in' his Houfs 6f Plea- 
ſire, | His Deſign herein i at ofce -t doſtrüct 
and to pleaſe, by alw-ays mingling the Profitable 
with the Delightful. He has ſo far ' ſucceeded in 
it, that he has found means to make Mirth, Re= 


ha and Foll ; the Hand-maids of Wi mon 


beer, thou gh I am La with uche Lale 
& his Wit, I am not ſo far dazzled with” it, as to 
approve his Invectives againſt * * certain old men, | 
who had inter rupted him in his Amours.” The | 
Picture he draws of their Faults i is ſo groſs and i in- 
decent, that the Genius of Horace diſappears. But, 6 


yl this excepted, I am of Opinion, thay we. cannot, ö 


1 
nn 6 8 1 1 . 3 
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on. 
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* See the 8th and 1 2th Epodes Theſe will be omitted. 


+ This elegant Writer ſeems to be here ſpeaking of his Odes 
NOT» otherwiſe what he ye will not be ſtrictly true. ö 


without! 


CHARACTER of HORACE. xv 


without Injuſtice, deny him our Admiration; and 


that he ought to be diſtinguiſhed by the Title of 


the GENTLEMAN AUTHOR. 


* 3% * bad 3 1 * * 5 n N > | 
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To this French Nobleman's Picture of Horace, 
I beg Leave to add his Character, as drawn by an 


Engliſh Lady, in the following Lines, which were 
written when the Author was in the Bloom « 
Youth and . 


Pl 


"Bag Hirace ſhaded by the Lyric Wreath, 
| Where every Grace and all the Muſes breathe ; 
Where courtly Eaſe adorns each happy Line, 
| And Pindar's Fire and Sappho's Softneſs join. 
Politely wiſe, with calm well-govern'd Rage, 
He laſh'd the reigning Follies of the Age; 
With Wit, not Spleen, indulgently ſevere, 
To reach the Heart, he charm'd the liſt ning 
e . | 
When ſoothing Themes each milder Note em- 
Plqy, 
Each milder Note ſwells foft to "IR and Joy; 


Smooth 


Cnanacrer of HORACE. 


Smooth as the F e ee 8 Doves, that 
„ 1, lod 
Prophetic Wreaths Sa his Infant Head. 


Nor ought we to omit a Sketch of his diſtin- 
guiſhing Manner by a ſkilful Hand, in a 
Bock lately publiſhed. His Excellence lay inan 
5..exquilite Qbſervations on human Life, and in 
be touching the Foiles of Mankind with Delica, 
« and Urbanity. Tis eaſy to perceive this moral t 
« Turn in all his Compoſitions. The Writer of A 
« the Fpiftles'is diſcerned in the Odes. Elegance, || «« 
* not Sublimity, was his grand Characteriſtic. Ho- « 
* race is the moſt popular Author of Antiquity ; I «. 
« the Reaſon is, becauſe he abounds' in Images 4 
« drawn from familiar Life, and in Remarks, bat Py 


F© come home to Mens Buſineſs and Boſoms.” . 
; Eh on the POW? of Fore. p. 172. | | F 
. 


But, allowing all this to be true in the main, ie | } 
Pr be owned, that he has many ſublime Odes ; . 5 
of which Notice will be taken in its Place. 


—_ 


* Sce Boak III. Ode 4. 


4. 
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PREFACE al. 
A learned F riend, (whoſe Name. _] do us 
 Hongur, if we were allowed to mention it,) having 
pe eruſed Part of this Work, gave us his Opinion of. it 
in the following Manner. I read your Specimen 

- | + with Pleaſure, and, think there are many Odes 
more ſucceſsfully. executed, than I could have 


a 

9 * expected from the Nature of the Work. I ever 
on |} « looked, upon | Horace 8 Odes as the moſt difficult þ 
= 


— 21 


& to tranſlate of any thing in the whole Language. 
al | *© The little Incidents and Circummſtances of Hiſtory, 
of the Manners of the Perſons addreſſed to; the Rites 
ce, © and Cuſtoms referred to, in War, Politics, and Re- 
Þ- Y* ligion, were familiar tothe Latin Read r ,andgave 
ty 3 | «© them a Propriety, Elegance, and Eaſe, whithmuſt 
ges 4 * be loſt to the Engh/þ Reader; and, though aſſiſted 
that ee by the Notes, he finds it rather a Study, than an 
8 F< Entertainment. J therefore think that Tmita- : 
172+ e trons and Accommodations will generally ſucceed 
f better than ſtrict Tranſlations: You will per- 
„ haps take my Meaning better by an Inſtance 
! 1 12 the ny * of wi: * 2 1. Im. | 


—— « What ee — Sachem; ent in Arms, 
| er 


2 1113: 18 ths ; « Suppoſe 


$ 


in, 1 


m PREFACE. 


N 1 


"Rc "Suppoſe it ent lteran into as elegant 
der Latin as ever Horace wrote; and let us give 
"ee ' Horace half an Hour's Life gn, to try an Ex- 
FR permet? ; ber him 5K i over ; ry * 


1 


0 being incl with tlie Cuſtoms of North- 


Net America. The Odes on Love and Wine will | 
er Tranflation beſt, as the Subjects are com- 

tion to both Nations, and their Ideas, in gene- ; 
4 fal, agree: Vet here, when a particular Cu 
"ee: tom is introduced, which often gives an Ele- | 
4. gance to the Original, the Tranſlation grows ö 
e obſcure and leſs pleaſing. Ofthis I am furniſhed | 

wich an Inſtance in Ode 5. Book 1. Both the ; 
cn agile ant Isg run eaſy till we come 


0 the laſt Stanza; where, inſtead of the grace- 


_ ful Cloſe in che Latin, the Engliſh hobbles off ; 
lame and Harſh, from its Allufion to the vori ve . 
= T; ables, W well underſtood at Rome, but ſo little 1 


Beard of by a mere Engliſh Reader.” 


af 


We ui this Paſſage a8 che beſt FIR we. ; 

can make for the Faults and Defects the Reader | 
wil mu probebiy find in thi Attempt. At the ſame | 
8 Time 


N 


— — 3 
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PREFACE. xix 


Time we could not but be pleaſed to fee ourFriend 
point out to us chat very Plan, which we were be- 
fore determined to purſue, viz. the inſerting of 
frequent Huitatiomt and Alluſions: Though we 
; & Hope Inſtances are not wanting of ee Odes 
| which fo. with Eaſe. 


But chat Initations will i generally ſucceed better 
dchan ſtrict 7. ranſlations is undoubtedly true. The 
nme Obfervation may be applied to Juvenal. The 
Truth of this has been happily diſplayed by Mr. 
© | Samuel Jobuſon in his Imitatiens of the Third and 
'S Tenth Satires, than which the Engliſb Tongue can 
d 7 boat nothing more ſpirited. It were to be wiſhed 
© that he could be prevailed on to enrich it with more 
ae l Pieces of the ſame Kind. The Vices of the Age 
e- | rather demand the Pen of a x Jovintay than 0 i 
ft N of a Hog. ACE. 


ve Ja 
3 8 of our critical Friends having: cenſured the 


; Ward Delpbos, uſed in the Tranſlation of Ode 7. 
a. | Book Taube as. we will lay before the Reader all 
T learned Dr. Newton, FE, following Lines of 
\ P 3 Ragained 


„„ — 


. - 
5 


RESTS: 


— — Henceforth Oracles are ceas d, 
And thou no more with Pomp and Sacrifice. | 
id Shalt be enquir d at Delphos, or elſewhere. q 


In the famous Controverſy about ancient and | 
*« modern Learning, Mr. Motton reproves Sir Wil. x 
iam Temple for putting Delphos for Delphi every- fi 
where in his Eſſays. Mr. Boyle juſtifies it, and | y 
« ſays that it is uſed by : all the fineſt Wri ers. of our 8 V 
«© Tongue, and beſt Judges of i it, particularly Wak I m 
«fer, Dryden, Creech, If theſe Authorities; may th 
A « juſtify Sir Wiiliam Temple, they may. alſo juſtify | 
« Milton: But certainly the true Way of writing | : 
is not Pellus in the Accuſative Caſe, but Delphi j 
ein the Nominative. And though one would not 1 
« condemn thoſe excellent Writers, who have un- ö cc 

« © awares fallen into the common Error, yet to de- Fl 
4 e fend Delphos upon this very Pretence, that i it has Hes 
n been the Cuſtom of our Engl. ſh Writers to call it ; 
| 4. « io, i as Dr. Bentley replies, like the Popiſh Prieſt, f 
<« who for thirty Years together had read Mum- ; 
# 25 WT mus in his Breviary, inſtead of Sumpfimus; „ 
1 1 * Fe and when a a learned Man told him of his Blun- f 
10 der, T7 I rot change, ſays he, my old Mumpinas 
cc « for Jour ,W Sumpfimu. mus.” | 


In 


Pi E F AT CE ak 
In the Opinion of our Maſter Horace, © the Uſe of 
Words depends on Cuſtom; ' 


 Quem penes, arbitrium 9% & jus & norma loquend. 


If this Rule be true, then however blameable the 
firſt Introduction of Delpbos for Delphi might be, 
yet ſince it has been adopted by ſo many eminent 
Writers, and can plead ſo long a Preſcription, it 
may now paſs for current Coin. Delphos is uſed in 
the Singular by Cooper and Littleton in their Dictio- 


naries. Perhaps it may be formed, as a Nomina- 


tive, from its modern Name Delfo, changing the f 
into ph, and adding an . Cuſtom, as à late inge- 
ce nious * Writer obſerves, is the Standard of Lan- 
« guage; and that alone is proper, which is autho- 
« riſed by it; that 2 _—_— which deviates | 


c from it.“ 


The Editor FR ol mentioned to ſome learned 


. Friends, about three Vears ago, the Scheme he had 


long meditated in relation to the Odes of Horace, 
was adviſed to undertake alſo the Epodes, Satires, 
Epiſtles, and Art of Poetry, in order to render the 


Mr. Seed. 
b 3 Work 
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xxii 
Work complete. This Advice has been complied = 
- with; and the whole is now ready fot the Preſs. ( 


- 


PR E FAO E. 


The whole Work will be compriſed in three 


Volumes, each to contain, as near as can be com- 
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To the RIGHT HONOURABLE 
Se. x 


ANTHONY Lord Feverſham, 


This FIRST Book 


OF THE 


Oo DES f HORACE 
Ts Indalht” 
BY 
is Lordſhip's 
Aﬀefimate Kinſman, 
nd moſt Obliged 
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The EpiTtor. 
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OD ES of HORACE. 


*O'DE 1. jails U 
2 N xa A . 


ACENAS! from an ancient Cn... 

Of Kings deriv'd; my Guard* and Gracel! 
here are, who to the Chariot truſt ; 8 
nd, clouded with Olympic Duſt, N 
With fervid Wheels the Goal declin /, 
V there 3 Victors claim the Palm divine. , 
In + Civic Honours ſome rejoice,” 

is d by the giddy Vulgar's Voice; 1 2 
d ſome with Libyan Crops to un 8 5 
eir ample Garners; this to till 


J 9 « " $-<, S 
- » - * W 
B | 
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2 0D ES of Hox ex. 


Eis flative Farm; nor would he yiele 
8 The er Produce £0 his Field, | 6 | 


By riſking ee on che Main. | 
The Merchants, toſt on ſtormy Seas, 
Applaud Content and home felt Eaſe; 
And yet, impatient Want to bear, 
Their ſhatter'd Veſſels ſtrait repair. 
od Maſiic Wine regales the Taſte | | | P | 
Of him, who half the Day can oo RS, 
Beneath the fragrant Myrtle's Shade, 
Or by a ſacred Fountain lad. 
To Camps and Wars, the Matron's Hate, 
The Trumpet calls her d Mate. | 
The Hunter flies his Conſort's Arms, x | 
Forgetful of her blooming Charms, \ N * 
At Break of Day, midſt chilling Snow, 
With Hounds to chaſe the fearful. Doe: 
Or make the Mar/ian Boar his Prey,, 2 
Who thro' the Toils has cen 7x arti 
IG An Ivy Crown ennobles my 1 anc 
Whoſe darling Joy is Poetry. Mr wel tee, 
If ſoft 5 Euterpe tune 3 N ac 
And Polybymnia ſtrike che Lute. 


* » 4 
& $ 

23 * 4. 
” 


* a5) 0 0 E J. | 4 | 3 
In ſome ch Receſs I ſing e 
A Thady Grove and purling Spring, 
Where the light Choir of Nymphs advance, 
Y With 7 Satyrs, in the mazy Dance. 

5 But if Marenas place my Name „ 
fArhong the Bards of Lyric Fame, 
' Above the- Crowd I then ſhall riſe, 
An 8 touch with jar Trend the Skies. 
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NOTE S. 


1 > 1 rt 3 From any Hiſtorian, that Mecenas was, 

3 roperly ſpeaking, derived from Kings. The Words Kings 
Ind Bueens in the beſt Authors, eſpecially in the Poets, often 
Sgnify no inore than Lords ind Ladies, or Men and Women of 
Dtmetion; Thus Horace is to be underſtood, Satire II. Book I; 

|. er Bic mos et ubi equos mercantur, apertes | 
ypicere.. — 

Terence in the Funuch, Act I. Scene II. 


Porr Eunuchum dixti velle te, : | | g 
Sia felz. utuntur his Reging ;  reppert. 


7 even; the Merchants of Tyre (becauſe they were very rich, | 
0 are 1 Kings by Jared, Chap. xxiii. 8, 
Dacizn. 


nd 


3 8 in oy Cn wars, followed the Party of Brutus, 
was a Mili Tribune under that great Man at the Battle 
WP ilipþi. See Book II. Ode VII. But, by the Intereſt and 


gommendation of Maæcenas, he obtained his Pardon, and ths iN 
rour of Auguſtus, bi 


Where Vifors, N he oontiragter of the Latin | is, 


it ad Deos, Bonet terrarum, Mr. Creech has en 
* of this Paſſage, and tranſlated . 


it 
Do lift a King into a God: 


| B a fHune 


4 > DD ES of Hon Ac x. 
fHunc fe mobilium, Gc. ] The Conſtruction of this Paſſage 


I take to be thus: Juvant hunc, 2 7, &c. Juvat illum, fi, Ke. 

with a full Stop at areis. Mr. Dacier has, I think, given a2 W. 

wrong Interpretation of it: He makes hunc and illim to be . 
governed by dimoveas, and tranſlates it thus: You can never, | pl 


& by the Wealth of Attalus, prevail upon the Man, Who has th 
« filled his Storehouſes with all the Corn of Africa, to turn 9 + 
« Merchant, and expoſe himſelf to the Hazards of the Sea.“ M. 
Upon which I obſerve, 1. That a Citizen, who makes ſo 4 1 
a Purchaſe; muſt be ſuppoſed to do it in order to ſell again; q Co 
and therefore might properly be called a Merchant. 2. that | r 
Wonder is it, "If ſo rich a Man (as is here deſcribed) cannot ] hat 
be tempted by any Offers to change his Condition ? I 
Mr. Creech underſtood what is here ſaid of the Citizen who | | Sct 
purchaſes Corn, and of the Countryman who tills his own ö Pat 
Land, to relate to one and the ſame Perſon; and accordingly 'f fn 
rranſlates this Paſſage till more abſurdly than Dacier : | : 
Another ploughs his Father's Fields ; 
His Barn holds all that Libya yields, 1 
| He was led into this Error by ſome of the Commentators, 


die fp doffarum edere þremia frontium *; 
x D miſcent ſuperit.— 


Some Critics ſuppoſe, that Herbs writ "i Te ap Ac. F 
and then the Compliment turns on Mzcenas. Beſides (ſay they), 
according to the common reading, Horace here foreſtalls his 
own Praiſe ; for Dis miſcent ſuperis is a ſtronger Phraſe than 
Sublimi feriam fidera vertice, It muſt be allowed, that this 
Conjecture is ingenious, and the Oppoſition between Te and Mie 
not inclegant : But, as it is not ſupported by any We 
or ancient Copies, this may be rather called correcting than re- 
foring of an Author. The common Reading is capable. of a 


very good Senſe: Dis miſcent ſuperis may be underſtood 
in a qualified Senſe for make me happy * noo ., 1 ow 
ſoftened in the Tranſlation : Or perhaps, by the Phraſe Dit Sasy, 
 miſcent ſußeris, Horace intended jocularly to expreſs his high or 5 
Eſteem of Pobſy. The following Imitation 285 give ſome Cralt 
Idea of what I mean : | of th 
Let but an Ivy Wreath adorn | 5 Alibi 


My. Head, by Phebus' Favourites worn, 
I think myſelf as great as Joe, 
— all the Pow'rs that reign. above. | 


..... ES EE. I I EE 


* r % Py 3g LO 
8 N 2 £ 


1 
ene 


Alcibiades compared Socrates to one of thele Statues. 


3 


7 


„„ 1, 08 


* 


80 that, according to this Conſtruction, he here rallies himſelf ; 


which is agreeable to the known Genius of Horace : But after- 
wards, when he mentions the Honour done him by the Ap- 
plauſe of Mæcenat, he aſſumes an Air of Gravity. Beſides, 
there is this Objection to the Emendation propoſed : In all 


XZ other Parts of this Ode Horace mentions the Things wherein 
Men themſelves Place their own Happineſs. Now, if we ſup- 
poſe him to g 
Compliment to Mæcenas to tell him, that he eſteems himſelf 


on in the ſame Strain here, it will be an odd 
equal to the Gods on account of his Learning. On the other 
hand, if we ſappoſe the Poet to deliver his own Sentiment, it 
will be departing (and, as I think, improperly) from the general 
Scheme of the Ode, merely to introduce a Compliment to his 
Patron, ha ps, Fog | 


© Horace here puts Euterþe and Polyhymnia for all the Muſes ; 
otherwiſe he would have offended againſt Antiquity. Tho' 


3 | the Flute has indeed been always given to Futerpe, yet we do 
not find that Polyhymnia played upon the Lute. Dacitr., 


7 The Ancients have always repreſented the Satyrs dancing. | 
Thus Virgil, in the 5th Eclogue : Saltantes Satyros imitabitur 


Apbæſibæus, Albheſubaus ſhall imitate the Dances of Satyrs ; 
and 7/aiah, chap. xiii. ver. 21. Satyrs ſhall dance there. The 
Satyrs were ſuppoſed to be Half Men and Half Goats. From 
'the Waiſt upwards they. were Men, with this Difference, that 
they had two little Horns on their Heads; and from the Waiſt 


downwards they were Goats, The Ancients thought that the 
Satyrs had a profound. Knowledge of all things, and that even 


8 their Sports and Railleries always contained ſomething myſterious 
in them. Hence it was the Cuſtom to paint and to engrave the 
"IF Graces, the Loves, and Venus, in Company with the moſt de- 
formed Satyrs : And thus Horace here introduces them with the 


Nymphs, At Athens the Sculptors made the Statues of their 


Satyr, hollow, in ſuch a manner that they could be either ſhut 


or opened at pleaſure; and when they were opened, ſeveral 


8 £017 pi gures of Venus, the Graces, the Loves, and other Deities 


of the ſame Kind, were diſcovered within. For this Reaſon 
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*ODE. II. 


7 Ab cus rus CI. 


1 Fas Jove chaſtis'd the World below ; 
10 long his red right Arm has thrown 


„ EY "IS 


Such a 8 Waters have appear 0, 
The World a ſecond * Deluge fear d. 


As when o'er Hills and craggy Rocks 
Old - Proteus drove his ſcaly Flocks; 
When Shoals of Fiſhes, breathleſs, hung 
On Trees, where Birds no longer ſung; 


5 Ang every Native of the Plain 


At once was ſwimming i in. the Main, 
We faw deſtructive Tyber flow, 


And Monuments of Kings o'erthrow ; 
Nor ev'n from Nima Fane retire, 


Nor fear to quench dread Vas Fire; 
When, moy d by Tears which 1 1a ſhed, 
(Hig Wife, who mourn'd great Ceſar dead) 
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Back from the Tuſcan Shore he drove a 
His Waves with too uxorious Love, ; 
And took too much Revenge on Rome, 
J | Reſery'd for Jove s ſuperior Doom. 4 
| | Our Youth will hear in future Times, 
our Youth (diminiſti d by our Crimes), 
1 That with our Blood thoſe Arms we ftain, 
1 Which ſhould the Parthian Foe have flain. 
JF What God's Protection ſhall we crave, 
Ihe falling State of Rome to fave ? | 
How ſhall the + ſacred Virgin Throng 
XY Make Veſta liſten to their Song ? 
To whom will Jove the Pow'r convey, 
Y To expiate s all our Guilt away? 
q | Clouds'5 round thy glitt ring Shoulders caſt, 
And to our Aid, O Phebus! 7 haſte: 
or you, fair Cyprian Queen, deſcend, 
; Venus ! whom Love and Foy: attend ; If 
I Or thou, 9 O Mars / whom clamorous Fight, 
F And ſhining Arms, alone delight ; | 
F To whom no Form fo graceful ſho ws, 
; As Warriors frowning on their Foes : io 
; On thy neglected Race look down, 
Whoſe Lg; ce Kindred with thy oun. 5 
| B 4. 7 Fer 
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S ODBE'S of Horace, 


Peor ſure our Feuds thy Fancy cloy | . io 7 
es PE DOGS: which once were all PY J oy. 


if, bright Hermes, You appear, 
| eg guis q like young Auguſtus here, 


Of Ceſar's juſt ** Avenger claim, 
LLate may You iſe to Heay'n again, 
And long o'er Rome propitious Tſp ; 

bf Nor, at our Crimes offended, fly _ 


lere rather ftill ** great Triumphs love; 
lere your juſt Titles ſtill approve ; 
| Of > PRINCE and 3 FATHER of our Land; 


Nor let the r une infult while You command. 
4 * 


* 


NOTES. 


. OO here alludes to the famous. Flood, which happened 0 
5 in Theſſaly during the Reign of Deucalion and Pyrrha, in the 
Fear of the World 2437, fifteen or ſixteen Years after the De- 


parture of the Children of 1/rael out of Egypt. 


Maſes and Proteus were one and the ſame. | 


; ; : : ; 4 8 q 
And, with that Title pleas d, the Name > © BW 


- Too ſoon, to bleſs. your native Sky! W 


8 Proteus was the Son of Tupiter, or, according to others, „ 
E700 Neptune, who gave him the Charge of his Sea-calves. He 
reigned/in Egypt (according to Dacier 240 Years after Mo/es. 
On this Account, ſays he, it is more probable, that Antiquity | 
bas aſcribed many of the Actions of Moſes to Proteus, than that ; 


lia was the Wife of Mars, and the Mother of Remuhes. 
* is alſo ſu 1 on be the Wite of the River Ante. mA ; a 


5 0 Fe . 4 
B | | 1 8 | : | 
GR Y « 0 O R 8 Fg 
* „ * 9 


find only Horace and Claudian, who make her the Wife of the 

Tyber. What gave occaſion to this Diverſity is, that the Princeſs 

was thrown into' one of theſe Rivers by the Command of Amu- 
= lius; according to ſome Writers, into the Anio; of others, into 
= the Her. DacikR. | 


A Virgines  ſanfiae.) The Veftals, whom he calls holy, n 
account of their Vow of Chaſtity... 5 


5 Virgil has made uſe of the ſame Word /celur, to denote the 
.. ͤ (Ü 5 
Tie duce fe qua manent ſceleris veſtigia noſeri. N b 


6 Nube candentes humeros amictus.] The Gods were wont to 
caſt a Veil of Clouds around their Heads, in order to reveal 
themſelves to mankind. Inſtances of this kind are frequent both * 

in Homer and Virgil. The Scriptures repreſent the true God as 
= appearing in like manner. Thus David lays, He bowed the Hea- 
vent alſo, and came down : And Darkneſs was under his Feet. 
He made Darkneſs his ſecret Place: His Pavilion round about T* 
im, were dart Waters, and thitk Clouds of the Skies, Pſalm | 
= xviii. 90 & 11. 0 | EN 5 
There is alſo a Paſſage to this purpoſe in the Prophet Naum, 
which is truly ſublime, viz. The Lord hath. his Way in the © * 
Whirkwind, and in the Storm, and the Clouds are the Duſt of his 5 
Feet. Chap. i. ver. 3. ih 


However, it is probable that Horace does not here ſo much + , © + 
allude to this Cuſtom, as to what happened at that Timg. For 
Dion, Plutarch, and Pliny relate, that after the Death of Cæſar, 
rhe Sun was obſcured, and that during the whole Year, his Rays - 
*Fceould not penetrate the Miſts in which he was involved. The 
earned Men, who pretend that there was an Eclipſe of the Sun 
At the Death of Cæſar, are miſtaken; it was only a very great 
Faleneſs, which they imagined an Eclipſe. - Dc. 


= 7 Horace addreſſes himſelf to Apollo, either becauſe he was 
uppoſed to be the Father of Auguſtus, or becauſe Ceſar was 1 
Neſcended from him by the Trejans. But (which is remarkable) _ * 7 
ough it was thought that this God was the Founder of Trey, ö 
nd that the Trejans landed in /taly by his expreſs Command, - 
muas yet unknown to the Romans during the Reigns of their. 
Fust Kings. Dacia. . os e N 


eie, from whom Caſar was deſcended. 
+ SY Mars wes the Father of Romulus and Remus, by Ne. 
0 Horace could not have made a more acceptable Compli- 


ment to Auguſtus than this, for he had nothing ſo much at 3 . 
| heart as to revenge the Death of Cz/ar. MNibil convenientiuß 


| "bat three great ones, which were called Curule Triumphe, and 
| 10 fmall ones, which were called Ovations. 8 


ven to Auguſtus on the fifth of Febuary, in the Near of Rome | 


evident that Horace could not ſpeak of this Cireumſtance as of 
a thing already done, ſince he lived but 58 Years, and died 


' they could think of, even 5 the calling him a God, and eredt- | 


- * that the Title of Father of his Country was given 10 Auguſtus | 
| medially referred this Circumſtance to the 68th Lear of that 
- , ought to have examined in the firſt place, whether there had 


| not been another Valerius Mefſala' among the Conſuls of the 
5 foregoing Years. That Name occurs three or four Times. It 


0 ODEs nen en f 


He addreſſes himſelf to Venus, becauſe ſhe was the Mother 


RA Rom 


eee Avunculi vindicare.. Suk roxius. 3 20 
* Auguſtus triumphed five times ; but of theſe there wer | 1 


1 Princes. This Title was given him in his th "oy j 


LY falate, when he was thirty-five Vears old. It therefore * 


probable, that this Ode was writ immediately after that Title 
was conferred on Auguſtus, when the Civil Wars were m | 
that is to tay, under his fot Conſulate. Dicixx. 


2 It b that the Title of Father of bis nen was 


© 
2 


ba 


4 
758, and in the 68th Year of his Age. If this be true, it is 4 


thirteen Years before Auguſtus enjoyed this Honour. But I can | 
fearce believe that the Romans ſo long delayed to give him this | 
Title, ſince they had already conferred upon him all the Honours } 


ing Altars to his Name. It is therefore probable, that they who 
ie relirted: ehis Pubidootici ho the th Tow of Auguſtus, are 
miſtaken ; and 1 do not doubt but they were led into 2 Error 3 


by the Names of the Conſuls. For, ſince the Hiſtorians remark : O 


And 
Fo * 
ind 


upp 


under the Conſulate of Valerius Meſſala, thoſe learned Men im- 


Prince, in which there was a Conſul of that Name. But they 


is not even neceſſury, that this Valerius Mefſala ſhould have been 


. when he gave — this Title 9 the Senate pan and 


1 


Bor- . 1 


Lom the People: Sgtenint faysnot a word-of this p 
X Conſulate, It may be certainly inferred from the Morde N 


Dion, Book 53. that the Title of Father of his Country was 
given to Auguſtus in the. ſame Year with that of Prince, viz, un- 
der his ſixth Conſulate. 
Ii appears likewiſe from Medals, that the Title of Father of If 
bis Country was given Auguſtus before that of Prince, even in 

his. Fyrb Conſulate, after the Defeat of Antony. But he-would 
not accept of i it: He did not receive it, till ſeveral Years after. 
1 DacitR, 


q 3 *+ Medes.] He means the 88 whom he had before 
called Perſians, ver. 22. Theſe three Names are often uſed pro- 
Emiſcuouſly, becauſe thoſe three Monarchies were incorporated, 

the Perſians having ſubdued my Moder, and the SEO wy 


Peck tans. DACIER. 


ODE III. 


| he 
2 ed to the * Earl f Roſcommon, on bis 
. intended Voyage to Ireland. 
whis | 
— | By: Joux Rn Eg. 1 
who | : 
; — o may th' auſpicious * Qusen of Love; Sh 
— Y And the twin Stars, (the Seed of pve, 
A mY 4 And 5 He, who rules the raging Wind, 5 5 
8 wen o Thee, O ſacred Ship! be kind; n 
1 5 Ind gentle Breezes fill thy Sails, 
hin od Ef, Gals 
e been 
te and 


from | 7. 
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As thou, to whom the Mouſe commends, 125 


The beſt/6f Poets and of Friends, 
Doſt thy committed Pledge reſtore, 
And land him ſafely on the Shore; 
And fave the better Part of Me, 
From periſhing with Him at Sea. 


Sure He, who firſt the Paſſage try'd, £316 
g 


8 In harden d Oak his Heart did hide, 
And Ribs of Iron arm'd his Side! 
Or his at leaſt, in hollow Wood 
Who tempted firſt the briny Flood; 


Nor fear'd the Winds contending Roar, 


Nor Billows beating on the Shore; 

Nor ? Hades, portending Rain, 
Nor all the Tyrants of the Main. 

What Form of Death could him affright, 

Who unconcern'd, with ſtedfaſt Sight, 


Could view the Surges mounting Steep, 


And Monſters rolling in the Deep; 


Could through the Ranks of Ruin go, x | 


With Storms above, and Rocks below ! 
In vain did Nature's wiſe Command 
Divide the Waters from the Land, 


, : 
2 


4 N 297 


BU OR IJ. 13 
If daring Ships, and Men prophane, ITY A 
Invade th inviolable Main; e 0 
| Th' eternal Fences overleap,. « 
8 And paſs at Will the boundleſs Deep. 
a b No Toil, no Hardſhip, can reſtrain 
q Ambitious Man inur'd to Pain; 
The more confin'd, the more he tries, 
And at forbidden Quarry flies. 
Thus bold * Prometheus did aſpire, _. 
And ſtole from Heay'n the Seeds of Fire? 
A Train of Ills, a ghaſtly Crew, | 
The Robber's blazing Track purſue ; 
Fierce Famine, with her meager Face, 
f And Fevers of the fiery Race, ee e 
I) 4 Un Swarms th' offending Wretch furround, 
ö Au brooding on the blaſted Ground; 
| And limping Death, laſh' d on by Fate, by 
4 Comes up to ſhorten. half our Date. 
; This made not 9 Dedalus beware, - 
With borrow d Wings to ſail in Air. 
= To Hell r* Alcides forc d his Way, 
Plung d thro the Lake, and ſnatch'd the prey. 
| Ry ſcarce the Gods, or heav nly Climes, | ; 
1 Are 288 from our audacious Crimes, 


% 


#7 


We 


= ——ů 
— 2 ˙ꝛ˙*V — 


| he compreſſed | in the Form of à Swan. 


1 ODE £ of ith en. 


We reach at Joes imperial Crown, 8 
And pull th' unwilling Thunder down. vi 


— 
A — 


—r — — — 
N 0 12 E 8. 43 
1 The Original 2 this Ode was addreſtedd by Horace to Virgil ; 


on his Voyage from Ronie to Athens, where he was going to 
finiſh the Eneid; by which the E ngliſh Reader will perceive the 


Propriety of Mr. Dryden's applying | it to the Earl of Roſcommon, 


one of the beſt Critics of ge in which he lived. 


2 Yenus is invoked ln Nonigain becauſe h her Star is 9 
larly favourable to Marmers. 


The Ancients called * flying * ail; are fontetines: 
kindled in the Air, the Stars of. Caſtor and Pollux: If two 
appeared at the ſame time, it was thought a happy Omen; ; if 
one only, to preſage a Tempeſt. | 20 


Caftorum ſtellas cum ſimul videntur, Jalutares cred; eum \ foi 
tar iæ, e et noxias. Fun 1. ii. e. 


4 Caſtor and pelluæ were the Sons of Tubiter 1 Leda, oben : | 


5 Eolus, King 'of the ſeven Evian Iſlands: He was n _ f 
Aſtronomer, and was believed to have a perfect Knowledge of the 


Winds. His Counſets were uſeful to Ulyſes, who learnt from f 


him what Winds ſhould blow during his Vonage: Homer has 3 
worked up this Truth into a very ingenious Fable. He pretends, Þ 


that Zolur held the Winds imp diene in ſabfetraneous Caverns, 8 
and that he'encloſed them all in Bags, and made a Preſen t of b 9 5 


them to Ulyſſes. Daun 
6 Eaftern Winds. Ki 


7 The H 35 were the Saban of A and of Ethie 3 ; 8 
they had a Brother named Hyas, iO was devoured by a Lions | 


 els3/they ſo tenderly bewailed his Death, that for their Affection | 


I 
to ' 
| 


W 15 


0 bim they were rewarded with Heaven, and placed on the 
Front of the Bull, where they ſtill weep: From hence it comes 
io paſs, that whenever ey. appear, their Riſing is ſoon followed 
with Rain. 

This is what the Poets have feigned of them. The Truth i is, 
che Hyades are five Stars in the Form of a Greek b, on the Front 
of the Bull, which preſage Rain, and for that reaſon were call- 

ed Hyades, from the Greek Word dei, to rain; as the Romans 
IR called them fucculas, from the Word fuccus, which ſometimes 


ſignifies Rain. = pps, ap N ; 


8 Prometheus * was the Son of 1. ns the Father of 
Deucalion, He aſcended into Heaven by the Aid of Minerva, 
and having lighted a Torch at one of the Wheels of the Chariot 
of the Sun, he ſtole Fire from Heaven, and made a Preſent of it 
to Mankind. The Gods, as a Puniſhment for this N 
cauſed him to be d to a Rock on Mount Caucaſus, where 
a Vultur continually preyed upon his Liver. What gave Occa- 


19 ſion to this Fable is, That Prometheus was a Man very learned 
" in Aſtronomy : He dwelt on Mount Caucaſus, to make his Ob- 
it ſervations on the Riſe and Setting of the Stars. He taught the 


Mriaus ee and lived in the Year of the World, 2320. 


9 Daedalus was an eminent Statuary and Architect. He lived in 
rete, at the Court of King Minos, alittle before the Trojan War, 
in the Year of the World 2874, and. is ſuppoſed to have been 
cotemporary with Gideon. He made, at the Command of Mi-- 

ws, that celebrated Labyrinth, where be was incloſed himſelf; 
or having given the Clue of it to The/cus. « His Friends, and 
ven the Queen herſelf, who had- ſome Obligations to him, for 
ſſiſting her in her Intrigues, corrupted his Guards, procured 
Eis Eſcape, and put him on board a Ship; which was ſo good a 


. ailor, that they Who were ſent in Purſuit of him, ſaid he was 
ns, Porne away on Wings. This was underſtood by the Popu- 
of . Nee as if he had really flown, whereas they. only ſpoke of the 
1 3 Wings of his Ship: The Ancients commonly gave _ Name 
| A 40 the Sails of veſſels. Dierkn- | 
a Kr Alcides, or Heri, went down into Hell and route 
Fa ; rom thence The/eus, Pirithüus, and the Dog Cn whom 
on- had taken at the e of Pluto's, Throne. 
ion - | BR", | 11 Horace 
"wo | 


* 
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n Horace here alludes to the known Story of the Giziits, 4 f 
who attempted to ſcale Heaven by piling of Pelion upon Offa, 


e. but were defeated by the * and yo aro tor” 
"their Preſumption. | 1 


The bikes O Imitated. 


X 7. 0 te 2 ach, which ane the Duke e of Marl- 
"42> 225 - borough to Holland. | 


5 WILIA HAxIson, E. 


HRICE Ha Bark, enden is un | 
The, Pride of Earth, and Favourite 5 | 
"Thy every guardian God implore, =[Heav'n, 
And Waft th important Charge to Belgia s Shore; 
Where Councils yet ſuſpended wait 
ritma s laſt Reſolves, and Europe's F ate. 
So may the Winds with conſtant Gales * 
F ulfill thy Purpoſe, and inſpire thy Sails; 1 
Nereids and Nymphs attend thy Side 
Thy glitt ring Stern protect, and gilded Pride: 
Bold was the Man and bravely good, 
Who tempted firſt the Seas impetuous Flood, 
Heard the Waves roar, the Tempeſts blen. * 
And ſought in foreign Climes the — Foe; 


Who made his Country's Glory: A880 5 8055 


And for the public Weal deſpi d his'vwn, 


Auſpicious Iſle ! in vain deſign W Och 010 


By jealous Fate, a Stranger to Mankind, 9 8 Bot. 


Since uncontroul'd thy Offspring reign, ' 
And ſport, and triumph, on the harmleſs Main) | 
To manly. Souls, refolv'd like theirs, © 8 5 = 


No Taſk has Danger, or no Danger, . 
Hence, Spirits of a Patriot Mould, 
Daringly great, and fortunately bold. 
Climbing th imperial Seat, combine, 
To ſift the baffled Claim of RieRHT Drina; 
And to the World Inſtruction gave, 
Diſtinguiſhing the Subject from the Slave. 
Then lawleſs Pow'r receiv'd its Doom, | 
d Liberty reviv'd with native Bloom.” 
Though Nature, frugally inclin'd, 
Jas all her Gifts to narrow Bounds conlfin'd, 
What will not Art and Pains ſupply ? | 
der Waves forbad, in win ged Tow rs we ty, 
And wich Herculean Toil advance, 3 
0 quell th united Pow rs of Sparn and Trax, | 


Nor Heav n itſelf is ; uhengag'd | Ns 5 8 
Wars, for Freedom and for Anna wag d a, 5 


4 a N , * { . 
wy | \ 
e 


T 


9 "Rouz'd 


9 - 
P * 
— — ——— — ITED — . — 

. 


ww) 22 jt 4 
A 


Behold! The vengeful. Thyndover: Wh SLATS 


Surveys the F . — 3 =” | 
And: Paint 
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| TI WOE FI WOT wits 
And Ships new-rigg'd prepare to ail: 


ACS | 


Nor Stalls the Herd, nor Fire ires the Clown n delight; 


SS 0 ww wy res of 


No more the "Meads, with Froſt are white. © 
Beneath the ri fing Moon i Is Venus ſeen, ute "RR 
+. The decent Grac aces, on a the Green © COTS BEA 
To lead; who, hinglin g ith the Nymphs, advance 
Wich Foot e in the Dance; EE * 
While Vulcan, - rolling, with the Cyclops" Bad, * 


E Prepares * 1 Jove he ag Brand. 15 18 4 1% ; 


1 ED; DE & 


Ek F low rS, 


It now becomes us, in 95 Thady Groves _ * 6" f 


To Veld the Victim {Pa approves, > 3% 27% 54 


bs bo I 


* 
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Lig 


75 
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BGOR 8.2 40 25 | IP | 
asg Dh alfivlts, with eq; al Pow,” m_ 
The 1 lowly Cott and regal Tow! Tha 


O happy $efias! Life's ſhort flevting Spam 


_ Allows no Hang /poowretec Flay) 4 0 1 
For ſoöni, too ſoon!" cut off from ch A ful Light, x 
We muſt deſcend to ſullen N ight, ELD 
And/ in the Realms of fabled Shades below. 
Thy pining Ghoſt no Joy ſhall Know; 

4 No longer by the Die's ſucceſsful Caſt, 
Shalt thou controul the gay Repaſt ; 


No more the ſoft and ſbothing amorous Fire 


Shall there thy FORE Form N HAN * 


' # 
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i Choros ducit Venus, Kc. 4 There cannot be intagined a more 
agreeable Court thay, that of Venus. The Nymphs and Graces, © 
Mercury the Cod of Elequence, and Hebe the Goddeſs of Youth, . 
are all in her Train. Seg the 3oth Ode of this Book. But 4 
genteel Allegory is likewiſe couched under this Paſſage; for by 
Venus, and the Nymphs and Grares; Horace means married 


Women and Virgins; and by Vulcan} and the Cyclops plying / | 


the Anvil, Huſbandt; who toil and ſweat at home, while their 5 
Wives and Daughters divert themſelves abroad; Dc. 


2 Pan and Fatah ars the ſame. He is we God of . 


5 herds, and the Inventor. of the Pipe... 


3 Ppllida mors, Se. J The Mention « Bak is FIN ; 
here more naturally, than may, A eng at firſt appear to an 


| Engliſh, Reader ; for early in the Spring, and immediately after 
bars ſt of 18 the —_ ebrated the Feralia, in which 


BY. th 
. * 2 * . 2 : 
e F 
* * * ©; . 1 L - 
was % 
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chey ſacrificed to che Dead. Accordingly Ovid; Libro a5 Fe 
forum, ſpeaking of the 18th of February, has theſe Lines, 


Nunc anime tenues, et corpora functa ſepuleris, 7 
Errent y nunc poſito paſcitur unbra cib | |. 


4 Nec regna vini i fartiere: talic.] The Ancients, at thelr . 
tertainments, were wont to have a King, or Maſter of the Fea 
' whe was pug NE yy 4 Cary 0 f the Dice. el 


H AT dender "Ee with Odors Feet, | | 

7 Shall 3 in a Grotto 's cool Retreat, EE ns 

=— :-- Thy too enchanting Form careſs,” © * _—_— 

| And on a Couch of Roſes preſs? ? my 1-0 
For whom! in Wreaths doſt thou prepare, 5 165 

| 80 funply neat, thy golden Hair? 4 en es 
Ho oft, of Gods achur d in van, 

And broken Vows, ſhall he a iN Ys . oP 


— EE, 


How oft admire, when Winds: ar,. + $2: 
To ſee black Clouds deform the Skies; ; CEN 775 A: 


Ha 


New to the Sex, who taſtes thy Charms. + 
" And hoody _ hee in his, OW TE 
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with on the Road, and to implore charitable Contributions 


300K wh | 
In thee, a Mikes ever kind, 
And ever lovely, hopes to * 
And thinks, too credulous, the Hy 
Will laſts nor Tempeſts toſs the Seas: 
Ah wretched they] whom Pyrrba's Smile, hy 


And unſuſpected Arts beguile! vm en 
For- Me, the ſacred s Tablet ſhows: | Berge 
That I have hung my dripping Ra NET 
At Neptune's Shrine: And now on Bore 
Secure, TI —_ MR more. wire 1d'T 
8 ar | 5 N 0 7 E 8. 88 5 Gs 4 


1 Horace 1 alludes to the He 8 of Perſons rg 
had eſcaped from a Shipwreck, cauſing-the Detail of their: Miſ- 
fortunes to be een in a Picture. Some made uſe of it, to 
excite the Compaſſion of thoſe whom they happened to meet 


— their Relief. Juvena takes notice of this Cuſtom ally SER 
tire, 18 
mn—_— us votir audi won frfaeerat Arm, WOES 
uod Tagus, et rutild volvit Pattolus arend, 15 55 
Frigida ſufficient velantes inguina panni, 5 | 
Exiguuſque cibus, merſ# rate naufragus . . 
| rogat, et EY tempeſtate tuetur. N TH 
he Man, 
| Whoſe ſacred Hunger all the St tores that lle 5 
2 Tagus — ſatisfy, 7 N N 1 
now, in tatter'd Cloaths, at 8 
A . Storm for Charity a omg. Lon =Y 
of wi. ders Jenx Daran, un. 
They tied this Picture about their Necla. and ſung a p legt. 


_ Ballad, to explain the Story. \ 
Wy RL Ment 


S 


FW > td 


= O DES HoRA k. 


Alen moveat quippe, et, cantet ii manu, am 
Protulerim? Cantag, = Fa te in trale pictum 
Ex humero portes? of a Pins; Sat. 12: 
Say, when a ſhi wreck'd 8 or s W . 
Wilt chan e M57 d to 20757 5 328 c . Bite 
An Alms ? What's more-prepoſt? roys Mag t fee 
A merry Beggar i ? "Mirth in Miſery ? f RYDEN, , 


Others uſed to dedicate and hahg up cheſe Pictures in boa 


Temple of the God, whoſe Succour e 
Time of their Diſtreſs, by way gment for pen 


Deliverance, And this 142 to expbio — | 


ks, B. i. El. 1. 
Nunc, Dad, unt r m1 Hah „ee re! 
| is multa tabella eh 25 
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Whom awaits the golden Sls” 
(Golden Locks of wreathed Hair 9. 
Charms in ſimple Neatneſs dreſt : 

How, alas ! ſhall he Peer, 5 ” NE gy 
Sigh and filently lament | OE Pa gd. 
Griefs too ſtrong to be ret” Mg 
Gods inconſtant | Gods gar 9 
All the Face of Nature Silt ae. ng 4 
n Broken Faith atid*broken OR Ter | 
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How ſhall He ln 
Gee d. in the Sight) 
Who, through Love's enchanted Ra Fo 
Revelling in gay Delight, 5 
Thinks Thee now and ever his, "a © 
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But unhappy is the Youth, 


Who, confiding in thy Truth, 3 1 
Launches in the ſplendid. Kors 8 
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I, who lately did arri 
Safe from Shipwreck, on the Shore 
Sworn to let my Veſſel drive 
On Love's Ocean never more, . ' 
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3 Merion; with 25g Du erh, 


Forbids Me, void of Wit and Fire, 


Mobs 0.” 42 25 
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| Such Deeds, rite, to relate, 
Is far above my. flender Vein 3 

To reach Achilles ſtubborn Hate, 5 
07 "RY e en d er e, 

PT of ad. Ve et, 


| The Maſe, that tunes che baſhful Lyn, » 


Unequal to Heroic Lays, 
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1 my Yours, and facred Ceſor's F Praiſe, 
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24 Match for Gods in Battle, who can e 
„ . * * $ 


F, or Me, — or Naß übdud 0 


'By Love, of Feaſts, where Virgins 5 
With cloſe-par d Nails their Lovers rude; 


| With my xocuſtorn'd TOY rita. 5 
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tu oyſter, was extant at the Time of Quinti * 
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The great Exploits of Agripþa, Son- in-Law of Auguſtus, n 
in Germany, Spain, and a ag may be read i in _ ; 


5 erin was the 3 nog of ae Iti is 9 . 
out Reaſon that Horace" plases him nest Mut, ſince Homer 


makes him equal to that 3 3 
4 Tydides, or Diomed, ene Tyteut and By, the 


Daught raſtus. greateſt 
Ps e e is rated bar Cha oak in een Places = 


9 Virgil has given him the higheſt — fryer in the following : 


Lines, ſpeaking of, Sinon's Berfidy and Ca. A r 
rin dolis, lachrimyſque —_—_— 
Duos neque Tydides, nec avs Habil. 
Nen anni demuere decem, non mille carine. Xn. il . v. * 
What Diomed, not Thevifigreater Som 2 ooo 


A thouſand-Ships, eat Wars Years Siege hag dave; © 5 


Fulſe Tears ai City won. 
DRYDEN. : 
He was the Favourite, , who aſſiſted him an | 
caſions: She gave as Pals wound Mars and e 


Battle, rendered 3 
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with Caſtar and. Pollux.. 
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Initated; oh aufer fe che. Due of Marlhor oughs | 


By Si NCH STEEL. 11 17 7 


THEN N immortal N 
Great Prince, your Glo does rehearſe, 


Me Mo os 


| With Kune Lishtning You. be. 22 2 f Wh 2 BY 
28 1 l * e War, 135 41 55 = ps ho 4p 
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Repeat the proud Bavariarn's rn 290) 89 2 R 
And in the Danube plunge the Git 
Tiis not for Me, your Worth to ſhow, ” OR Q - 
Or lead Achilles to the Foe, 
T 
And put the wounded Gods to Flight.” TH 
I dare not, with:ynequat Rage, 
yy On ſuch a mighty Theme engage; . 
Nor ſully/ in 4 Wee like mne 
Illuſtrious Auęss Fraiſt, and Kine ' AMOT 
Let the Jaboxigus Nie Strain CONE 3 
In lofty Numbers fing the Men. 
Who bears to gs Fans rn, md baty 
And ſtrikes thro Gaia dread Alarms; 3 d 0 
is Courage and his /ConguBtiell,,/.. Zo 
And on his various Virtues dell, h 211 252 E1˙H O 
I!n trifling Cares m bumble Muſe 
A leſs ambitions T'reft;panſues. . (> 351 1.2% nat ba © 
Inſtead of Troops in Battle mixt. Fado eſe? 
And Gauls with Bnitiſd Spears trausſxt. 7 
She paints the — hn 1515 
n the 20 Noiſe, affected Air, ED 
Seo ran ene Heis me ee tan, 
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A ſlender Stock of Fame I raiſe, : I ts a 1 


And draw from others Faults my Praiſe. Vat bon 
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OME  Baids extoll in lofty Lays 
Fam'd * of Tron! $ Praiſe * 515 {1 72 
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Or $ Or . Epheſus, or 7 ne Plain, | 4, 1705 5 5 1 
Or *Corinth with her double Main. Mo N 60k} 2/71 
Others, untir'd, i in endleſs Verſe IT NY! N dap 8 
* And hence the Olive; loud by herr. 


To every other Tree prefer, + 707 


44 


While ſome, in Juno 's Praiſe, prockim | 9 bo 
Her 1 Argos, or Aoene's N Fame ;. ed 2:65 


* «4 + 6 Ss 4» 
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9 or, according to Bentley's A 
And hence are proud, around their Head, 3 9-112 


5 The verdant Olive · wreath to ſpread, Ro | 
= pA Mycenæ 8 


The Stream, with flow meindring Waves, 


Nor ſtill foretell a Tempeſt nigh, oo 


And generous Wine, thy Brows unbend, pe 


Mycenet's Realm, with \Fleney crown d, 5 1 2 


And Argos Lawns, for Steeds a; = 

But neither patient ** Sparta's Fields, J — by 
Nor all the Charms "3 Lariſſa yields e 
Of Hill and Valley, pleaſe me moree 
Than hoarſe Albunea's deaf'ning Roar, 2 e 
And '+ Anio rolling in Caſcades, N 
And Tibur's Grove, where thro the Shades 


My Plancus Meads and Garden laves. 8 
As Southern Winds oft clear the Sky,, & 


Do thou, diſcreetly, with a Friend II 


Whether the Camp thy Fancy Warm 83 IN 5 10 
Or Tibur ſooths with peaceful, Charms. . 
When ts Teucer fled his native Land; 22610 
Drivn by his Father's harſh Command, | 5 Ren 
(As Fame reports) his recking Nr Bak. 
He crown'd with Wreaths a dab 
And, with an animating Look, an 
His drooping Comrades thus e o 
Wherever Fortune, leſs ſevere 3 
+ Than my ſtem Sire, our Courſe ſhall ſteer, 
. « And 
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Then let each Fear be. laick adde, 
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Worſe Ills with me andaumted bore} 


: 8 well * ee +: 


It is pretended, that / th N att } 
of Herde bw is own xk Wear 


1 8 D ES 05 1 


And point us out the deſdind 8 4K 
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© Chearly we Il. follow. and oh-. wp 


* Teucer's your Ipeader and . „ Ha 3 = 
© And faithful 26 PRI! has'foretolt, me 15 
I till my ſovereigs- Pow's'ſhall-hotd, | {7,9 


* And, on ſome bee een, ar. 
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different Odes, wH Gor rn Eonne 
have been here ns ed metel 
pened to be wrote in the ſame Metre, Wn {t of which — i 
with the 14th Verſeg $44 a * DM + . . 15 
Mobilibus Pomaria riuit. 1 pu Fl F STO 4 04} 


ne ford Fo 255 
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latter an Addreſs to Planois ta —— under ſome . 
fortune. 


It is allowed, that Planes 1 


indeed it is evident from this Line, ns 
Seu denſa t tenchit ; 85 * . 8 * Ke 
Tiburit uma fut. n 
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How : "OO more, MO therefore is it, to refer, the heaug- 

fal Deſcription in the former Par rl te the Meadows and Gar- 
or 


dens of Plancus, than to thoſe of Horace? and thus, the Sens, 

of the whole will be elear and connected. It was no improper 

e of 3 for Planeuh, t ta remind him of the delight- 
"Retreat he had at, bur, 

Let us ſuppoſe : à modern Poet t W 4 Hüte 1105 ule and Gaz? 
den at Tring ; and that, in an mo” exprelly addreſt to 2+ Gore, © 
he ſhould applaud the Beauty of.7r:ng Garden; ſhould we not 
think the Cie very perverſe, who; 67 contend char the Bard 
oily meant to praiſe His own little Garden chere. 

But, ſays Father Sauadbn, if we take this t6 6 be bus flee 
Ode, there will be ſome diſagreea le Repetitions, as ca mine per- 
boy and fahrer Ferpetuos again, 'udz fomaria! and uda 

This ſcems & trifling e; for there arè ten 
Lines between ßerßetus and ker #205 3 and eight betwern ud. 
Thoſe; O- Are ane he" Cuffes,” know füll well, 
that they frequently repeat the ſamẽè thet, ' when applied to- 
different Subjects, it a much leſs Diſtance.” Correct Writers 
among the Moderns are much mne ebnen in this! Article 
than the Andients were. D 

The Munar iu Plancus dear this: Ode is addteſt, dis thes. 

me who wrote that admirable Epiſtle to Cicero ſtilb extam. He 
at firſt joined with "Mark Antony, but afterwards went over to 
Cafar, and cauſed the Name of Auguſtus to be conferted ea 

_ „ . a Was. ſr Fe 5 Cn fal. 
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2 1 an Iſland in ihe Mediterranean, near the Coaſt of | 
Capia(now Natvlia), ene ns Area; ane Sen, 
76Gb: N l 6 
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Lidl as Ws Citge, m Leſbor, an „ Mad 5 in the. 
 #gean Sea, near the ale ene. The Streets, like thoſe of Ve. 
nice, were divided by Canals; over which were built beautiful 


1 * This PRE now. nen ORs from 


4 Thebes?) There were divers Cities of this Name : But the”* 


Thebat here meant is that in Beocia, built by Cadmus; famous 
for Th: POR: Bacchus, 1 the FG of Oed Phe: Dactes.. + 
: It * 
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/ 
| perhaps be jay fad, that as high Renown, at leaſt, is cu 
| din to Ticks fr tht Bit of Epaminonda, ws fr eter of of 
theſe Exents. an 
* ac c of = a Greece (ow cl Sb Salina ay : 
| , ſituated on Mount A or the Tem - | 
ple and Oraple of Apollo. = a bo 
6 Eþbefis, 4 City of ths e to ee et | | 
the e Agean Sea, near the Mouth of the River Cayfer; renowned | = / 
in ancient Times for the Temple of Diane. | 1 ; w 
. ; bo 
"7 The Valley of Temje in Thefely, berween Mount i and MW © 
Mount Qlympus, was always accounted the moſt deligh LEE = * 
of Greece, It is beautifully deſcribed by lian at the Beginning 4 71 
of the third Book of his Various Hiſtory. From . Ay gte, MW < 
able Places weat by the Name of Late. | r 
; 5 : 1 14 
; Corinth was. ſituated on ** Iſthmus of Pelojonnefus 1 x WW <1 
8 the Morea }, between the Ægean and Jonian Seas; on which ; $1] 
Account 1 Cormnthus « It ches now tim = 
Name of Goranto. : 3 85 k WM << 
3 75 = Wn <i 
9 Palladis es a 2 celebrated city i in*Achaia, * 2 f ; | 
Mother of Arts, and Seat of Science; on which account it was =_— 
fu Fido to be under the Patronage of Minerva, the * = - 
-»» „ b. 
Corinth, on the Rivers Phrixus and Inachus. The Plains and ju 
Paſtures of it were proper to feed Horſes. Mycenæ, Argos, and of 
Sparta, were conſeerated to * and ſhe N calls m_ | of 
| ker Cities in Homer, 5 en Fi 
11 Ane was 2 city of -Pelijunneſ, 28 Py Miles wes 
Argos, towards the North. It is ak "oh the Sy" el 
and Fate of e 3 9 5 2 
nn Latedemon, or Sparta, a dq i e He * | : 


535 Eupotas, renowned for the Courage arid Magnanimity of its In- 
habitants, Horace calls it patient Lacedemon, becauſe they ac- | 
== cuſtomed | 


— 


Ci 
: 27 


„ Menne Ok 
cuſt their Children from their Infancy to ſuffer all manner 
of Hardſhips, to the end that, being thereby ipured. 10 Toil 
and Labour, they might learn to contemn the h Dangers. 

DACIER. 
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Achilles: From hence he was frequently ſtyled Lariſſæus Achil- 
les. | | „„ . ba | 


14 Ano, now the Tæverune. Mr. Addz/on, in his Remarks on 
ſeveral Parts of Italy, has delightfully painted the Country, of 
which Horace has here given rt Sketch. It will; I believe, 
be a Pleaſure to the NO it. I was moſt pleaſed,” 
ſays he, Vith a beautiful Proſpect, not mentioned by ing 
* velters, which lies at about a, Mile Diſtauce from the Tw n“. 
It opens on one Side into the Roman Campa nia, where the 
Eye loſes itſelf on a wide ſpacious Plain. On the other Side 
* is a more broken and interrupted. Scene, made. up of an infi- + 
© nite Variety of. Inequalities err ng 2 that — : 
* ariſe from an agreeable a er fixture; of Hills, Groves, and Vallies. 
But the moſt enlivening Part of. a1 f the de herons, 


Which you ſes at: about 4 . Quarter. of a Mile's Diſtager, 
throwing itſelf down a Precipice, and falling by ſeveral Caſ- 
© cades from one Rock to another, till it gains the Bottom of 
* the Valley, where the Sight of it would be quite loſt, did jt 
* not ſometimes diſcover melt through the Breakings and Inter- 
ſlices of the Woods, chat grow/about it. 


1g Teucer and Aa were the 80s of Tulanton by different 


3 333 
4 4\3*F 4 


[ Mothers. They went together to the Siege of Tray: And Ajax 


having killed himſelf, 'becadſe "the: Arms, of Achilles were ad- 
judged to Ulyſſes, Teucrr returned to Salami; but being driven 
from thence by Telamon, who was enraged to ſee him come with- 
out his Brother, he landed in Cyprus, where he built a City, 
which he called Salamis, from the Name of his own Country. 


16 Certus enim promiſit Apollo.] The Oracles of Apollo were 
eſteemed the molt. certain of any, Thus Terence, Non” Apolli- 
nis magis verum atque hoc reſponſum : The Oracles of Apollo are 
not more true than what I tell you. 8 
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5 Y feces n, 1 beg? you,. Lydia, ay, wh y 
1 "Why you by Love's bewitching Arts w berg 1 

Voun 8. 8 ybaris, and. would deſtroy | 
His Virtue, b y by the ſoft, unmanly Joy ? 


Why does. he now the Circus ſhun, | 
No longer patient 0 of the Du and Sun 5 


Why hates he midſt the martial . . 
+ 0 curb, the Gallic Steed With graceful ] Rein? 
Nor dares to brave the Tyber's s Flood, 


1 "And Wreſtler's Oyl fears more than Vipers 8 Blood ? 
Why do his Arms no longer wear 

or honourable Blows the livid Scar? 
Why for the Quoit beyond the Bound 
With Vigour hurl'd, is he no more renown d! ? 
Why like Achilles, when the Hoſt 

of Greece prepar d to ſeek the Trojan Coaſt, 
Skulks he at home, -unaw'd by Shame, 
And ſinks in Sloth, N Love's inglorious Flame ? 
NOTES. 


BO Ox I. _— 


1 Thetis the Daughter of Nereus, and Mother of Achilles, 
knowing that, if her Son went to the Siege of Troy, it was de- 
creed that he ſhould be killed there, ſhe concealed him in the 
Habit of a Woman, among the Daughters of Lycomedes, King of 
Scyros : But Calchas the Prophet declaring, that Troy could not 
be taken without him, he was detected by the Addreſs of Ulyſſes. 

'This little Story is finely repreſented by an admirable Set of 
antique Statues, lately in Poſſeſſion of the Cardinal De Polignac. 
When his Excellency was Ambaſſador from the King of France 
to the Pope, thinking he had found the Place where the Houſe 
of Caius Marius ſtood, he purchaſed the Ground, and employed 
Workmen to dig it up-in different Parts. One Party of them 

found an entire Room, with the Statues before-mentioned regu- 
| larly placed in it. The Cardinal cauſed a Draught to be taken of 
the Room, Cc. And aftgfwards building one of the ſame Form 

at the Hotel (or Palace) e Mezieret, in Varenne-/treet, Paris, 
removed the Statues, and placed them there, on a Ground» 
floor, in the ſame Order as they were originally found. Since 
this Collection is eſteemed one of the greateſt Curioſities, not 
oily at Paris, but perhaps in Europe, I doubt not but the Rea- 
der will be pleaſed to ſee here the particular Account, which 
the illuſtrious Proprietor himſelf gave of them to Mr. Highmore 
the Painter. 8 1 

There are eleven Statues, to repreſent the Court of Lycome- 
* des, King of Scyros. Ten of which (placed on Pedeſtals) are 
* ſuppoſed to be preſent at the Arrival of Cee, diſguiſed like 
* a Pedlar, in order to diſcover Achilles: He holds under his 
left Arm a ſort of ſquare Box with two Drawers, one of 
* which ſeems to be open, and contains a great many Jewels: 
He fixes his Eyes on Achilles, dreſt like a Girl, and diſcovers 
* him by his having ſeized a Shield and Spear, which he prefers 
to the Ornaments of Women. The Queen of Scyros is diſ- 
* tinguiſhed by a Diadem in her Hair, and a Sceptre in her 
* Right-hand ; with her Left-hand ſhe holds a Purſe full of 
Money, deſigned for the Purchaſe of the Toys brought by 
* Ulyſſes. We ſee the Figure of a Pallas, bearing Pyrrhus in a 
* Lappet of her military Robe, whofe Education had been com- 
* mitted to her. Every one of the Queen's Daughters, in dif- 
« ferent Attitudes, holds in her Hand either a Locking:glaſs, or 
I D 2 e a2 
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s . | | | | 

A Ring, or a Medal, or:a Caſe for Rings, which they have 
of purchaſed. The moſt ſtriking Figure of them leans on the 
„Stump of a Tree, is diſtinguiſhed by a fine and light Drapery, 
1 with a Diadem interwoven in her Head -dreſs, and holds a 
8 Bracelet in her Right-hand. This is thought to be Deidamia, 
that Daughter of Lycomedes, on whom Achilles doated, and I 
had by her his Son Pyrrbus. NT 4 
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. 
| B EHOLD yon Mountain's hoary Height, 
Made higher with new Mounts of Snow; 
Again behold the Winter's Weight OY, 
| Oppreſs the lab'ring Woods below; 1 | 
| J And Streams, with icy Fetters bound, - 
Benumb d and crampt to ſolid Ground. ] 
1 1 0 „„ + > 
With well-heap'd Logs diſſolve the Cold, = 
3 And feed the genial Hearth with Fires; 
F Produce the Wine that makes us bold, 
And ſprightly Wit and Love inſpires. | 
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For what hereafter ſhall betide, 
2 Fove, if it's worth his Care, provide. 
«ok 
Let him alone, with what he made, 
To toſs and turn the World below ; 
At his Command the Storms invade, 
q The Winds by his Commiſſion blow; 
7 Till with a Nod he bids them ceaſe, 
And then the Calm returns, and all is Peace. 
3 To-morrow and her Works defy, 
4 | Lay hold upon the preſent Hour, 
1 And ſnatch the Pleaſures paſſing by, 
= 1 put them out of Fortune's Pow'r : 
Nor Love, nor Love's Delights diſdain, 
Whate'er thou gett'ſt To-day, is Gain. 
Secure thoſe golden early Joys, 84 b4a 
f That Vouth, unſour d with Sorrow, bears, 
„re with ring Time the Taſte deſtroys 
With Sickneſs and unwieldy Years! 
For active Sports, for pleaſing Reſt, 
This is the Time to be poſſeſt ; 
The beſt is but in Seaſon beſt. 
Rae Th ap- 
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| Th' appointed Hour of promis'd Blifs, 


The pleaſing Whiſper in the Dark, 
The half unwilling willing Kiſs, 
The Laugh that guides thee to the Mark, 


When the kind Nymph would Coyneſs feign, 
And hides but to be found again; 


Theſe, theſe. are Joys the Gods for Youth ordain. 


eee Ge 
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The Sams Ob E, Bde. 
By THOMAS Mo so, jun. Eſq. 
| To PHILANDER.. 


O more the Jeſs min ſhades our naked Bowers; 


No more the Groves, or Meadows green 
. 1 8 ; 
Beho!d, my Friend, the Tyrant Winter ours; ; 
The ſhivering God deſcends in fleecy Showers, 
And deſolates the Year. 
New Hills of Snow upon the Mountains riſe, 
A hideous Height 
Of barren White, 
That glares amidſt the gloomy Skies! 
e h The 


1 


\ 


„Bap Lito 3% 
The lifeleſs, Floods forget to 1 fa 
And ſtiff with Cold and Horror a Pin fe 
Come let us thaw the freezing Blood, ; = 
Pile up the chearful- -blazing Wood; 
See that the life-recruiting Board 
With hoſj pitable Plenty s ſtor d 


Of racy Wines, and generous F ood. 


' f | Preſerve a free and cheerful Mind, 
f Truſt to the Gods for all behind; 
And anxious Fears, | ö 


And eating Cares, re 
O give em to the reſtleſs Wind | 
: Winter a come, and Storms will rage, 
f And oſten vex the troubled Sea; 
But Heav'n their Fury will aſſwage; N 
And many a Tempeſt-beaten Tree 
: Stands to a quiet healthy Age. oy 
Let us be merry whilſt we can; 
| To- day is all that's giv'n to Man; 
And why anticipate To-morrow ?' 
"Twill come too ſoon, if fraught with Sorrow : . 
Oh! rather the dear Hour prolong 
With ſprightly Mirth, and Dance, 1 ; 
Alas! Youth will not laſt too long! = 
e LO og Whilſt 


Whilſt we have vig rous Limbs, the hunted F eld, 
And ſhining Stage their various Joys will yield; 
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Inſipid Age will come too ſoon, and damp 

The lazy Flame of our expiring Lamp. . 

But Love's the Quinteſſence of all, my Friend, 

Love, like the weſtern Pine-apple, wi ill blend 

All Taſtes delicious, Pleaſures without End! ! 
Think that the wiſh' d for Hour is near, 
When we ſhall meet the willing Fair, 

And whiſper Love-tales in her glowing TR. 


Think that ſhe hides, yet mold not be conceal d, 
By luring Laughs deſignedly reveal d: 

A thouſand Kifles welcome when we meet, 

A thouſand more to puniſh the Deceit; 


Or in Revenge, in am rous Play, 
(Love's myſtic Seal). 
The Ring from her dear taper Finger ſteal; 
She ſtruggles hard, but ſtruggles it away. 
Her Smiles belye the Anger of her Words, 


Which wound like Players with their pointleſs 
Swords, 
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I. 
E RME S polite! from Atlas ſprung 1 
Powerful to tame the ſavage Hearts 

Of new born Man, with tuneful Tongue; 
Their Bodies gracing too with manly Arts. 
Thy Praiſe my grateful Muſe ſhall ſing, 

Envoy of Jove to Earth and Hell; 
The Parent of the Vocal String, 

And fly in Wantonneſs of Heart to ſteal. 
5 
Unleſs his Herd he would reſtore, 
_ Severely menacing the 2 Child, $i 
He dearly ſhould the Theft deplore ; L 
ae of his Quiver too, * mil d. 
4 fy 

7. By Thee, his Hector to regain, 5 
From Troy *, was wealthy Priam led, 
Deceiv'd the Greeks, and+ croſs d the Plain, [pread. 

Wich hoſtile Tents, and Fi ires, and Guards 0'er- 

| Thou | 
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Thou doſt conduct unblemiſh'd Souls 
To Seats of Bliſs: Thy? golden Rod 

The flitting Troop of Ghoſts controuls, | 
Grateful, Above, Below, to every God! 


NOTES. 


7 Monſieur Huet thinks that what is faid of Mercury's ſteal- 
ing the Oxen from Apollo, is founded on the Account given in 
Scripture, of Maſes 8 leading from the Borders of the Nile, Oves » 
et armenta et animantia diverſi generis multa nimis, Flocks of 
Sheep, Herds of Oxen, and all forts of Cattle in very great Num- 
bers. And this Application is the more happy, becauſe A4þolls 
was called Siris and Oris, which, PAY N are the 
Names of the Nile. Dacits. 


2 > Mercury was very young, when he made this firſt Elay of 


| his Skill in _ Larceny. 


3 Dives Priamus,] The Word eb, applied here to Priam, 
makes the chief Beauty of this Paſſage : This alone unfolds the 
whole Story, for Priam went out of Troy in a Chariot loaded 
with Preſents, which. were to be the Ranſom of Hector's Body. 
We ſee by this Inſtance, how accurate Herace was in the Choice 
of his THUS, * Dacia. 


4 Mercury, by the Command of Tube, conducted Priam 
to the Tent of Achilles, and laid aſleep the Grecian Guards and 


Centinels, that he might not be perceived by them; he per- 


formed the ſame Office for him on his Return. The Story Ho- 
race here allades to, may be ſeen at large, in the 24th lad. 


5 Tu Pics. ] As Moſes was commiſſioned to lead the People of 
God into the Land of Promiſe; in like manner, the Heathens 
gave Mercury the Care of conducting departed Souls into the 

infernal 


9 1 © 
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| infernal . They alſo gave him a Caduceus, or Red, 
wreathed with Serpents, in Imitation of that Rod of Mo fer, 
which was changed into a Serpent, and which was ſo famous 
among them, that they never failed to attribute whatever Events 
appeared miraculous, to the Efficacy of it, ſaying that they were 
wrought, virguld divind, by the Rod of God. From the ſame 


Rod alſo aroſe Sceptres, Staffs, and Wands, as Enſigns of wer 
and Dignity. DaciER. 


4, 


6 Lætis ſedibus.) He means the Ebfcan Fields, where were 
Amena piorum concilia, The glad Aſſemblies of the Juſt. Horace 
called them Lætas ſedes, the joyful Abodes. Thus Virgil, Læta 
aarva; Locos lætos. It ſcems probable, that both of them deſigned 
hereby to explain the Meaning of the Word Elyſian: For, from 
the Deſcription which the Phenicians made to Homer of the Fer- 
tility of the Andaluſian, which they called terra alizuth or eli- 


zuth, the Land of Joy, he placed the Elyſian Fields there. See 
Strabo in his 1ſt and 3d Books, Dacits. 


7 Goerces aurea virga.] The Creeks ſtiled N cage 
bie, graced with a golden Rod, p 
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To Lguconos. 
E NQUIRE not thou ('twere all in vain) 
My dear Leuconcb, | 
What End the righteous Gods ordain, 
Or to thyſelf or me, 
Seek 
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| 8 
Seek not in Magie or rhe Stars Ga 
To read Events to come ; 


Nor by imaginary Fears NY 


8 thy Doom. 
3+ 
Whether Jour grant one Winter more, 
Or this ſhould prove thy laſt, 
Which whitens all the Tyrrhene Shore | 
With many an angry Blaſt ; 
P 
Be wiſely gay; cut off long Cares 
From thy contracted 8 pan, 
Nor ſtretch thy buſy Hopes and Fears 
| — ns Life of Man. 
. | 
Ev'n while we n the Seam of Time 
Rolls rapidly away ; 
Then ſeize the preſent, uſe the Prime, 
Nor truſt another Day. 
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70 Ab Gus russ. 


I. 
1 AT: Man, what Hero ſhall inſpire, 
My » Chio's * Fife with ſprightly Lays ?., 15 
Or will ſhe chuſe to ſtrike + the Lyre 
Devoted to the Gods in Hymns of Praiſe? 


2. 
Whoſe Name ſhall ſportive Echo ſound, 3 
The Heliconian Shades along, 
| Or hoary * Hæmus Hills around, 
Y Where lit ning Oaks eee 7 Orpheus Soo: 5 
| | Age | 
Taught by Calliops to bind 
The headlong Fury of the Floods, 
To ſtill the rude and boiſt rous Wind, A 
And from their Roots to draw the crowding 
Woods. 


e 


Whom 
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Whom firſt, as wont, but Father Joe, 8 | 8 
Who ſhifts the Seaſons, ſhall I ing | 
By Him all Creatures live and move; = | 
Of Heay' n, and Earth, and Hell, the ſovereign | 
Ly 0 1 
To Jope, none * like, or ſecond none, JA 
Now i is, can be, or ever was. 05 1 ; A * 
Yet 9 Pallas, for her Proweſ known, . | 
Poſſeſſes next to him the higheſt ace. 
5 | 7 


Nor Bacchus, nor the * Virgin fam'd 


For hunting down, with hoſtile Art, 2106 1 | 4 
The ſavage Race, ſhall paſs unnam d; el a 
Nor Phoebus fear'd for FS unerring Datt. 4 10 
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Aleides too, my Muſe, reſound; | 


And Leda's Sons : Cite! the fleet Horde; - £ 1 


And rapid Car, with Conqueſt own d; | 
And one in Wr E d his 8 = 
Ry Force, : - Bd "ID \ * 


Diana. 8 | 
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on | 


\Book'l. A 03... 
Soon as their happy Stars appear, 
Huſh'd is the Storm, the Waves ſubſide, 


The Clouds diſperſe, the Skies are clear, 
And without RATE ma th obedicit Tide. 


MS - 9- | 
Shall 1 Romulus facreed, * Lays 


To grace; or * Numa s peaceful State? 
Thy Faſces, Tarquin, ſhall I raiſe ? 

Or envy dymg FY Cato 8 glorious F Fate! of 

10. 

The Scauri, let my y grateful Muſe, 

And, “ Regulus, thy Faith proclaim; 
And, of his mighty * Soul profuſe, 

Let 12 Pauls rival his great Vietor's Fame. 


. n 


11. 
By Poverty. with hardy Fare, | 
17 Fabricius and 18 Camillus, train d; 
And 19 Curius with his *? matted Hair, 
Their ſmall hereditary Farms maintain d. 
| 4b. 5 12. : | 
Thy Fame, «1 Marcellus grows with Years, 
And, like a Plant a unſeen aſpires; _ | 
| a: wor And 
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And bright the 23 Julian Star appears, 

As *+ Cynthia ſhines among the ſmaller Fires! ; 
k . 

| Father and Guardian of Mankind, 

From Saturn ſprung! to Thee is givn.. 

By 25 Fate, to guide great Czſar's Mind, 


Ties n 8 

ee e 
Whether, in righteous War 0 'ercome, | 1 | 

4, Ul. encroaching Parthians he repell ; 

The Sons of Ganges aw'd by —_— . 

Or Seres, more remote, his Triumph fivell : 
* * | 

26 Second 70 Thee alone, the World, 

He juſtly rules; but Heav'n ſhall — 

Beneath thy Car; and Thunder hurl d 


* thy e Niles Groves ſhall bend. 


* * "> 2 =. 2 2 beth. % s 4 1 * 


NOTES. 
1 Horace here | imitates the vou Ombic of Pindar, which 
| begins, thus; | 


Ye Harp- * n . 
What God, what Hero, or what Man, 
Shall we deliver down to Fame ? 


But 


Supreme on Earth _ Neige, chou ſupreme i in ; 
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But the Order in which Horace es the Words is 1 more Wr | 
tiful, and more natural : 


What Man, what Hero, 6r what God ? 


2 Clio. ] It is the province of Clio, _— to the An 
cients, to record heroic Actions. | 8 


3- Acri tibia] Since the Roman Tibia 12d a ſears and fbrill 
Tone [acris ), it ſeems to have been more like our Fife than „ 
Flute ; for the latter has a ſoft and ſoothing Sound. 


4 Lyra] We are told, that the Harb. was employed © in 
Hymns to the Honour of the Gods, and the Fife for Heroes. , 


s Helicon is a Fountain ſacred to the Muſes, on he Borders 
of Phocis, at the upper End of the 80 of Corinth, near 
Os: | 


s Hemus, a Mountain of Thrace 


7 Orpheus was of Thrace : He was ſo Rika ! in Muſic and 
Poeſy, that he paſſed for the Son of the Muſe Callioþe by 
Apollo. His Story is finely told by Virgil in his fourth Georgic, 
and as finely tranſlated by. Mr, Dryden. 3 


* 


3 7upiter often ſays i in Homer, that therk is ho God like, or. 
to be compared with him. This is alſo the Language of 
Scripture concerning the True God. Nothing | can be more 
juſt and ſublime than this Pallage of Horace, 


Nes viget quidquan ſimile aut ſecundum, 


o Pallas, or Minerva, the Goddeſs of Willen, alas from 
* Fupiter's Brain, without a Mother. The high Character ſhe 
bore may be ſeen in Callimachus's Hymn in Honour of Pallas, 
one of the fineſt Pieces of Antiquity, Among other Things, 
he there ſays, that ſhe beſtows the Gift of Prophecy, prolongs 
Life, and procures Happineſs after Death; all which Properties | 
may be juſtly aſcribed to Wi/dom. Dactzx. Ws 
The Reverend Mr. Dedd has lately the Public with 
an So rials of 7 this: = the 0 AN, of Calli- 
machs: = 


= | © When 
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to Jußiter, though at a vaſt Diſtance, it muſt be underſtood 


among his own Children, (for no other are here mentioned), or 


among the heavenly Gods (unlefs we muſt except Juno); for 
ſhe. was undoubtedly inferior to her. Uncles Pluto and Neptune. 


Dr. Bentley applies prehis audax to Pallas : which Reading is 


followed by the Tranſlator. 
3 % . | 7", 4 yp ' 6 BY ; 1 1 4 - > | ; | P ; ; 1 * a 
e Romulus was the Son of Mars by Jia, and the firſt King 


1 The Reign of Muna Pompilus, the ſecond King of Rome, 

was no leſs peaceful, than that of Romulus had been unquiet. 
He made it his chief Buſineſs to ſtrengthen and eſtabliſh the 
new Commonyealth (which was founded on Force. and Arms), 
by whoifom Laws, and. the Practice of Virtue and 1 8 
See Livy, Book I. Chap. 18 & 21. and Florus, Book I. Chap. 
11. Plutarch, in the Life of Numa, relates, that the Temple 
of Janus remained unopened for. the Space of forty- three Years. 
What a Happinefs was this both for King and People! 


? 


i Targuini/uperbas faſces] Horace here ſpeaks of Tarquinius 
Priſcus, the fifth King of Rome, who conquered Tuſcany, and 
from thence introduced at Rome the Uſe of the Faſces (or 
Rods), with Rings, Ivory Chairs, purple Habits, and divers 
other Things, which heightened the Luſtre and Majeſty of his 

rowing Empire. Horace calls thoſe Faſces, ſuperbos (ſtately), 
| 8 they were the Enſigns of ſovereign Power. Mr. 
Cuningham and Father Sanaden would read here 7unii faſces 
(ſuppoſing Junius Brutus to be intended), inſtead of Tarquini 
Faſces ; Which might be thought a happy Alteration, if it 
could be juſtified by the old Copies. 5 


"13 Catonis” nobile lethimY} Cate of Utica, Upon the Ap- 
proach of Caſar, he embraced his Son and his Friends, and 
then retired into his Chamber, pretending he was deſirous: to 
elt ; where, after he had read for two Hours in Plato's Book 
n the Itmortality of the Soul, he ſtabbed himſelf; 


#34 Regulami)\ Marcus Aftilus"Rejrlus baving been taken 
Prifoner by the Carthaginians,” had Leave given him to go to 
Feme (on his Promiſe to return again), in order to Pe 
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the Senate to make an Exchange of Priſoners; but, when he 
came there, he was the firſt Man to diſſuade them from it. He 
afterwards went back to Carthage, according to his Promiſe, and 
was there put to a cruel Death. On this Account Horace gives 
Mp i 0h Te the fifth Ode of his · third Bom. 


15 Animeque magna prodigum Paulum] Horace calls him 
| gredige? of Life, ban he might have retired as well as his 
Brother Conſul : But he ſcorned to ſurvive the Defeat of his 
Army. The Rhetoricians juſtly obſerve, that Metaphors and 
Epithets borrowed” even from Vices are the moſt noble; but 
it is not every one's Talent to 8584 them * en 
excelled in this Particular. EDY 


1 Lucius Aulus Paulur, wha being Conſul with — 
was defeated by Hannibal at Cannæ, where above 40,000 No- 
mans were killed on the Spot. He died i in the Field of Battle. 


17 Fabriciumque] Cains Fabricius n who fought againſt 
= and diſcovered to him · the Treachery of his own 
Phyſician. See Florus, Book I. Chapt. 18. Nothing can give 

x greater Idea of the Virtue of Fabricius, and, indeed, of the 
Roman Virtue at that time, than the Diſcourſe between P yrrbus 
and him, when Pyrrhur invited him to ſhare in his Fortune: 
Of which the Reader may ſee a particular Account in Diony- 
frus [epi ar in Legat. and in Mr. Hooke's Raue Hiſtory, 
Vol. I. p. 5e | 


18 1% Nee Camillus was five times Dictator, triumphed 
twice over the Gaulo, and, after th had taken Nome, reco- 
vered it from. them in a deſperate — Hence he was called 
The Father 4 his Country, and the Second Founder of Rome. 


10 Aria Dentatus, who wa fought againſt Pyrrbus. 


20 The Words of Moraes are incomptis capillis. The galt 
Romans never had their Hair cut, as appears by the ancient 
Statues : For this Reaſon Ovid calls them intonſos. Barbers 
did not begin to be knowi at Rome till the Time of this ſame 
Curius: For Varro relates, that by an Inſcription at Ardæa it 
appeared, that a certain Perſon named P. Ticinus Menas brought 
| them from iy in the Year 2 _ 454. The. Barbers 

f introd uced 
* 


impjoduba. all the Refinements of their Art: "They taught \ 
the Romans to trick up their Hair, to. perfume, and curl it 
with hot Irons, which were called Calamiſtra. Horace there 


fore here oppoſes the incomptos capillos of Curius to the frizzled 
and perfumed Hair of the following Ages, which was looked 
upon as a Mark of Softneſs and Effeminacy. From hence 
calamiſtrata coma is always uſed by way of Reproach, both 
by Cicero and others ; as is alſo the Phraſe crines vibrati calido 
ferro by Virgil. 

Horace here elegantly makes a Perſon of endet Fabricius, 


Curius, and Camillus, were all very poor; and yet the firſt re- 


fuſed the rich Preſents with which he was tempted by Pyr- 


' Thus; the Second rejected with Scorn the Silver offered him by 
the Samnites, who beheld with Aſtoniſhment his Poverty and 


44D 


his Continence ; and Camillus dedicated in the Temple of * | 


iter all the Gold he took from the Gauls. DACIER. 


21 The Commentators ſuppoſe, that Horace intended here 


to celebrate Marcus Claudius Marcellus, who was five times 


Conſul, took Syracuſe, . fought againſt Hannibal, &c.. Though 


he had been dead one hundred and eighty Years, his Glory 


Was ſtill Increafing. However, it is probable that the Poet 
' ' had alſo in his Eye the younger Marcellus, the Son of Octa- 


via, Auguſtus's Siſter, his adopted Heir and Son- in aw. He 
died when he was but twenty-four Years old, or, as others 


ſay, eighteen. Virgil laments his Death in the moſt bean- 


tiful Manner, Zneid. 6. v. 861. et ſeg. And Seneca gives this 
Character of him: Adoleſcens animo alacer, ingenio potens ; 


frugalitatis, continentie, in illis aut annis aut .opibus, admi- 
runde; patiens Jaboris, voluptatibus alienus. Bene jecerat nullt. 


ee ponderi fundamenta. Ad Marciam, cap. 2. 

22 Horace here imitates a fine Paſſage of F in his 8th 
Nemeonic : As Trees inſenſibly fwell their Germs, when they are 
watered by the Dew of Heaven; in like manner Virtue grows, 


Men. 


23 Jula dus] be . alludes to the 3 Star, or 


Comet, which appeared ſoon after the Death of Julius Ceſar. 


Notice is takem of it by Seneca [ Nat. Quæſt. Lib. viii. c. 17.) 
1 Spray ha in u, Ceſare, e. 88 J; Plutarch (in Cæſare); boy 


Pliny. 


and gathers ed wan e by ha Pra of worthy 


Pliny, The latter gives an Account of it in Auguſtus's own 
Words; and is therefore the moſt authentic and remarkable. 
- £'On thoſe very Days (ſays Auguſtus ), when I was exhibiting 
' © ſome Games to the People begun about Sepr. 26.], a 
Comet appeared for ſeven Days, and was ſeen in the Northern 
Part of Heaven. It roſe about the eleventh Hour of the 
Day: It was a remarkable one, and viſible all over the 
World. The common People believed that it ſignified the 
© Reception of the Soul of Cz/ar into the Number of the 
immortal Gods. On which Account the Image of this Star 
©, was added to the Statue repreſenting Cæſar's Head, which 
* we a while after conſecrated in the Forum.“ Plin, Nat. Hift, 
Joes. TSS N | 
Virgil allo ſpeaks of this Star in his ninth Eclogue : 
5 Ecce, Dionæi proceſſit Cæſaris aftwum. a 


Auguſtus wore a Star engraved on his Helmet at the Sea - 
fight of Actium; to which Virgil alſo alludes in theſe Lines: 


— Geminas cui tempora flammas 
Lata vomunt, patriumgque. aperitur vertice ſidus. 
E „ͤ „ 0804. 
His beamy Temples ſhoot their Flames afar, . 

And o'er his Head is hung the Julian Star. DRYDEN. 


Aſtronomers ſuppoſe it was this very Comet which appeared 
in the Year 1680-1. For by the Account of Hiſtorians, a Comet 
with the like Phenomena was ſeen in the 5th Year of the Em- 
peror Juſtinian, in the Year of our Lord 531 or 532. As the 
Death of Julius Cæſar happened 44 Years before Chriſt, this 
44, added to the ſaid 531, gives 575 Years. Again a like 
Comet appeared in the Reign of our King Henry I. in the 
Tear 1106; and laſtly. in the Year 1681. - See the Paſſages 
from the Hiſtorians quoted at Length in an Appendix to Mr. 
Whifton's Aſtronomical. Principles of Religion, 171. | 
If this was one and the ſame Comet, its periodical Revolu- 
tion takes up about 575 Years; and conſequently it is not to 
be expected again till the Year 2256. Mr. Whiſton is of Opi- 
nion, that this Comet was the natural Cauſe of the Deluge. 
See the fore-cited Book, and his Theory of the: Earth. 
It ſeems probable, that by Julium ſidus, Horace meant Julius 
_ Ceſar, who otherwiſe is not mentioned in the whole Ode. 
0 5 E 3 ; 24 Luna 
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cf the Stolcs, who-made þ 
on ſomething prior to him; or rather, according to the more 


e t 


3 = RM OD E XIII 


My Colour varies like my Mind ; 
To Grief and Rage by Turns refixn d; 


5 0 D 8 of 6 Hon alex. 


Luna 3 1 


This Compariſon is alſo Ansel Fore the Auen $4þphe 


ſomewhere ſays, that all the Stars hide their diminiſhed Heads, 


when the Moon ſhows her beautiful Face, and ſhines in her full 
Litre. 


25 Fatis data) . ſpeaks here according to the Opinion 
125 ter depend on Fate or Deſtiny, as 


rational Dad of ſome Philoſophers of the ſame Set, he 


- makes Jupiter - a on Deſtiny, as. Chriſtians make God de+ 


pend on the Immutability of his own Decrees. DAcikR. 


* 26. Te minor latum, reget æquus orbem] Horace makes a fine 

5 5/5 ro to Auguſtus in another Place, of the ſame Tenor 

wit N 
Dis te minorem quad geris, imperas. 

some Capies read lætum orbem. 


$25 
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By G rok JEFFREYS, %. 
| To Dro? 


e 8 . 
HIL E Telphus's glowing Charms, 
And Telephus's * waxen Arms, 
-Þ ond Lydia, you commend, 


5 
And * my Vitals rend. 
. 


„ 


a 


N . 0 _— ng 
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2. 
The Moiſture, ftealin g Wan my Checks 
The fowly-wafting Fever ſpeaks, . 

That dries my languld Veins ; _ 
Nor can thy Spleen the Wine ſupport, - 
That, ſpilt by him in drunken Sport, 

Your ſnowy EN. ſtains. þ 42 

4 
1 burn whene er the biting Kiſs 
Has mark'd the furious Lover 5 Bl: 4 

Can ſuch a Love be true, - 
Whoſe favage Raptures could annoy 
The Lips which Venus bath'd for Joy. 

in her celeſtial Dew? | 


4. 


Thrice happy they, and more than thrice, - 


Whom Paſſion, free from Strife or Vice, | 

- To chaſte Endearments guides : 
Unbroken Union is their Lot ; 

And no Reſentments tear the Knot, 
Which only Death divides. 


E 4 NOTES 
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„„ NOSES, "Ni 


1 The Turn of the Neck and Arms is often 3 in 
the Latin Poets among the Beauties of a Man. This we ſhould 
be at a loſs to account for, did we not obſerve in the old Raman 
Statues, that theſe Parts were ahvays bare, and expoſed to View, 

Fas much as our Hands and Face are at preſent: And in Horace 
we find both put together in this lvely Deſcription of J ou. 


Wulle 7. elephus* s youthful Charms, 
His roſy Neck, and winding Arms, 

With endleſs Rapture you recite, 

And in the tender Name delight ; 

My Heart, enrag'd by jealous Heats, ' 

With numberleſs Reſentments beats; 

From my pale Cheek the Colour flies, 

And all the Man within me dies: | 

By Fits my ſwelling Grief appears 

In rifing Sighs, and falling Tears, 

That ſhow tog well the warm Deſires, 

The filent; flow, conſuming Fires, 

That on, my inwoſt Vitals prey, 

And melt my very Soul away 17 

A DDI1SON. 


rere NY 


0 DEH xv, 


To the COMMONWEALTH, under the Allegory 


of a Ship in Diſtreſs. | 


Ship, ſhall boiſterous Waves en! 
Bear thee to Sea? What wu thou ? 0 
remain 


bh 


Te 


1 
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In Port. Behold thy naked . 
- Scarce can thy Keel withſtand th imperious Tide, 
Thy Sail-yards groan, while Southern Blaſts | 
Around thee. roar, and crack thy ſtubborn Maſts. 
Tho' of the Pontic Wood the Grace 
And ſtately Daughter once, thy Name and Race 
Are vain : See flitter d every Sail, 
And on no God thy Vows can now. prevail. 
What Mariner for Succour flies | 
To painted Sterns, when foaming Billows. cs "ot 1 
O late my Grief, and now my Care, 
Leſt thou become the Sport af Winds, derer a 
With Caution ſteer ; and ſhun the Seas, 
* 8 W the ſhining e. 


— 


14 7550 J. p. 
I muſt refer the Reader to Mr. Francis's judicious Racket: on 
this Ode, which. are well worth his Perufal. CY 


* 


ROI 


The 84 au R Ops Imitated, 
By I. H. B. Eg. | 
Ship! ſhall new Waves again bear thee to Sea? 
Where, alas! art thou — ? Keep — 
to Shore; 


Thy 


38 . ODES if Holes. 
2 Sides are left without an Oar, ; 
And thy ſhaken Ma + grows, ts Fad Terpets a FA 
A Ie Prey. | 7 
Thy Tackle all torn, can no ger endure b 
The Aſſaults or the gs . now e and 1 | 
+ 6 reigns. I 
None of Bee a remains, © 
Nor a God to protect in another ſad Hour. 
Tho' thy Outfide beſpeaks thee of noble Deſcent, 
. TheForeſt's chief Pride, yet thy Race and thy Fame, 
What are they but an empty Name?: 
Wiſe Mariners truſt not to Gilding and Paint. 
Beware then, leſt thou float uncertain, again 
The Sport of wild Winds; late my ſorrow ful Care, 
And now my fondeſt Wiſh, beware 


Of 1 the changeable Shoals where the Rhine 1 meets 
he Main, © = 


1746. 
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RO M gurke 8 hawicble EO 

His Prize when faithleſs * Paris — 
While Guilt impatient crowds his "_ 
Prophetic 3 Nereus checks the Gale, 
By Force the flying Robber holds, 


In vain thy Fleet tranſports the Dame, 
Whom injur'd Greece ſhall ſoon reclaim, 
Prepar'd to break thy lawleſs, ye, 
And Priam's ancient Realm deſtroy. 
Behold the Troops, the Keaming Steed, 
To Labours doom'd, and doom'd to bleed! 
see! Victim to thy lewd. Deſires, 
Thy Country blaze with funeral Fires! 
See! Pallas eager to engage. 
Prepares her 5 Car and martial Rage: 


„ 


= 


The Prophecy of Nr av 1 7 


And thus the Wrath of Heaven unfolds: 


© She 


bo OD ES ff Honxacs. 


© She waves her © Zgis, nods her Plumes, 
And all the Pomp of War aſſumes! 
* 7 In yain, devoted to thy Side, 

© Shall Cytherea ſwell thy Pride; 

© In vain thy graceful Locks expreſs 
The ſtudied Elegance of Dreſs; + 

© Thy languid Harp, ith amorous Air, 
© In vain ſhall charm the liſt ning Fair; 
© The Palace ſcreen thy conſcious Heart 

In vain, againſt the Cretan Dart, 
And Ajax, nimble to purſue. 


What tho, conceal d from public View, 


The Chamber guards thy nicer Ear 
From all the horrid Din of War: 


\ 


” 


At length, Adulterer! fall thou muſ Wi . 


i And trail thoſe beauteous Locks in Duſt!" 
See! Author of thy Country 8 Fate, 

« Ulyſes, practis d in Deceit. woa 
Behold the hoary * Pylian Sage, 

© Againſt her forfeit Towers engage. 

© Teucer and Sthenelus unite _ 

With various Skill, in various Fight. 


wW 
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c Hades greater than his Sire, . 

To find thee, burns with martial Fire. 
But as a grazing Stag, who ſpies 

The diſtant Wolf, with Terror flies; 

So ſhalt thou fly, with panting Breath, 

And falt'ring Limbs, th Approach of Dan, 

Where is thy boaſted Courage? Where 

Thy Promiſe plighted to the Fair? 

Tho fierce Achilles ſullen Hate 

Awhile protracts the City's Fate, - 
< Heav'n ſhall its righteous Doom require, 
And Troy in Grecian Flames expire! 


A — _— * 


NOTES. 


 ® Paris, one of the Sons of Priam, was King of Troy. He went 
by the Name of the Phrygian Swain, or Shepherd, becauſe for 
ſome time he tended Sheep on Mount da, where he, decided 


| | he famous Controverſy between the three Goddeſſes, uno, 


* 


eg, 


beautiful Woman in 185 World: She was married to Mene- 
2 King of Lacedæmon, by whom Paris was kindly received 


and entertained; in Return for which Favours he ſtole away 


his Wife. 


3 Nereus, a Sea-God, the Son of Oceanus and This Horace. 
makes Choice of Abrew: to utter this Prediction, becauſe he 
Was celebrated for his Veracity, Thus He/ied, Oceanus begos 
N, who abhers Lyes, and loves Truth. 

4 7am 


9 


FP allas, and Venus, concerning the Preheminence of Beauty; > 
I "# ad adjudged the golden Apple to the latter. : 


1 Helen, the Daug hter of Jußiter by Leda, and che moſt 


L Wy . 
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Jam galeam Pallas, &c.} Pallas was the Goddeſs of War. 
Horace names her here rather than Mars, becauſe ſhe favoured 
the Grecians, whereas Mars: favoured the Trojans. This De- ; 8 
ſcription is taken from Nad V. where Homer paints the Helmet, | | 


the Ægis, and the Chariot of Pullas. 


5 A Deſcription of this Claridt may be fon in the Ted, B. 3 


V. ver. 722. 


6 The Agis was an ample Shield, on which was the Fit 
of the Gorgon's Head. It was all around (ſays Homer) encem- 


Safſed with TERROR: DiscorD, ForTiTUDE, and 
baleful To MUL IT hung upon-it. And in the: Middle of it 


was the Head of that DIRE MoNsSTER, the God oN, 
ghaſtly, full of Horror, the r 4 3 N 4 
See Homer's Lliad, B. V. ver. 739, & leq. A 


7 . . Nequicquam, Veneris præſidio 8 
Pettes cafariem : grataque femamis 
Imbelli cithara carmina diuidet. J 


This is an Imitation of two Lines in the Yhird Mad. Oùx av | 
Tot, &C. ver. 54 & 5 5. Nr are-thus beautifully tranſlates : 


by Mr. Pope, 
Thy graceful Re, infllivg ſoft Defoe, 


2 *. „ curling Treſſes, and thy ſilver Lyre, 


Beauty and Yonth,, in vain-to-thefe you wuſt, 
When Youth and Beauty ſhall be laid. in Duſt. 


cookie to Sanadon, this Ode was writ in the Year of 
Nome 722, about the End of it. He takes it to be an Alle- 
gory, like the foregoing Ode, in which the et adviſes Mar: 
Antony, by the Example of Paris, to break looſe from Cleo- 
Fatra, and avoid a Civil. War. He defends this Interpretation 


by the Authority of Torrentius, who relates that the beft and ©! 1 


oldeſt Manuſcript” he ever ſaw (optimus ac vetuftiſſimus ), gives 4 
the following Title to this Ode, Ad Alexandrum Paridem, ſub ⁵⁶ 
cujus perſona exponit imminentia bella, What before ſeerned x 
only the Amuſement of an idle Hour, in this Light contains a | 


noble Moral. The Parallel will indeed hold in ſeveral Inftances : 
Antony carried Cleopatra to Rome, as Paris did Helen to Troy : 


The Court of Clopatra Was the Seat . Loxuty and Pleaſure, 


where 


% 


* 
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f. where ** indulged himſelf in the 3 APRN Debauch- 
d WM eries. By the Grecian Chiefs, ſays Sanadhn, we are to under- 
ſtand Odavius Cafar, and the Captains of his Army, Agrißpa, 
, Macenas, &c. All this is plauſible and ingenious, but too fan- 
ciful and unſupparted to have any great Streſs laid upon it. 

If the reſt of the Odes had been tranſlated as elegantly as this, 
2X we could have no Reaſon to doubt their being well received by 

the Public. However, the Editor cannot but think himſelf 

Ip happy in the Friendſhip vi lead he is honoured wy the 
Ee ingenious Tranſlator. 5 | 
- = „ Fo B. | 


—— 


Tie SAME, O D Imitated. 


HEN Callias Fleet young Stuart bore, 
| To Sotland's hoſpitable Shore, 
As thro' Biſcaya' 8 ſtormy Bay, 
Th' impatient Warrior urg d his Way, 
Stern Neptune, Britain s Guardian God, 
| © Swift-riſing from the troubled Flood, 
4 Bad the hoarſe Winds their Tumult ceaſe, 
3 And huſh' d the angry Waves to Peace, * 
1 Whilſt thus, with harſh prophetic Truth, 
f He warn'd the bold advent'rous Youth. 
With adverſe Winds thou brav'ſt in vain 
F * Theſe Seas, 2 Macy" d Crown to gain, 
© PAD 0 Perfidious 


re 99 


64 b ODE S of "Hor act, 
« Perfidious is the Wind and Se. e 
© But greater Callia . 
Ev n tho', to fix thee on the Throne, 
Her Troops and Navy were thy own, 
© Ere, by that Navy wafted o'et, 
© Thoſe Troops could gain the Brzti/h Shore, 
What Ships, what Legions would be oft, 
For watchful Vernon guards the Coaſt ? 5 
En now the dreaded Lion rears 
Her hoſtile Flag, and Brett appears, 
Crown'd with a Wreath; beſtow'd by Me 
In ſpicy ind:a's Southern Sea. 1 
Undaunted by ſuperior Force, 1 
He ſtrait ſhall ſtop thy Convoy $ Courſe, 
And ſoon thoſe Thunders (felt by Spain Is , 
With Gallic Blood ſhall dye the Main; 
Till back to Breſt the baffled Crew, 
With ſplinter'd Maſts their Courſe purſue, 
And leave thee to aſſert thy Throne, 
* Unarm'd, un guarded, and alone. 
© True, when thou gain'ſt a Northern Port, 
The neighb ring Clans ſhall all reſort, 
With Fifes their bonny Charles to greet, 
And lay their Targets at thy Feet. 


-. ” = - * ry — A 


© Yet 


IJ 'Boox I. 656 
Ver the, with wide-unfolded n 
Edina thy Arrival waits, Ws. „ 

No Bribes ſhall win, no Threats ſhall wreſt 
| t The Citadel from hoary Gueſt : 
And ſoon from Sloth ſhall England wake, 
1 And her luxurious Fetters break. 
4 When mitred ort diſſolves the Charm, 
4 < See! all the Nation takes th Alarm, 
And Prelates preach, and Nobles arm. 

© In vain, to pleaſe the Scottiſh Fair, 
© Plad Ribbons braid thy beauteous Hair; 
© In vain, with Caledonian Grace, 
* An.azure Bonnet ſhades thy Face 
With Target arm'd, and Breadth of Sword, 
* In vain thou foremoſt tempt'ſt the Ford, 
And dar'ſt each Night in Tents defy 
| | © The Rigours of a freezing Sky. 
1 Tho Conqueſt point to Prefion's Mead, 
Tho Cope ſhall fly, and Gardner bleed, 
F Vet hardy Troops -and Chiefs remain, 
; © To Battle train'd on Flandria's Plain: 
Y See Crawford, Loudon, Huſke, and Bland, 
surrounded by a veteran Band, 
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And Blaleney, with Experience fraught, 
At Carthagena dearly bought. 


What tho' the Hope of Plunder draws 
Some needy Nobles to thy Cauſe ; 


Tho to thy Camp, with Vengeance vow'd, 


The Slaves of wily Lovar crowd ; 
* And in thy Hoſt, with downcaft Mien, 


+ Kilmarnick's graceful Form is ſeen ; 
Neo Tyes of Blood from Brunfwick's Side 


« Young Boyde and Ancram can divide; 
© The Lowlands till thy Courſe oppoſe, 


And half the Nation are thy Foes. 


But now, to quench Rebellion's Flame, 
And emulate his Father's Fame, 
Jo barren Heaths and wintry Skies, 


From poliſh'd Courts, fee! William flies; 


On ſnow-tlad Hills his Standard rears ; 
And ſoon Culloden's Plain appears. 

©O! with what Grief ſhalt thou ſurvey 
© The Ruin of that dreadful Day, 
When Slaughter uncontroul d ſhall reign, 


And proudly ſtride o'er thouſands ſlain; 


When, fay'd for a ſeverer Death, 
2 Kur Peers on Scaffolds yield their Breath, 
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* * Defolation' s Talons ſeize 


Their Fields and forfeit Villages. 


67 


Mean while, o'er many a craggy Height, 


Thy martial Garb and manly Pride, 


Q In Semblance of an Highland Lafs. 


| L Thou, hapleſs Youth ! ſhalt peed thy * 
1 For Safety forc'd to lay aſide 


And o'er the Friths and Mountains paſs, 


At length, when all thy Dangers oer, 
Thou fafely gain'ft that peaceful Shore, 


The Vines of mild Avignon laves, 
There ſhalt thou court monaſtic Eaſe, 


Where rapid Rhone, with boiſterous Waves, 


« And tempt no more the faithleſs Seas; 
© By Foes repuls'd, by Friends betray d, 


of Britain much, of Galla more afraid.” 
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70 TYNDA RIS, 
Wi 55 he had inſulted in limbic Verſe. 


YM 5 H! of a W Mother born, 
Whom ſtill ſuperior Charms adorn, 
My flariderous Verſes? as you pleaſe, 
' Deſtroy ; by Flames, or in the Seas. 

Nor * Phæbus could his Prophets fire, 
N or Bacchus to Extremes ſo dire, 

Nor * Corybantian Cymbals wound 

The Ear with ſuch a clattering Sound, 

As baleful Rages which neither Flame, 
Nor Steel, nor Tempeſt, can reclaim ; 
And Jove, its Madneſs to reſtrain, 

Would hurl his triple Bolt in vain. 
2 fis ſaid, when * Japbers Son began 
To mould the Clay, and faſhion Man, 


* Prometheus. 


" * 2 p 
N. * 2 5 3 %. 1 * 
. C 


1 


| 2B» ox ... 
4 Irre ſtole From every Beaſt a Part, 

ö 4 And flx'd the Lion in his Heart. 

q From Rage the tragic IIls aroſe, 

$ © That cruſh'd 4 Thyeftes'; hence the Woes | 

of Cities with the Ground laid ev'n, 


e 
? . by , 
2} #35 

25 


And s Plough-ſhares o'er their Ruins driv'n. 
3 hen curb your Anger: Heat of Youth | 
9 10 now with Shame confeſs the A ee 
3 FPrompted alone my guilty Muſe | 
In 5 rapid Numbers to abuſe 

vour blameleſs Name Forgiv'n by You, 

I will a ſofter Fe _- | 
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* Pythius] Apollo. Vi rgil gives a lively Deſcription of the | ; 
Sibyt's ho Ephrn „when ſhe was poſſeſſed by Apollo: 


Non vultus, non color unus, 
— ankte manſere come : ſed pettus anhelum, 
Et rabie ſera corda tument ; majorque videri, 
9 Nec mortale ſonans : afflata eft numine quando. 
y Jam propiore Dei. Eneid. L. vi. v. 47. 


Her Colour chang'd, her Face was not the ſame, „ 
And hollow Groans from her deep Spirit came. a 
Her Hair ſtood up; comvulfive Rage poſſeſs' d 
Her trembling Limbs, and heav d her lab'ring lt. 
Greater than human Kind ſhe ſeem'd to look ; 
And with an Accent more than mortal ſpoke, 
3 Her ſtaring Eyes with ſparkling Fury roll; 
1 | When al the God came ruſhing on her Soul. DRYDEN. | 


/ 


F3 2 Dine 


Ar 


70 ODES of Horacs. 
3 Dindymene] Cybele. The Prieſts of Cybelẽ were alſo her 
Minſtrels and Drummers. They followed her, beating their 


Cymbals. | 
| 3 Fertur Prometheus,] Horace ſeems here to have intated H 
Simonides, who ſays, that after God had finiſhed Man, and 


made the Animals, having nothing left to beſtow on Women, 

- he borrowed for them Qualities from every Animal. To 
ſome he gave the Filthineſs of Swine ; to others the Craft of 
Foxes : To this he gave the Heavineſs of an 4/5; to that the 
Vigilance of the Weazel, or the Wantonneſs of the Mare. He 
made ſome like Monkeys, and gave the Qualities of the Bee to 
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| thoſe whom he moſt favoured. DacikR. 
| + Ire Thyeften] Thyeſtes having committed Adultery with 5 < 
the Wife of Atreus; Atreus, in Revenge, afterwards cauſed his 
Son to be ſlain, and to be ſerved up for him at a Banquet: 
In Horror of which impious Deed, the Sun is ſaid to have gone 
back twelve Hours, 4 Hi 
5 Vnßrimeretque muri] The Romans uſed to plough up the Ar 
| Ground, on which the Walls of the Cities ſtood that they had 
| mangaed,  _ © En < 


| 6 Celeres Timbos)] He calls Timbics ſwift, becauſe they have 
| | the firſt Syllable ſhort, with a rapid jumping Motion, as in q 
| this Line: | | ns 8 
Suis et ia Roma viribus rut. 
The 1imbic Verſe was chiefly uſed for Satire and Lampoon ; 
on which Account ';auCiCer ſignifies to revile or calumniafr. 
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| 1. ä 
3 Sg" IFT- footed Faunus often deigns | 
F o quit Arcadiz's fruitful Plains; 
And for my * Sabine Bow'rs 
; | His own * Lyceum he neglects, 
. ö And here my tender Kids protects >: 5A, 
From Heat and Gormy Show'rs, | 
For ſecret Shrubs and thymy Food, 
q The Dams ſecurely ſearch the Wood, 
Nor fear the Viper's Sting: 
No prowling Wolves alarm the Flocks, 
wulle with zi Pipe the doping Rocks 
And vocal Valleys ring. | | 
J 7.5, Fa 
The Gods ſtill guard me; they approve - 5 
My blameleſs Piety, and love 
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72 O DES of Hokaes, 
My Muſe's grateful Strain : 89 0 
Nlere Plenty's liberal Horn ſhall pour 
For Tyndaris a various Show'r 
Of Fruits, with every Grain. 


| 4. 

Here, while a Valley's cool Retreat 
From the fierce Dog: ſtar s raging Heat 
= Thy beauteous Form ſhall ſkreen, 
Thou to the Teian Lyre ſhalt ſing 
bie, of dire Griefs the Spring 
= To Girce, and his Queen, | 

5 . 8 | 
Here, where the flaunting Boughs entwine, | 
Regale on harmleſs + Leſbian Wine; 
Nor Mars ſhall e er intrude | 
Jo ſpoil our Mirth with frantic Noiſe, 
And chaſe mild Bacchus' temperate Joys 
With Brawls and Quarrels rude. | 
. 
Free from Alarms, thou need'ſt not fear 
To fire with jealous Fury here 
Impatient Cyra Breaſt ; 
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g Nor ſhall the Savage from thy Hair | i 


The flowery Chaplet ſnatch, or tear 
Thy e Tn.” © 
80 N ee 


NOTES. 


Horace having in the former Ode made his Peace with 
Tyndaris, he gives her, in this, an Invitation to his Country- 


43 & Hauſe ; where he aſſures her of a cordial Entertainment, and 


that ſhe will be ſafe from the jealous Rage and rude Inſults of 


Xx Cyrus. 


1 Lucretilis was a Mountain of the Sabines, at the Foot * 
which ſtood Horace's Villa and little Farm. He ſpeaks of it 
more largely at the Beginning of his 16th Epiſtle, Book I. | 


2 Lyceum, a Mountain of Arcadia, facred to Pan. 


3 Ulyſſes, the Huſband of Penelope, beloved alſo by Circe. 
He had a Son by her called Telegonus. ' 


4 The Leſbian was a light and racy Wine : On which Ac- 
| count Callimachus calls it the Nectar of Teſbos. 


*-O D E XVIII. 
| To Varus. 


TO Plant, like the Vine, will on Tibur's mild Soil 

'VY Repay my dear Varus, and crown all hisToil. 

How lifeleſs the Dry and the Sober appear ! 

'Tis Wine, Wine alone, that can drown every Care. 
Chear'd ' 


"A 
* 
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Chear'd by Wine, he at Want or at Warfare i in- 
veighs? 0 
Who is ſilent in Venus or Bacchus 8 Praiſe ? l 
But let Prudence reſtrain you; and timely be [ 
7 taught 5 . 1 
By the Feaſts of the Centaurs and Lapithe, fraught 3 | Pa 
With Fury and Slaughter, neer raſhly to flide - ? 
Oer the Limits, wihch Mirth from Intemperance 1 
divide. I 
Blind Paſſion reigns ever, fuch Revels among; 
Luft, the Arbiter only of Right and of Wrong. 
- Unbidden I venture not, white-yefted God, 
To brandiſh profanely thy Ivy-crown'd Rod; 
Nor unfaithfully cer to the Day-light reveal 
The myſtical Rights, which thy Branches conceal, 
Reſtrain thy Horn, Timbrels, and Bacchanal Crey ; 
| Whom Self-love and Vanity ever purine, 
With Creſts high-exaltedy, and, clearer than Glaſs, 
Leaky Faith, like a Sieve, letting every thing paſs, 


J. D. 
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Fete ee esse e es 
OD E XIX. 

Paraphraſed by WILLIAM CONGREVE, mh. 
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An Invocation to Venus.) 


Py 
«. 


. . by 
HE Tyrant Queen of ſoft Deſires, 
With the reſiſtleſs Aid of ſprightly Wine 
And wanton Eaſe, conſpires | 
To make my Heart its Peace reſign, 
b And re-admit Love's long· rejected Fires. 
For beauteous Ghcera I burn; | 
Urne Flames ſo long "us with double ne 
} return; 
q plates her Face appears, ww ſhines more - bright 
Than poliſh'd Marble, when reflecting $ 
J Her very Coyneſs warms; 
2 Y 4nd with a grateful Sullenneſs ſhe charms : : 
Each Lock darts forth a thouſand Rays, 
Whoſe Luſtre an unwary Sight betrays: 
| My Eye-balls ſwim, and I grow - giddy white I 


gaze. , | 
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76 ODE S ff Hoxacs. 

She comes! ſhe comes! She ruſhes in my Veins ! 

At once all Venus enters, and at large ſhe reigns! 

Cyprus no more with her Abode is bleſt ; a Toi 

Jam her Palace, and her Throne my Breaſt, _ 3 

Of ſavage Scythian Arms no more I write, b 

Or Parthian Archers, who in flying fight, 1 7 Ir 

And make rough War their Sport. 3 
Such idle Themes no more ſhall move, 4 BY 

Nor any thing but what's of high Import; 3 | 
And what's of high Import but Love ? b 


Se 


Vervain, and Gums, and the green Turf prepare: 
With Wine of two Vears old your _ be all dz: 
After our Sacrifice and Pray r, . 


The Goddeſs may oy her * to ved. | ah 


DYE 2x” 13 

* Macinas | a 
CE NA Ss! we content to ſhine _ 5 

Among the Knights, expect not at my Board 

A copious Bowl, or better Wine | 


Than what my native : Sabine Hills afford. 


{| 


. 5 1 


BO Ok I. E. 


2. 


s Seal'd by myſelf, my Caſk began 


To mellow, when the + Pit fo loudly cmd 
Your Merit, that Mount 5 Vatican, 
And Tyber's t Echo . the e | 


2 . 


: In jour rich Jars the racy Juice 


Of every coltly Grape refines : _ 


| My Cups no Tribute can produce 


Or from the Formian or Falernian Vines. 


24 


_ —_— — 


1 | NOTES. 


No Compliment could be more ds to a than 
to accoſt him, ſimply, by the Title of Knight; becauſe he had 


always contented himſelf with that Dignity, $9 which he had 
added a very great Luſtre. . Tt ſeems probable, that he was 
ſatisfied with that Rank, and did not aſpire to greater Honours, 


to make his Court to Auguſtus, whoſe Anceſtors, even to his 


Father Octavius, were but of the Order of Knights. At 
Gaius, quſcue peſteri, ſeu fortund, ſeu voluntate, in equeſtri or- 
ine confiitu#re, uſque ad Auguſti patrem. Suetonius, Cap. xi. 
A 3 And Auguſtus himſelf had writ, as Suetonius relates, that he 
vas deſcended only from an Equeſtrian Family, tho ancient and. 


rich, in which his Father was the firſt Senator. 1þ/e Auguſtus 


this Modeſty o 


CE | nihil amplius quam equeſtri familid ortum ſe ſ[cribit, vetere ac 


tocuplete, et in 7. primus Senator pater ſuus fuerit. Therefore 
Mzcenas could not but pleaſe that Prince. 


DACIER., 
Mr. Creech, in his Tranſlation of this, and other Odes ad- 


4 | dreſſed to Mecenas, makes Horace give him, very improperly, 
the Title ot My Lord. 


| The 
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ſelf ſomewhere ſays, that his Lands were fitter to produce 


Thus Terence : Relevi omnia dolia. 


the Theatre after his Recovery from a Fit of Sickneſs. 


Banks of your paternal River; becauſe the Source of the Tyber | 


* We muſt underſtand here, ſays Dacier, agu te, at home; q. 4. 
Pocket will not afford them.” Sanadon is no leſs poſitive, | 


2 The Sabine Wine was very much deſpiſed. Horace him- | 


Pepper and Incenſe than Vines. ; 
| 3 The Ancients ſealed up their Veſſels with Wax or Pitch, | 
which they called linere dalia; and to unſeal them, relinere. : 

4 In the Theatre of Pompey. 
The chief Deſign of Horace in this Ode, is to commemo- 


rate the loud and general Acclamations of Joy, wherewith Mz- © 
cenas was received by the People, on his firſt Entrance into 


6 The Words of the Original are, Paterni fluminis riþe, the Ye 
was in Tuſcany, of which Mæcenas was a Native. The Tyber | 
flowed between Poampey's Theatre and the Vatican; ſo that | 
there could be no loud Noiſe in the Theatre, but it was im- 
mediately echoed from the Banks of the Tyber, and from 
Mount Vatican. | = 


7 Cæcubum, et prælo domitam Caleno 
Tu bibes uvam.] | 


* You muſt drink theſe coſtly Wines at your own Houſe ; my 


that we are to underſtand apud me, at my Houſe * You ball 1 
not forget to ſend the Bard a Preſent of theſe Wines. The 
Tranſlator has followed the Conſtruction of Dacier. 2 


.*ODE 


* 
ce 


| 4 Ye Maids ! chaſte Cynthia ſing, in filver Floods 
L Who loves to bathe, and haunts the ſhady Woods; 


, And +  Erymanthus lofty Head imbrown | 
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An HYMN 70 AroLLo and Diana. 


Choir of Youths. 
E blooming Virgins ! ling Diand's $ Pris 


'Boox I, 


1 Choir "3 >. 
| | Your Voice, ye Boys! to graceful : Phebus raiſe. 
The Two Choirs. 
Let fair Latona be our Theme, „ 
The darling Choice of Jove ſupreme. 


Chorr of Youths. 


The Woods, that Algidus and 3 Cragus crown, 


Choir of Virgins. 
Ye noble Youths! extoll, in equal Strains, 
Delicious 5 Tempe's ever-verdant Plains : 


nn Fair * Delos ſing, whence great Apollo ſprung, 


The Harp and Tor on his Shoulder hung. 
TS Ro DUE T- 


F 
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DBEETTS 


4 Virgin. 1 

*. by your Pray rs, „ or 
F ere | 

Boys. . n Al 

f De 

And She by yu, © ercomeè, Wi 


- Both. 
on ln and on Parthians, Foes of Rome, 
' Shall turn from Ceſar and his People far, _ | 
The ebe of "FAMINE, Pes71LBNCE, and War, WW ** 


4 

hs 5 ö = „ 1 ö 88 RE ANCIC 
* ' x e ſe 
NOTES. _ ww 


Mr. Dacier Sa that this Ode was addreſſed BEV Choir A 
of Boys and Girls who were appointed to ſing the Secular Ode, Men 
briefly inſtructing them what Parts they were chiefly to regard. 
But Dr. Bentley * has proved from Sustonius, that Horace's 
Firſt Book of Odes was writ long before that Poem ; and there- 
fore he ſuppoſes, that this Piece refers to the Feſtivals of Apolls 
aud Diana, which were celebrated every Year (the former in uf 
Job, the latter in my 71 and has no Connection with that 


C. ; \ 


5 n 22 e The Ancients always painted _— 
with long Hair, and TO a Beard. , 


* Algidus, 2 {mall Mela 8 with Wood, about 12 
| Miles from Rome, upon the Appian Way, There is a Face 


1 the Top of i it, which is called Racca del Papa. | 


3 Gragus, a Mountain in Lycia, BEL WR” 


_ 


— 
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4 Erymanthus. There were 10 Arcadia a City, 2 pepe, 
nd A rr that went by this Mans. | J NA | 


- 


HEY 


5 n joins Tanks with Delos, becauſe i Aol Was Ne 
this Valley, after he had ſlain the Monſter Python. It was 
ere likewiſe that he crowned himſelf with Laurel, and erected 
n Altar; to which, even in the Time of Horace, the People 
f Delphi ſent Sacrifices every ninth Year to be offered to him. 
he Conquerors at the Pythean Games were always crowned 
ith Branches of Laurel orange from hence. DACIER, | 


6 * Mares, Delon Apollinis, 


' Infignemque pharetrd, 
Fraterndque humerum Ard. 


e Youths, extoll Delos, the Birth- place of Apollo, © and his Shouts : 


Ancients not only carried their Quiver upon their Shoulders, as 
e ſee in Homer; but alſo the Harp, and every thing that was 
poked upon as an Enſign of Power and Dignity. This will 
xplain to us that Paſſage of Callimachus, where he ſays of Ceres, 
dJoucdier tys mee, ſhe had a Key upon her Shoulder: And 
kewiſe that Paſſage of Jaiah, Ch. xxii. Ver. 22. And the Key 
the Houſe of David will I lay upon his Shoulder: ſo he ſball open, 
nd none ſhall ſbut, and he ſhall ſbut, and none ſhall open. Job 
lo fays, Chapt. xxxi. Ver. 38, 36. Behold. my Deſire is . 
at mine Adverſary had written a Book. Surely I would take 
upon my ae,. r Hind it as a ate to me. ficht ER, 


er, graced with the Quiver, and with hit Brother's Harp. The - 
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25 Arrsrius Fuscus. An 
By S. 1. | 


With Vigtye's ſacred Ardour glows 5 
Nor taints with Death th' envenom'd Dart, 
Nor needs che Guard of Meoriſh 1 


O' er icy Caucaſus No treads,” 
Or torrid Africs faithleſs Sands, il 
Or where the fam d Hydaſpes ſpacads. 
His liquid. Wealth thro" barbarous Lands. 


For while in Sabine Peas charm? d 
By Lalage, too far J ſtray d, 
Me finging, careleſs and unarm'd, 
A furious Wolf approach d, and fled. 


a N a Ys 


No Beaſt more dreadful ever. ſtaim d 
Apulia's ſpacious Wilds with Gore ; ; 
| Ne Beaſt more fierce Numidia's Land, 


Tho Lion's thirſty Nen. bore. 


. >» < "S MN 
* 


% 
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HE Man, my! Friend, whoſe conſcious Heart | 


Pla 


Bo ox I. 83 

Place me where no ſoft Summer Gale 

Among the quivering Branches ſighs, 
Where Clouds, condens d, for ever veil 

With horrid Gloom the frowning Skies : 
Place me beneath the burning Zone, 
A Clime deny d to human Race; 
My Flame for Lalage III own; 
Her Votes and Smiles my Song ſhall 0 


The Sams O DE Paraphraſed, 


By Joun HuGuzes, &/q; 
Ence, ſlaviſh Fear! thy Styg:an Wings diſplay: 
Thou ugly Fiend of Hell, away | 
Wrapp'd in thick Clouds, and Shades of Night, 
= To conſcious Souls direct thy Flight ; 
There brood on Guilt ; fix there a loath d Embrace, 
And propagate vain Terrors, Frights, 
Dreams, Goblins, and imagin d Sprights, | 
Thy viſionary Tribe, thy black and monſtrousRace! >, ; | 
Go, haunt the Slave that ſtains his Hands in Gore, 
Poſſeſs the perjur d Mind, and rack the Uſurer more 
Than his Oppreſſion did the Poor before. 
- 19 3 2. 


Vainly, ye feeble Wretches, you prepare 


Encounters moving Hills of Sand: 


84 OD ES ff H6ract, 


2. 


The glittering Forgery of War; 
The poiſon d Shaft, the Parthian Bow, and r. 
Like that the warlike Moor is wont to wield, 
Which, pois'd and guided from his Ear, 
He hurls impetuous thro the Field; [Shield; | 
In vain you lace the Helm, and heave in vain the ; 
He's only ſafe, whoſe Armour of Defence | 
Is adamantine Innocence. 
ES 
If o'er the ſteepy Alps he go, 
| Vaſt Mountains of eternal Snow, 
Or where fam'd Ganges and Hydaſpes flow; 
If o'er parch'd Lyb:'s deſart Land, 
Where, threatening from afar, 
Th affrighted Traveller 


- \ 


No Senſe of Danger can diſturb his Reſt, 

He fears no human Face, nor ſavage Beaſt ; 
Impenetrable Courage ſteels his manly Breaſt. 

. 4. 
Thus, late within the Sabine Grove, 
While, free from Care, and full of Love, 
1 

5 | 


| Boox I. 85 
I raiſe my tuneful Voice, and ſtray, 
Regardleſs of myſelf and Way, 
A grizly Wolf, with glaring Eye, 
 View'd me unarm'd, yet paſs'd unhurtful by. 
A fiercer Monſter ne'er, in Queſt of Food, 

- Apulian Foreſts did moleſt ; 
| Numidia never ſaw a more prodigious Beaſt ; 

; . Numidia, Mother of the tawny Brood, 
i Where the ſtern Lion ſhakes his knotted Mane, 
And roars aloud for Prey, and ſcours the ſpacious 


Plain, 
R. 
Place me- where no ſoft Breeze of Summer 
Wind 


Did eer the ſtiffen'd Soil unbind, 
Where no refreſhing Warmth e'er durſt invade, 


But Winter holds his unmoleſted Seat, 
In all his hoary Robes array'd, | 
And rattling Storms of Hail, and noiſy Tempeſts 
beat. 
Place me beneath the coiling Blaze 


Of the fierce Sun's immediate Rays, 
Where Houſe or Cottage ne'er were ſeen, 
Nor rooted Plant, nor Tree, nor ſpringing Green, 3 


86 ODES of Hoxac 2 
Yet, lovely Lalage, my generous lame 


Shall ne'er expire; I'll boldly ſing of thee, 
Charm'd with the Muſic of thy Name, 
And guarded by the Gods of Love and Poetry. 


* 2 : 
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To Cron. 
By J. C. 
. ts 
\HOU flyſt me, like the tripping Hing 5 p 
Her fearful Dam purſuing | m 


O'er devious Hills: The Woods, the Wind, | ing 
The quivering Buſhes threaten Ruin. Wo, 

If vernal Gales but gently breathe 
Amid the thorny Brake; 

Or if green Lizzards, underneath, 
Among the Boughs a Ruſtling make, 

Strait pit-g-pat's its little Heart; 

Its trembling Limbs keep Meaſure : 

| But, Clos, why this frantic Start, 

For Injury miſtaking * ? 


: | e 
No Tyger, nor a Lion, 1 
Then ceaſe thy Mother's Steps to trace, | 
6 1 or coyly from thy Horace fly, % | ? 
5 ; "0 ripe tlie N Bed to SAILS | 
E TT 1 8 — 
NO 7  # Ss 


1 Nam ſeu mobilibus VERIS inborruit 
AvpyENTvus folis ] 


Thus all the common Editions give this Paſſage : But PR 
rus and Bentley are of Opinion it ought to run thus: 


Nam ſeu mobilibus vk RIS inborruit 
AD VENTUM fo/iis, 


Here is but a very little Alteration of the Words ; ah it muſt 
be owned, that this Emendation renders the grammatical Con- 
ſtruction much clearer : However, Dacier adheres religiouſly 

| to the common Reading,. which he ſays (tho without attempt= 
ing to anſwer Bentley's Objections) is incomparably fine, 


Need C De 
90995 ; 800 888878885 285 
0 D E XXIV. 
To VIX 611. 


On the Death of Qu3xertavs Varvs. 


"HAT Shame, what Bounds can Sorrow 
While Fears for ſuch a Friend fo juſtly flow 
ry my Song inſpire, 

Who ſhar ſt from Joe the melting Voice and tis 
G 4 Lies 


= 


Der Ba By. 


know. 
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Lies then Qyintihus wrapt in Night; 
And have eternal Slumbers clos d his Sight? 
O] when ſhall Truth and Modeſty, © 
And each domeſtic Grace, his Equal ſee ? 
Lamented by his Friends he died ; 

But Virgil's Grief ſupplies the fulleſt Tide. 
Could You inſpire the magic Song 
Like Orpheus, who drew lift ning Oaks 8 ; 

Or fin g more ſweetly o'er his Urn, 
Yet would not to his Ashes Life return! q 
When Mercury, with dreaded Wand, 
Has driv'n the Shade to join the fable Band, 
To move the God our Pray rs are vain; 
For ever lock'd the Gates of Death remain. 
Tho hard; her Balm let Patience pour, 
| To mollify the Wound ſhe cannot cure. 


"NOTES. 


Horace and * had been dead many Years . Quinti- 
lius- Varus the General flew himſelf, after the Defeat of the 
three Legions he commanded in Germany ; a Circumſtance, to 
which Monſ. Faſſendi, and others, ſhould have attended. It 
is therefore impoſſible that this Ode could have been addreſſed 
to Virgil on his Death. 

Sanadon* is of Opinion, that this is the ſame Quintiliug, 
whole Character Horace blazons, in his Art of 0 as a 
good Friend and an excellent Critic ; 

Bun tilio ſi quid recitares, &c. 
| De Arte Poetici, v. 438, & ſeq. 
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*O D E XXV. 
To LYDIA. 
4 | 


OW the gay Tribe of wanton Youths 
Leſs frequently thy Windows tap, 
Nor break thy Reſt; and thy ſtill Door 
Cleaves to the Threſhold ; 


2. 
Which once was wont with Eaſe to move 
The Hinge. Now leſs and leſs is heard; 
While Lydza ſleeps the live-lon g Night, 
__* WakefulI * 
. _ 3. 
Now in thy Turn, grown old, thou mourn'ſt 


e Thy Lovers loſt; looſely array'd _ 

t Ply'ſt in dark Allies, whilſt the North 

6 Whiſtles around thee ; 

a * ; 

| And burning Love, and loathſom Luſt, 
* Such as the madding Fillies fires, 


go. ODE s of Hon. 
1 5 in thy canker'd 3 Liver rage; ; 
Ve repining, 
Ee Dogs. | 

That . v outh, with Ivy green 

Delighted, and with Myrtle Wreaths, 
The with&'d Herbs to Hebrus doom, 

Friend of the Winter. 


AM 


NOTES. 
This Ode is entirely ſatyrical. Darier is of Opinion, that it 
was writ long after the 8th and 13th Odes of this Book, and 


the gth Ode of the 3d Bock, which are all addreſſed to the 
fame Perſon, _ 


1 This is the Beginning of a Song, which Horace pages 
Lydia's Lovers to ſing under her Window-at Night. We have 


à perfect Model of this Sort of Songs if Theverifus, Idyllium iii, 
and xxil. and in our Author, Ode x, Book i tit, DACIER, 


2 Scilicet ante omnes 0 eſt in Jig | 
ir 9 ul. v. 266. 


3 Sæviet circa e ulcergſum. ] The Ancients placed Love 
in the Liver. Thus Anacreon, ſpeaking of Cupid, 


Tavte, . Y ps Tune 
Mz:goy Fraß. 


10 draws his Bow, and ſtrikes me e the Liver. 
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*O DE XXVI, 
To the Mus x. 


O V D by the Muſes, to the Wind 

Be all my Griefs and Fears reſign d, 
To a them in the Cretan Main; 
Quite careleſs I, what Tyrants reign; 
Or what beneath the Northern Sphere 
Excites the Parthian Monarch's Fear. 

' Rejoicing i in th untaſted Spring, 

Hither thy ſunny Garlands bring, 
O Muſe! and choiceſt F ragrance ſned 
Around my much-loy'd + Lamia's Head. 
No Honour can my Strains impart, 
Unleſs thy Breathings warm my Heart. 
Thee it becomes, and all the Choir, 
For Him to ſtring the Leſbian Lyre; 
And to immortalize, in Lays | 


Divinely new, his worthy Praiſe ! | 1 


NOTES. 


OD ES ff HoRACE. 
NOTES. 
| bins frequently takes Notice, that he was the firſt ho 


3 Lyric Sad in the Latin Tongue. 


a Garland of Flowers for my LAMIA. 


0 que Fontibus integris 
Gaudes, apricos necte flores, 
Necte meo Lamiæ coronam, 


Pimplei dulcis. 


Upon this Paſſage Dacier makes the following curious Remark : 

Monſieur Muret very well obſerves, that the Poets often call 
their Works, Crowns, which they place on the Heads of thoſe 
_ whom they commend : But I know not whether this can en- 
tirely defend Horace from the Reproach of an Impropriety in 
faying, O Muſe, who dgſt rejoice in untaſted Fountains, weave 


* | ] 


The Images ſeem too 


remote. To make myſelf better underſtood, I ſay there would 
have been a cloſer Connexion, both in Thought and Expreſ- 
fion, if Mt had ſaid, Te Muſes, who delight in untrod Meadows, 


gather a Garland of Flowers for 
Thus Hippoly tus, i in Euripides, 


72 Lamia. | 
ays to Diana, when he offers 


her a Hymn, =: Tov fs Tarr, &c. O Goddeſs ! I offer to thee 
this Garland, which 1 have twined with Flowers, gathered in a 
Meadow that never felt the Scythe. 


I farther add, that as Horace is here deficient in Propriety, | 


he has alſo ill imitated his Original ; for no doubt * had in 
View this beautiful Paſſage in-Lucretius : 


3 


Atque haurire. 
Inſi gnemque meo capiti petere inde coronani. 


But Lucretius makes uſe of two Metaphors, and aſeribes to 


each of them what is agreeable to it. 
Fountains, he adds haurire ; 


Juvat integros accedere ee, 
Juvatque novos decerpere flores ; 


After having ſpoken of 
and, when he paſſes to the other 


Image, he repeats the Word Juvat, which — them en 


tirely. 


DACIER. 


2 It ſeems probable, that the Lamia here mentioned was 
Lucius Alius Lamia, a Roman Knight, whom Cicero recom- 
mends with ſo much Warmth to Brutus, when he ſollicited the 


Prætonſbiß, the ſame Year that Cæſar was ſlain. 


Horace had 
contracted 


contra 


Wars, 
high! 
King 
he ha 
racter 
mune! 
there 
lighte 
Lam 
after 
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contracted a very cloſe Friendſhip-with him; and, in the Civil 
Wars, they had embraced the ſame Party. He was a Man of 
high Birth; for Horace ſays he was deſcended from Lamus, 
King of the Leſtrigons, mentioned by Homer. Cicero (to whom 
he had ſhown himſelf a zealous Friend) gives him this Cha- 
racter: Vir ſummo ſplendore, ſummd gratid, magnificent iſſimo 
munere Ædilitatis, &c. And he adds in another Place, that 
there was no Man, with whoſe Converſation he was more de- 
lighted: Ut nullo prorſus plus homine delector. Lucius Æliut 
Lamia, who was Conſul in the Year of Rome 755 (ten Years 
after the Death of Horace), was his Son. DACIER. | 


3äͤ —ꝛ— unc fdibus novit, 
Hunc Leſbio ſacrare plectro, 
Teque tuaſque decet forores.] 


By Leſbio plectro, the Leſbian Bow, Horace means Verſes like 
thoſe of Alcaus, who was a Native of Leſtos. | 


The SAME *® Ons Imitated. 
Inſcribed to the Rew. Mr. DYE R. 


ET Fortune and the Muſe be kind, 
And ſmile upon my Strain, 

I give my Sorrows to the Wind, | 
Or bid old Medway bear them to the Main. 


Let Armies march, or Squadrons Gil, 
No Gallic Threats I fear, 
Let me but range this flowery Vale, mie 
And catch the Lowing of that diſtant Steer. 
; Or 


. . — — — — — - =_ 


Cee eee. r ——— — ͤ— ; 
_ 
1 * : 
* » 
* 
1 
* 
* 
- 
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Or thro! yon Meadow let me ſtray, 
With new-ſhorn Fleeces white, vel 2 Dag 2 
And meditate the rural Lay 
Of him, who ſung on Grongars woodland Height, 


Round hin Rome's Genius, rouz a From * 

Has bid that Ivy bloom, | 

Which decks ſome Temple's ab Heap, 
Or clings with claſping Arms to Yirgi's Tomb. 


Thoſe 3 which to Glands 8 Bard 
Were once by 2 Plato ſhown, 
Shall Britain give, and ſoon reward, 
Her 3.Poet's Labours with a woollen Crown. 


NDYT'ES. 
1 Mr. Dyer is the Author of Grongar Hill, and The Ruins of 
Rome, two Poems printed in Dod/ley's Miſcellanies, Vol. I. 
2 "Tho' Plato denied Homer a Place in his Commonwealth, Es 


yet, ſays he, ere you baniſh him to ſome other City, crown 


him (for the Excellence of his. OTTER with a'woollen Wreath, | 
De Rep. Libro 3. 


3 He is now writing a "Res on Woot, the Staple Com- A 
modity of. Great Britain. | Al 


* ODE 


*ODE vn. ty 5 a 


To his Courantons. 


— wo 
. VE 


1. 
I T H Glaſſes 9855 d for Jovial Joy, 
Let rough untutor d Thracians fight ; | WB 
Far hence remove that barbarous Rite; 
Nor modeſt Bacchus with your Brawls annoy. 
My Friends, your impious Clamours ceaſe; 
Rage, and the glittering Perfian Sword, 
But ill with Lamps and Wine accord — 
Let every Man reſume his former Place. 


. Expect you that the Glaſs go round? 
b. WY Then let Megillas Brother tell, 
By what enchanting Maid he fell, 


And from whoſe Eyes receiv'd his happy Wound. 
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/ | 5 4. 

| 185 you this ealy Taſk decline? ek 
Whatever Nymph your Boſom tames, 

| You glow with no ignoble Flames = 
Lear then Ti not taſte this heady Wine; 


Whoe er ſhe be, to my ſafe Ear 
The Secret truſt— Ah wretched Youth q 
How wide 1 wander'd from the Truth, 
Thoughtleſs the Name of ſuch a Jilt to 3 | 
n 
What Sorcereſs with Theſalian Charms, 
What magic Art, or heavenly Pow'r, 
Can thy loſt Liberty reſtore, 
And free thee from this Monſter 8 fatal Arms 10 


L amen: >a 8 RE 8 


* OD E XXVIII. 


A Dia Lou between the Ghoſt of AR. 
CHYTAS and a MARINER 


MaRIXV X. 
N O' ſkilld to meaſure Sea and Land, 
And to compute th unnumber d Grains of 
> e>Rabdy 
Now ſcanty Duſt is ſcatter d oer 
Thy Limbs, Archytas, on Apulid's Shore; 
Nor could, to travel thro the Sky, 
And graſp the Pole, avail thee, dom d to die ! 
| ARCHYTAS. 
E en Pelops mighty Father died; 
Who feaſted Gods, and was to Gods aly'a: 
+ Tithonus died, Aurora's Care; 
Tho borne by her thro' pathleſs Trackogf Air: 
And the fame Fate did 5 Minos prove, 
Who ſhar'd the Counſels of immortal Fave: 
The Realms below again reſtrain | 
* Pythagorgg, tho vent rous to maintain 
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1 By the known Shield Euphorbus bore 3 E 
At Num Siege, that he had liv'd before, l BY 
And yielded to the Grave alone | h 
His Skin and Nerves ; a Sage, whom You will own Th 
7In Truth and Nature deeply rede. 1 

But All the gloomy Paths of Death muſt tread; (IT. 

| Life's little Day in endleſs Night | 
_ Muſt cloſe. The Furies ſavage Mars delight An 


O] fail not thou, ſome floating Sand to ſpread ; a 


With the dire Show of Soldiers ſlain; 


"While Sailors periſh in the 9 greedy Main. IF 


Of Old and Young, ſee! Thouſands die; 
No Head from cruel 10 Proſerpine can fly. 
Me, too, black Aufter's ſtormy Breath 7 
Orion ſetting, 'whelm'd with watry Death. 

But on my ** Bones and naked Head, N 


So may the Tempeſt ſpare the Floods, 
And waſte its Fury on Apulian Woods ! 
And righteous Fove, and 14 Ocean's Power, 
Who watchful guards Tarentum's facred Tower, 
Securely from each foreign Shore, 

With large Increaſe convey thy coſtly Store. 
Perhaps thou wilt not dread a Crime, 
For which thy Sons ſhall ſmart in future Time: 
8 But 


vn 
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But may the *3 Gods retort on Thee, 

By the fame Pains, thy proud Contempt of Me! 
My Curſe will reach the heavenly T hrone; 

This flagrant Crime no Victims ſhall atone, 
Tho' Commerce beckons thee away, 

(This pious Care will cauſe no long Delay), 
Three times the Duſt 5 me throw, 

And Winds h on thy als (hall blow! 

5 D 


A tr tran th th. Mod the 4 88 E = VIE LE; 1 1 n 7 j * 
wage. of 5 4 IO \ — * — 
+ » 7 1 1 FP" I * N 5 


NOTES. 


8 ee was a Naive oh 7. arentum, a Town on the Coaſt 
of Calabria ; a celebrated Geometrician and Aſtronomer, and 
Author of ſeveral | ingenious mechanic Inventions, He lived in 
the Reign of Philip, King of Macedon, and Joſt his Life in a 
Shipwreck. 


— 


2 Menſorem cebibent] Theſe Lines are here tranſlated as 
commonly underſtood, But ſome Commentators take them for 3 
an Ellip/is, and think they ought to be thus conſtrued ; Parva 
munera pulveris exigui cohibent te; (ſeilicet, tibi deficientia, tibi 
negata} i. e. retinent tuam umbram ab Elyfiis campis. Thus, 
fays Dacier, the Septuagint have tranſlated a Paſſage in the 
logth Pſalm, ver. 24. My Fleſh is changed for the Oyl; mean- 
ing, that for want of being perfumed with Eſſences during his 
long Faſts, his Face was quite altered. And the ſame Phraſe, 
ſays he, is common with us: An Officer, in Excuſe for his not 
ſetting out ſooner for the Army, may properly ſay, his Baggage 
detained him ; to ſignify the Want of it, or its not being ready, 


Palinurus, EEntas's Pilot, who was alſo driwned and unburied, 


thus addreſſes him on the Banks of the River Styx : 


Eriße me his, invifte, malic; ; aut tu mihi terram 
Hiice. Eneid. vi. v. 365. 


H 2 Dunconquer'd 


OD Es of Horace. 


Unconquer'd Hero! ſnatch me from theſe Woes; . 
Or in the quiet Grave my Limbs compoſe. 


For, by the ancient Mythology, the Souls of all, old of 
Funeral Rites, were obliged to wander a' hundred Years on the 
Banks of the River. Styx, before.they could be ferried over, 
and gain the En Fields. This a is thus Ds 
by Virgil; | 
Nec ripas datur . &c. Eneid, vi. v. 327. 


No Mortals paſs the hoarſe-reſounding Wave, 

But thoſe who ſlumber in the peaceful Grave: 

Thus, till a hundred Years have roll'd away, 

Around theſe Shores the plaintive Spectres ſtray ;. 

That Term expir'd, their weary Wanderings paſt, 
They reach the long-expected Shore at laſt, PiTT. 


Sanadon prefers this. Senſe of Horace, and has thus tranſlated 
the Paſſage in diſpute ; Vous Ztes 2 aujourdui fur le rivage 
de Matine, faute d'un peu de pou | 
+ Suppoſing this to be the true Sente, the Lines may be thus 
piraphraſed i in Engliſb: | | 
Thy Spirit from Ehyſian Plains, 
” Th ungranted Rite of funeral Duſt detains ; 
| Which now, alas ! forbid to ſoar, 
5 Haunts its dear Clay, or wanders near the Shore 1 1 


1 


3 ccidit et Pelipis genitor] Tantalus, King of Poets, the 
be of Agamemnon and Menelaits, whoſe Hiſtory is 
well known. He had the Honour to give an Entertainment to 
the Gods, and to ſit down at Table with them. Dacier has 
miſtaken one Tantalus for the other. He, who was treated by 
the . Was 8 of Corinth, and not the Father of Pelops.. 

SANADON. 


5 45 „ Tie honufeue, remot us i in N Tithonus, the Son of Lai- 


_  mnedon, King of Troy, was beloved by Aurora. It is faid, that 


this Goddeſs took him up into her Chariot, and conveyed him 
to Ethiopia, where ſhe had a Son by him ealled Memnen. Da- 
cier has thus tranſlated this Paſſage; Tithonus is dead, being 
changed by old Age into Air. But this is wide of Horace's Senſe. 
Let us conſider the Context: Tantalus, ſays the Poet, had the 
Honour to feaſt the Gods, and yet he died; Minos was Privy- 
Counſellor to  Tupiter, and yet ſubmitted to the ſame Now 

O 


ge 


Non *Þ :: -* 101 
Now if poor Tithonus had nothing to diſtinguiſh him from the 
common Claſs of Mortals, there ſeems to be no Reaſon why he 


ſhould be introduced as an Inſtance that no Advantages can be 
a Security againſt the general Doom. Beſides, by the ancient 


Mythology, Tit honus did not evaporate into Air, but was turned 5 


into a Graſhopper. 

The Poet undoubtedly here refers to his being cari ied thro? 
the Air by Aurora, which might be deemed a Pledge of his Im- 
mortality, BENTLEY. | 

Sanadom ſubſcribes to this Interpretation of the Words. 


5 Minos] Minos was s King of Crete, now Candia, and gave 
Laws to the Inhabitants of that Iſland. Plato ſays, that he 
was conveyed: by Jupiter into Heaven, and there inſtructed by 
him. For his Diſcernment and Integrity, he was, after his 
Deceaſe, conſtituted one of the three Judges in Hell. 


6. Panthciden] The Son of Panthoiis, YO was a 
Native of an Iſland near the Tiſcan Shore: But ſome have 
called him a Samian, becauſe his Father dwelt a great while at - 
Samos. He lived under the Reign of Servius Tullius, or rather 
of the laſt Tarquin, and retired to Crotona, where he made 3 

eat Number of Diſciples. He died at the Age of go, as ſome 
1 or, according to others, at 105. He uſed to vouch his 
own Example for the Truth of the Doctrine he taught about 
the Tranſmigration of Souls : For having ſeen, in the Temple 
of Juno at Argos, a Shield which Menelaiis had hung up there, 
at his Return from the Trojan War, he took it down, ſaying, 
that it had belonged to him in thoſe Times, when he bore the 
Name of Euphorbus, the Son of Panthoiis, For this Reaſon 
Horace * elſewhere calls him renatus, born a ſecond time. x 4 
thagoras was not the Inventor of the Tranſmigration, ſince it 

was ſpread in Greece long before he was born : But he was one 
of — moſt zealous Advocates of this Doctrine, which ſubſiſts 
even to our Days, and is believed as a religious Principle among, 
almoſt, all the People of the Eaſt. SANADoON. 

Pythagoras is introduced by Ovid, giving this Account 0 
himſelf and his Doctrine; 


Ev'n I, who theſe myſterious Truths declare, 
Was once Euphorbus in the Trojan War; 


—_— 


* In his fifteenth Epode, beginning, Nox erat, & cœlo FED Luna fran, - 


2 OD ES f Horacr. 


| My Name and Lineage I remember well, 
And how in Fight by Sparta's King 1 fell ; 


Ia Argive Juno's Fane I late beheld, 


And knew, as there it hung, my former Shiets. + 2 
Then Death, ſo call'd, is but 000 Matter, dreſs d | 
In ſome new Figure, and a varied Veſt : 5 
For all things are but alter d; nothing dies 
And here and there th” unbodied Spirit flies: | 
From Tenement to Tenement is toſt; 
The Soul is {till the ſame, the Figure only loft : 
And as the ſoften'd Wax new Seals receives, 
This Face aſſumes, and that Impreſſion leaves; 
Now call'd by one, now by another Name; 


The Form is only chang'd, the Wax is ſtill the ſame: 


So varying Death can but the Form deface, 
Th' immortal Soul flies out in empty Space, 
To ſeek her Fortune in ſome other Place. 


Ovid's Met. B. xv. by Dryden. 


Non fordidus autor 


We Nature Ken ＋ 
- By Nature and Truth we are YES to underſtand natural Philo- 


fophy and Morals. 


8 Dant ahios Furie torvo ſpectacula Marti 4 Daci 
nadon juſtly extoll this and the three following Lines. Dacier 
Hays, that hiſtorical Verſes in an Ode may be compared to the 
| Baggage, which. precedes the triumphant Entry of ſome Prince 
or General : Each of them ou ght to be followed by ſomething 
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1 Sa- 


rand and pompous, to fix the Eyes and raiſe the Attention. 
t appears by theſe Lines, ſays he, that Horace underſtood this 


Art perfectly well. Sanadon has tranſlated them into French, 
in poetical Proſe, with great Spirit. 
the Reader, as a Specimen of his Manner: Les Furies donnent 
les uns en ſpeftacle > Pimpitoiable Mars. 
eurant les mers voguent ſur les abimes, toujours brets 2 les en- 
gloutir. Des milliers d hommes de tout Age fondent tous les jours 
dans le tombeau. Fuſqu'ici perſonne n 282 2 la cruelle Pro- 
But Juſtui ici . to weaken the et Fmnaingd 


this Line, s 
— nullum 
FJeva oe Proferfina fugit >, 5 


1 will preſent them to 
Les Marchandt en 


BOOEk l. 103 
which is thus tranſlated by Dacier; Il neſt point ae tẽte, qui 
echape 2 la cruelle Proſerpine. ' | 

According to the Poets, the chief of the Furies were Ales, 
Megera, and Tiſiphonẽ, all of them the Daughters of Erebus 


and Night, and the Inftruments*6f Providence to execute di- 
vine Vengeance on guilty Mortals. D. 


9 Exitio eft avidum mare nautis] It would have been contrary 
to all the Rules of Decency and Decorum, if Archytas had re- 
proached Mariners in general as greedy or avaricious, when he 
was juſt going to beg a Favour from one of them. Thoſe Ma- 
nuſcripts and Copies are therefore to be preferred, which read 
avidum mare, the greedy Sea. Beſides, the Poets frequently 
apply that Epithet to the Sea in other Places. BENTLEY. 


= Proſerpine was the Daughter of Ceres, the Wife of Pluto, 

C | and the Queen of Hell. The Ancients believed that .no-body 
could die, till ſhe in Perſon, or by the Hand of Atropos, had 
cut off a Lock of Hair, which was looked upon as a Sort of 
Firſt-Fruits to Pluto. DAcix Rx. 

Thus, in Virgil, the Soul of Dido is repreſented as unable 

„ do quit its languiſhing Tenement, after ſhe had given herſelf 

che mortal Wound, becauſe the Goddeſs had not yet F . 


this Ceremony : 
g Nondum illi flavum Proſerpina vertice crinem 
"IH Abſtulerat, Stygioque caput damnaverat Orco, 
the Not yet had Proſerpine her upper Lock 
nce Cut off; and to the Shades condemn'd her Head. 


ing Juno therefore, pitying the exquiſite Pain ſhe ſuffered, ſent 
m. {ris down from Heaven to execute that friendly Office. B. 


- Eneid. iv. at the abn. 
ch, 
to IT Offibus et caþiti inhumate] Julius Scaliger cavils at Horace 


ent as contradicting himſelf in this Ode. Here, ſays he, Archytas 
en appears to be unburied ; but, at the Beginning of the Ode, we 
ent are told that he was buried, or covered with Duſt, which is the 
ſame thing; for as three Handfuls were ſufficient for the Rite 


of Sepulture, no Paſſenger, if he gave any, would have be- 
ned ſtowed leſs than that. 


But if the Conſtruction of the ſecond Line already men- 
tioned (Sce Note 2.) be juſt (and it ſeems very eafy and natural) 
| | X H 4 this, 
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this Objection will be entirely removed. It does not appear, o v 
ſays Sanadon, that any Duſt had been thrown upon the Body. 


I2 Neþtunoque, facri cuſtode Tarenti] Neptune was the Patron | 
of Tarentum, from whoſe Son Taras it was ſo called. Others MW To f 


derive it from a River of that Name, at the Mouth of which 
it ſtood. And 


* Debita jura, viceſque' ſuperbe | | Tha 
Te maneant ißſum. | 
It is no leſs the Voice of Nattire and Reaſon 9 of Revela- Tha 
tion, that with what Meaſure we mete, it ſhall be meaſured to And 
us again, Matth. vii. 2. 
Sanadon is inclined to believe, that this Ode was writ about If 


the Year of Rome 732, when Peſtilence and Famine made great 


Havock i in Itaſy. Horace was then Dog 43 or 44 Years old. To 


eee eee ere ex e | 0 
21 ; „ , a ET. 
The Same Op E Imitated. No! 

By MaTTumw PRIOR, Eſq, Im 


| | Inſcribed to the Memory of the Hon. Colonel Gæoxor Pec 
VIiLLIERS, drowned in the River Piava, in the 


t of Friuli. 2388 N 
AY, deareſt V. Mert, poor departed Friend, 
| Since fleeting Life thus ſuddenly muſt end; 
85 what did all thy buſy Hopes avail, 
| That anxious thou from Pole to Pole didſt fail ; 
Ere on thy Chin the ſpringing Beard began | 
Jo ſpread a doubtful Down, and promiſe Man? 
What profited thy Thoughts, and Toils, and Cares, 


In Vigour more confirm d, and riper Years: f 
To 


E 


he 


To wake ere Morning-dawn to loud Alarms ; 
And march till Cloſe of Night in heavy Arms 


? 


To ſcorn the Summer Suns and Winter Snows ; ; 


And ſearch thro' every Clime thy Country's Foes? 
That thou might'{ Fortune to thy Side engage; 


That gentle Peace might quell Be/lona's Rage, 


And Auna s Bounty crown herSoldier's hoary Age { k 


In vain we think that free-will'd Man has Power, 


To haſten or protract th appointed Hour. 
Our Term of Life depends not on our Deed ; 
Before our Birth our Funeral was decreed. 


Nor awd by Foreſight, nor miſled by Chance, 


Imperious Death directs his Ebon Lance, 


e great Henrys Ne and leads * x Hol- a 


Bein's Dance. 
Alike muſt every State * every Age 
Suſtain the univerſal Tyrant's Rage: 


Could or repell, or pacify his Arms. 


For neither William's Power, nor Mary's Charms, 


Young Churchill fell, as Life began to bloom; 
And Bradford's trembling Age expects the Tomb. 
Wiſdom and Eloquence in vain would plead 


One Moment's Reſpite for the learned Head. 
Judges of Writings and of Men have died ; 
Macenas, Sackville, Socrates, and Hyde; 


And 
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And in their various Turns the Sons muſt tread 
Thoſe gloomy Journeys, which their Sires have led 

The ancient Sage, who did ſo long maintain, 

That Bodies die, but Souls return again, 
With all the Births and Deaths he had in Store, 
Went out Pythagoras, and came no more. 

And modern Aſgill, whoſe capricious Thought 
Is yet with Stores of wilder Notions fraught ; ith 
Too ſoon convinc'd, ſhall yield that fleeting Breath, In his 
Which play d fo idly with the Darts of Death. Ind 

Some from the ſtranded Veſſel force their Way; No ci 

Fearful of Fate, they meet it in the Sea: 
Some, who eſcape the Fury of the Wave, 
Sicken on Earth, and ſink into a Grave. 

In Journeys, or at home in War or Peace 3 
By Hardſhips Many, Many fall by Eaſe. 
Each changing Seaſon does its Poiſon bring; 
Rheums chill the Winter, Agues blaſt the Spring Wine 
Wet, Dry, Cold, Hot, at the appointed Hour, D K 
All act ſubſervient to the Tyrant's Power 8 { Df h 
And, when obedient Nature knows his Will ' n ee 
A Fly, a Grape-ſtone, or a Hair can kill. 

For reſtleſs Proſerpine for ever treads, 

In gs vaken, o'er our "drow Heads i 


nd, 
Prea 
arie! 
On 
how 


het 


e 
nd, on the ſpacious Land, and liquid Main, 


ledſſpreads flow Diſcaſe, or darts afflictive Pain; 
ariety of Deaths confirms her endleſs Reign. 
On curs'd P:ava's Banks the Goddeſs ſtood "OK 
how'd her dire Warrant to the rifing Flood ; 
hen, whom I long muſt love, and long muſt 
t . mourn, 5 

ith fatal Speed was urging his Return; 
th. his dear Country to diſperſe his Care, 

ind arm himſelf by Reſt for future War; 

/; Ho chide his anxious Friends officious Fears, 

nd promiſe to their Joys his elder Vears. 

O deſtin d Head, and O ſevere Decree! 

or native Country thou, nor Friend ſhalt ſee ; 
or War haſt thou to wage, hor Year to come ; 
pending Death is thine, and inſtant Doom. 
Hark ! the imperious Goddeſs is obey'd ; 
ng Winds murmur, Snows deſcend, and Waters ſpread; 
) Kinſman, Friend !---O! vain are all the Cries 
f human Voice, ſtrong Deſtiny replies; 
eep you on Earth; for he ſhall ſleep below: 
9 hence none return; and thither all muſt go. 

Whoe'er thou art, whom Choice or Buſineſs leads 

To this fad River, or the neighbouring Meads; 


And 
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If thou may ſt happen on the dreary Shores ( 
Io find the Object which this Verſe deplores; 
Cleanſe the pale Corps, with a religious Hand, 
From the polluting Weed and common Sand; 
Lay the dead Hero graceful in a Grave, 
The only Honour he can now receive; 
And fragrant Mould upon his Body throw, 
And plant the Warrior Laurel o'er his Brow : 
Light lie the Earth, and flouriſh green the Bough! 

So may juſt Heaven ſecure thy future Life 

From foreign Dangers, and domeſtic Strife: 
And when th' infernal Judge's diſmal Power 
From the dark Urn ſhall throw Thy deſtin'd Hour ; 
When yieldin g to the Sentence, breathleſs Thou 
And pale ſhalt lie, as what thou burieſt now ; 
May ſome kind Friend the piteous Object ſee, 
And 1 8 70 Rites perform to al which once was 
. Thee! 85 

1703. | 
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NOTES. 


r The Wo of Death was a capital Picture by Hans Hol. 
bein, an eminent Painter, Who flouriſhed in the fifteenth Cen- 
tury. It was hung up in the Town-Hall of Baſil, of which 


Country he was a Native. See Graham's Nor Account of the 
"meſe eminent Painters, p. 304. 


7” 


2 Mr. 
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2 Mr. 4/gill publiſhed a Book, in or about the Vear 1700, 
attempting to prove from the Scriptures, that if Men had but 
Faith, they might paſs into Heaven without dying. A Com- 
plaint being preferred againſt it in the Houſe of Commons (of 
which he was a gg 4 he was cenſured and expelled. - He 
lived to a great Age. Being aſked by a Friend; a little before 
he died, whether he ſtill thought he ſhould be tranſlated, he 
replied, with a Smile, He believed he ſhould not; for he found 
his _ . to * 


e e eee eee, 
ire eee 


| HE 
1 *ODE XXIX. 
To Iccivs, a Failolopher, 
ur; 0 E $ then my Tccius craving Breaſt . 8 
8 | Envy the Wealth of Araly the %, 8 
And will he boldly take the Field Ow 
Againſt Sabea's King, untaught to yield ; 5 
e With fix d Reſolve the dreadful Mede, 


His Slave, in Chains triumphantly to lead. 
What Virgin ſhall Your Will obey, 
Her Lover flain, and own Your ſovereign Sway? 
What courtly 3 Boy, with ſcented Hair, | 
Shäll at Your Board the brimming Goblet bear, 
den. Skilful, from his paternal Bow, Ed 
| With Indian Arrow to transfix the Foe ? 
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No Rivers, ſure, may backward bend, 
And Tyber to his Fountain-head aſcend ; 
Since Nu an Equipage prepare, 
(Who promis'd better Things) and ſeek the War; 
Your * Plato and 5 Panatius yield, | 
vi * nn to hi 5 th Berian Shield. 


” 
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NOTES. PERS 4 


Horace ſpeaks here of the Expedition of Zlius Largus, whe 
Jed an Army againſt the Arabians, in the tenth Conſulſhip off An 
Auguſtus, and the Year of Rome 729. 


2 Beatis Arabum gazis] Dacier is of Opinion, that orac 
makes uſe of the Epithet beatis here, becauſe he is ſpeaking o 
rabia Felix, Perhaps he may apply it ironically, in Alluſio 
to the covetous Temper of Iccius, and the Notion which he 
— of Riches. See more of his Character in the 1 
| Epiſtle of the firſt Book, 


3 Capillis unfis] Horace is here to the Cuſtom of the 
Eaftern Kings, who uſed to be attended at Table by Boys 0 
exquiſite Beanty, with long flowing Hair, adorned in an clegant 
Manner. See Daniel, Chapt. i. 


1 Plato, a noble Philoſopher, the Scholar of es 


5 Panætius, born at Rhodes, was one of the chief Stoic Phi 
loſophers. He was Tutor to N and Lælius. 


- gh The beſt- -tempered Shields were moored frow leria, ot 
Re 
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The Sams OD Imitated. 
To the Hom. W. H. 


ND has my Friend, uncheck'd by F. ear, 
With Braddock ſail d, a Volunteer, 
And croſs d th' Atlantic Ocean; 
Reſolv'd to chaſe th encroaching Gaul, 
ip off And on the Obio's Banks to fall, 
Or riſe to quick Promotion | 


AT } 


What 8 d — great in Ars, 
h be} What Nymph, renown'd for fable Charms, 

| 1s Priſoner in your Tent ? 

How oft War's Kettle have you boil'd ? 

4 What rich Plantations have you ſpoil'd ? 

| What Scalps to England ſent ? | 


What captive Youth behind your Chair 
Phi At Dinner waits, or trims your Hair; 
Taught from his earlieſt Years 
To ſpeed the Arrow from the Bow ; 
Or, at the Bear, or Britiſb Foe, 


ia, Of 


To launch unerring Spears ? 


Fhe | . Sure 
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Sure now Ontario's boiſterous Lake 

His ancient Channel may forſake; 
Or Niagara's Fall 

Stop ſhort ; or ſolemn Leagues may hind 

(Much ſtranger ſtill!) th' ambitious Mind 
Of Treaty- breaking Gaul; 

Since You, my Friend, have thus elop'd, 

And, tho ſome rich Cathedral hop'd 
To call you ſoon her Own, 

Have chang'd the College for the Field, 

To Bland made Clarke and Barrow yield, 
And to the Sword the Gown. 

© mea J. D. 
1755. 
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*O DE XXX. 
To Venus. 
8 5 
FN Venus ! whoſe propitious Care 
: Thy Cridus and thy Paphos ſhare, 
Forſake thy favour'd' Cyprian Plain, 
To viſit now the decent Fane - 

Of Ghrera; whoſe Frankincenſe invites, 
High- pil'd, thy Preſence at her humble Rites. 
© 5 | 

Each Grace attending on her Queen, 
Array d in flowing Robes, be ſeen ; 
And let the Nymphs approach with thee, 
Thy glowing Boy and * Mercury, 
With Youth's blithe Goddeſs, ever wont to prove 
Joyleſs and rude, if unrefin'd by Love. 


FRO 


NOTES. 


It is not ſtrange, that Horace ſummons in this Ode the 

. whole Court of Venus; for the Reman Ladies celebrated theſe 
| 9 Sacrifices with a great deal of Pomp and Magni - 

5 1 | cence; 
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cence; and thoſe Days were dedicated to Pleaſure. We have 
a remarkable Inſtance of this Kind in the 7th Chapter of the 
Proverbs, where a Harlot thus accoſts her Gallant : I have 
Peace-Offerings with me; this Day bave I paid my Vows. I have 
\ decked my Bed with Coverings of Tapeſtry, with carved Works, 
with fine Linnen of Egypt. I have perfumed my Bed with Myrrh, 
Alves, and Cinnamon. Come, let us take our Fill of Love untill 
the Morning ; let us ſolace ourſelves with Love, &c. 


2 Mercury, the God of Eloquence, is very properly intro - Brin 
duced as an Attendant on the Court of Venus. 


irl 
CLSYASINCBVEDYABIABYEBINESITESIÞ | © 
| | rel 


The Sams OD Imitated 
In the Perſon of General CH —-LI. 


By Dr. BROX HOL M. 


| 8 
Venus ! Joy of Men and Gods, | 
Forſake, for once, thy bleſt Abodes, 10 

And deign to viſit my Land; | (Sin 

Quit Paphos and the Cyprian Ille, L 


On thy fond Votary kindly ſmile, 
And come to my Duck and. 
Thee, Goddeſs, Thee, my Prayers invoke ; - 
To Thee alone my Altars ſmoke; 


we O treat me not with Rigour : 
the « . 
ve Thy wanton Son bring with thee too, 
7 | ly dying Emberg to renew, | 
rrh, And give 3 N 
3 8 1 back my Vigour 

3. 


tro- 


* 
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Bring, too, the Graces to my Arms, 
Girls that are prodigal of Charms, 
Of every Favour laviſh : 
Yielding and melting let them be; 
onſider I am foxty-three, | 
And that's no Aye to raviſh. 
1 
Let jocund Health attend thy Train, 
Much wanted by thy crazy Swain; 
And, gentle Venus, pr'ythee, 
To crown thy Gifts, and eaſe my Pain; 
(Since Yard has labour'd long in vain) 
Let MERCURY come with thee. 


808 
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— 0 D E XXXI. \ 
To A POLLO, 4 
HAT on at Phabus hallow'd Shrine, 
Requires his Bard, while this Year's Wine 
= pours from Chargers? ? Not the Grain, 
Enriching fair * Sardinias Plain ; 5 
Nor aſks he for the Herds that feed 
In hot * Calabria's fertile Mead; 
For Gold and Hndian Ivory; _ 
Nor for. the grateful Fields that lie 
Where 3 Liris, with his filent Waves, , 
(Slow-gliding Stream !) the Border laves. 
Let others prune Calenian Vines, - 
And the rich Merchant drink his Wines 
In golden Cups; for * Syrian Ware 
Purchas'd: For he, three, times a Year, 
Or four, fails o'er th' Atlantic Flood, 
Unhurt and dear to every God! 
6 Mallows I taſte, and Succhory; 
And Olives are a Feaſt to Me! 
= + Of. 


f 


5 


ne 
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offspring of Fove ! I aſk no more 43 
Than to enjoy my preſent Store; 
With Body ſound, and Mind entire, 
Decent in Age to wake the Lyre! 


— — 


—— 
— 


NOTES. 


Auguſtus having finiſhed and dedicated a Chapel to Apollo, in 
his Palace on Mount Palatine, in the Year of Rome 725, and 
in his ſixth Conſulſbiß, the cotemporary Poets writ Verſes on 
that Occaſion. Horace was then 38 Years old. His Deſign in 
this Ode is to teach, that Health of Body and Mind, and a 
Life paſſed in the innocent Pleaſures of Poeſy and Mulic, are 
greater Bleſſings than all the Riches in the World; and that 
this is what a wiſe Man ſhould beg of Heaven, DAcikR. 


1 Sardinia, an Iſland in the Mediterranean Sea, almoſt as 
large as Sicily. That Part of it which looks towards Africa is 
a flat and fruitful Country; but that towards Cor ſica is barren 
and mountainous. | 


2 Calabria was ſo warm, that Cattle were driven thither in 
the Winter, to be fecured from the Cold ; on the contrary, 
they were ſent into Lucania in the Summer, to be ſheltered from 
the Heat. | „ 99 95 


3 The Liris is a very low River. The Source of it is near” 


Sera; and it falls into the Sea thro' the Town of Minturnæ, 


dividing Latium from Campania. It is now called the Cargig- 


liano. 


4 Syria lies at the Head of Arabia, between Myria and the 
Mediterranean Sea. The Syrians were great Traders: We 
find in Ezekiel, Chapt. xxvil. v. 16, that they imported to Tyrus 
Purple, Emeralds, broidered Work, fine Linnen, Coral, and Agate. 

245 . DacrER. 
S By the Atlantic Sea Horace means that Part of the Ocean, 


which flows along the Coaſts of Mauritania and lower Libya, 
Den to the Line; for Auguſtus ſent large Squadrons ſo far, and 
I 


the 


. 


ons e osten 


the Romans traded in all thoſe Countries. It was called the 
' Atlantic Sea from Mount Atlas, which borders upon it; and 


gave alſo its Name to the great Iſland Atlantis, ſo famous among 
the Ancients. - | 


} 


* Leveſque maluæ, Looſening Mallows, as Mr. Creech has 
truly tranſlated it. But this ſounds too low in Engliſb. 


Mr. Oldham's Imitation of this Ode is written with great 


Spirit; but his Verſe is too harſh to pleaſe the delicate Ears of 
the preſent Age. | 


DOODRLDANE NN 
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To his Haze, 


1 | 
TF the ſoft Verſe, and warbling Strain, 
1 Which I with Thee have careleſs play'd, 

O Har! beneath the chequer'd Shade, 
May this whole Year, and many more remain ; 


| 2. 
To Latian Song adapt thy Sound, 
Firſt by the tuneful * Leſbian tau ght, 
In Battle, tho' he fearleſs fought, 
Or moor'd the ſtorm-toſs'd Veſſel to the Ground: 


—̃— cc. 
hed 


„ — 


* Alcæus. 


3. To 


Ne 
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and 3 F 
To Bacchus and the Miſes Choir; 
has To Venus, and the Boy that flies 
| Cloſe by her Side, and Lycus Eyes 
eat Black as his Hair, he tun d the various Lyre. 


. 4. 
JD O Grace of Phæbus ! Eaſe of Care! 
3 Sweet Shell at the celeſtial Feaſt 
Of Jove himſelf a welcome Gueſt, 
Whene'er I call, attend thy Poct's Prayer ! 
J. . 


Ty EREDERERESEREDE 


: * OD E XXXIII. 


To *ALBius TizulLus, 
| | 1 . 
NDULGE not thus thy endleſs Grief 
In Elegiac Strain; 1 
No more, that * Ghcera to thine 
Prefers a younger Lover's Arms, complain. 
1 14 = 
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Is 2. 
For Cyrus, ſee! Lycoris, grac'd 
With ſlender Forehead, burns ; 
For + Pholo? he; but Goats ſhall join 
With ſavage Wolves, ere ſhe his Love returns. 
So Venus wills; who oft, beneath 
Her brazen Yoke, unites 
Unequal Forms, unequal Minds, 
And in their Torture cruelly delights. 
I, tho' a Maid of noble Birth 
Addreſs'd me, yet adore 
Fair low-born Myrtale, more fierce | 
Than Waves that daſh the rou gh Calabrian Shore. 
J. D. 


n % 


7 This was 1 Ti ullus r by whom there are ſtill 
extant four Books of Elegies, ritien in an exquiſite Taſte. | 


He died the ſame Year with Virgil. DacikR. 


* 


Some of his Elegies have been we * Mr. Hammond 


with great Simplicity and Elegance. 


This was probably the ſame Glycera, w 
wards loved. 
It ſeems probable from this Paſſage, that many 8 rit- 
den by Tibullus are loſt; ſince, in what remains, there is no 
J Mention 
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Mention made of Glycera, nor of the cloſe Friendſhip between 
Him and Horace, who alſo addreſſes to him the 4th. Epiſtle of his 
xſt Book, where he ſtiles him the candid Judge of his 8 


Albi, noftrorum ſermonum candide judex. 


3 This is the ſame Cyrus, of whom he ſpeaks in the 15 
Ode. 


4 pia! e learn by an Elegy, which Tibullus addreſſed 
to her, that ſhe was not of a very complying Temper to her 
Gallants.; for, ſpeaking to her for one of his Friends, whom, 0 
her Rigour at laſt killed, Rs 


Oderunt, Pholoe, moneo, faſtidia Divi, 
Nec prodeſt ſanctis thura dediſſe facts. 


And, at the End of the ſame Elegy, 
At te pœna manet, niſi deſtinis eſſe ſuperba. 


eee 
*ODE XXXIV. 


ISLED before by «Wiſdom vain, 
I rarely viſited the Fane, 
Devious from Truth !—But now, by Force, 
Muſt ſhift my Sails, and ſteer another Courſe. 
Since Jove himſelf, che Sire of Day, 
Who darts, by Nature's Law, his Ray 
From opening Clouds, his Steeds has driven, 
And rolling Car, thro' Tracts of azure Heaven. 
Hence the brute Earth, and all her Floods, 
Th' aftoniſh: d Manes dread Abodes 


And 
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And mighty Atlas utmoſt Bound, 
Trembled The God is able to confound 

The purple Pride of regal Might, 

And lift the Low to Honour's Height: 

3 Fortung with loud-clapp'd Wings tore down 
From thence ; and here delights to place the Crown | 


8 ä _ - . 


** 


NOTES. 


r Inſanientis ſapientie] Profeſſing themſelves to be wiſe, they 


became Fools, Rom. i. 22. 


à The Latin, in the common Editions, runs thus: 
— - Namque Dieſpiter, 17 5 
Igni coruſco nubila dividens. 

Plerumque per purum tonantes 

Egit equos, volucremque currum. 


1 


On account of which Words, Tanaquil Faber (in the 52d Epiſt. 


of his 2d Book) charges Horace with being guilty. of a ridi- 
culous and boyiſh Raſhneſs, in aſſerting that it thunders, ple- 
rumque, for the moſt part, without Clouds; ſince this very 
rarely happens, even according to the Opinion of the Vulgar, 
or of thoſe Hiſtorians who comply with vulgar Prejudices, and 
never, according to the Opinion of natural Philoſophers. His 
worthy Son-in-law, Dacier, invents another Interpretation to 
ſolve the Difficulty, and fancies that Horace ſpeaks jocularly 
.here; that the whole is an Irony ; and that he enhances the 
Miracle only to ridicule more ſharply the Stazcs, who were the 
Patrons of Providence. | | | 

Theſe Comments have aroſe. merely from the miſplacing a 
Comma. I point it thus: . Sg 


Namque Dieſpiter, 


Igni coruſco nubila druidens 2 
Plerumque, per purum tonantes 
Egit equos, volucremque currum. 


— 


That 


8 * 
* 


be 
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That is, I, who was before an Epicurean, am now obliged to 
confeſs there are Gods; becaule it is certain that it has lately 
thundered in a ſerene Sky, which commonly happens by means 
of the Clouds, and from natural Cauſes. | 
This was eſteemed, formerly, a very ſtrong Argument againſt 
Atheiſts. There is therefore here nothing raſh or boyiſh, no- 
thing ironical or opprobrious ; but the whole is grave and ſe- 
rious. I do not deny, that the Argument is adapted to the 
Taſte of the Vulgar, and the Genius of the eſtabliſhed Religion. 
Thus Virgil, who was himſelf no leſs an Epicurean than Horace, 

Nen alids celo ceciderunt plura ſereno 

Fulgura. Georg. 1. 486, 
And Ovid, | 


Ter tonuit ſine nube Deus, tria Fulgura miſit : | 
Credite dicenti : mira, ſed acta loquor. Falt. iii. 379, 


BENTLEY. 
3 


inc aficem rapax 
Fartuna, c.] | 

I ſee nothing of Ridicule in this Paſſage, Fortune, as here 
introduced, is to be conſidered as the Hand-maid of Jupiter, or 
Providence. Sanadan and Dacier have refined too much on 
this Ode. Horace, in many more Places beſides this, aſſumes 
the Character of a Stoic. What more common than for the 
beſt Writers to argue ſeriouſly from eſtabliſhed Principles, tho 
diſbelieved by themſelves ? How could the World be governed, 
were the Arguments ad hominem to be diſcarded ? It was, in- 
deed, ſcarce poſſible, in that Age, to compoſe a ſolemn and 
noble Ode but on the Principles of the Stozcs. Horace was 
ſenſible of this Truth, and has given ſeveral illuſtrious Ex- 
amples of it. D. | 


ö 5 


'1 

0 

| 5 
| 


ons Honccn, 


22 5230 BBY 8 98885 08 15 88 


* 0 DE XXXV, 
To ForTUN =, 


Goddeſs! whoſe propitious Sway 
Thy * Antium's favourite Sons obey z 
Whoſe Voice from Depth of Woe recalls 


The Wretch ; and Triumphs turns to Funerals x 


From Thee, rich Crops the needy Swain 
Implores : : Thee, Sovereign of the Main, 
2 The Mariner invokes, who braves, 


| In a a Bithynian Bark, the Cretan Waves : : 


' Thee, Scythians, wandering far and near. 
And unrelenting Dacians, fear: 
The warlike Sons of Taly; 


Cities. and Realms, and Empires, homes — 


Mothers of barbarous Monarchs dread, 
And purple Tyrants, leſt thou tread 
With ſpurning Foot, and ſcatter round 


The ſculptur d Column on th' encumber'd Ground > 


# AM ' 


„„ T- a 
And left the 3 fickle Crowd ſhould break 
Their Bonds; and with loud Clamours wake 
The Peaceful, to aſſert their Right 
By Force of Arms, and quell uſurping Might. 


+ Ruthleſs Neceſſity Prepares 
The Way for Thee; and ever bears 


Huge Nails, in her ſtrong Hands of Braſs, 
The Wedge, the Hook, and Lead's hot molten Maſs, 


Thee Hope, and white-rob d Faith, adore, 

So rarely found! --- She, when no more 
Thou ſmik ſt, attends the fallen Great, 
Stript af his gay Attire and ſtately Seat. 


But venal Crowds — Harlots fly: 

And, if the * flowing Caſks are dry, 
i When to the Dregs the Wine they drink, 
From Friendſhip” s Yoke the falſe Aſſociates drink. 


Thy Aid for Ceſar Rome implores; © 
Conduct him ſafe to Britain's Shores, 
The Limits of the World; and lead 

Our new-rais d Bands againſt the trembling Mede ! 


Alas! q we mourn our Crimes, our Scars, 
And Brethren ſlain in Civil Wars: 
How 
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How oft have Roman Youth embru'd 

Their ſavage Hands in Streams of ſocial Blood 
What has this Iron Age not dar'd ? 
What Gods rever'd ? what Altars ſpar'd 3 

Oo! point again the blunted Steel, 

And let the 7 Maſſagete our Vengeange feel! 

. | 1 


. . 7 — 
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NOTES. 


1 Antium was a City of the Volſci, on the Sea-ſhore; a Day's 
Journey from Rome, ncar the Place where Nettunio now ſtands. 

Antium was formerly famous for the Temple of Fortune that 
ſtood in it. All agree there were two Fortunes worſhipped 


here, which Suetonius calls the Fortune Antiates, and Martial 


the Sbrores Antii. Some are of Opinion, that by theſe two 
Goddeſſes were meant the two Neme/ſes, one of which re- 
warded good Men, as the other puniſhed the Wicked; Fa- 
bretti and others are apt to believe, that by the #wo Fortunes 
were only meant in general the Goddeſs that ſent Proſperity, or 
ſhe that fent Afflictions, to Mankind; and produce, in their 


behalf, an ancient Monument found in this very Place, and ſu- 


pericribed. Fortune Felici ; which indeed may favour one Opi: 
nion as well as the other, and ſhows, at leaſt, they are not 
miſtaken in the general Senſe of their Diviſion. I don't know 
whether any body has taken Notice, that this double Function 
of the Goddeſs gives a conſiderable Light and Beauty to the 
Ode that Horace has addreſſed. to her. The whole Poem is a 
Prayer to Fortune, that ſhe would proſper Cæſar's Arms, and 
confound his Enemies; ſo that each of the Goddeſſes has her 
Faſk aſſigned her in the Poet's Prayer: And we may obſerve 
the Invocation is divided between the two Deities, the firſt 
Line relating indiffereatly to either. That which I have marked 
- ſpeaks to the Goddeſs of Proerity, or, if you pleaſe, to the 

EY TIE: | Nemeſis 
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Nemeſis of the Good, and the other to the Goddeſs of Adver- 
ſity, or to the Nemeſis of the Wicked. 


O Diva gratum quæ regis Antium, 
Praſens vel imo tollere de gradu 
Mortale corpus, vel ſuperbos 
Vertere funeribus triumphos, &c. 
| ADDISON, in his Remarks on ſeveral Parts 
of Italy, 8vo Edit. 1705. P. 2091. 


Notwithſtanding what this ingenious Author here obſerves, 
it ſeems plain to me, from the whole Tenor of the Ode, that 
Horace addreſſes himſelf to Fortune, not as two diſtinct Per- 
ſons, but as one and the ſame Power, ſometimes diſtributing 
Bleſſings, and ſometimes Curſes. He ſpeaks of her in like 
manner, in the 29th Ode of the 3d Book : 


Fortuna ſævo leta negotio, &c. 
< f D. 
2 Quicunque Bithynd laceſſit 
Carpathium Pelagus carind.] 
Horace here makes uſe of a Particular for a General, viz. a 
Bithynian Veſſel, for any Veſſel, and the Carpathian Sea, for 
any Sea; a common Practice with the Poets. 
* 
3 Neu populus frequens 
Ad arma ceſſantes, ad arma 
Concitet, imperiumque frangat.] 


Bentley propoſes Two Emendations here, viz. fremens for fre- 
quens, and curſantes for ceſſantes, without any Neceſlity, or the 
Authority of a ſingle Manuſcript, only becauſe thoſe Phraſes 
have been uſed by approved Authors. But whatever Reading 
we prefer, he thinks the whole Paſſage liable to Objection: 
For, ſays he, whom can the People excite to Arms but the 
People itſelf ? Or does he mean the Nobles and Miniſters of 
State? This indeed I underſtand ; but there is nothing in 
* the Author's Words to countenance ſuch an Interpretation.” 
But all this ſeems to be only, according to the Proverb, gue- 
rere nodum in ſcirpo ; for where is the Difficulty in ſuppoſing, 
that great Numbers of the Populace (which Senſe is implied in 
the very Phraſe frequens ) may ſtir up to Sedition thoſe of their 
own Rank who are more indolent { ceſſantes), more quiet and 
. peaceable, than their Neighbours. P. | 
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4 Te 8 anteit ſeva Neceſſitas This is a Deſcription of - 


the Picture of Fortune, which was at Antium ; or, perhaps, it 


is a Picture drawn by Herace's own Hand, and, I believe, there 
Was ſcarce any better Painter in his Time. In this Picture we 
| ſee Neceſſity marching before Fortune (as the Lictors and Ser- 

jeants preceded the Confuls), and holding in her Hands beamy 


Nails, We ES, Hooks, and molten Lead, which Fortune uſes 
in the Puniſhment of Criminals, as the Con/uls employed the 
Bundles of Rods, that were carried before them, to execute 
their Orders. In like manner Fortune employs Neceſſity ; for 
all her Decrees are irrevocable, and nothing can divert her 
Blows. Fidelity and Hape follow and attend her every-where, 


even when ſhe changes her Wan Attire for mourning 


Robes. DACIER. 


Nec comitem abnegat, c.] Horace here, under the 


Name of Fortune, underſtands one and the ſame Power both 
proſperous and adverſe, only attired in different Robes: From 
whence he juſtly ſays, that Hepe, Fidelity, and true Friends, 
are the Companions and Worſhippers of. Fortune, even when 
changed; but that Harlots and Paraſites fly from, and deſert 
her. He would have ſucceeded very well with this Image, if 
he had not added a Word, which; as it ſeems to me, perplexes, 
and quite corrupts the whole Sentence.: 


Nec comitem abnegat, 
Utcumque mutatã Potentes 
Vie domos inimica linquis. 


For, if Fortune forſakes afflicted Houſes, and at the ſame time 
Haße and Fidelity attend her, then indeed all fly away, faithful 
Friends as well as unfaithful; than which nothing can be ima- 
gined more abſurd. Truly, if I have any Judgment, he 


. ought to have uſed the following Word, or one of the like In- 


Port, 
 Utcumgue mutatd potentes 


Veſte domos inimica vertis: 


a That is, concutit, affigis. * Hope, ſays he, and Fidelity, always 


* worſhip thee, O Fortune; nor do they forſake thee, but keep 
©'thee Company even in an afflited Houſe, when thou haſt 
changed thy Attire : But the perfidious Vulgar immediately 


fly away.” Seneca, Epiſt. ix. Florentes amicorum turba circum- 


ſ[edet : circa everſos ingens ſollicitudo eft : et inde amici * 
| | un 


3} 
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unde ßrobantur. To fay all in a Word: Unleſs Horace ſup= 
poſes Fortune, even when adverſe, to remain in the ſame Hou 
ſhe was in before, I do not ſee how we can get out of this 
Labyrinth, nor how the Image can be conſiſtent with itſelf. 

5 | | 5 . - BENTLEY. 


Inſtead of attempting to anſwer this Objection, I can, only. 


fay, in the Words of the learned Doftor, Per me quidem alit 
Horatium hic excuſent, qui velint, aut palſint. 


©. —— Diffugiunt cadis 
Cum face ficcatis amici, 
Ferre jugum pariter doloſs: 
The firſt, of theſe Images is taken from Flies (but it is too low 
for the Dignity of this Ode), the latter from Oxen who labour 
together. But I cannot help thinking Horace guilty of a Fault 
here, in thus blending two Images that cannot poſſibly have 
any Connection with one another. The Idea of Lees and Caſks 
joined in the ſame Phraſe with Yokes of Oxen may well diſguſt 
the Reader. If he had ſeparated them, and made two diſtinct 
Similes, he would have been excuſable, intra veniam tutus; 
for Poets are allowed to let their Imagination range thro? all 


Nature, and to collect Images that have no Dependence on each 
other. DACIER. eee 


- 


7 Maſſagetas} A People of Scythia, to the Eaſt of the Hir« 


canian Sea. 3 7 RITA 


„ODE XXXVL. 
On the Return of Num1D a from Spain. 
»FFIIS juſt, tis joyful, now * to pay 
To each auſpicious guardian God 
3 Numida. the Heifer's votive Blood ; 
With Frankincenſe, and many a tuneful Lay. 
a K 2. He 
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He, from Hheria's fartheſt Shore 
Return d, of all his lov'd Compeers 
Claſp Lamia moſt, with whom his youthful 


Years 
He ſpent, and firſt the Gown of Manhood wore. 
$ = - 
ju Then * 45 happy Day with White ! 
And Caſks of generous Liquor bring; 
Advancing, ceafeleſs, in a jovial Ring, 
Beat quick the Ground, and form the 2 Salian Rite. 
| 3 
n - Baſu ſhalt Dunant ofercome, ; 
And drain the Goblet at a Draught: 
To chear the Feaſt be long-liv'd Parſley brought, 
Join'd with the Roſe and Lilly's tranſient Bloom. 
$ 
| Now all the Youths, inflan'd with Wine, 
With 4 gloating Eyes your Miſtreſs view z 
But Damalis, to her new Lover true, 
Hangs on his Neck, as Ivy claſps the Vine. 


J. P. 


NOTES, 


NOTES. 
e Since the Gods had brought back Numida in 8 

ir way be thought ſtrange, that Horace ſhould make uſe of the 
placare, to atone, as if they were angry. But ſince he 
wy made a Vow to offer up a Victim, he could not look upon 
the Gods as reconciled till that was fulfilled. Or rather; he 
ufes this Word, becauſe the Ancients were perſuaded, that it is 
very difficult not to forget ourſelves, and not to neglect the 
Gods, in a State of Proſperity : For which Reaſon; at the Time 
of any great Felicity, they offered up Sacrifices, to render the 
Gods propitious to them, acknowleging thereby, that they were 
indebted to their Goodneſs for every thing they received: This 

was the conſtant Practice of Fob. Fob i, 5. Dacits; 


2 This is the [ame L. Alius Lamig mentioned in | the 26th 
Ode of this Book. | 


3 The Salians were tie Pricfis of dare, who uſed to go id 
Proceſſion with frantic Dances and mock Fights. 


4 Putres cculi, humid Eyes. Angcreon directs a Painter to 
draw his Miſtreſs with hhmid Eyes, like thoſe of Venus, becauſe 
ſuch are eſteemed the moſt amorous: . 


— 
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* O D E XXXVII. 
— by the Sea. -figbs near Adin, 


In which AnToxy and CLEOPATRA were defeated 
b& AUGUSTUS: 


TOW t is the Time the Bowl fo dla 
The Time to dance upon the Plain ; 'E 


i The Statues of the Gods to place 


On Pallets, and with holy Banguets grace! 
YOU 4 Tod For 


132 OD ES f HoAcE. 
For impious had it been before, 
Io broach our rich Cœcubian Store, 


While the mad Queen, with Pride c 
Mena d the Capitol and Roman State: 


Attended by th enervate Band 

Of hapleſs Vouths, by Steel unmann u, 

- Unbounded Empire was her Scope, 
Graſping at all with viſionary PSs ; 


4 Drunk with Proſperity ! — But Gon 
Her Rage ſubſides with Fortune's Frown; 
, When ſcarce a Ship from Flames was fav'd, 
No longer then the Roman Power he bray & 


Reduc d to Senſe, a ron Fright 
she felt; and ſhunn'd by timely Flight 
The near Approach of Czſar's Oars, 
To reach her laſt Retreat, th. /fgyptian Shores. 5 


| As che ſtaunch Hound the Hare purſues 

Oer ſnow-clad Hæmon's tainted Dews, 
Or by the Hawk the Dove is chas d; 

So Czfar flies behind with rapid Haſte, 


In Chains to drag th. enchanting Peſt: 
But, with no female Fears poſleſt, 


BGOHπ]Y)Y¾œRœU.. 133. 
dhe dreaded nothing but Diſgrace, 
Reſolv d to periſh worthy of her Race 1 


And, rather than be led along, 
ODerided by the ſhouting Throng) 
A Royal Slave; ſhe choſe to go 


A glorious Victim to the Shades below! 


A Woman of no common . 

For ſee! deliberately bold, 

With Face ſerene 7 ſhe dares to graſp 
And ſtimulate to Rage the dreadful Aſp * 


That his black Poiſon he may dati yo 
With greater Speed, thro every Vein: 
Scorning to grace the Triumph's Pride, 

A Queen ſhe liv'd, and like a Queen ſhe died! 


NOTES. 


Cleopatra did not die till ten or eleven Months foes the Battle 
of Actium; conſequently this Ode muſt have been written about 
the Year of Rome 723, under the ſixth Conſulſhip of Octfavius. 
Horace was then 36 Years old : He had „ — che 
Victory at Actium in his gth Epode. 


* Nunc oft bibendum) This is the Beginning os an Ode which 
Alceus made after the Death of Myr/ilus. The fineſt Writers 
among the Remans made no Scruple to borrow. from, aad imi- 
tate the Greeks : But ſome modern Critics are apt to condemn. 
_—_ Imitation of the Ancients now as Plagiariſm. | 

K-35 


2 Ornare 


134 0D ES of Horacs, 


|  * Ornars pulvinar Darum] When the Romans had takes 
Cities, gained Battles, or fucceeded in any important Enterprize, 


public Thankſgivings were appointed in all the Temples; and 
they invited the Gods to magnificent Feaſts : For this Purpoſe, 
their Images were placed on little Beds or Cuſhions, which they 
called P Ter Thoſe Feaſts were diſfinguiſhed by the 
Word Dapes. DaclEx. 


Dum Capitolio 
Regina, &c. ] 

Horace mentions only Queen Cleopatra, becauſe ſhe was the ſole 

Cauſe of this War, and had demanded the Roman Empire of 


3 


Antony as the Reward of her Favours. Hæc mulier Egyptia 


ab ebrio Impera tare 94s libidinum Romanum Imperium fetit. 
Florus, Lib. iv. Cap. 


This Paſſage hana is an Imitation of Propertivs, and 
may ſerve to correct the Place from whence it was taken. Pro- 
fertius, ſpeaking of Cleopatra, Lib. iii, Eleg. ix, fays, 

Canjugis obſcœni pretium Romana popeoſcit 
Meænia, & addiftes in ſua regna patres, | 
Fhis cannot be underſtood : But they who will compare this 
— (a with the Copy above, will eaſily perceive it ſhould be 
Conjugii obſceeni. Indeed, pretium libidinum is the ſame 
tin as pretium conjugii obſeeeni : For conjugium is a common 
ord, denoting as well an unlawful as a lawful Commerce ig 


Lone, DaciER. 


Ebria * 

net, in like manner, ſaid of plz, that he was in · 
toxicated by his great Actions. This Inebriation ſo far tranſ- 
ported Cleopatra, as to make her call herſelf the Mgon and it, 
and oblige Antony to aſſume the Names of Oris and Bacchus. 


DACIBR, 
S — — Nec muliebriter | 
Expayit enſem. ] . 


When Cleopatra was ſurprized in the Monument, where ſhe had 


retired, ſhe attempted to flab herſelf with a Dagger, which ſhe 
had concealed for that Purpoſe; but was prevented by the 
Vigilance. of Praculeius, whom Oftavins had ſent to preſerve 


6 ultu 


her. Fu TARCH, 


Book I. 133 


1 Pulty fereno Fortis] She * a ſerene Countenance, to 
avoid. being too narrowly. watched, and to get an Opportunity 
| of executing her Deſign As Virgil fays | Dido, * 


. Spem fronte ſerenat. 
| ———— = Her Looks 
Conceal'd her Purpole : Hope there fat ſerene. 


STRAHAN, 


7 Traftare aſperas ſerpentes] It is uncertain by what means 
Cleopatra died. When ſhe had bathed, ſhe ſupped in a mag- 
nificent Manner; and then ſent a Letter to Octavius, earneſtly 
intreating to be buried with Antony. When this was done, 
: ſhe turned every body out of the Munument but her two Wo- 
men, and faſtened the Gates. A Baſket had been ſent to her 
from the Country aftet Supper, which was ſtopped by the 


Guagxds : But taking off the Leaves, and finding it was filled 


with Figs, they let it paſs. Some think an Aſp was there con- 
cealed ; and it is ſaid, ſhe had two Marks on her Arm, ſup- 
poſed to be occaſioned by the Sting of that Animal. O#avius 
ſeems to have given Credit to this Report ; for her Statue was 
carried in Triumph with an Aſp fixed to the Arm, Painters 
may learn from hence, not to draw Cleopatra with an Aﬀp at 
her Breaſt. On breaking open the Gates of the Monument, ſhe 
was found dead, lying on a Bed of Gold, and cloathed in her 
Royal Attire, Jras, one of her Women, had expired at her 
| Feet : Charmion, (the other,) juſt ready to fall, and farce able 
to . up her own Head, was adjuſtimg the Diadem about her 
's; and ſomebody faying, in a Paſſion, Was this welt 

done, Charmion? ſhe replied, © Extremely well done, and 


becoming a Queen deſcended from fo many Royal Anceftors.” - 


As ſhe ſpoke theſe Words, the herſelf fell down dead at the 
Side of the Bed. Pl. Uu rARch. | 
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23 4 D E XXXVILL 
To his 15 2 | 


21. 
Hate the Pride of Perf 8 Taſte, | 
And Wreaths, with Rind of Linden grac d. 
Boy, aſk not where the tardy Roſe, x 
9 Secure rom blighting Winter, blows. 


2. 
Plain Myrtle Wreaths alone provide, 
Nor ſtudious ſearch for aught befide ; 
Myrtle will ſuit thy Brow and mine, 
thing wen th ee Vine. | 


The n Ger 


By a L ADY, 
I. 
1 Hate, my Boy, the Perſian Pride; 
Eternal Greens in Garlands tied: 
And for the Roſe thy Search forbear, 
To crop the lateſt of the Year, 


2. To 


Book I. 1 


1 
To ſimple Myrtle ſtand confin'd ; 

N Tis fit the Servants Brows to bind ; 
Tis fit the Maſter's Brows to twine, 
Who drinks beneath the ſhady Vine. 


The END of the FixsT Book. 
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©QODE-L 
To Caivs Asinivs Pol 110. 


OLLIO ! the Senate's Guide confeſs d, 
And Friend of Innocence diſtreſs'd, 
For whom Dalmatia's Conqueſt won, 

To deck your Brows, a fadeleſs Laurel Crown, 
The growing Seeds of Civil War, 
Commencing in * Metellus Year ; 

Fortune by Turns ſevere and kind ; 

And Roman Chiefs in cruel E combin'd ; 

| Our 


A : 


144 0 D ES. of, Honkex. 
| Our Arms, yet, reeking with the Stains 
Of Blood, that unaton'd remains; "i 
| A dangerous Taſk! Yay trace; and tread 
[ On Fire, beneath deceitfu Aſhes ſpread ! 
| Let then your Tragic Muſe defer 
Io rouze th applauding Theatre, 
Till this great Work, with ripen'd Thought, 
At length to juſt Perfection you have brought: 
Then in 3 Cecropran Buſkins ſtand, 
And ſweep the Lyre with daring Hand -— 
Now with the Fife you pierce my Ear; 
And now the Trumpet's ſprightly Notes I hear ! 
The. glittering Arms diſmay the Horſe, 
Nor can the Rider guide his Courſe. 
To Fancy's Eye each Chief appears, 
While no inglorious Duſt his Face beſmears': 
To Cæſar all the World reſign d 
* ſee, but Caro's ſtubborn Mind ! 
Or Juno, or ſome friendly 1 
To Afric, (who from thence had fled before), 
Thither allur d the Victor's Race, 
(O laſting Shame ! O dire Diſgrace !) 
To ſlay them on the Libyan Coaſt, 
As Victims to Jugurtha's angry Ghoſt ! 


What 


: 4 2 © WSo\r TE © © N 
What diſtant Sea, or diſtant Flood, 6 
But has been ſtaind with Roman Blood ? 
In every Clime, on every Plain, 
What Monuments of i impious Wars remain ? 
Parthia rejoic'd to hear the Sound 
Of Rome's dire Ruin echo'd round. 
Such the Decrees of righteous Fate! 
And ſuch the ſad Effects of Civil Hate 
But leſt, fond Muſe, the + Cean Lyre Br 
Thou ſhould'ſt attempt, with Me retire 
To Venus Grott, and \ſooth thy Vein 
With Subjects ſuited to thy lighter Strain ! 


7. —ů—— 


* 


8 


« 
ad. 


PE „* * hs. —_— 
* 1 * 


NOTES. 


r Cuius ** Polio, after having held a conſiderable poſt 
under Cæſar, was one of the chief Perſons in the Court of Hu- 
guſtus. He commanded Armies, conquered Dalmatia, was Con- 
Tal, and triumphed. But he was no leſs diſtinguiſhed by his 
Wit and Works, than by his Conduct and Valour. He wrote 
againſt Cicero and Salluſt; and was the firſt who took Notice of 
the Patavinity in the Stile of Livy. His chief Works were 
ſome Tragedies, and the Hiſtory of the Civil Wars. Virgil al- 
ludes 0 * Tragedies in this Line; | 


Pollio et iſe . nova carmina. 


And Horace: 
| pale regum 
Facta canit pede ter percuſſo. 
Pollio ſings, 


In bold limbic Strains, the Deeds of Kings. 


Ss | His 


— 
- — 


i | 

His Hiſtory of the Civil Wars is particulary marked in this Ode; 
and it is from the ſame that Suetonius borrowed the following 
Words of Czjar, who, on viewing the Bodies of the Romans 
ſain at Pharſalia, ſaid, Hoc voluerunt, Tantis rebus geſtis, C. 
Cz/ar condemnatus efſem, niſi ab exercitu auxilium petiiſſem. 
This they would have. After ſo many great Actions, I Caius 
* Cz/ar Had been condemned, if I had not appealed to my 
Army. | e 


2 Horace ſeems here to intend Metellus Celer, who was Con- 
ſul, together with Eucius Afranius, in the Year of Rome 693. 
Then it was that Cæſar, Craſſus, and Pompey, joined in that 
Triumvirate, which was ſo fatal to the Reman People. Lucius 
Florus, as well as Pollio, dates the Beginning of the Civil Wars 
from the ſame Year. N 1 3137 


1 ) Cecropian, i. e. Athenian, from Cecrops, King of Athens, 
1 Sophocles, the celebrated Tragedian, who was of that Country, 
bo is ſaid to have invented the Buſkin. | 


= 4 By Cea Nenia, the Can Funeral Song, Horace means the 
| |  Elegies of Simonides, who was a Native of Ceos, an Iſland in 
the Zgtan Sea. [ | | | 


Sanadon rightly obſerves, that the Deſign of Horace, in this 

Ode, is to exhort Pollio to quit the Theatre for ſome time, in 

order to finiſh his Hiftory of the Civil Wars: This Senfe is alſo 

confirmed by an ancient Manuſcript, which bears this Title ; 

Ad Aſinium Pollionem, virum conſularein, ut, intermuſſis trage- 
dlc, belli civilis deſcribat hiſtoriam. 2, 

Diacier has miſtaken the Drift of it. The learned Reader 


may ſee him confuted by Bentley and Sanadon. 


* 
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To CAlus Salus r CRISPus. 


M Y * Sallffs generous Thoughts diſdain | 
The ſordid Miſer's hoarded Gain; 
Since Silver with no Luſtre glows, 
But what a moderate Uſe beſtows. 


Good * Proculeius' hand News 5 
Shall mount upon the Wings of Fame 
Who, with a Father's tender an. 

Did to his Brothers Aid impart. 


| Subdue but Avarice, you'll find 
More wide this Empire of the Mind, 
Than could You Libya join to Spain, 
And o'er 3 each Carthage Monarch reign. 


Indulg'd, the Dropſy ſwells within; 9 

The watry Humour puffs the Skin; 3 WW 

Nor can th' impatient Thirſt be quell'd, 5 4 

| ages the Cauſe is firſt expell c. __ 

E | L 2 Virtue, 2 


f 


— 


148 O DES of Horace. 
Virtue, diſſenting, will not own 
4  Phradtes, on the Parthian Throne, 


Completely bleft : 5 Her Voice diſclaims 
The popular Abuſe of Names: 


To thoſe alone, who Wealth contemn, 
She gives the Wreath, and Diadem; 
To thoſe alone, who Heaps of Gold, 7 
| With undefiring he n, 


n 


NOTES. 


2 The Salluſt, to whom this Ode was addreſſed, was Great 
Nephew to the celebrated Hiſtorian of the ſame Name. Tacitus 
ſpeaks of him in the fit and in the third Book of his Annals. 
He fays, he was deſcended from an Equeſtrian Family; that he 
was adopted by his Great Uncle Salluſt, whoſe Name he took 
that he contented himſelf with the Title of Knight, tho' the Gate 
of Honour was open to him; that, during the Life of Mæcenas, 
he held the ſecond Place in the Favour of Auguſtus, and the firſt 


after the Death of that great Miniſter ; an that he was aper 
wards the Favourite of Tiberius. 


z Wa was a Reman Knight, and highly in the Favour 


| of Auguſtus, Macenas married his Siſter. His Brothers (as 


Plutarch relates) having joined with Pompey, they were con- 
demned, and their Eſtates confiſcated; but Proculeius, by his 
Intereſt with Auguſtus, procured their Pardon, and divided his 
own Patrimony with them. Such was the Virtue of the Ro- 


mans ! For this Inſtance of paternal Generoſity to his a. 
Horace jultly ſays, 


lum aget pennd metuente ſovi 
Fama fuperſtes.. | 
Sanadon is not ſatisfied with the Reaſons and Examples pro- 
duced by Dacitr, in his Notes, to juſtify the uncommon Senſe 
| in 


TE 
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3 Uterque Pants, i. e. The Carthage of Africa, and that, 
of Spain, | | 2 


4 This Phraites killed his * Orodes, his eldeſt Son, 
and thirty Brothers, and was, 

Subjects; but was replaced on the Throne by the Aid of the 
Scythians, in the. Year of Rome 728. About which Time it is 
probable that Horace writ this Ode, | 


5 Virtus diſſidens þlebi, Virtue diſſenting from the Populace.] 
This (ſays Dacier ) is a very fine Expreſſion, The Language 


r his Cruelty, expelled by his 


in which metuente is here taken. He thinks we ought to read 
renuente ſolvi. This, it muſt be owned, e 


/ 


of Virtue is very different from that of the Pegple : The People 


think a Phraites happy, a wicked Wretch, who is ſucceſsful, 


and loaded with Riches : But Virtue knows wicked and happy + 


to be incompatible Terms, which can never ſubſiſt in the ſame 
Subject. Horace here alludes to the fore-cited Hiſtory of Phra- 
cites, and intimates, that ſince Avarice and Ambition had pol- 


luted his Hands in the Blood of his Father, of his Brothers, 


and of his Son, Virtue takes from him the Sceptre and Diadem, 
to.beſtow them on that Man, who is Maſter of his Paſſions, 
and who makes the ſovereign Good to conſiſt in the Enjoyment 
of himſelf} | 


o - Bk: 
To DRPTIU 8. 


F Fortune ſmile, or prove unkind, 
Learn to preſerve a ſteady Mind, 
Leſt Pride and Pleaſure ſwell too high; 
Remember, Delius, You were born to die; 
e Whether 


Nee x1 Ne ee 
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| Whether your Life You waſte away 

In Griet; or, on a feſtal Day, F 

Reclin d in yon ſequeſter d Vale, 

With rich Falernian Wine your Taſte regale, 


| Where the tall Poplar, and the Pine, 
Their hoſpitable Branches twine 


And the clear Stream, with gurgling Train, 
Obliquely labours hiv: the ſmiling Plain. 


Here Wine, and Oyl, aint Roſes, bring, 
Too ſhort-liv'd Daughters of the Spring! 
While Fortune, Health, and Vouth, allow, 
Ere with the Weight of feeble Age You bow, 


From your Town-houſe, your purchas'd Grove, 
And rural Seat, you muſt remove, 

Which Höer laves : Your joyful Heir 

Shall your large Pile of hoarded Treaſure ſhare, 


If wealthy, and of ancient Race 3 
Or poor ; ſo meanly born and baſe, 
To find no Covering but the Sky, 


I!᷑ nought ayails; for All alike muſt die! 


ot eee 


OJ 


Book IL, 15 
To the fame Port we all are bound ; 
In the fame Urn are rolling round 
Our Lots; which drawn, or ſoon or late, 
Convey us all to our eternal State 


T 
1 This was Dellius the Hiſtorian, of whom Dion, Plutarch, 


and Seneca ſpeax. Horace, no doubt, was acquainted with 
him in the Army of Brutus and Caſſius ; for Dellius was in the 


Troops of the latter, whom he ſoon forſook to follow Antony, 


and became his Favourite and Confidant. It ſeems not impro- 
bable, that he had ſome Share in the Favours which he pretend : 
ed to negotiate for his Maſter ; and that Cleoþatra obliged him 
as well as Antony : For Seneca ſpeaks of ſome very free Letters 
which he wrote to that Princeſs. A little before the Battle of 
Actium he quitted the Party of Antony, and went over to Aur 
825. After which Circumſtanoe it is ſuppoſed Horace wrote 
this Ode. | 


2. Et nimium breves 

Flores ameng ferre jube reſce. ] 
here is a very pretty Latin Epigram on the ſhort Life gf 

the Roſe. ; . | 
9udm longa una dies, altas tam longa roſarum, 
Quas pubeſcentes uncta ſenecta premit. iy 
Quam modo naſcentem rutilus conſpexit Eviis, 

Hanc venens ſero veſpene vidit anum. 


- 


See l in the Morning blooms the Roſe ; 
But ſoon her tranſient Glories cloſe : 
She opens with the riſing Day ; 

But with the ſetting fades avay | 


L 4 


- 
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* DE Nv. 
To XANTHIAS PHOCEUS. 
| TY L U SH not, my Friend, to own the Fire, 
„ Which your fair Handmaid's Eyes inſpire; 


Briſeis Charms of old could move 
Ascbilles haughty Soul to Love] 


His beauteous Slave, J. ecmeſſa, won 
The Heart of Ajax Telamon. 

With Love, renown'd Atrides glow d, 
While Tears from ſad Caſſandra flow d, 


Oer ruin'd Troy; when now the Plain 
Was heap d with Troops of e ſlain, 
And Hector, ſnatch'd by Fate away, 

Had made it fall an eaſter Prey. 5 


Believe me, to an ancient Line, 
A Bride, like her, your Blood may join; 
And thence her generous Sorrows flow, 
So high her Birth, her Fall low. 
a 1 dhe, 


Book II. — 
She, who till faithful can remain, 
And unſubdu'd by ſordid Gain, 
6 Muſt from no vulgar Race deſcend, 
But ſuch as will Your Choice commend, 


Her taper Legs, her Face and: Arms, 

For Me untouch'd, have now no Charms Z 
For think remov'd, by forty Years, 

ky all. my F _— and all your Fears, 


*ODE We 


OUR Heifer, Friend, is yet unbroke, 2 
Nor can her Neck ſuſtain the Yoke. 
She now delights in Meads to ſtray, _ 
And with the friſking Steerlings play; 55 
To ſhun, in Shades, the piercing Beams, 
And lave her in the cooling Streams. 
Her yet unripen d Beauties ſpare; 
A while the taſteleſs Grape forbear; 
And She, in Autumn's purple Grace 
Matug'd, ſhall give her Lover Chace, 
24 8 | For 
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For Age whirls round, and every Year 
It takes from You, will add to Her 5 
Your Lalage Hall then proclaim, . 
Without a Bluſh, her rival Flame; 
And kindle one more fierce, than You 
For Pholbe or Chloris knew : 
Behold her * Shoulder's radiant White ; 
Not Cynthia, in a cloudleſs Night, 
Adorns the Sea with purer Rays; 
And Gyges but divides our Praiſe, 
The curious Stranger's prying Eyes, 
So ſmooth his doubtful Cheeks appear, 
So looſe, * n flows his Hair 


1 bad . — "IE 


Vor E S. 


: Abo fic humero nitens] The Ladies of Pleaſure at Sos 
uſed to dreſs themſelves in ſuch a Manner, that their Shoulders 


were left naked, DaciEk. \ 
Such a Drefs was lately fo much the Faltion, that it : will be 


eaſily underitood by every E nghſp Reader. 


* 


"as 
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* IF 2) E We 
To 'SerTIMIDs. 


Eptimius ! who with Me to Spain 
Would'ſt Gil, unpractis d to ſuſtain 
Our Yoke ; or Libya's faithleſs Shore, 


153 


reer 


Where 3 Sands and Whirlpools guard the Moor 


May * Tibur's Walls, th' Argdan Seat, 
Afford my Age a calm Retreat 


There, worn with Journeys, Wars, and Seas, 


May I enjoy unenvy'd Eaſe ! 


But, croſs d by Fate in this Deſire, 

Let Me contentedly retire 

To where 5 Galefus glides away, 
And Flocks with * borrow'd Clothing play, 


No Fields, like this, my Fancy pleaſe; 
Their choiceſt Sweets here cull the Bees ; 
The Berry of 7 YVenafran Soil 


Syells not with richer F ous of Oyl. 
| 


Long 


"* Ul 


— > ———— » 2 
— — 


0 


tremity of Africa, between Libya and Numidia : They are full 


; 
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Long is the Spring, the Winter warm, 
Nor blighting Frofts the Meads deform ; 
Here * Aulon, friendly to the Vine, 
Repines not at ? Falernus Wine. 


That rural Scene, thoſe bliſsful Towers, 
Seem to invite our lateſt Hours: 
Your Bard's warm Aſhes there from You 
Shall drink the Tear to Friendſhip due 


1 * bs 
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NOT E-. 


r Dacier is of Opinion, that this is the ſame Septimius, Whom 


| Horace recommends to Tiberius in the gth Epiſtle of his firſt 


Book : Whoſe Loves with Acme are alſo deſcribed by Catullus, 
in his 41ſt Ode; for it appears, fays he, that he was then very 


young. But Sanadon differs from him in both theſe Particulars. 


He fays, they were of different Families; and that it is impro- 


bable this ſhould be the ſame Septimius of whom Cat ullus ſun 
almoſt zhirty Years before. . 


2 Cantabrum, da Juga ferre noftra] The Cantabrians 
were the laſt People of Spain, who were conquered by the Ro- 
mans. Auguſtus did not wage War againſt them till the Year 
of Rome 726, and it laſted five Years, For which Reaſon He 
race ſays, in the 8th Ode of the 3d Book, 

Cantaber, ferd demitus catend ; 
And i in che 1 Ode of the 4th Book, 


Cantaber non ante domabilis. | 
They dwelt in the upper Part of Spain, near the Bay of Biſcay. 


As to the Date of this Ode, it appears only from hence, that 
it was writ before they were conquered. 


3 Barbaras Syrtes] The Syrtes are two Gulphs at the Ex- 


of 


% 
Az 
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of moving Beds of Sand, in ſome Places very deep, and in others 
ſcarce covered with Water. By their different Currents they 


ſuck in the Veſſels, which are immediately either ſwallowed up, 
or run a-ground. 


4 Tibur, Argeo hofit tum YE Tibur was built by a Greek 


named Tibur, who, with his two Brothers Catillus and Coras, 
ſettled a Colony there. Thus Virgil, in the 7th Eneid; 


Tum gemini fratres Tiburnia mænia linguunt, 
Fratris Tiburti didtam de nomine gentem, 


Then two” Twin-Brothers from fair Tibur came, 

(Which from their Brother Tibur took its Name), | 
Catillus, and fierce Coras, Greaar Youths, Dry DEN. 
For this Reaſon Horace alſo calls Tibur, in the 18th Ode of the 
firſt Book, mœnia Catili, or Catilli, the Walls of Catillus. He 


had a little Houſe there, which was ſtill ſtanding in the Time of 


Suetonius, as he himſelf declares in the Life of Hprace : Domus 
Horatii oftenditur circa Tiburni luculum, * Horace's Houſe is 
. © ſhown near the little Grove of Tibur.” Ps 


8 Ovibus Gale ; Galeſus | is a River of Calabria, five Miles 
from the City of Tarentum : It flows into the Gulph of that 


Name. The Courſe of it is very ſlow ; and it is beautified with 


thick Shades and Paſture-Grounds. Hence Wee Bock j. 
Elegy 34. v. 67. * | | 


Tu canis umbroſi ſubter pineta Galeſe ; 
And Virgil, Georgic iv, v. 126. 


Duo miger humeflat flaventia culta Gale 6. 


& Pellitis] At 8 as well as in Attica, the Wool was 


ſo exceeding fine and beautiful, that, in order to preſerve it 0 


clean and fair, they ufed to cover all their Sheep with Skins, and 
from thence they were called oves pellife. DacikR. 


7 Venafrum was a City of ee ane by the 
| F of its Oyl. 


s Aulon was a little Hill in the Territory of rarentum. The 
O ys here runs thus : 


WE 


 Catilluſque, acerque Corat, Argiva juventus. 3 
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— — Et amicus Aulon 
Frgertili Baccha —— — 
But Ry reads, wiikout: the Authority of any Manuferiph, - 


| Et _ Aulon, ; 
Fertile Baccho ——— 1 


dn which Occaſion Dacier eries out, 1 8 dk M. Rentlei 6 of | 
efonnante a corrigẽ, et mis dans fon texte; 


Et apvicus du, &c. wth wr ory? 


9 irn was a ** in Canipania, 1 for its excellent 
Grapes. 


— CORO , | 
The Sau Op Imitated, 

By Mr. Van xi, Fellow of Trinity-Hall, 

Cambridge. | 

DEville ! who with your Friend would roam 
Far from your Englands happier Home, 

Should e er the Fates that Friend detain | 

In gayer France, or graver Spain : 

Know, all my Wiſh is to retreat, I 

When Age ſhall quench my youthful Heat, 

In Kentiſh Shades ſweet Peace to find, 


Aud leave the Sons of Care behind. 85 
| | 3. But 


Reer 
2. 

But ſhould this pleaſing” Hope be vain, 

May I fair V indſar's Seat attain, | 

Where Loddon's' gentle Waters glide, / | 

And Flocks aden its nech Side! 5 


Sweet Groves! love your filent Shades, 


Your ruſſet Lawns, and opening Glades. 

With fam d Falia's Plains may vie . 1 
Your fertile F lclds, and healthful ey: 

a let our Eve of Life be ſpent ;- 

Here, Friend ſhall live with Friend content: | 
Here, in cold Earth, 1 Limbs be lie, 1 . 
And: here, oor ge rn Tear be coo 


8 D E vit * 
To Pour RIU I Varu I 
Ports with Me to atmoſt Dangers driven, i" 
When we in Brutus Army fought, i 
My firſt of Friends! what Power has brought i 
Thee to wow Country's Gods and native Heaven ? I 
8 e 2. With 1 3 


\ 


. , a, 
4 \; 
\ . *4 
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* 


| With Terror ng, 4, I fled thro hoſile Anus, | 
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With whom, in Mirh and Wine, the tardy Day 


(While Oyl of ria, round my Head, 
Its grateful, precious Fragrance ſpread), 


So oft has glided unperceiv'd away. 


r 


n . 3. ; 
4 6” 5 
. # +. 


3 With whom (unmindful of my little Shield) ) 


Ifled from dire Philippi's Plain, | 
When Valour fail'd ; when Threats were vain ; 


4 


And our bold Chiefs lay bleeding on the Field. 


: * 
1 £ 
* . 
* 
1 


Hidi in a Cloud, which Hermes gave; 
+ * Thee . pus refluent Wave. 


1 


1＋ 
- t p 4 
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Pay then to Jove the promis'd Feaſt, nor ſpare 


The hoarded Caſks, for Thee deſign'd ; 


And, in my Laurel's Shade reclin'd, . 
: Repoſe thy Limbs, gs oy Len ch of War. 


6. Fil | 


9 
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Fill up the poliſh d Bow with generous Wine; 
From copious Shells rich Odors ſhed: 
Who now, to crown the glowing Head. 
Will Wreaths of Parſley or of Myrtle twine ? 
Who, nam d by Venus, at the jovial Board 
The Laws of drinking ſhall preſcribe ? 
I, madder than the Thracian Tribe, 
Rejoice to revell far a Friend reſtar d. 4 5 


_ 
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NOTES. 


I As there ſeems to be no great Authority for the Sirname 8 


Varus, Sanadon is of Opinion, that this is the ſame Pompeius 


Groſphus, to whom the 16th Ode of this Book is addreſſed; 
Otium Divos, &. He is alſo recommended by Horace to 


Iccius in the 12th Epiſtle of his firſt Book. 


2 Meorum prime fodalium] By this, ſays Dacier, we are not | 


to underſtand his deareſt Friend, for that would be to the Pre- 


Judice of all the reſt, but only his firft or olde/t Companion; for 


they ſet out together from Athens to ſerve under Brutus. 


3 Horace and this Pompey were in the Number of thoſe 


young Romans, whom Brutus took along with him as he paſſed 


thro' Athens, eight or nine Months after the Death of Cz/ar ; 


ſo that they were, in all, near two Years with Brutus : During 
which Time ſeveral Engagements happened, where no doubt 
they were preſent. The Reader may ſee what Horace ſays 


himſelf. of this Expedition from Athens, Book ii. Epiſtle 11. 


v. 46. Dura ſed amouere loco me tempora grato, &c. h 
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4 Te rurſus in bellum] After the Battle of Philipp, the 
_ greateſt Part of the Troops of Brutus and Caſſius accepted the 
Pardon offered them. The = embarked on board the Fleet 
of - Domitius or Murcus; and the laſt of theſe repaired to 
_ young Pompey in Sicily, who ſtill maintained the War againſt 
Oftavius and Antony: Among theſe, it is probable, was this 


Friend of Horace; and that, in Alluſion to this Sr 
the Poet ſays, | 


Te, rurſus i in bellum 8 | 
Unda fretis tulit eftuoſis. | SANADON. _ 


He and Mr. Maſſon fix the Date of this Ode at the Beginning 
of the Year of Rome 715. Then it was that, by the Treaty 
of Peace concluded at Meſſina between Sextus Pompeius and the 
Triumvirate, a general Pardon was granted to all thoſe who 
had followed the Party of Pompey. This was a favourable 
Opportunity for Varus to lay down his Arms, and return to 
Rome. Nothing like this happened after the Defeat of Sextus 
Pompeius (the Time when Dacier believes this Ode was writ), 
which was followed by his Flight and Death. All the Senators 
and Knights, who had eſpouſed his Cauſe, were put to Death, 

a very {mall Number- excepted ; and it can ſcarce be thought, 
that Horace's Friend would Have met with better SENT: 


ger e gpg e 9 805 
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70 BARIN FE. 

8 5 | - 

FF * cer from Heav'n the flighteſt Harm: 
The falſe Barime ſhould alarm ; 

If for her Fault a Tooth or Nail 

Were black, her Arts might ol era. . 

e 2. But 


8 4 \ . \ 
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2. 
But ſhe no ſooner gives her Hand, 
Than ſtrait ſhe ſnaps the brittle Band; 
Vet ſhines more eminently fair; 
Of all our Youths the public Care ! 
No Pain ſhe ſuffers, tho' forſworn 
E'en by her Mother's facred Urn; 
By all the Stars that deck the Sky, 
And by the Gods who Death defy. 
Venus herſelf beholds with Smiles, 
And Cupid laughs at all her Wiles; _ 
Still on his Whetſtone ſharp'ning Darts, 
Warm with the Blood of wounded Hearts. 
Rs 

Add that the Boys, who juſt attain 
To ripen'd Manhood, court her Chain; 
And former Lovers haunt her Door, 
Who oft to quit the Falſe-one ſwore. 

; | 6. 
Thee, for her Son the Mother fears j 
Thee, thrifty Dotards for their Heirs; 
"2 3 


And 
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And Brides, leſt thy more powerful Charms 
Should tempt their Conſorts from their Arms. 


**» 


« 4 
2 
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NOTE. 
: Ulla ſi juris tibi pejerati 
Pena. . | 
This Paſſage, ſays Dacier, cannot well be underſtood without 
explaining a ſuperſtitious Notion of the Ancients. They be- 
lieved that a Lye was always immediately followed by ſome 
Puniſhment, as by the Loſs of a Tooth, a Nail marked, a 
Bliſter on the Tip of the Tongue, a Pimple on the Nbſe ; or by 
a ſplay Foot, the Shape diſtorted; &c. The Senſe therefore of 
Horace here is, that if ſhe had received the leaſt Blemiſh in her 
Perſon, on Account of her former Perfidy; he would truſt to 
her Promiſes for the future; becauſe it might be expected ſhe 
would be then faithful, in order to preſerve her Beauty. 


er NEO Cer der gg 


. 
8 
On. the Death of his Son. 
HE Clouds not always pour forth Rain ; 
Nor always Storms deface the Plain, 
And heave the Billows of the Caſpian Flood; 
Nor is the cold 3 Armenian Coaſt 
Bound up each Month by lazy Froſt, | 
Nor Tempeſts always rock th Apulian Wood. 
* 2. But 


<> 


BOOK II. 
2. 

But, Valgius, You your worthy Son, 
Your blooming Myftes, ſtill bemoan; 
And ever fix'd your tender Grief remains : 
When Heſper decks the purpling Skies, 

And when before the Sun he flies, | 
You ſooth your Woe with melancholy Strains. 


3+ 
Sage Neſtor, for his Length of Years 
Renown'd, not thus, with fruitleſs Tears, 
Bedew'd his lov'd + Antilochuss Urn; a 
Nor did # his Parents, and the Train 
Of Phrygian Siſters ſo complain, 
And Troilus with ceaſeleſs Sorrow mourn. 


4. 
Tune then no more the plaintive String, 
But Cæſar's Conqueſts let us ſing: 
Eupbrates, rolling with a narrower Stream; 
The Tigris, to our Empire join d, 
And the Gelonian Horſe, confin'd 


To Bounds preſcrib'd, be now the glorious Theme! 


M3 NOTES. 


* 
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eee 
r This was Titus Valgius the Poet, of whom Horace ſpeaks 


in the roth Satire of his firſt Book, v. 81: And Tibullus ſays, 
no one came nearer Homer than him : 1 | 


Valgius, æterno propior non alter Homero, © 


2 The Caſpian Sea above Perſia. He mentions this in par- 
ticular, becauſe it is remarkably ſtormy and dangerous, 


3 He refers here to Armenia, rather than any other Country, 
| becauſe it had been newly yielded to Auguſtus by the Parthians. 
It lies on both Sides the River Euphrates. 


+ Antilochus, the Son of Neftor, was ſlain in —— his 
Father. 


5 Priam and Hecuba. 


6 E; rigidum Niphaten, +. 
Medumque flumen gentibus additum 
Victis, minores volvere vortices.) 


Sanadon has ſhown that Horace probably meant the River 7. | 
gris by the Word Niphates. As the Tigris has its Source from 
the Mountain Niphates, it might take the ſame Name, before 
it enters into Meſopotamia. Dacier was certainly miſtaken in 
thinking there was no River ſo called, ſince both Lucan and 
Juvenal expreſsly mention the River Nibhates ; ; and the former 
ſpeaks of it as a River in Armenia: 


Armeniuſque tenens valventem ſaxa Niphaten. 


By the River Medus he ſeems to defign the Euphrates, which 
divided the two Empires of the Parthians and the Romans : 


And this was its ancient Name, as we are informed by Plutarch, 
in his little Treatiſe on Rivers; Euphrates dictus eft primim 


Medus. | | 
Virgil has celebrated this Expedition of Auguſius more than 
once: | | | 
Addam urbes Aſie domitas, puiſumque Niphaten, 
Fidentemque ſugd Parthum, verſiſque ſagittis, 
Et dus 9 manu Py ex hole trophaga. 
| | Georgic ili. v. 30. 


Next 
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Next * * dba, with inverted Urn, 

And dropping Sedge, ſhall his Armenia mourn, 

And Aſian Cities in our Triumph borne. a 
With backward Bows the Parthians ſhall be there, 
And, ſpurring from the Fight, confeſs their Fear. 
A double Wreath ſhall crown our Cæſar's Brows, 
Two differing Trophies, from two different Foes. 


The Reader ſees, that Dryden took the Niphates in Virgil to be 
a River, tho' it is certain that it may be underſtood there, at 
leaſt as well, of a Mountain; whereas the Conſtruction of theſe 
Lines in Horace neceſſarily determines it to ſignify a River. 

Virgil again, in the 8th Zneid, where he deſcribes the Fi- 
gures engraved on ÆEneas's Shield; 


Hic Nomadum genus, & diſcinctos Mulciber Afras, | 
Hic Lelegas, Caraſque, ſagittiferoſque Gelonos 
Finxerat. Euphrates ibat jam mollior undis. v. 724. 


Here, Mulciber aſſigns the proper Place 

For Carians, and th* ungirt Numidian Race; 
Then ranks the Thractans in the ſecond Row; 
With Scythians, expert with the Dart and Bow ; 


And here the tam'd Euphrates humbly glides. DRYDEN. 


* The Nile, mentioned juſt before. 


EIN UNA tet et 


He Sir ODE Imitated. 
By GEORGE JEFFREYS, E.; 
To Clemenèé. 


e . 
T HO: Tempeſts long may toſs the Seca, 
And Norway, chill'd by Winter, mourn ; 
Yet Norway's Snow will melt away, 


When Zephyr's genial Gales return ; 


M 4 When 
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When Birds and Flowers the ſullen Year reſtore, 
It ſighs in Winds, and weeps in Rain no more. 
* 8 af 
But You, eternal Mourner, Vou, 
- Ampyntor, gone, where all muſt _ 
With ever-ſtreaming Eyes purſue, 
Dwell on his Grave, and doat on Woe ; 
Amyntor is by Day the darling Theme, 
And dear Amyntor {till the nightly Dream, 
Yet * Mordaunt's Eyes are dry d at laſt, 
Tho' in one fleeting Year he mourn'd 
His Angel Conſort, bright and chaſte, 
With two brave Sons; to Duſt return'd : 
His fam'd Yalencia's Doom in His we trace, 
So ſignal was the Shock, ſo ſhort the Space! 
x 4. 125 
Of matchleſs Blandford's early Fate, 
The Parents now no more complain; 
The Siſters, ſunk beneath the Weight 
Of pious Sorrow, riſe again, 
Bright as the Moon, reflected by the Tide, 
On ets Clemens, ere your Brother died. 


* Earl of ne 


5. Then 


"> Book II. 
Then mourn. no longer, heavenly Mad, 
Amyntor ſnatch d in Nature's Prime: 
Muſt Beauty too, by Grief decay d, 
Bee loſt, like Him, before the Time? 
Think on thoſe Eyes, and then their Tears refrain; 
Or muſt Philander » vote ſue in vain ? 2 


"ODE K. A; 


"Is L1ciNiUs, 


E wiſe, * Licinius, and avoid 
To fail too near the Shore; 
Nor tempt too far the faithleſs Deep, 
Where Tempeſts loudly roar. 


Who loves the golden RAY ſhall ure 
From ſordid Want ſecure ; 

Nor feel the Tortures, which the Great 
From'Envy's Darts endure. 


) 


19% OD ES ff Horace. 
Huge Pines with Winds are oft neſt rock d: 
The higher they aſcend, 


Towers heavier fall; Joe's vengeful Bolts | . 
Aſpiring Mountains rend. e 5 


A Mind well-diſciplin'd is ſtill 
Prepar d for either State; 


In adverſe hopes, in proſperous . 
Another Turn of Fate. 


7 Jobe — the Heavens with duſky' Clouds + | 
The Clouds he chides away 3 


To- morrow's Sun may ſhine ſerene, 
Tho Fortune lours to-day. 


Sometimes Apollo tunes his Lyre, 
And wakes the Muſe to fing; © i 
Nor deals perpetual Death around . 

With his unerring String. 


R 


Bravely to bear Aer. raiſe 5 
And fortify your Mind ;  _ 
But wiſely furl your Sails, that well 

With too indulgent Wind. 


NOTES. 


The beſt Manuſcripts have the following Title l to 
this Ode; 
Ap LICINI UM MURENAM. 
' OrTIMUM .ESSE MEDIUM VITE STATUM. 


It appears from hence, that this was Licinius Varro Murena, 
the Brother of Proculeius, and of Terentia, the Wife of Mace- 
vas, and the ſame who conſpired againſt Auguſtus with Fannius 
Cepio, in the Year of Rome 731. 

It ſeems probable, that it was writ before he engaged in that 


Conſpiracy; that is to ſay, after his Goods were confiſcated for 


* 
1 

4 

t 


having borne Arms againſt Auguſtus. Horace, who knew his 
ambitious and impatient Temper, endeavoured, in this Ode, to 
make him ſhun the Misfortunes, into which he afterwards fell 
by neglecting his Counſel. Horace was then about 44 Years 
old. DacikR. | | 


T Licinius, (as has been a: had juſt loſt Eſtate, 


which was confiſcated. His Brother Proculeius, to render the 


Loſs of it ſupportable, divided his whole Fortune with him. 
If therefore he could have contented himſelf with this Compe- 
tence, ne would not have been unhappy. 

Horace labours to inſpire theſe Sentiments, and to cure him 
of Ambition and Deſpair, the two Rocks on which he was af- 
terwards lot. 

By thoſe, who are always for launching out into the wide 
Ocean, he repreſents the Ambitious, who never think them- 
ſelves high enough in the World ; and by thoſe, who, upon 
the leaſt Appearance of a Storm, being ſeized with Terror, 
creep along the Shore, and are loſt by too much Caution, he 
deſcribes thoſe, who, upon the leaſt Diſgrace, loſe their Judg- 
ment, and, in pen: take very dangerous Refolutions. 

| DACIER. 


i | 2 


P rt nt ROAD ors Fe.) 


— 2 —ů — 
* a 2 _ 
A k . 


. * 


175 opDEsS jo Hoxacs. 


Pr [Arr. & 
88885 8888 EE, $058 191855 84485 


el 


7 QuinTiIvs Higeinus. 


* dare, 
THAT the fierce : Scytbians and *Cantabriams 


Make thou no Object of thy Care: 
3 far from us divides 
Their Arms by e Tides. 

EE | 


2. 


No. anxious Thought for Life thy Heart ſhould 
A | 


Life laſts not long, nor aſks'for much. 
Behold our Years ! how faſt they fly; 
| Youth vaniſhes, and Beauty fades; 
+ Ape drops her Snow upon our Heads, 
And drives ſweet Slumbers from our Eye 
i: | 
Not always vernal Flowers their Pride retain, 
And full-orb'd Moons are ſure to wane : 
. 5 Why tire we then the narrow Mind, 
For Cares eternal too confin'd ? 
2. Ra- 


BOOK I. © 173 
| —_ ** Fa 
Rather beneath yon Plantane's ſpreading Shade, 
Or this fair Pine, all careleſs laid, 
Let us, carouſing while we may, 
6 Our filver'd Locks with Odors ſpread ; 
With Wreaths of Roſes crown our Head, 
And drink each gloomy Thought away. 
I. 
Th' enlivening God will ſordid Care refine : 
But, Boy ! this hot Falernian Wine 
Requires Allay z then quickly bring 
Some Water from yon gurgling Sprin g. : 
2. 
Who will fair Lyd? from her Houſe allure, 
No vulgar Proſtitute impure ? | 
Bid the dear Girl make haſte away ; 
And (like a 7 Spartan Maid) with Hair 
Tied in a Knot behind, prepare 
Her W Harp, with us to ſing and . 


1— 


— — 


%. . No 


: NOTES. 


1 This is the ſame Duintius, to whom Horace addreſſes the 
16th Epiſtle of his firſt Book. There are no Particulars in 
Hiſtory relating 'to him. | 


2 The Ancients called all the People of the North, Scythians : + 
And it is — this Paſſage, that Horace gave that Name 
| to 


} 


n ODE Horace. 


to the People whom the Adriatic Sea divides from Italy; that 
is to ſay, by Scythians he underſtood the People of Aria, 
Dalmatia, Pannonia, the Dacians, Oc. all which Subtoniut 
compriſes under the Name of {yria. DacikR. 


3 Cantaber] See the Notes on the 6th Ode of this Book. 


— — Aridd 

Pellente laſcivos Amores © 

Canitie, facilemgue Somnim.] 
The Poet, as Sanadon obſerves, has here drawn a very natural 
and lively Picture. Aee, in the Form of a withered Hag, is 
buſy in 8 away the Loves, Youth and Sleep. 


s — Aud eternis minorem 
Confilits animum fatigas? | 
As if he had ſaid; Since Youth is fo Wa and Ray in 
* Nature long continues in the ſame Situation, why do you 
not, ſince you are ſo far advanced in Life, relax your Mind? 
p Why ſhould you load it with Cares and Infinite 8 5g 


6 E: roſa 
Canos odorati capillos.] 
It appears from hence, and from the 7th Verſe, that Horace 
was now growing old. Dacier computes, from the Circum- 
ſtances here referred to, that he might be 51 or: 52. 

There is a Paſſage in the Wi/dom of Solomon, Chapt. ii. very 
like this: Let us fill ourſelves with coftly Wines and Ointments ; 
and let no Flower of the Spring paſs by us. Let us crown our- 
ſelves with Reſe-buds, before they be withered. . 


7 Virgil has drawn a lovely Picture of FRO appearing to 
Eneas in the Habit of a Spartan Maid: 


Virginis 6s OM; gerens, & . el arma 
Spartane : 
Namgque humeris de more habilem fu ſpenderat arcum 
Venatrix ; dederatque comam diffundere ventis. 
Aneid. i. v. 31 * 
In Show an Huntreſs ſhe appear'd ; array d, 
In Arms and Habit, like a Spartan Maid; 
Cloſe in a Knot her flowing Robes ſhe drew ; 
22 Looſe to the Winds her wanton Treſſes flew, PITT. 
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*ODE xII. 


To Macznas. 


0 By Sir JerFREY GILBERT, KE. 
Late Lord Chief Baron of the Exchequer. 
IRE: Hannibal, the Roman Dread, 8 
Numantian Wars, which rag'd ſo long, 
And 3 Seas with Punic Slaughter red, 


Suit not the ſofter Lyric Song. 


3 

Nor 4 ſavage Centaurs, mad with Wine, 
Nor 5 Earth's enormous Rebel Brood, 1 

Who ſhook with Fear the Powers Divine, IB 

Til by Alcides Arms ſubdu d. 

| <7 1 

Better, Macenas, thou in Proſe 

nhalt Cæſar's glorious Battles tell; 

With what bold Heat the Victor glows, 

What * captive Kings his Triumphs ſwell, 


J ; 
14% 
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$6: 

Thy Miſtreſs all my Muſe employs ;_ 

7 Licinia's Voice, her ſprightly Turns, 
8 The Fire that fhaykles'in her Eyes; 

And in her faithful Boſom burns. 
When ſhe adorns 9 Diana's Day, 

And all the beauteous Choirs advance, 
With ſweeteſt Airs, divingly gay, 


She ſhines, een in 1 Dance! | 
. 
Not all Arabia 8 ſpicy: Fields 
Can with Licinig's Breath compare 3 
Nor India's ſelf a Treaſure yields, 
To purchaſe one bri ight flowin 8 Hair: 
7. | 
When the with bending g N eck . 
To meet the Lover 8 eager Kiſs, 
With gentle Cruelty denies, 
Or ſnatches firſt the morons Blifs. 
NOTES: 


1 Nec dirum Mannibalem] Hannibal waged War againſt the Ko- 
mans for ſeventeen Years... Horace juſtly calls him dirum, ſince 
as was the Scourge of Rome. He defeated old Scipio, the 4 

K | FRET 
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cher of . near Ticinum, now Pavia; gbd Len- 
gus, near Placentia ; Flaminius, near the Lake Thraſymene z 
and, laſtly, Paulus Emilius and Varro, at Cannæ in Apulia, in 
which Battle the Romans loſt 50,000 Men : And he afterwards 
ked his victorious Army within three Miles of Rome. This 
Battle WAS fought in the Y Rome 538. 


2 Numantia Was a City of Spain, which for fourteen Yar, 
with 4000 Men, withftood an Army of 40,000 Remans. It 


was taken by Scipio Africanus, after a Siege of fifteen Months, 
and deſtroyed, in the Year of Rome 609. 


# 


3 Nec Siculum mare | * 
Pons purpureum ſanguine . | 
Fe alludes to the Naval Fights between the Romans and Cartha- 
ginians on the Sicilian Seas, in the firſt Punic War. 


4 This refers to the bloody Fray between the Cenfaurs and 
the Lapithe, a People of Theſſaly, near Mount Olympus, at the 
Marriage · Feaſt of Pirithoizs, Prince of the Laßithæ, where almoſt 
all the Centaurs were ſlain. See the 18th Ode of the firſt Book 
of Horace, and Ovid's EO Rs Book Xii. 


5 The Giants were ſaid to be the Sons of Earth and Heaven. 
See the 19th Ode of this'Book, and the 4th Ode of the third 
Bool | x f. 


The Battle of the Gods and 73 itans is deſcribed in the Te- 
gony of Heſiod, and finely tranſlated by Dr. Broome. See 
Broome's Poems, printed for Bernard Lintott, 1727, P- 222. 


6 Auguſtus triumphed for three Days ſucceſſively i in the Year 
of Rome 724. This Ode muſt therefore be writ after that * 
Horace being then about 40 Years old. 


7 Dacier 8 that Licinia is the TY as T; oils (to | 
whom Mæcenas was afterwards married), the Siſter of Procu- 
leius, and of Licinius Murena, to whom the roth Ode of this 
Book is addreſſed. Terentia (ſays he) was the proper Name of 
the Family, and Licinia an adopted Name, becauſe Terentius 
Varro was 3 into the Fanny of MY who were called 
L- — * 


er bo ie N "IE Bentley 
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Bentley fays, the beſt Manuſcripts read Licymnia, whietr 
e e he allows to be a fictitious Name, and that OR. 
was probably the real Perſon ee 


5 She was eten more beaut! "ol Livia, the Wike of At 

3 8 He himſelf, at the Age 42, fell paſſionately in Love 

wk her; and (as Dion relates) took a JOUrnny the ane Year 
d s chiefly on her Account, FF Net 


9 This Circumſtanee ſhews he: Was n . von 
eauſe none but Virgins were admitted to dance at the Feſtival 
of Diana. 

Oo * 

As far as I can judge, neither Dacien nor . en- 

tered into the true Drift of Horace in this Ode: But our judici- 


ous Tranſlatax has given the * Senſe of it, with the Spirit 
ane Wy of the Original. | 
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Or a Tree, by whoſe Fall he had like „ 
| have been killed. _ 


Tnſeribed fo Jonx Hvonzs, Eg; 


Wir er, with facrilegious Hand, : 
Firſt planted Thee on my ill-fated Land, 
(of the whole Village the Diſgrace, 

| Portending Ruin to his guiltleſs Race 
: Muſt ſure have dealt in all the Stores 


of poiſonous Drugs, _ Colchian Art explores 4. 
2 And 


* 4 
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And flain his ſleeping Gueſt; or dy 4 
lis impious Hands in horrid Parrieide. 
a Ingrate to threaten thus the Head | 
Of Him, whoſe Soil has Thee ſo kindly fed! 
None knows, of what he ſhould beware; 
Impending Fate eludes our wretched Care! 
The Sailor dreads the raging Wave; 
But dreams not on the Land to find a Grave. 
The Roman fears the Parthian's Flight; = 
The Parthian, Roman Chains and Roman Mi ght. 
But to the Force of ſudden Death [Breath | 
Whole Nations yield, and {till ſhall yield, Heir 
It little fail'd, but I had feen : 
The dreary Realms of Pluto's duſky Wen, * 
And + Zacus's dread Abode, „ 7 
And the diſtinguiſh d Manſions of the Goods" 5 
Where 5 Sappbo, i in * Rolian Strains, ala . 
Of her fair Rival's treacherous Arts complains : 
7 Alceus too, with martial Fire, 
To nobler Subjects tunes his 2 golden Lyre; "2 


WS 


v7 


And ſings the Perils, which he bore | 
By Sea and Land, to gain a 9 foreign shore; 
His Toils in War.— The Manes throng, 5 wy | 


* greedly deyour the rapturous Song | 9 15 8 | 
N 2 "Me 
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The Vulgar moſt, to hear him tell, 
What Battles he had won; what Tyrants fell! # 
Nor ſtrange : His hundred fable Ears 
The ** Dog of Hell hangs down, and gaping hears! 
The Snakes, twin'd round the 15 Furies Hair, | 
Sooth'd by their Verſe, a Face leſs horrid wear. 
ty Prometheus, r3 T. antalus, their Pains, EN 
Liſt ning, forget, and feel th enchanting + Strains! . 
And fierce 1 Orion quits the Chace . 3 
Of Lions, and the Lynx's ſpotted Race. 
„1718. | 


N 0 7 2 8. 
i Colchis and Beria were "oy fertile u Pellets. Seve m” 
and the 17th Epodes. ; N 
2 Horace only makes uſe of this 88 eee it gave him 
Occaſion to launch out in Praiſe of Saþþho and Aces. 85 
It is plain, ſays Sanadon, from theſe Lines 
Miles ſagittam & celerem fugam Ok +. 
Parthi: Catenas Parthus, & Ralum ** LIL 
Robur cilicet, timet; 


& this Ode was wit before Augustus had granted P, Re to 
Phraiites; King of Parthia ; which he did in the Summer of 


the Year of Rome 34 upon his ſending back to him the Ro- 


man Eagles : And it appears from the 8th Ode of the third 
Book, that its preciſe Date was the Beginning of March in ihe 
ſame Lear; Horace being then about . 


3 Pluto gole 3 away, as py Bs was K aa 0 
Nymphs her Companions in the Plains of Enna in Sicily, The 
8 E 2 


” . 
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Reader may ſee this Rape deſcribed by Ovid, in the 5th Book of 
the-Metamorpheſes, and more largely by Claudian ; who, in his 
ſecond Book, De Raßtu Proſerpine, gives a beautiful Deſcrip- 
tion of thoſe Gardens. To this Milton ſeems to allude, in the 
following Lines : | „ 10 
ot that fair Field 
Of Enna, where Proſerpine gathering Flowers, 
Herſelf a fairer Flower, by gloomy Dis 
Was gather'd, — might with this Paradiſe 
Of Eden ſtrive. Par. Loft, Book iv. 


' 4 Facus was the Son of Jupiter and Ægina, and the Father 
of Peleus and Telamon. After his Death, he was appointed one 
of the Judges of the Infernal Bench, with Minos and Rhada> 
manthus, The Sovereignty of the two latter extended over all 
Aſia, and that of Æacus over all Europe : For the World was 
then divided only into two Parts. Plate, in his Gorgias, writes, 
that Æacus and Rhadamanthus gave Judgment in a Meadow, 
© where two Roads ended, one of which led to Tartarus, and 
the other to the Elyſian Fields; that Rhadamanthus judged 
the People of Aſia, and Æacus the Europeans ; and that when- 
ever any Difficulty aroſe, which they could not decide, Minor, 
© holding a golden Sceptre in his Hand, was appealed to as ſo- 
« vereign Judge and Umpire.“ Horace therefore, as an Euro- 
pean, here only mentions Æacus. 


8 Sappho was born in the Iſle of Leſbos, and lived, according 
to Calviſius, in the Year of the World 3341, about 607 Years 
before Chriſt. She was the Inventreſs of that kind of Verſe, 
which (from her Name) is called the Sapphic. Mr. Addiſon 
gives the following CharaQter of her Writings : | 17 
Among the mutilated Poets of Antiquity, there is none whoſe 
Fragments are ſo beautiful as thoſe of Sappho, They give us 
© a Taſte of her Way of Writing, which is perfectly conform- 
able with that extraordinary Character we find of her, in the 
Remarks of thoſe great Critics, who were converſant with 
* her Works when they were entire, One may ſee by what is 
left of them, that ſhe followed Nature in all her Thoughts, 
without deſcending to thoſe little Points, Conceits, and Turns 
of Wit, with which many of our modern Lyrics are {o miſer- | 
ably infected. Her Soul ſeems to have been made up of 48 
| N 3 N Love | a 4 A 
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*: Love and Poetry : She felt the Paſſion in all its Warmth, and 
* deſcribed it in all its Symptoms. She is called by ancient 
Authors the tenth Muſe ; and by Plutarch is compared to 
'* Cacus the .Son of Vulcan, who breathed out Ig but 

Flame. Spectator, Vel. iii. Ne. 223. | | 
She writ Epigrams, Elegies, limbics, Monodies, "and nine 

Books of Lyric Verſes : Of all which, only two ſhort Odes are 
come down to us. Both theſe have been very beautifully tranſ- 
lated into E ngliſh by Mr. Philips. See the Spefater, Vol. iii. 
No, 223 and 2294 + 


5 Zoliis fu] The Falians were a People of Greece. A 

little after the 7; ryan War, they ſent a Colony into Myſia, which 
ſeized all the Shore of the Ægian Sea from Cyzicus to Phocæa, 

or even to Smyrna, which Herodotus adds to the eleven Cities 
poſſeſſed by the, Æoliant on the Continent. The Æolians had 
alſo five or = Cities in the Iſland Le/bos, and, in particular, 
Mitylenè, its Capital, the Birth-place of Sappho. For which Rea« 
ſan Horace ſays, fidibus Ealiis, Æolian Strings, to ſignify Lef 
bian ; and Ovid, alia Lyra, for Leſbia, olian Harp, for Lef+ 
bian. Strabo remarks, that the Zolic. Diale& was the ſame as 
the Doric; and this appears clearly by the Fragments of Sappho, 
which being writ in pure Doric, That, without Doubt, was 

the ancient Ealian Language. DaciER, 


7 See the 32d Ode of the firſt Book, Horace here joins lx 
cut with Safphe, becauſe they were both Lyric Poets, and 
| Hved at the ſame Time, and in the ſame Country. He makes 
im ſtrike the Harp more boldly, ſenantem þleniis,. becauſe his 
Style was noble and ſtrong, and his Subjects more ſublime khan 
* of Sapþþho, who ſays of him, in Ovid, 
Nee plus Aleaus, confors patrieque lyreque, 
Laudis habet, quamvis grandins ille ſonat. 
Tho" great Ares more ſublimely fings, | 
And ſtrikes with bolder Rage the founding Strings, 
No leſs Renown attends the moving Lyre, 
Which Ferzs tunes, and all her Loves inſpire.” Pore. 


© Horace here gives FP Renal the golden Plecbrum, becauſe he 
_ alludes to thoſe Poems, in which he defcribed the Civil Wars of 
Mitylen?, and the a” Factions of the Tyrants Pittacus, 
; Myr/filus, 


; 
] 
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Myr/itus, Megalagyrus, and ſome others. This Interpretation 


d confirmed by the following Paſſage of Quintilian, Book x. c. 1. 


Alceus in parte operis anreo plectro merits denatur, gud Tyrans 


nos inſectatur, G. The golden Bow (viz. to ſtrike the Harp) 
© is deſervedly given to Alcæus, for that Part of his Works, in 


* which he inveighs againſt Tyrants. He is very ufeful for the 


* Manners ; his Style is conciſe, magnificent, and correct: He 


* is generally like Homer; and, the' he ſometimes amuſed him- 
* ſelf with Sports and Love, his Genius was fitter for the 
* Sublime.” 


9 p Gann with many others, was baniſhed — Leſbos; b : 
at length, he put himſelf at the Head of the Exiles, ang wage 
War with the Tyrants. 


10 Cerberus, the Guardian Dog of Bell; who, properly 
ſpeaking, had no more than three Heads: But, as his Back 


was briſtled with numberleſs Snakes of all Kinds aud Saen. 


Horace calls him centiceþs, hundred- headed. 
11 There were three Furies, Aecto, Tiſiphoné, and Megera. | 
12 See the Notes on the 3d Ode of the firſt Book. 


13 Tantalus killed his own Son Peleps, and ordered him to 
be ſerved up in Diſguiſe to the Gods, whom he entertained at 
a Banquet, in order to prove their Divinity, 

Lucretius, in his third Book, moralizes on the I 
ſaid to be inflicted on Tartalus in Hell. 


Atque ea nimirum, quæcunque Acheronte profundo 
Prodita ſunt eſſe, in vitũ ſunt omnia nobis. 

Nec miſer impendens magnum ttmet aere ſaxum 

Tantalus, ut fama'ft, caſſd formidine torpens : 

Sed magis in bᷣitũ Divimm metus urget inanis 

Mortales ; caſumque timent, quemcunque ferat fors. 


For all the diſmal Tales that Poets tell, 
Are verity'd on Earth, and not in Hell. 
. No Tantalus looks up with fearful Eye, 
Or dreads th' impending Rock, to cruſh him from on a highs 
But Fear of Chance on Earth diſturbs our eaſy Hours; 
Or vain imagin'd Wrath of vain ein d Powers. 
DRYDEN 


W N 4 1 14 Orion 


. 


| 
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* 
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14 Orion was a great Hunter. The Ancients were of Opit 
nion, that the Shades below had till the ſame Inclinations and 
| Employments, as amuſed them in this Life. Thus "ages 


— Que gratia currim 
I Armorumgue fuit vivis, que cura nitentes "907 
Paſcere equos; eadem ſequitur tellure repoſtos. Ain. 6. 


The Love of Horſes, which they had, alive, 
And Care of Chariots, after Death ſurvive. DRYDEN. 


A late ingenious. Writer Judges this to be the beſt Ode in 
Horace ; which, he thinks, is owing to its being founded on a 
real Incident. Eſay on the Writings analy Genius 5 e Vol. i. 


5.254. 
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To, Pos THUMUs. 


og t 
Ours, Months, and Yes, RY hing Pace, 
O Poſthumus fly ſwift away; 
Nor can, alas! your Piety _ 
Th' Are of wrinkled Age br 


For Age and Oe Hee 
. Advancing, cloſe behind us ſteal ; 

Nor would three Hecatombs each Day, | 
Appeaſe the ruthleſs God of Hell. 


Mut 7 £ 4 3. For 


* 


From Land and Houſe, and pleaſing Wife, 


BOOK II. 


3- 
For all that 3 mult paſs the Flood, 

By which * Geryon is confin ' ' © 7 
With triple Form, and * Tityus bold; e 
No leſs the King than lowly Hind. __ ____... 

. 

In vain we ſhun the foaming Rage 
Of Seas, and Mars crimſon Plain ; 
In vain eſcape contagious Blaſts, 
Which gorge the Tomb in Autumn s Reign; 


2 Cocytus' Stream, with torpid Wave 
Mzandring, we mult all behold ; ' 

The Virgins doom d to fruitleſs Toil, 5 
The Stone by Sihypbus uproll d. 


6. 5 | 
Cut off, your brittle Life ſhall end: 
Of all your Trees, their fleeting Lord 
None but the + Cypreſs ſhall attend | 


7. Your 
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7. 
Your worthier Heir ſhall burſt the Vaults, 
And the fair Marble Pavement ſta m 
With richer Wine, than what regales, Te ee 
5 At their proud Feaſts, the” Sdlian Train. 
* * 7 ER 572 002 Ten ene 
ee © og 


Fenn was ths Son of Chry/air and of Callirrhoe. , From 
the Waiſt upwards he had three Bodies of 2 Man joined toge- 
ther: For which Reaſon Horace calls him ter amplum, and 
Virgil tergeminum. What gave Riſe to this Fiction, is, that 
Geryon was King of three Iflands in the Mediterranean Sea 
bordering on Catalonia, viz. the two Baleares and Ebuſus, now 


2 Tityus was the Son of Jupiter. He was lain by Apollo, 
for attempting to raviſh Latena. Vulturs feed on his Liver 
in Hell. His Puniſhment is deſcribed by Virgil in the 6th 
Eneid, v. 595. See alſo the 4th Ode of the third Book of 
Horace. 3 RY YT 
3 Viſendus ater flumine languido | | | , 

Cocytus errans, ef Dana! genus © © | | 
Infame, . 3 
Siſyphus Z#lides labors.) © © © 
The literal Tranſlation of this Paſſage runs thus: Ve muſt view 
Black Cocytus, wandering with hi languid Stream, and the in- 
Famous Race of Danius, and Siſyphus the Son Kolus, con- 
% — Dog HDD DOE 20G 007, 
Danaiis and #gyþtus. were both the Sans of Belus, King of 
Egypt. Danaiis had fifty Baughters, and Heyptus fifty Sons. 
The latter married the former. But it having been foretold to 
Danais, that he ſnould Be ſlain by one of His Sons - in-law, he 
bound his Daughters hi an Oath to kill Their Huſbaads on the 
Wedding Night. They all obeyed his Orders, except Hyperm- 


"SHOT Sal. Pen. 
. e neſira, 


e A Aa 1 1 


Bo ox u. 9 


neftra, who ſaved her Huſband 3 or Linus. For this 
Reaſon Horace, in the 11th Ode of his third Book, calls her 


ſplendid: mendax. Danaiis was afterwards flain by Lyneeus, 


Fhey were condemned in Hell to pour Water for ever into 


Veſſels full of Holes. 


Tho' the fifty Daughters are commonly ſaid to be thus pu- 


nifhed, this is not ſtrictly true, fince Hypermneftra (as has been 


obſerved) ſpared her Hufband, and Amymon# had before been 


raviſhed by Neptune, and turned into a ntain. Denails 
was King of Argos; and the Grecians Mere called from” him 
Dana. 


- Siſyphus difcovered to Æſopus, that Fupiter raviſhed his 


Daughter gina: He was alſo a great Robber. He was flain 
by Theſeus, and condemned in Hell to heave a huge Stone to 
the Top of a Mountain, which immediately rolls down again. 
He was the Grandfather of Ulyſzs. DacitR, 

Lucretius, in his third Book; draws an excellent Moral from 
alt theſe Fables, after having ridiculed them in the literal Senſo 
with his uſual Spirit. | 


Tityos nobis hic eft ; in amore jacentem 
Duem volucres lacerant; atque exeſt anxius angor; 
Aut alid qudvis ſcindunt cuppedine cure, &c. 


He's the true Tĩtyus, who, by Love oppreſt, 


Or tyrant Paſſion preying on his Breaſt, 

And ever-anxious Thoughts, is robb'd 'of Reſt... 
The S:/yþhus is he, whom Noiſe ie 
Seduce from all the ſoft Retreats of Life, 
To vex the Government, diſturb the Laws; 
Drunk with rhe Fumes of popular Applauſe, 
He courts the giddy Crowd to make him great,. 
And toils in vain to mount the ſovereign Seat. 
Then ſtill to treat thy ever-craving Mind 

With every Bleſſing, and of every Kind, 

Yet never fill thy ravening Appetite, 

Tho? Years and Seaſons vary thy Dght : 5 
This is the Fable's Moral, which they tell, dl, 
Of fifty fooliſh Virgins, damn'd in Hell © NGA c 
To leaky Veſſels, which the Liquor fpill. | 

| DRYDEN. 


4 The Romans mixed Cypreſs with the Wood they uſed for 
Funeral Piles : For which Reaſon Virgil calls Cypreſs Trees 2 
Tales, 


. 
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rale, mournful, as Horace here does inviſas, hated. They 
alſo hung out Branches of Cypre/s before the Houſe of a Perſon 
deceaſed, to ſhow that it was polluted. See Feſtus. Dacits. 


( S Horace ſeems here to allude to the Entertainments made 
by the Sali, or Salian Prieſts, on ſolemn Feſtivals, when they 
received a new Member into their College, or walked in Pro- 
ceſſion with the ſacred Targets or Bucklers; which were ſo 
exceedingly coſtly and magnificent, with all the Variety of Mu- 
fic, Garlands, Perfumes, &c. that they gave Occaſion to the 
Proverb, Cænæ Sakares. Thus likewiſe, in the 37th Ode of 
the firſt Book, he uſes the Phraſe daßes Saliares, to ſignify de- 
licate Meats. See Feſtus:on the Salii. Sanadon reads ſuperbis 
exnis, which is here followed. | | 


mon 


$1. qi" . 
{ Againſt the | Luxury of the Times. 


ROM Royal Palaces the Plough 

Few Acres will retain, 
While for the Vine-clad Elm we plant 

Th' unmarriageable Plane. 

Our Stew-ponds will the Lucrine Lake 
Exceed Their vain Perfume 
Myrtles will breathe ; and every Flower 
©" Unprofitably bloom 


8 


7 


Mar.. a0 
. Olive-yards; a conſtant Source e's 
Of Wealth to former Lords. 
Sores Entrance to the Noon-day Sun e 
The Laurel Grove affords. _ | 
"Twas not of old by * Romulus, 
Or unſhorn Cato, thus ordain'd, 
Or ancient Sages, who Renown 
By wholſome Laws have gain d. 
Rich was the State; * its Rulers Poor; 
No Subject dar d to raiſe 
A A ſpacious Portico, to catch 
The cooling Northern Breeze. IM. x 
3 Their Clay-wrought Cots were portion d out; ; 
At public Coſt each Town 
Was wall'd ; the Temples of the Gods 5 
Were built with poliſh'd Stone. 
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, i In_the Reign of Romulus, and at the Time of Cato 4 
Cenſor, it was not lawful for a private Perſon to have Canals, 
Parterres, and Groves of Lagrd. DacikR. | 


2 Privatus illis Cenſus erat brevis) We have a earls 


Inſtance of the Abſtinence and Frugality of the old Roman? in 
Quintus Cincinnatus, who was called ow following the Fe 
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do be Conſul. At parting from his Wife, he recommended fis 


domeſtic Affairs to her, and ſaid, My dear Racilia, I doubt 
« our Fields will be poorly tilled this Year.” After he had 


faithfully adminiftred Juſtice: for a Twelvem in the Year 
of Rome 294, he returned to his little Farm in the SN | 


He was alſo choſen Dictator, when the Ryman State was over-\; 


run by its Enemies; and was preſented with the Enſigns ef 


that high Office, as he was — ae his Ground with his 


own Hands. In leſs than fifteen Days he relieved the Army of 


the Conſul Minucius, which was in great Diſtreſs, routed the 


Enemy, and marched back again to Nome, where he had the 
33 of a Triumph. The Senate preſſed him to accept a 
e Share of the Spoils, and Part of the conquered Lands, 
wes. Cattle and Slaves; hut he generouſly refuſed the Whole 
This great Man preferred Poverty, which he juſtly looked u 
as the Sanctuary of Freedom, to all the Riches that were o red 
him, rightly judging, that no Man can be ſo free and indepen- 
dent as he, Who, expecting nothing from Others, lives on his 
own Patrimony, or by his own Diligence. Tho he might have 
continued in Power for ſix Months, he reſigned the Dictator- 


chip, as oom as be had favrd his Country. 


Cato the Cenſor had only 1 little Farm 1 in the Country of the 
Sabines. 

The moſt eminent Men, in e 8 ho did not leays 
enough for their Funerals ; ſo that the Public were e to 
defray the Expence of. them. „„ 


3 Nec fortuitum ſpernere ceſbitem 
Leges finebant, oppida publico 
Sumptu jubentes, et Deorum 
— Templa novo dectrare ſaxo.T © 


By fortuitus ceſpes, Horace here means the little Houſe, or little 

Portion of conquered Land, which fell to every one's Share by 

Lot. £4 TIA 10 6 

e e : Oppida public, Sc. 

Theſe Lines diſcover the chief Intent of this Ode. Horace 

commends the Laws of the old Romans, to reflect Praiſe, 

in ag oblique Manner, on 4 „ who made fo great Im- 
s in the Buildings of Tome, that, NN he 


Jjuſtly boaſted, he 3 the Romans a City built with Marble, 


which he had found built with Brick; lateritiam invenit, mar- 


moream . 


* 
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moream religuit. He not only or rebuilt, the Temples 
which had been decayed with "= conſumed by ny = 
alſo raiſed ſeveral new ones ;viz. one to Mars, the Avenger, alle 
nother to Apollo, and a 11701 to Fupiter, the Thunderer. 1 
Dacrx. 
Sanadon is of ion, that Dacier refines too much. in 


| foregoing Note: For, - {ſays he, if he had really intended to 


* praiſe Auguſtus here, he would certainly have expreſſed him 
* {elf more clearly, and more at large, and would not have let 
« (lip ſo fair an Occaſion of diſplaying all the Riches of Poetry.” 
But this learned Author ſeems not to have conſidered, that —_ 
oblique Praiſe, which every one would naturally apply, 
in Fact, more delicate, than if he had addreſſed hi to 2 


guſtus in the plaineſt Manner. A late 2. Latin Poet has 


given an Inſtance of this Kind in the fe g Lines: 


Non, fi contingant Vitum quaeuizque bedrint t:: 
Ingenii vis, eloquium, prudentia, mares, 


Invidia fine partus honos, longo- crdine Nati, vo 
Clari omnes, patrid pariter Virtute ſudque, . . 


The Author had no Occaſion to name the Perſon . be had here 


in View ; for every one immediately applied theſe Verſes as 
intended. = > 


| ; 8 ? 


The Sams Ove Imitated, 3 
By a Lady. 155 1 
E now no longer can allow | 
Superfluous Acres to the Plough: * 
As we improve our Taſte, 
We turn them to fantaſtic Scenes, 
Exotics all, and Ever-greens, 


In various Order plac d. 


# ; 


1 
. 
. 
. ß ⅛•ů⁰̃?w. a ——— —-— —_— 
- N as 
3 £ o I 
- Wl — n 


1 
„ bl 


8 8 
r 


2 4 
— RE IS > os 


ST Cots 


"FEI airy Palabes $4 
Our Paleftrina and Farieſs! 
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Tis now a Crime for Trees to bear: 


The Plumb, the Apple, and the Pear, Y 


Are reoted from the Ground: 


While Myrtles here their Buds diſcloſe ; — 


And there, to chear the raviſh'd acl 
The Orange blooms around. 


How we in Freſco breathe ! | 
Who but would think the lofty Dome 
Had been convey” d entire from Rome, 

.. To./, anfted, or Blactbearb ? 


Strong ſolid Buildings, warm and plain, =P 
Our Anceſtors could kurndin, 

An holpitable Race! 
More frugally magnificent, 


With Seats Eliza was content. 
Winch ſoone; WA Jungle Cracs-. . 


Whenever Coſt, or Art, they ſhow'd, 
(Such as Antiquity beſtow d), wth 
Ty was to the Public given. 


3 
3 WW -- „ bs - 


« * = 


* — - 


Then 


Then let us imitate our Sires, 
And finiſh the majeſtic * Spires, 

Which ſlowly riſe to Heaven! 
1714. | 
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* The new Churches then building. 
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c To GROSPHUS. 
= 
HE Sailor, when the Tempeſt roars, 
And Moon and Stars but faintly ſhine, 
For EAs E, with lifted Hands, implores | 
The gracious Powers divine. 


| 2. 
For EAs E the Medes with Shafts are taught 
To wound; and Thrace in Fight is bold; 
But Ease, my Groſphus ! is not bought 
With Purple, Gemms, or Gold, 
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Nor Wealth, nor Lictors Rods, can quell 
The Mind's fierce Tumults, nor appeaſe 
The hovering CaREs which love to dwell 
In gilded Palaces. 


4. 
he Happy ! who, with his ſimple Cheer 
Content, ſeeks not from Home to ſtray ; 
Whoſe eaſy Shimbers Hope and Fear 
| Can never chaſe away. 


5. 
Why ſhould we crowd with various Schemes | 
Our Span, and diſtant Regions try * 
Who leaves his Country, vainly dreams. 

He from himſelf can fly. 


6. 

The Warrior on his fiery Steed, | 
Or braſs-beak d Ship, too ſure will find, 
CARE can in Swiftneſs far exceed 

The Stag, or rapid Wind. 


OS | | 7. Thought | 


bb H. „ gg 


Thought for the Morrow, Sons of Mirth” 
Diſcard. Miſchance with Smiles to meet, 
Will blunt its Sting : for Bliſs on Earth 
Was never found complete. 
8. 
Fate ſnatch'd Achilles in his Prime; 
With waſting Age Tithonus died; 
And Heaven for Me may lengthen Time, 
To Thee, perhaps, deny'd. 2 
9. 
3 Sicilian Herds, a large Increaſe ! 
Around thee low; the Courſer neighs 
To Thee ; the twice-dy'd purple Fleece 
Thy tender Limbs arrays. 


10. 


0 Me, by Fate, a lender Vein 


Of Wit, with my ſmall Farm allow d, | 
Has taught thy Horace to diſdain 


The baſe detracting Crowd, 
1. D 
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Romans derived this Superſtition from the Greeks. It ſtill pre- 
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NOTES. 
The * of this Ode is briefly to ſhow, chad Tranquillity, 

the Object of all Mens. Wiſhes, , is not to be purchaſed by 

Wealth or Honours, but merely by reftraining our * 


1 This is probably the ſame Pompeius Groſphus, 9 he 


recommends to Iccius in the 12th Epiſtle of his firſt Book. 


2 Vivitur parvo bene, cui paternum 
Splendet in menſd tenui ſalinum.] 


© That Man lives happy in his Poverty, who views without 


Diſguſt the hereditary Salt- ſeller on his coarſe Table,” 

The Ancients conſidered Salt as ſomething ſacred.  Pytha- 
goras thought it an Emblem of Juſtice : On which Account he 
commanded, that the Salt-ſeller ſhould be always ſerved up at 
Table; and, if it had been forgot, the Table was profaned, 
and ſome Misfortune impending. It was alſo ominous, if it \ 
was left all Night on the Tab N. and not locked up. The 


vails among us. Some are almoſt out of their Wits, i 
happen to ſpill any Salt. Theſe idle Terrors are 
ridiculed in one — the Spette tors, | | 

BY 


CO Siculeque circum 
Mugiunt vacce ; tibi tollit hinni- 
tum apta quadrigis equa.] ] 


Groſphus had large Poſſeſſions in Sicily. We find a remarkable 
Paſſage in Solinus, relating to the Courſers of Sicily. The 
Fields of Agrigentum, ſays he, are covered with the Sepul- 
© chres of Race Horſes: This is an Honour paid to the Merit 


of the Decealed.* DacieR. 
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7 
The Sau OD Imitated. 
C 
To the Hon. JAMES Vokk E. 
OR QuieT on Newmarket Plain, 
it The ſhivering Curate prays in vain, 
. When wintry Showers are falling, 


ci And ſtumbling Steed and whiſtling Wind 
Quite baniſh from his anxious Mind 
The Duties of his Calling. 


With Thou ghts engroſs'd by Routs and Plays 

The gallant Soph for Qu1eT prays, - 
Confuted and confuting ; | 

And Qufxr is alike deſir d ; 

5 Ev'n by the King's Profeſſor, tit "ih 

| With wrangling and diſputing. 


In crowded Senate, on the Chair 
Of our Vice-Chancellor fits C CARE, 
Undaunted by the Mace: 


Detain or tear our Patton's Sails, 
And ruffles ev'n his Grace. 
O 3 


— — 


CARE climbs the Vatch, when Süper Gales 5 
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| How bleſt is He, whoſe annual Toi! 
With well-rang d Trees improves a Soil, 
For Ages yet unborn 
Such as at humble Barley, plannd 
By mitred Herring's youthful Hand, 
The cultur'd Plain adorn. 


From Place to Place we Rill purſue 


| ConTenrT, and hope in each to vier, 


The viſionary Gueſt. 
Vainly we ſhun intruding Cars; 3 4515. 
Not all, like Vou, the Joys can ſhare 

Of Wimple and of Wreſt. 


Then let us Wach, while i in our Power, 2 


The preſent tranſitory Hour, 

And leave to Heaven the Wr 3 
Youth has its Griefs; a Friend may die, 
Or Nymph deceive ; for none can fly 

The Giant Hand of Sorrow. 


His Country's Hope, old Parent 8 Pride, 

In Bloom of Life young Blandford died: bo 
His godlike Father's Eyes 7 

Were dimm d in Age by helpleſs Tears 


And Heaven to Me may grant the Years, 
n it to Vou denies. 


8 ; 
Your riſing Virtues ſoon will claim. 
A Portion of your Brothers Fame, 

And catch congenial Fire: 
Tur ſhine in Embaſſy and War 
THEY grace the Senate and the Bar, 
And emulate their Sire. 


Inveſted with the facred Gown, 
You ſoon, to rival their Renown, 
The glorious Taſk ſhall | join ; "Ip 


And while Tur guard Britaunia's Laws,” > OA, 
You, ſteady to Religion s Cauſe, | | g 
Shall guard the Laws Divine. 5 
„ J. D. 
eee 9281 2 en 
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To Mxcinas; 
On his Ree. ons a Fi 'f Illnee.. 


I, 


This, ſure, no God will ever r; 5 
Tis what your Horace cannot bear, 


* 


Ir 


— 
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HY am! kill'd with your r Complaint; "A 
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200 O DES N Horace, 

That Yu, on whom his Hopes rely, 
That You, his great Support, ſhould die, 
And leave your Friend o'erwhelm'd w deep Deſpair! 
My Soul's beſt Part once ſnatch'd away, 
How could her other wiſh to ſtay ? 
To breathe alone, no Joy can give, 
_ When, of my dearer Half bereft, 
No longer I entire am left, 


And, dragging anxious Life, myſelf outliye, 
2888 
I ſwear (and tis no idle Oath), | 
The ſelirlame Day ſhall take us both; 
Yes, yes, 2t together we will go \ 
* Or, if you ſhould begin the Race, 
TI follow you with nimble Pace, 
And join _ ere you reach the Realms below. 
4- | 
In yain Chimera, $ ; flaming Breath 8 
Would bar my vow d Purſuit of n | 
Deny” d my Friend on Earth to fee : 
Shas, tho raisd to Life again, 5 
Would arm his hundred Hands in vain: 
80 Fuftice-and the ſteady Fates decree! 
wh : , 5. What- 


wy 
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i 
Whatever Star, 1 ruling Power, 
Preſided at my natal Hour; 
If Libra, or dread Scorpio's Sign, 
Or Capricorn with ſtormy Rays, 
(The Tyrant of th' Heſperian Seas), 


Prevail d; your Star; was ſtrangely mix d with mine. 


6. 
From Saturn's baleful Influence 
Jove's milder Beams were your Defence, ; 
And clogg'd the Wings of haſty Death, £ x 
When thrice, with loud applauding Noiſe, 
The Theatre proclaim d its Joys, | 


And 18 the Gods for your protracted Breath r 


7 
My Head had felt the falling Oak, 
But Faunus turn d aſide the Stroke, 
+ Of Hermes Sons the Guardian God. 
Then pay your promis'd 5 Sacrifice, 
And let the yotive Temple riſe; 
For A an humble Lamb ſhall yield her Blood. 


— — — 


— 


N 0 T E 5. 
I The Diſorder, which gave Denton to the Complaints 


Mecenas made to Horace, was (as Sanadon obſerves) a conti- 


nual 
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nual Fever, which waſted him, by little and little, for above 
fixty Years. Puibuſdam, ſays Pliny, perpetua febris eft, ut 


Cilnto Macenati. This Ode Was writ after the Year of Nome 
734, in which that Accident happened to e which he 
ſpeaks of in the 13th Ode of this Book. —_ 


2 Sanadon has proved, in his Lite of Fire prefixed. to his" 
| Tranflation, that he died before Mectnes: 


EY _ Seu tyrannus 

. Hopert⸗ Capricornus unde. y | | 1 
Cafricorn is the tenth Sign of the Zodiac. In the Diviſion 
hich the Ancients made of the Earth, in order to aſſign the 
different Parts of it to different Signs or Conſtellations, they 
allotted to Capricorn all 'the Weſt} which Horace here intends 


4 the Word Heſperre.., Thus Manilius, in his 3d Book, 
ef Capricorne, regis qpidguid_ fab ſole 277 % 
and Proßertius, in the firſt Elegy of his 4th rd 


| Lotus & Heſperis giid Capricurnut agad ?: 
Horace calls Cpricorn Tyrant of the 3 Waves, 
becauſe he excites 1 in them, as Servius has remarked 
on the firſt Book of the'Ge gics ; Saturnus in Capricorno facit 
graviſſimas Pig: iat, ö in Tali : Unde Horatius ait, Seu 
tyrannus, &c. \ 


* 
= 


e een N | . 
3 vir ac 5 
That is to ſay, of Jearned Men ;; : becanſe 5 was ho ra- 
ther of Letters and of Eloquence.* Horace ſays, that Taunus is 
* Protector of Poets for ſeveral Reaſons : 
Faunus is a rural God: Thus Virgil calls him Sylvicals : 

And Poets naturally love the Foreſts, the Fields, the Nymphs, 
and 8 yrs; i as Horace bigaſelf ſays 1 in the firſt Ode of his fir, 
Book. 

2. Faunus belongs x to the Court of Bacchus, who 1 18 alſo the 
God of Poets, $25 | 
3. There was a cat Reſemblance, or Affinity, between 
Faunus (who is the ſame as Pan) and'Sylvanus, and between 


Nerchey and Zacchus,;,For they had all three the ſame Temple, 


ruth by. the ancient Marbles and db It has 
even 


** 1 
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even been thought, that Sylvanus, or Faunuss and Mercury, 


were but one and the ſame God, and, in no other than 
Bacchus. DACIER. 


5 The Word vifima is properly apple all the large 
horned Beaſts, and ha to all the {mall ones, as amtes Sheep, 
and Goats, &c. Horace ſays, that Macenas ough t to offer up. . 
Victims, becauſe he was protected by Jupiter; and chat, as for 
himſelf, he will ſacrifice a Lamb, the moſt agreeable Offering 


+ Faunus ; as he ſays in the 4th: Ode of the firftBook : 


Seu poſcat agna, ſive malit hedo, 


This is the only Reaſon, which obliged Horace thus to diſtin- 
guiſh the two Sacrifices, without alluding here to his own Po- 
verty, and to the Riches and en * Macenas. ei 


* * * * 
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A LICK CANCION Boot 


ODE XVIII. 
8 | I. | Wy OT 
1 my humble Roof, no Cold, 1 = 
Nor * Ivory Cornice ſhines ; 5 
Nor Columns Citron Beams uphold, 
Brought from th Hymettian Mines. 
I never, by a ſpurious Plea, 
Dethron'd the 3 lawful Heir; 
Nor noble Dames weave-Robes, for Me 
In purple Pomp, to wear. 


My + Hilla fills its Lord's Defire, 
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But Truth I boaſt, a liberal Vein | 

Of Wir; tho ſmall my Store: 
Nor do the Wealthy Me diſdain : | — 

Taſk of Merten no more; ; 


Nor g. As _ 85 require, e 
Of all I wiſh poſſeſt; 


And. makes him truly bleſt. 25 1 ERS, 


Days are by 3 Days purſu d; 

The Moons increaſe and wanez ; 
While Marble Blocks by You are hew'd, 9. £1 

Tho' ey is in + tron Train: | 


7:4 


You ſtately Domes prepare:to . 
Unmindful of your TTomdʒßʒß 
And the hoarfe 5 Bajan Billows chaſe, 
"To give you ampler — cart +: 
7 
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5 

What tho' You daily ſtretch your Bounds, 
Deſpiſing Wrong and Right! 

What tho You ſeize your Neighbour' . Grounds, 
* in your Might; 


8. 
And view him (ſeeking 1 new „ Abodes,., 
An Exile from his. Home, 


His Boſom fill d with Houſhold Gods) 
With 1. and 5 Children roam 


* 
Vet the rich Lord no Seat attends 
- More ſure than 7 Plato's Hall; 
Thither each Man in Turn deſcends, _ | 
As well the Great as Small. 


IO, 


Why haſte you then to — a Store 
Of unavailing Wealth? 

Hell's Captives can return no more 

Buy Violence or Stealth. } 


> 
x 
2 
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> 1 1 . 
8 Charon, Prometheus ne er for Gold 5 
Bore from his dark Domainis ; 37 ; 8 
He T: antalus | in | Stygran Hold, 2 | 
And all his“ Race, deins: Tl 


; 1 2. 

But ſtill attends the Wretch's Prayer, 
Oppreſt with Toil and Woes ; ; Fo | 

Invok'd or not, he'ſooths his Care, os f 


And endleſs Reſt beſtows. 58 


* * 
2 — — Ir 


NOTES. 

This is a ſolemn moral Ode, tevelled againſt the prevailing 
Vices of the noble Romans, AVARICE and LUXURY. If the 
Reader would fee this Subject more fully diſ played, let him 
peruſe the admirable Hiſtory of Salluſt, 25 he will find a 
ſurpriſing * between the Manners of thoſe Times and 
our own. 

x The Ancients made uſe of tony not only to caſe the Cor- 
nices and Beams; but even to cover the Walls and Floors bf 
their Chambers; and employed Silver and Gold on the re 


58 Thus Lucan, in his Deſcription of Clecpatru's Palace, Book x. 


Enqueataque tecta ferebant * - 
Divitias, WWF trabes abſconderat aurun. 


Rich was the fretted Roof, and cover'd o'er 
With pond'rous Gold. Hvcnxs. 


2 Non 
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2 Non trabes Hymettie | + 
Premunt columnas, al reciſs. 
Africa. J | 

The learned Thomas Gale has propoſed, by Conjetture, that this 
Paſſage ſhould ran thus: | 

Non trabes Hymettias | 
Premunt columnas, ultims recife 

Africt « | 
The literal Tranſlation of which is, * Deans (viz. i Citron 
Mood , brought from the fartheſt Parts of Africa, are laid on 


Columns of Hymettian Marble, This Reading is adopted 'by W 


Bentley, Cuningham, and Sanadon. 


Negque Attali 

I Janotus bares regiam occupavi.] . 

Ariſtonicus, a natural Son of Eumenes, uſurped the . 
of Pergamus, after the Death of the ſecond Attalus, the Son 
and Heir of the ſaid Fumenes; but was at length ſubdued by 
the Romans, and carried in Triumph to Rome. 


4 Satis beatus unicis Sabinis.] Horace had a Houſe and Farm 
in Sabinia. He gives an admirable Deſcription of the Climate, 
and its Situation, in the 16th Epiſtle of the firſt Book. 


s Baz was a City of Campanie, fo called from Batus, 2 
Friend of Ulyſſzs, who was buried there: It was ſituated be- 
tween Puteoli and Cuma, in that Bay which is now called the 
Gulpþb of Pozzuole, or Naples. It was diſtinguiſhed by its ex- 
cellent warm Baths, the ſerene Temper of the Air, and its 
magnificent Palaces. The noble Rimais took a Pride to en- 
croach upon the Sea, erecting ſtately Houſes of Pleaſure on the 
Strand. See the Notes on the firſt Ode of the third Bk. 

Mr. Addiſon gives the following Account of the Country 
about Baiz, as it appears at preſent : 

About five Miles from the Grotto of Paufilyþo Re the Re- 
© mains of Puteali and Bart, in x ſoft Air, 2 2 delicious : 
Situation. | 
The Country abokit them, by Reaſon of its vaſt Caverns 
and ſubterraneous Fires, has been miſerably torn in Pieces by 
© Earthquakes, fo that the whole Face of it is quite changed” 
from what it was formerly. The Sea has overwhilined a 
* Multitude of Palaces, that * de eng at the n bf the 
Water in a calm Day. | | 


| 3 
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Several Fields, that were laid out in beautiful Groves and 
Gardens, are now naked Plains, ſmoking with Sulphur, or 
©. encumbered with Hills, which have been thrown up by Erup- 
tions of Fire. 


The Works of Art lie in no leſs Diſorder than thoſe of 


Nature; for that which was once the moſt charming Spot 
ol Haly, covered with. Temples and Palaces, adorned by the 


« greateſt Citizens of the Roman Commonwealth, embelliſhed 
N F many of the Roman Emperors, and celebrated by the beſt 


their Poets, has now nothing to ſhow but the Ruins of its 

* ancient Splendor, and a great Magnificence in Confuſion.? 
| Remarks on ſeveral Parts of Italy, p. 220, 221. 8 Edit. 

The ſame Author farther obſerves, © that Baie was the Win- 

© ter Retreat of the old Romans, that being the proper Seaſon 
© to enjoy the Balani ſoles, and the mollis Lucrinus ; as, on the 

8 contrary, Tibur, Tuſculum, Prenefte, Alba, Cajeta, Mons Cir. 


© ceius, Anxur, and the like airy Mountains and Promontories, | 


were their Retirements during the Heats of Summer. 
id. P. 228. 

6 
veſtibus ed arrayed in ſordid Clothes ; which Expreſſion the 
Poet uſes, ro paint in ſtronger Colours the Avarice of the Pa- 


tron, who ſtrips his Clients of "v7 ſr but their old Clothes 
and Houſhold Gods. 


Fine de Hinata Four W for 7 read fads: . 
11 is alſo thus cited by Scrvius. This Reading is ted! into 
the Text by Bentley, Cuningham, and Sanadon. 


Nec ſatelles Orci.] Charon was the Ferryman of Hell: 
Ty is thus deſcribed by Virgil, Æneid. vi. 

Cui plurima mento 

Canities inculta jacet ; ftant lumina flammd ; 

Sordidus ex humeris nodo dependet amictus. 

"be ratem conto ſubigit, veliſque miniftrat, 

Et ferrugined ſubvettat corpora cymbd, 

Jam ſenier ; 104 cruda Deo viridiſque ſenefus. 8 


**-: Neglected lies lag white Beard ; like Fir pf: 
His Eye-balls glow ; down from his Shoulders _ 
His ſordid Garment, faſten'd by a Knot. 
He with a Pole himſelf the Bark impells, 


— Wo» ; And 


Sordidoſqut natos.] That is, ſays Dacier, fordidis 


nd 
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And manages the Sails; aud, in his Boat 
Of Iron Colour, ferries o'er the Ghoſts : 
Aged the God; yet vigorous in his Age, 
And green. | STrRAHAN. 


9 Pelops, Thyeſtes, Atreus, Agamemnon, &c. 


PTT 


A Hymn fo BAcchus. 


| 3 | 1. | | 
N Tranfport borne away, theſe Eyes 
(Believe it, Ages hence to riſe!) 


Beheld, in a ſequeſter d Wood,. 2 


Berchus rehearſe his Song: Around 
The Nymphs in Chorus caught the Sound 
With Ears erect the Satyrs liſt'ning ſtood [ 
| 5 
 * Eve! Fear —_ my troubled Soul, 
And riſing Joys alternate roll, : 
Full of th' o'erwhelming inletivy God 1 
Eve ! O ſpare me — Bacchus, ſpare 
My trembling ſhatter'd Frame to tear; 
Nor drandiſh thus thy dreadful 3 Ivy Rod! 
P "I 4 0 
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| 3 
10 teach me to nn the Praiſe ma 
Of thy adoring-5 Votaries, | | 
Fierce, and diſdainful of the Yoke ; 
Teach me, in worthy Lays, to ſing 


p 6 Thy Streams of Wine, thy milky Spring, 


And OY dropping from the hollow Oak : 
| | 4- 
To ſing thy Conſort's e Har 
7 Transform'd into a glorious Star; 
And in my Lines the regal Tower 

of ® Pentheus, batter d down, to trace; 
LTycurgus too, the Scourge of Thrace, 1 
A dreadful Victim to thy vengeful Power! 


Thou lead ſt o'er Mountains, fluſh'd with Wine, 
Oer deſart Plains, thro Woods and Brakes, 
The Thracian Dames, while it lambent Snakes 
Round their will Treſſes mene * E: 
< 

n When the bold Giants climb'd on high, 
-Impious, to ſtorm *3 thy Father's Sky, 

SI . The 


* 


A 
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The mi ighty Rhetus, quell'd by Thee, 
(Into a Lion's Shape transform'd, 


4 And with a Lion's Talons arm'd,) 


Retreating, curs'd his mad Temerity. 
Tho' more renown'd for ſoft Delight, 
For Dance and Sport ; unfit for Fight 
Thou once wert thought; from lazy Eaſe 
Awaken'd, thou to Battle roſe, | 
And trampled down thy vaunting Foes ; 
Alike the Arbiter of War and Peace. 
Ah 3 
When, with thy *5 Horn of Gold adorn'd, 
From **5 Hell's dark Civerns Thou return'd, 
E'en Cerberus, with triple Tongye, 
Thy Deity was ſeen to greet: 
Harmleſs he lick d thy Legs and Feet, 
And wagg'd his Tail, as Bacchus pal d along 1 


*. * 


NOTES. 


This Ode is full of that Enthuſiaſm felt only by great Poets. 
It was made for the Feaſt of Bacchus. 


# = Credite, pofteri.] Horace ſeems here arifully to tix 
the Credulity of Mankind, who are always ready to believe 


Prodgies, which are (aid to have happen'd a great while ago. 
, 2 2 : Ev ve 


* 


| 
| 
| 


212 ODES S Horace. 
2 Eve was the Exclamation uſed by the Bacchanals in their 
frantic Proceſſions. Hence Bacchus was called Evius and Evan. 


Gravi metuende Thyr/ſo.] The 7h yrſus was a Javelin, 
with Vine-leaves and Ivy wreathed reer it, by which the 
Point was covered and concealed, g 


4 Fas pervicaces eft duh; J Dr." Bentley reads, Fas fit ; which 


is followed by the Tranſlator, as more * to the Drift of 


the 8 than the common Reading. 


23 hyadas] They were the prieſteſſes of . The 
Word is derived from due, which ſignifies both to d ſacr ifice, and 


te run cards in a wild and frantic manner. e 


6 Vi nique. fontem J Horace here alludes to the Miracles ſaid 
to have been wrought by Bacchus and his Followers, thus de- 
ſcribed by Euripides : © One of the Bacchanals, taking up her 


© Rod, ſtruck it againſt a Rock, from which immediately iſſued 


* a Spring of Water: Another caſt her Rod apainſt the Ground, 
and it produced a Fountain of Wine. As many as deſired 
white Liquor, digging the Earth with their Fingers, had 
Streams of Milk : And from their Ivy Rods {ſweet Honey di- 


© ſtilled.” See the Bacchanals of Euripides, Act iii. 


7 Theſeus having left Ariadne in Dian, or Naxus, one of the 


Cyclades, Bacchus relieved and eſpouſed her; and turned her 


Crown into a Conſtellation, which is placed in Heaven between 
Hercules and the Dragon. See Ovid's Metamorphofes, Book 
vin. v. 176. 
Deſertæ, et multa 3 | 
Amplexus et opem. Liber tulit, &c. 

8 Pentheus, King of Thebes, was the Sbt-in-law of Cadenus, 
Refuſing to own the Divinity. of Bacchus, the God cauſed him 
to be torn in Pieces by his own Mother Agave, and by his Aunts 
Ino and Autcnce, who, in a frantic Fit, took him for a wild 
Boar. See the third Book of Apolledorus, and the Concluſion 
of the third Book of Ovid's Metamorphoſes, Æſchylus had writ 
a Tragedy on this Subject, intituled, - Pentheus, which is loſt ; 
ans it is treated of in the Bacchanals of Euripides, ſtill extant. 
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fShracis et exitium Lycurgi.] The Lycurgus here referred 
to was a King of Thrace, whey to prevent the fatal Conſequences 
of Drunkenneſs, commanded the Vineyards to be cut down, and 
forbad his Subjects the Uſe of Wine. From whence it was 
feigned, that Bacchus, in Revenge, ſtruck him with Lunacy, 

and made him cut off his own Legs with a Pruning-hook. 
Hoi us and PLUTARCH. 


10 Tu mare barbarum] By this is to be underſtood the 
EÆthiopic, or Red Sca. DacikR. ? 


i Nods coerces vißerino.] The Prieſts and Votaries of Bac- 


| chus were crowned with Serpents, when they celebrated the 


Bacchanalia; and the Symbol of thoſe Feaſts was a Serpent. 


u According to the Ancients, when the Giants weged War 
againſt the Gods, they were defeated by Bacchus and Hercules : 
And thus Horace, in the 12th Ode of this Book, fays, - ö 


Domitaſque Hercules manu 


. Telluris juvenes. 9 | 
13 Bacchus was the Son of Jupiter by Semele.” 
14 wayne Lax 


Unguibus, horribiligue mald.] 
Dr. Bentley reads here, horribiliſque mald; which is followed 
in the Tranſlation, as more poetical, and ſomewhat clearer, 
than the common Reading. He alſo reads Rhetus for Rbæcus. 


15 — Aures | | | 
Carni decorum.] mr SE aut VO” 
Bacchus is faid to have been deſcribed with Horns, becanſe Men 


meet with, 55 HD tint nnd 
16 Bacchus deſcended · into Hell, to fetch back Ariadne, or 


are apt, when drunk, to be petulant, and to ſtrike all they + 


(as Apollodorus writes) his Mother, | 


The Editor In Uſum Delþhini, and Mr. Dacier, have taken 
great Pains to ſhow the Reſemblance between Mah, Moyes, and 
Jeſbua, and Bacchus, They pretend that the Deeds aſcribed. 
to the latter were taken from the Scriptures ; which they have 
alſo attempted to prove at large. But as their Arguments (tho” 
plauſible) ſeem ro the Tranſlator rather ſpecious than juſt, he 
muſt refer the Reader to thoſe Critics themſelves. x 
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*ODE XX. 


7 Mann As. bay 


| | 'E x ſhall no techie 3 Ks.” Non, 
474 Amid the boundleſs Tracts of Air * 

: A Bard transform d! I now from Earth 
Shall ſoar”?  unenvy'd — Tho” my Birth 


© 


he mean, Your Love en em the Grave 


Redeem me.! --- Nor the S1ygian Wave, 


8 5 Which rolls around the dreary Plain, 


| Shall Him, whom You call Friend, detain, 


wo Now, now, my Ts and Thighs begin 
fo wear a black and rougher Skin: 
e from my Shoulders ſhoot forth Wings, 

And on my Breaſt white Plumage F 


And tow; than Trarts more bold, 
3 tuneful-3 Swan! I ſhall behold 
35S, Loud Boſpborus, 5 Gatulan e 
And ſnoweeclad Fyperbbrean Lands, 


My Fame ſhall quiver'd 5 Parthians hear, 

Who fly with falſe diſſembled Fear: 

To 7 letter'd Spain I ſhall be known, 

 Gelons, and thoſe that drink the 9 Rhone. 


0 Forbear then, o'er my empty Urn, 
With unbecoming Grief to mourn : 6} 
The Dirge, and ** Funeral Honouts, ſpare; j 
Nor ſhed for Me the needleſs Fear. 
| 1.0 


ben 6 NOTES. 


The Critics have puzzled themſelves, to very nttle Purpoſe, 

about the Meaning of the foregoing Ode, as the Reader may 

ſee, by conſulting Dacier and Bentley. 

The true Senſe of it ſeems, in ſhort, 88 than this: 

Horace tells Mzcenas, that tho he was deſcended from ob- 
cure Parents, yet, ſince Maæcenat had honoured him with 

* his Friendſhip, and treated him with ſo: much Tenderneſs 


and Affection, he was above Envy, and ſecure of Immortality. 
So that the whole Turn of the Ode depends upon the + oh 


at. 
this Conſtruction is perfectly agreeable to the known Sentiments . 


: Interpretation of the Word dilecte. It is at leaſt certain, 


of Herace, in his 6th Satire, Book i. where he addrefles himſelf 
to Macenas in theſe Words: 


Ut veni corm, ſingultim pauca e e 
( infans namque pudor probibebat plura þrefari, 7 
Non ego me clarp natum patre, non ego circum 
Ae faturezano vetari rura caballs, _ 
| Sed, quad eram, narro. Reſpondes, ut tuus oft mos, 
| Patica, —— - Jubeſque 
Eſſe in amicorum numero. Magnum hoc ego duco, 
ad placui tibi, qui turpi ſecernis honeftum, 
Non patre praclaro, ſed vitd et pectore pure. 


— 
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Now, taking it in this Light, inſtead of a vain Encomium on 
himſelf, it appears to be an elegant Compliment to Mzcenas 5 
And the non uſitatd penn in the firſt Stanza, the jam jam in 
the #hird, and the jam in the fourth, all confirm this Senſe, It 
is indeed fo plainly the Deſign of the Ode, that, when it has 

once been pointed out, we are ready to wonder (as the Spa- 
niards did at Columbus's breaking the End of the Egg, and 
making :t ſtand upright) how any one could miſs it : And yet 
I do not remember any Commentator, who has placed it in- 
this Light, Wh. | ' | 


* Dacter, in his Notes, is very large in juſtifying the Liberty 
taken by the ancient Poets, to extoll their own Works, and 
promiſe themſelves a reverſionary Immortality. I will only 
tranſlate that Part of his Argument, which ſeems the moſt 
plauſible. i 1 

* All who write, ſays he, ought to have a noble Pride, 
and to believe themſelves capable of great Things. It is 
© a Precept of Longinus, who ſays expreſsly, in his twelfth 
Chapter, that a Writer ſhould conſider what Judgment Poſ- 
* terity will form of his Works; and that, if he is fo diffi- 
“ dent, as to think himſelf incapable of writing any thing that 
* will ſurvive his own Life, the Conceptions of his Mind muſt 
E ** conſequently be weak, feeble, abortive, and never deſcend to 
0 “ Poſterity.” We fee by this, that, in order to produce the 
| Sreat and the Sublime, it is abſolutely neceſſary to think our- 

* ſelves capable of it. But what, when we have produced it? 

Are there any Rules, which can reſtrain us from foreſeeing 

and foretelling the Effects of this Sublime in the Minds of 
* © Poſterity, ſince we gught, as it were, to have thought our- 

ſelves aſſured of their Suffrages, even before we ſat down to 

vrite? I ſhould injure Horace, if I ſhould ſpend more Time 

in vindicating him for having writ. this, and the laſt Ode of 
the third Book. They are ſuch finiſhed Pieces, that we ought 
rather ingenuouſly to own, that we have not Wit and Under- 

{ſtanding enough ta diſcern all their Beauties. None but Horace 
* had the Addreſs ſo happily te change himſelf into à Swan,” 


R K a A 


Plutarch, in his Diſcourſe on Envy and Hatred, ſays, * That 
© as the Sun in the Meridian either caſts no Shadow, or a very 
* ſmall one, ſo the higheſt Degree of Excellence ſuppreſſes 

& Envy, being, as it were, above its Head,” 6k 1 

HOP 8 , 3 The 
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3 The "OR was as to Apollo; and the Ancients aſcribed 
to it an harmonious Voice, and the Power to perceive and fore - 
{ce future Events. This gave Occaſion to Plato to explain, 
in an agreeable Manner, what is ſaid of Swans, that they ſing 


more melodiouſly than ordinary on the Day, in which they are 


to die: For he introduces Socrates ſaying, that theſe Birds, pre- 
ſaging the Happineſs they are about to poſſeſs in a future State, 
are filled with ecſtatic Jay, which makes them ſing ſo ſweetly. 
It is alſo on Account of theſe two ſuppoſed Qualities, that Poets 


are compared to Swans : Thus Pythagoras taught, that the 


Souls of Poets ſometimes animate Swans, and the Souls of 


Swans, Poets. From hence, in the tenth Book of Plato's Com- 
monwealth, a Prophet fays, that he ſaw a Swan which was in-- 


ſpired with the Saul of Orpheus. . DacieR.. 


4 Gementis littora Boſphori.] : The Baſphorus was twofold, 
viz, the Thracian, between the Euxine or Black Sea, and 
the Propontis, which divides Thrace from Afia Minor, and is 
but four Furlongs broad; and the Cimmerian Beſphorus, between 


the Palus Mgotis (now called the Sea of 4/oþh) and the 


Euxine Sea. 

Horace gives it the Epithet groaning, becauſe the Waters, 
being pent up in thoſe narrow Straits, chafe and beat againſt 
the Shores with a lamentable Sound. Hence alſo, in the 4th 
Ode of the third Book, he calls it inſanientem Boſphorum, the 
raving Bofphorus. 


. 5 Syrte/que Getulas,) Getulia was a Region of i interior Libya, 
| which abounded with Lions, and other wild Beaſts: Hence 


gane leo, Book i. Ode 23. It is now called Biledulgerid. 


6 Dacus.] Dacier and Sanadon are of Opinion, that by Dacus, 


Horace means the Parthians. 


7 — Me peritus 
Diſcet Iber.] | 
Horace calls the Iberians, or Spaniards, learned, becauſe, in 
the Reign of Auguſtus, they applied themſelves hs to 
the PT of polite Learning. 


Et ultimi naſcent Geloni.] The Geloni were a n 
of pak: an Scythia, near the River Boryſthenes, ſo called from 
Gelonus, the Son of Hercules. 

9 Rho- 
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' * Rhodanigizre potar] He ſeems hereby chiefly to deſign the In- 
habitants of Lugdunum, now Lyons. The Rhone is the nobleſt 
River in France. It riſes in the very Heart of the Alps, and, 
after having watered Switzerland, it paſſes thro* the Lemare 
Lake, with great Rapidity, by Geneva. It divides France from 
Saum. At Lyons it receives the River Arar (now the Saon }, 
and the River //zre a little above Fallence; and flows between 
the Cevenges and Dauphiny to Avignon; near which City, be- 
ing increaſed with the River Durance, it paſſes to Arles, and 
falls into the Mediterranean Sea in five Streams. 
© There is ſomething ſo very remarkable in the Channel of this 
River, chat Mr. Addi/en ſeems to think it was formed by the 
immediate Hand of Providence. Sce his Remarks an * 
Parts of Italy, p. 469. Octavo Edition, 1705. 


10 Horace here happily imitates the Epitaph, which Ennius 
made for himſelf : 


- Nemb me lachrymis decoret ;, nec funera fletu 4 
. Gur 4 Ld alito viow per ora virkm. 


— 


ale 1 This 1 is perfeAly agreeable to Mæcenas's own Sentimerits, 
from whom the e Sentence is YER by Seneca, 


Epiſtle 92. Fs 


Nec tumulum curs ; fepeli Natura relictos. 


"The Inconvenience of theſe funeral Ceremonies is 5 manifeſt | 
from the Diſturbance they make, the Interrnption they give to 


Buſineſs; eee ee e Which mY n tg 
e 


A Letter from Mr. Huus 70 Lord Chencelbr 
CowPER, 


My Lox, 


| 1 Should be out of Count i in ſending the 
incloſed Trifle,” which, bv the Date, . onght to 
have waited' on your Lordſhip much ſooner, if 1 
2 5 did 
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did not acquairit your Lordſhip with the Reaſon of 


it. It might ſuffice to ſay, that as your Favours 
are always new and preſent to me, I can never 
think it unſeaſonable to acknowledge them in any 
Way I have not done before. The Truth is, that 
this little Paper (tho dated as the Subject required) 


was not wiit till a few Weeks ago, and that by 


the Accident of having Horace for my Companion 
in a fick Chamber; and fanſying I had diſcovered 
a new Senſe of one of his Odes, unknown, as 1 
perceive ſince, to his Commentators, and for which 
I have found your Lordſhip's great Indulgence 
and Partiality to Me the beſt Expoſition. 


Perhaps we never read with that Attention, as 


when we think we have found ſomething appli- 
cable to ourſelves. I am now grown fond enough 
of this Senſe to believe it the true one, and have 


drawn two or three learned Friends (to whom I 


have mentioned it) into my Opinion. The Ode, 
your Lordſhip will ſee, is that, in which Horace 
feigns himſelf turned into a Swan. It pales. (for 
aught I know, univerſally) for a Compliment on 
himſelf, and a mere enthuſiaſtic Rant of the Poet 
in his own Praiſe, like his Exegi monumentum, &c, 
J confeſs I had often lightly read it in that View, 
and have found every one I have lately aſked, de- 
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ceived by the ſame Opinion; which, I cannot but 
think, ſpoils the Ode, and finks it to nothing : I had 
almoſt ſaid; turns the Swan into a Goosrz. The 
Grammarians (not excepting the mighty Bentley) 
have fallen into this Miſtake, by wholly overlooking 
the Reaſon of his Rapture (its being addreſſed to 
Meærrnas), and have prefaced it with this, and the 
like general Inſcriptions - === Vaticinatur carminum 
fuorum immortalitatem, &c.---which, I think, is not 
the Subject. I am very happy in the Occafion which 
ſhewed it to me in a quite different Senſe from 
what T had ever apprehended, tilt I had the Ho- 
nour to be known to your Lordſhip : I am fure, a 
much more advantageous one to the Poet, as well as 
more juſt to his great Patron. If I have exceeded 
the Liberty of an Imitator, in purſuing the fame 
Hint farther, to make it leſs doubtful, yet his Fa- 
vourers will forgive me, when Ion I have not, 
on this Occaſion, ſo much thought of emulating 
his Poetry, as of rivalling his Pride, T the Ambi- 
Gon oP being known as, 

3 My Lon p, 
Your Lordſbip' s, &c. 


Jonn HuGnss: 


ODE 


Boo * * - 22 


OD E © 


20 4 R:ght Honourable the Lord Cn 
CowPER. 


J. ö 

M rais d, tranſported, chang d all Oer! 
WE Prepar'd, a tow'ring Swan, to ſoar 
Aloft: See, ſee the Down ariſe, PA 1 
And cloath my Back, and plume my Thighs! 
My Wings ſhoot forth; now will I try 

New Tracts, and boldly mount the Sky; 
Nor Envy, nor IIl-fortune's Spite, 
c | hall ſtop my Courſe, or damp my Flight. 


8 8 

Shall I, obſcure, or diſeſteem d, 
Of vulgar Rank henceforth be deem'd ? 
Or vainly toil my Name to fave _ 
From dark Oblivion, and the Grave? g 
No He can never wholly die, 
Secure of Immortality, 
| Whom Britains CowreR condeſcends 
To own, and numbers with his Frien ds. 
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3: 


"Tis done I ſcorn mean Honours now; 


No common Wreaths ſhall bind my Brow. 


Whether the Muſe vouchſafe t inſpire 


My Breaſt with her celeſtial Fire; j 


Whether my Verſe be fill d with Flame, 


Or I deſerve a Poet's Name, 


Let Fame be ſilent; only tell, 
That 8 CowW ER loves me well. 


4+ : 


| Thro Britain's Realms I ſhall be known 


By Cowrer's Merit, not my own. 
And when the Tomb my Duſt ſhall hide, 
Stripp d of a Mortal's little Pride, 


Vain Pomp be ſpar'd, and every Tear: 


Let but ſome Stone this Sculpture bear; 
<« Here lies his Clay, to Earth conſign d, 


« To whom great CowPER once was kind.” 


1717. 


A 


The following Imitation being omitted in its proper 
Place, our Readers, wwe are Ju! will cn our 
adding it here. | 


7 


ODE XIV. Imitated. 
Ey Joux, Earl of C ORKE. . 7 
OW ſwift, alas! the rolling Years 
Haſte to devour their deſtin d Prey ! 
A Moth each winged Moment bears, 
Which till in vain the Stationers = 
From the dead Authors fweep away ; ; 


And Troops of Canker-worms, with ſecret Pride, 
Thro' gay Vermillion Leaves and gildedCovers glide- 


2. 

Great Bavius, ſhould thy Critic Vein 

Each Day ſupply the teeming Preſs, 

Should 'ſt thou of Ink whole Riyets drain. 5 

Not one O#avo ſhall remain, ; | 
To ſhow thy Learning and Addreſs : | 

5 8 > who 6 TO Oblivion 


1 


5 224 0 D E 8 of Horace, 
Oblivion drags them to her filent Cell, 
Where brave King Arthur and his Nobles dwell. 
| 2 d 
Authors "Fab every Size and Name; 5 
Knights, Squires, and Doctors of all Colours, oy 
From the Purſuit of laſting Fame 
Retiring, there a Manſion claim: 
Behold the Fate of modern Scholars | 
Why will you then, with Hope deluſive led, 
- For various Readings toil, which never will be read? 
j 34 2 
With Sitver Claſp and Corner-Plate, = 
You fortify the favourite Book : 
Fear not from Worms or Time your Fate ! 
More cruel Foes your Works await : 
The Butler, with th' impatient Cook, 
And Paſtry-Nymphs, with Trunkmakers, combine 


Jo eaſe the groaning Shelves, and ſpoil the fair De- 
- Ugn. 


* 


The END of the SECOND Book. 
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AND 


Dean of Lincoln, 


This THIRD Book 


OF THE 


ODES f HORACE 
Is Inſeribed 
BY 
His moſt obedient, 


and humble Servant, 


3 


Qz 


The Rev. JohN GRkR N, DD 


Maſter of Corpus Chriſt: Colle ge, Cambridge, 


The Epirtor. 
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PROLOGUE. 
. 4 | 5 8 
Ha Tx the Vulgar, a licentious Throng! 


Be ſtill : To * Maids and Youths my Lays ; 
belong : 


The Muſes Prieſt with due Attention own, 
Who ſings in 3 Strains to Roman Ears unknown! 


| *ODE I. 
Inſcribed to Joun Dux couBxR, Eſq; of Stocks, 
in the County of Hertford, the 7 ranſlator's Brother. 
7IxGs rule their * Flocks with awful Sway; 
Vet Kings themſelves muſt Jove obey : | 2 
3 The «\ 


o OD ES of is:: | 


The 8 poils of 5 conquer'd Giants crown, the God, 
And all Things © tremble at his ſovereign Nod ! al 


Th Ambitious try, by various Arts, 
To bribe, and win the People's Hearts : 


One Candidate his large Poſſeſſions grace; 
Another ſues, diftinguiſh'd by his Race: 


On Fame and Morals his relies; ; 

That, throng'd with Clients, claims the Prize : 
But Death ſhall level All ; for each Man's Name 
Is rolling in the Urn's capacious Frame. 

The Wretch who views, with conſcious Dread, 

A Sword hang threat ning o'er his Head, 
Starves, tho' 7 Sicilian Banquets crown the Board, 
Nor ſofteſt Strains can balmy Sleep afford; 

Vet will not balmy s Skep diſdain 

The Cottage of the humble Swain; 


. Nor the cool Grove; nor Teinpd's s happy Vales, 
45 Still gently fann'd by Zephyr s genial Gales. 


He, who can curb his wild Deſires, 
Nor more, than Nature aſks, requires, 


Beholds 9 ArFurus ſet, devoid of Fear, 


Nor trembles when the ſtormy 10 Goats appear ; 


Repines not, when his Vines with Hail 
Are ſtruck, or blighted Haryeſts fail; 


al | 
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Or that his drooping Orchards now complain 

oF Sunimer's Heat, and now of Winter's Rain. 
Not ſo the Man, by high-rais'd Moles 

1 Confining ev'n the finny Shoals _ OY 

70 narrower Bounds ; for, ſee the crowded Shore 

By Builders ſeiz'd, where Waves were heard to roar: 
The Lord, diſdainful of the Land, 

Bids the wild Billows leave the Strand; 

But could his lofty Turrets reach the Sky, 

Yet Menaces and Fears would mount as high. 
CARE climbs the brazen Veſſel's Sides, 
Behind the flying Horſeman rides; 

| Nor quits th applauded Conſul's gilded Car, 

Marching triumphant from che finiſh d War. 
Then ſince nor ſtately Domes, nor Wealth, 
Can yield Content, or purchaſe Health; 

Since purple Robes; which gay as ** Phoſpbor ſhine, - 

The Spice of Araby, Falernian Wine, 

And Perſian Odors, can impart 

No Balm to heal a wounded Heart; 1 
Why ſhould I wiſh to rear a ſtately Pile 
On Phrygian Pillars, in the modern Style, 
Gaz'd at with Enyy ? or to change | 
Fs _ where Flocks and Heifers range, 
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And quit my rural Eaſe, and *3 Sabine Seat, | 
For the more cumb'rous Riches of the Great? 
a: F 2 


* * 
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The Deſign of this Ode is to ſhow, Fs Wealth and Ho- 
nours cannot make Men happy; but that they may be fo with 
a {mall Fortune, by contracting their Deſires, and. poſſeſſing 
the ineſtimable Treaſure of a quiet and contented Mind. 


EE. Virginibus 8 canto. Youths and Virging, whoſe _ 

| Minds are yet tender and plyant, are more likely to be improved 

by Leſſons of Morality, than thoſe advanced in Years, who are 

too often hardened and confirmed in Vice. 

RO. eren facerdes.] The Muſes had their Temples and 
Altars, where Sacrifices were offered ta them. 


3 Carmina non Prius authta.] Horace was the firſt Roman 
who imitated the Lyric Pets of the Greeks, 2 a 


1 Regum timendarum, in PROPRIOS GREGES.] Thus Hamer 
ſtyles a King, leser navy, The Shepherd of his People, Iliad i. 
v. 263. Thus alſo the Author of the 78th P/alm, ſpeaking of 
the Redemption Gon wrought for the Iſraelites by David, lays, 
He choſe David 'alfo bis Servant, and took him from the Shecß- 
Folds : From following the Ewes great with Young, be brought 
him to feed Jacob his People, and Iſrael his Inheritance, This 
Image gives a very juſt Idea of the Office of a King, who ought 
to defend and protect his People with the ſame Eare and Ten- 
| derueſs, as a A guards his Flock. | | 


clari Eiguntæo triumph. ] The Giants, whom Jußiter 

SO with the Aſſiſtance of Hercules, Pallas, Apollo, &c. 

See the n Ode of the b 1 __ the 4th 4 5 of 
this Bock. cs OF MY V 
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s Cuncta ſupercilio moventis ] Horace ſeems 1 to Fes: had 
in View thoſe celebrated Lines of Homer, 


| 'H, Ne- ur, & c. Tliadi. v. 528—5 30. 
Which are thus beautifully tranſlated by Mr. Tickell : 


This ſaid, his kingly Brow the Sire inclin'd ; 
The large black Curls fell awful from behind, 
Thick-ſhadowing the ſtern Forehead of the God: 
Olympus trembled at th' almighty Nod ! 2 
7 -en Sicule dapes, &c.] Horace here alludes to the Story 
of Damocles, a Flatterer of the Tyrant Dionyſius, which is re- 


corded by Cicero, in the 5th Book of his Tu/culan Diſputations, 


Chapt. 21. Damocles having, in a Speech, applauded the 
Riches and Magniticence of Dionyſius, and pronounced him the 
happieſt Man in the World, Diony/ius was reſolved to give him 
a Taſte of his Happineſs ; and therefore ordered, that he ſhould 
be placed upon a golden Bed covered with magnificent Tapeſtry ; 

that all his rich Veſſels, curiouſly emboſſed with Gold — Sil: 


ver, ſhould be diſplayed before him; and that he ſhould be 


ſerved by Boys of exquiſite Beauty, ready to fly at his Nod. 
Neither Wreaths, nor fragrant Oyls, were wanting. Perfumes 
were burnt ; and the Tables were piled with the moſt exquiſite 
Banquet. Damacles now thought himſelf perfectly happy. In 
the Height of all this Pomp, Dionyſius ordered a naked Sword 
to be hung from the Roof, by a Horſe's Hair, directly over his 
Head, As ſoon as Damocles obſerved it, he could no longer 


. admire the beautiful Boys, nor the delicate Figures engraved 


on the Plate: He could not ſtretch out his Hand to the Table; 


but trembled with Fear, and the Wreaths fell from his Head: 
Io conclude, he humbly beſought the King, that he might 


have leave to depart; for now he would be ng longer happy, 
guod jam beatus wy oe, CICERO. 
8 — "AG agreſtium 
| Lenis virorum non humiles damas 
Faſtidit, umbroſamque ripam, 


> > + Þ 


Mr. ph 155 imitated theſe beautiful Lines very prently, in 
his Manner; that is, with the Addition of ſeveral witty Turns 
N his own luxuriant Fancy. 0 


. = Sleeß 
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Sleep is a God too proud to wait on Palaces, 
And yet ſo humble too, as not-to ſcorn 
The meaneft Country Cottages : 
This Poppy grows among the Corn. 
The Halcyon, Sleep, will never build his Neſt 
In any ſtormy Breaſt : 
'Tis not enough, that he does find 
Clonds and Darkneſs in their Mind ; 
Darkneſs but half his Work will do; 
Tis not enough, he muſt find Quiet too. 


9 Non ſevus Arfturi cadentis | - 
Impetus. : 
nn is a Conſtellation of beiden Ss which follows the 
Bear : It is alſo called Bootes, The Riſing of this "pr 
lation is very dangerous; but its Settin ng is ſtill more ſo. 
riſes, according to the Ancients, about the Middle of Strom 
ber, and /ets at the Beginning of October. DACIER: | 


10 Aut orientis Hædi.] The Goats are two Stars on the left 
Hand of the Charioteer : They riſe towards the End of Septem- 
ber, and cauſe Rain and Tempeſts. On which Account V7 "gil 
_ calls them #luviales, rainy. DACIER. 


Ir _— Contracta piſces æquora ſentiunt.] The Luxury of 
the Romans, and the prodigious Expence they were at, to 
build Villas, or Houſes of Pleaſure, in the Sea, is taxed by 
Horace in other Places, as well as in this; particularly i in the 
18th Ode of the ſecond Book: 


Mariſque Baiis obſtrepentis urges 
. Summovere littora, 
Parum locuples continente ripa. 


This is alſo taken Notice of by other Authors: 


- Expelluntur aque ſaxis, mare naſcitur arvis ; 
Et permutats rerum ſtatione rebellant. Petron. in datyr. 


Su#tonius, in the Life of Caligula, obſerves, * That, in erect- 
© ing Pretoria and Villas, he regarded no Profuſion of Colt, 
affecting to perform nothing ſo much as what ſeemed impoſ- 
©« fible to be done. Accordingly he raiſed Moles in a boiſterous 
1 Mo Re” Sea, cut thro' Rocks of the hardeſt Flint, mw 

© WI 
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* with huge Mounds, made Fields equal to Mountains, and 
* levelled the Tops of Mountains with the Plain; all which 


©. was executed with incredible Celerity, Del being puniſhed 
with Death.” 


FAY 


12 Sidere clarior. ] Dacier thinks? that, by i ww the Sun 
muſt be here underſtood. | 
13 Ca ur valle permutem Sabina | 
Divitias operoſuores ?] 
Horace ſeems to have had a Mind rightly turned for Happineſs : 
He appears every where full of Gratitude to his great Benefactor, 
 Macenas, and entirely fatisfied with his Condition. In another 
Place he expreſſes himſelf thus, on the ſame Subject with this: 
| — —— Nihtl Jupra 
Deos laceſſs : nec potentem « amicum | | 
Largiora flagito, 1 
Satis beatus unicis Sabinis. Book i TR Ode 18. 


There are more ſublime Odes in hir, and in the Fucth Book, 
than in the #wo former, or in the th Book, commonly called 
the Epodes. Moſt of theſe were writ by Horace when he 
was far advanced in Life. Accordingly we find, that they 
abound more with Precepts of Morality, which is commonly 
the Style of Age. The Reader will not be diſpleaſed to ſee 
the Characters which the celebrated Critic Scaliger gives ſome 
of them. Tertii libri Ode prima magniſico dicendi genere ſtructa 
eft : Sequuntur carmina plena Jaßientiæ, numeroſa, ardua. Se- 
cunda Ode pariter altilaqua; tertia graviſſima : quarta nec Pin- 
daro cedit, ac ne quinta quidem. Sexta altiſimè ſonat, Gc. 
* The firſt Ode of the third Book is compiled in a magnificent 
Style. The Odes that follow it are full of Wiſdom, numerous; 
* ſublime. The ſecond Ode alſo is lofty ; the third very 
' * weighty ; the fourth is not inferior to Pindar, nor, indeed, 
the fifth. The / 4151 is very ſublime, c.“ 
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* Sau ODE Imitated, 


5 "ty Dro . Efq, 


Hate the common Herd ; Hence, ye Profanc 5 — 
8 Ve ſilent uncorrupted Train, 

Virgins and blooming Youths, attend my Lyre 
Lol great Apollo's facred Choir, 

With Strains unheard before, their Prieſt inſpire. 
Empires-mighty Monarchs ſway : 

"Thoſe mighty Monarchs Fove obey : 


He bends the Heavens with his Imperial Nod; 


| Proſtrate the Giants fall, and own the xe Conqueror 
| God! 


Some the firſt Poſt of Honour claim, 
Proud of their Birth and ancient Name; 
| Rivall'd by thoſe, whoſe wide-ſpread Furrows bear 
I he various Harveſt of the Year: 

Vain is their Conteſt, vain their NY 
In Death is all Diſtinction loſt ---- 
While, o'er the impious Courtier's Head 
T ̃ breatening, aloft the Dagger hung, 
bo | Jn 


| Or where the 


And fearleſs yiew the troubled Shore, 


There's no Retreat, = Man J from Gullt and 


| Book III. 


In vain the coſtly Feaſt was end 
In vain the tuneful Minſtrel ſung: 
Sleep weighs his Eyelids down no more, 
Nor Philomel's ſweet Strains his murder d Peace re- 


lſtore. = 
Lolling at Eaſe, ; in humble Cells, ' 


Gentle Morpheus ever dwells; 
ö \ Or by the hoary oreſt's Side, | 
rmuring Waters glide — — 


Seek what Nature can ſuffice, 


When the black Tempeſt veils — Skies, _.. = b 
And the tumultubus Surges 1 roar === 1 1 


Whither, at length, will 1 Pride Apel 
The Great their Fathers Palaces diſdain, 5 
Encumb ring with vaſt Towers the Main: 

From the contracted Latian Shore, 
Old Ocean's various Broods retire, \ £14 
Andl diſtant, and more ſpacious Seas explore 
Go, climb thy lofty Argos Side, 
Or truſt thy Courſer's ſwift Career; 
Or in thy marble Towers confide; 
Vain is thy Flight, alas! from Care ; 


ö 


( 
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Since, then, fair Peace and Innocence, 


| Diſdaining Pomp, and Power, and Pride, 


United ſhed their ſweeteſt 1 


Where artleſs Maids and lab'ring Hinds reſide, 


Grant my Deſire, a homely Seat, 
Far from the Guilty and the Great ; 
A limpid Stream, an ancient Grove ; 
And Health and Joy to her I love; 
| Grant my Deſire, propitious ove! 


Digreſſion to his Wife, formerly Miſs St. Lox: 
Happy the Hour 2 when firſt our Souls were join d Y 
The ſocial Virtues, and the chearful Mind., 
Have ever crown'd our Days, beguil d our Pain,. 
Strangers to Diſcord, and her clamorous Train,” 


* Connutzal Friendſhip, hail ! But haſte away; 


The Lark and Nightingale reproach: thy 27. 


From ſplendid Theatres to rural Scenes 


Joyous rętire 80 bounteous Heaven ordains 1 
There we may dwell in Peace; 


There bleſs the riſing Morn, and flowery Field, 


Charm d with the guileleſs Sports the Woods and 
Waters 0. | 


2 882 


* ODE I 
To his FxIENDs. 


. Youth, my Friends! robuſt in War, 


Should learn to feed on ſcanty Fare ; 
To launch the Javelin from the Horſe, 
And make the Parthian feel his Force; 
Hardy, and reſolutely bold, 
In Summer's Heat, and Winter's Cold. 
Him from the Walls the Tyrant's Wife 
Views, trembling for her Conſort's Life: 
O may he not, -unſkilld in Fight, 
ce Provoke this Lion's dreaded Might, Yo 
% Whoſe Thirſt of Slaughter thins the Plain; 
60 Nor can the Foe his Shock ſuſtain !” 
In our dear Country's Cauſe to die 
15 glorious; nor can they, who fly, 
Eſcape ; ; for Fate, more ſwift than Fear, 
Purſuing, ſtrikes them in the Rear; 
Wich dreadful Groans they bite the Ground, 
Their Backs transfix d with many a Wound. 
A | No 


— — — — 
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1 No baſe Repulſe can Virtue know; 3 
Her Honours 2 unpolluted flow : 


The Crowd nor gives, nor takes away, _ 


The ſplendid Faces of her Sway; 
Thro' Paths untrod ſhe mounts on high, 
And to her Votaries points the Sky; 


Diſdainful ſpurns the ſordid Clary, 

And ſoars to Realms of endleſs Day 1 ne 
Nor leſs the Gods reward the Juſt, - e oi 

Tenacious of their 3 ſecret Truſt. A 


Who +4 Ceres Rites preſumes to tell, 


With Me ſhould never ſail, or dwell: 


For oft the Good and Wicked prove 
One common Lot from angry Jobe. 
Where Guilt precedes,” tis rare to find 
| EN PO eee be q » 
4 | : 1. D. 
N 0 T E S. 2 


The Order or Method of this Ode is perfectly rational, Wie. 
ung to the Roman Way of Thinking; for, ent, the Poet fe- 
- commends Valour, or Fortitude, which was the chief Support 
of the Roman State, as it is at preſent of the Switzers ;-then, 


moral or civil Virtue x and, ly, a reverential Regar d for the 


| Myſteries, or (as ſome would chuſe to 3 eee) for 


the 40 tive . of Religion. 


"fg ; i Virtus 


CCC. 


* 


= 
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1 Vitus repulſe neſcia ſordide.] Virtue is incapable of a Re- 
pulſe, becauſe the Dignities ſhe aſpires after are not dependent 
on the People: She is her own Reward : The greateſt Em- 
ployments are ſubject to her: She commands every where; 
and places the Man, who chuſes her for his Guide, on a 
Throne, crowning him with an immortal Wreath of 3 4g 

ACIER; 


2 Incontaminatis honoribus. ] Horace ſtyles, the Honours, which 
are inſeparable from Virtue, pure or unpolluted, in Oppoſition 
to thoſe beſtowed by the People ; for, in order to obtain the 
latter, it was neceſſary ' to perform a thouſand mean Actions, 
which ſoiled all their Luſtre. Dicixn. | 


3 Eft et fideli tuta filentio | 

 Merces.] © ' 88880 3 A . 
This is the third and laſt Part of the Ode. Horace here praiſes 
Silence, which is an eſſential Part of Religion. Thoſe Inter- 
preters, who have imagined that he digreſſed from his Subject, 
did not enter into the Deſign of the Author. . 

Since Horace ſays, that there is alſo a Reward for Silence, he 

mult neceſſarily have propoſed one, in the finſt Part, for Valeur. 
Accordingly we find this expreſſed in the 13th Verſe; 

Vulce et decorum eſt pro patria mori. 


And there muſt be another, in the ſecond Part, for Civil Virt us 


"22 


which is contained in theſe Lines ; 

Virtus recludens immeritis mori 
| Celum, negats tentat iter vid. | - 
I juſt mention theſe Particulars, to ſhow the Decorum and Pro- _ 
priety, which theſe great Maſters always obſerved in their Com- | 
poſitions. DaciER. HE RN N 


; 

4 Nui Cereris ſacrum | y 

Vulgarit artanz.} - 1 5 1 

The Poet here ſpeaks of the Feſtival. inſtituted in Honour of # 

Ceres, at Eleuſis, a (mall Town of Attica, near Athens. The 
Creeks had no Ceremony, where a profound Silence was ſo 
religiouſly obſerved : For not only thoſe who publiſhed the 
Myſteries of it, but ſuch as liſtened to, or walk them, were 

puniſhed with Death. It was therefore held criminal to have 

. R | any 
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any Commerce with him, who had once. profaned them. No 
one would lodge, or fail in the fame Ship, with a Man who 
was . to be guilty of this Crime. | Dates, 5 


| EREEETERERERERERE 


e eee 


"HE Man reſoly'd; and firmly juſt, 
Adheres, unſhaken, to his Truſt, 
Tho' loudly rage his factious Foes, | 
And tho a  Tyrant's 8 Threats oppoſe; ; 
Tho, Mountain-high, the Billows roll, 
And Lightnings flaſh from Pole to Pole; 
| Nor would the Wreck his Mind appall, 
4 Should the whole World to ſwift Deſtruction fall. 
To Heaven, by Virtues great as theſe, | 
Fam'd Pollux roſe, and Hercules; 
Amidſt whoſe Feaſts, with * roſy Lips, 
The nectar d Bowl Auguſtus fips. = 
Thus too roſe Bacchus, in his Car 
By Tygers drawn, untaught to bear 
The Yoke; and thus, on Mars's San 
Our Romulus eſcap'd the Stygian Meads : 
Then, in Olympus high Abodes, 
Thus Juno ſpoke, and pleas d the Gods: 
* 85 A fo- 
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A foreign Bride, and an unjuſt | 
Adulterous Umpire, laid in Duſt 
The Trojan Towers, condemn'd by Me, 
And Wiſdom's injur'd Deity,' 
What time their impious + Monarch dar 4 
Deny two Gods their promis d due Reward. 
No longer, deck d with every Grace, 
Shines Helen's ſhameleſs s Gueſt; the Race 
Of Priam now no more in Fight 
O'erpower the Greeks, by Hoector's Might: 25 
By us protracted, with the Wars, 5 
My Hatred ends; I yield to Mars 
That Son, whom, on the Latian Shore, 
Of Trojan Race, à Royal Prieſteſs bore. = 
Theſe ſhining Manſions let him gain, 
Nectareous Goblets let him drain, 
And, in the Realms of endleſs Reft, [ 
Share all the Pleaſures of the Bleſt. 
Oer any Regisfi, uncontroul d. 
Theſe 5 Exiles. may Dominion hold. 
While Ocean fevers Troy from Rame: 
While Herds ſhall browze on perjur d Paris Tomb; 
Or, there, wild Beaſts their Young ſhall hide, 
So long the Capitalian Pride 1 

4% WS - Shall 
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Shall laſt; and warlike Rome impoſe 

Laws on her conquer'd Parthian han 

Her Name, to Earth's Extremity, _ + 481 

Dreadful ſhall ſound 3 both oe the Sea 

Europe from Africa divides, 

And where the Nile o'erflows with fruitful Tides 

7 With Truth, and untaught Virtue bold ; 

Upright to ſcorn the Charms of Gold, 

And let it innocently ſhine, ..., -. 

And ſleep; unranſack d, in " Mine. 

Let ev'n the World's'remoteſt Bound 

Re-echo with their Trumpets' Sound, 5 

Where endleſs Summers parch the Plain, 

Or where the Clouds o'erflow with endleſs Rain, 
But on theſe Terms alone, their Claim 


I grant to univerſal Fame ; 


That neyer, with too pious. Care, 
Toys ancient Ruins they repair: 
For Troy, rebuilt with Omens dire, 

Again ſhall be-involv'd in Fire, 

While I, Joe's Wife and Siſter, lead - 

The conquering Bands, and urge the glorious Deed. 

Tho thrice ſhould riſe the brazen Wall, 

By 9 Phebus built, it thrice ſhould fal! 

Hiace EN fi By 


| -. . :Bigar Wi) a4 
By Grecian Force; and thrice a Son 4 N 
Or Huſband ſlain, the Wives benioan — 
0 This Strain ill ſuits my lighter String; 

Ceaſe, daring Muſe! forbear to ſing on 
The Words of Gods; nor dare to wrong 6 
This lofty Theme by thy unequal Song ! 


n K 


ig C 
This is, undoubtedly, one of the nobleſt Odes in Horace. 
It is not, indeed, inferior to any, if we juſtly conſider the true 


Sublime with which it is animated, the natural Sweetneſs of 


the Compoſition, its eaſy Turn, and all the Beauty of its Fi- 
gures. But the real Meaning of it, and Horace's artful Addreſs, 
were not underſtood, till diſcovered and explained by Monſieur 
Le Fevre, in one of his Latin Epiſtles, ſixteen hundred Years 
after it was writ. This, in ſhort, is his Interpretation of it. 
We learn from Hiſtory, that, after Troy had been entirely de- 
ſtroyed by C. Timbria, Sylla's Lieutenant, it was, ſoon after, 
not only rebuilt by the Romans, but alſo exempted from all 
Taxes : That it was in a flouriſhing Condition in Horace's 
Time, and even under Tiberius, and the other Roman Emperors, 
When Julius Ceſar was ſlain, a Report prevailed at Rome, that 
he had deſigned to exhauſt Italy of Men and Money, and to 


remove the Seat of the Empire to Alexandria, or to Troy. 


This is expreſsly mentioned by Swuefonius, in his Bife of that 
Emperor, Chapter 79. And it was not doubted but he would 
prefer Troy to Alexandria, on account of the Origin of the 
Caſars, who affected to be thought the Deſcendants of Aneas. 


Nothing was more dreaded at Rome than ſuch a Change, Which 


muſt have cauſed the Ruin of the Empire; as we find it 
actually did under Conſtantine ; for New Rome, or Conſtantinxo- 
le, ruined the Old. As therefore Auguſtus was declared the 
Heir of 7ulius Cz/ar, and as Heirs commonly purſue the De- 
ſigns of the Teſtator, there ſeemed to be ſome Probability, that 
| | ES EE Al _ Aupufits 
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Auguſtus might adopt his Unele's Plan. The Apprehenſion of 
this kept the Romans in continual Terror, and gave Horace Oc- 
caſion to write this Ode, in hopes of diverting the Mind of 
Auguſtus from ſo fatal a Reſolution. But as it is always:dan- 
gerous to penetrate the Secrets of Princes, he was afraid to 
explain himſelf, and rather choſe to leave his Ode imperfect, 
than to give Auguſtus Reaſon to cenſure him for havipg ſaid too 
much. This Conjecture of Monſieur Le Fevre is one of the 

moſt happy in this Sort of Criticiſm. Dacits.- - 

Sanadon fixes the Date of this Ode to the Year of Rome 7335 
or 734, when Auguſtus was in the Eaſt; that is to ſay, at Sa- 
"mos in Bithynia, or in Syria, and conſequently at no great Di- 
ſtance from Trey, and. more capable than ever to execute the 
| Deſign, which the Poet"labours to prevent. The Reaſons he 
gives to ſupport this Opinion are too . to be here recited. 
Horace was then about 45 Tears old. 


1 Horace places Auguſtus with Wray, Pos and Bacchus. 
Quintus Curtius, in like manner, of Alexander, to 
whom his Flatterers gave the 3 11 od, ſays, Hi tum 
celum illi aperiebant, Herculemque, et cum 8 Caſtorem, novo 
numini ceſſuras eſſe jaftabant. * They then opened Heaven to 
* him, and boaſted that Hercules, with wad and Pollux, 
C would give ce to the new God,” | 


2 Purpureo gibt ere near] Horace hereby intimates, that 
the Statue of Augu/tus was already placed with thoſe of Her- 

- cules, Bacchus, Play and the Cheeks and Lips of it PAP 143 
Vermillion, as their Amages uſed to be painted, 


An this Seng conſiſts the chief Addreſs of . ; 
for, by introducing Romulus, he gives Juno: an Occaſion to 
declare, that ſhe will not conſent to his Admiſſion into Heaven, 
but upon Conditian that Trey ſhall never be rebuilt: And here- 
by he artfully inſinuates to Auguſtus,” that if he ſhould purſue 
the Plan of Cæſar, he would awaken the Wrath of that God- 
dels ; which, had already been ſo ſeverely felt by the Romans. 


4 The Ancients write, that Neßtune and Apollo aſſiſted in 
building the Walls of Troy, for a Reward ſtipulated to be paid 
by Laomeden ; which, when the Work was done, he refuſed 
to perform. The Trat coucked under the Fable ſeems to be 


this 1 


«> at «as. y9eands oa 
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this: La#medon wanting Money to finiſn the Walls which he 
had begun, took the Treaſure out of the Temples of Neptune 
and Apollo, and applied it to that Purpoſe, engaging himſelf 
by Vow to reſtore it; which he afterwards neglected to per- 


form. P "4 27 - | | | 
5 Jam nec Lacænæ ſplendet adultere 85 b 
Famaſus hoſpes. !]! 


Paris, who was choſen Umpire by the three Goddeſſes, when 


they contended for the golden Apple. Juno forbears to name 


him out of Contempt. DacikR. 


6 Exules.] Horace calls the Romans, Exules, or Fugitives, 


on account of their being derived from the Trgans, who were 


obliged to quit their own Country, For the ſame Reaſon Virgil 


calls Eneas, fato profugus. 1 ( 


7 Juno here applauds, in a very noble Manner, the Virtue of 
the ancient Romans; who preferred Poverty to all the Riches , 
of the World. | 3 8 | e 8 | 


8 Troy was actually rebuilt in the Time of Horace. The 
Romans are, therefore, here forbid only to reſtore it to the 
ſame flouriſhing Condition it had formerly enjoyed ; which 
would have been the Caſe,” if Auguſtus had transferred the Seat 
of his Empire thither. 1 


9 Horace here follows the Opinion of thoſe, who have writ, 
that Apollo aſſiſted Neptune in building the Walls of Tray: For 
Homer intimates, that Neßtime built them alone; and that 
Apollo, in the mean while, attended Flocks on Mount Ida. 


10 Non hc jocoſe conveniunt lyre.] Horace could not urge 
this Argument farther, without ſpeaking in a more open Man- 
ner. On which Account he breaks off abruptly, pretending 
that his Verfes are not noble enough ſor ſo great a Subject. 
But we clearly ſee, that this is a falſe Modeſty. It was not 
from the Fear of offending thoſe Gods, that he left this Ode 
imperfect, but from the Fear of offending Auguſtus, ' whole 
Anger he dreaded as much, at leaſt, as that of the Gods. 

| . "DacrER. 


R 4 . 


The SAME o Irnitated, 


* WILLIAM Waren, . 1 
HE Man that's reſolute and A : 
Firm to his Principles and . ; 
Nor Hopes, nor Fears, can bind: =. 
No Paſſions his Deſigns controul ; 8 


Nor Love, that Tyrant of the Soul, pt Ha = * 
Can Take his Weir Mind. 


Nor 1 for N engag d 3 ne b! 
Nor Threatenings of a Court enragd; 
Nor Storms where Fleets deſpair : 


Not Thunder pointed at his Head ; ; 
The ſhatter'd World may ſtrike him dead, 
Not touch his Soul with Fear. 
From this the Grecian Glory roſe ; 
By this the Romans aw d their Focs ; 4 
of this their Foo fing : : 55 


1 


Boos m. 5 
Theſs were the Paths their Heroes trod ; | 
"Theſe Arts made Hercules a God, 

And great Naſſau a King. 
Firm on the rolling Deck he ſtood, _ 
Unmov'd he ſaw the breaking Flood, 1 

With blackening Storms combine: 
« Virtue, he cry d, will force its Way ; | 
The Wind may for a while delay, 


c Not alter our wh. aa | e 
5. 85 | 
0 The Mi whom ſelfiſh Hopes inflame, : 


Or Vanity allures to Fame, 
May be to Fears betray d: 
But here a CyuRcn for Succour flies; 5 


* Infulted Law expiring lies, Tf 
And loudly calls for Aid, 88 
: Yes, Britons, FOE with ardent Zeal, 18 
* I come, the wounded Heart to heal, 5 ; 
The wounding Hand to bind. | | 
See! Tools of arbitrary Sway, _ N 


And Prieſts, like Locuſts, ſcour awo 
$ * the Me Fen 5 60 


3 N . 


| e 
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| allow, a. 
< Law ſhall 3 her Force reſume 
© Rx11610N, clear d from Clouds of Rome, 
With bri ghter Rays advance. 
The Britiſb Fleet ſhall rule the Deep; 
« The Britiſb Youth, as rous d from _ 
© Strike Terror into France. 
6; | 
Nor fhall theſe Promiſes of Fate 
< Be limited to my ſhort Date; 
When! from Cares withdraw, 
Still ſhall the Britiſb Sceptre ſtand, 
« Still flouriſh in a Female Hand, - 
And to Mankind give Law. | | 
© She ſhall Domeſtic Foes unite ; 
Monarchs beneath her Flags mall fight 3 
Whole Armies drag her Chain: 
She ſhall loſt Taiy reſto rec 
Shall make th' Imperial Eagle ſoar, 
And give a King to Spain. 


inen e 
But know, theſe . s are given, 


* Theſe great Rewards impartial Heaven 


3232 
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© Does on theſe Terms decree ; 1 
« That, ſtrictly puniſhing Mens Faults, 
© You let their Conſciences and Thoughts 
« Reſt ky free. 6" 
n 
Let no falſe Politics confine, | 
In narrow Bounds, your vaſt Deſign 
© To make Mankind unite ; 
Nor think it a ſufficient Cauſe 
o puniſh Men by penal Laws, 
Por not believing right. 
| a | 
© Rome, whoſe blind Zeal deſtroys Mankind z 
© Rome's Sons ſhall your Compaſſion find, 
Who ne'er Compaſſion knew. 
By nobler Actions theirs condemn: 
For what has been reprov'd in Them, 
« Can 1 be prais d in You.” 
A 
Theſe Subjects ſuit not with the Lyre 3 
Muſe! to what Height doſt Thou aſpire ? 
Pretending to rehearſe 7 
The Thoughts of Gods and godlike Kings, 
Ceaſe, ceaſe, to leſſen lofty Things 


By mean j ignoble Verke, | 
i 385 5 NOTE, 


\ 
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NOTE. 


The Reader may find ſome Account of Mr. Valſb, the Author 
of this Ode, in the Notes annexed to Mr. Pope's Epiſtles, Vol. 1. 
p-44 and 56, 12% Mr. Pope gives this Character of him, in 
his Eſſay on Criticiſm, p. 114, 4** Edition of his Works, 1717 : 


4a 


Such late was Walſb, the Muſe's Judge and Friend, 
Who juſtly knew to blame, or to commend ; 
To Failings mild; but zealous for Deſert ; 

The cleareſt Head, and the ſincereſt Heart. 


This Ode may be preferred to the Original, as containing a 
more excellent Moral. - We have a Dialogue by the fame Hand, 
perhaps not inferior to Lucian, intitled, Ascurarius, or the 
Hoſpital of Fools. It firſt appeared in a Collection of Poems, 
printed for Pemberton, 1714. 8vo. 


* 0 D E IV. 


DOR 
80 


J0o CALLIIO PEB. 


MEscxxp, thou ſweeteſt of the tuneful Train, + 
Calliope! thou * Queen of Song, 
Deſcend; and gracefully prolong, 
In ſolemn Notes, ſome enthuſiaſtic Strain; 
Whether the clear harmonious Voice, 
Or animated Lyre, be thy propitious Choice. 


„Hark ! 
7 . 


nor 


in 


N 
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Hark! hear ye not the Muſe? or does a (Dhaka 


The lovely, frantic Scene diſplay ? 
For now liſten to her Lay; 


I catch, enraptur, her melodious Theme, 


And, fann'd by. balmy Zeplyrs, rove 


Where murmuring Waters roll, alon g the e ſacred 
Grove. 8 


Me, yet a Boy, when from the Bounds I fray © 2B 
Of my Apulid's foſtering Soil, 
This Omen crown'd : As, tir d with Toil, 


Careleſs I ſlumber d in a Mountain's Sade, 


The fabled Birds of Venus ſpread 


A verdant leafy Wreath around my honour'd Head, 


They that i in Bantia dwell, for Woods renown d, 
Or 3 Acherontia, plac d on high, | 
Or where Ferentum's Valleys lie, 


With + Bays and Myrtle, wondering, ſaw me crown'd, 


Safe from the Viper and the Bear, 


s protected by the Gods, an Infant void of Fear 


Whether I climb the Sabine Mountain's Height, 


Or over cold Prænęſte rove, 


Or muſe in Tibur's ſloping Grove, 55 


Or i in the gentle Baian Streams delight, 
C Yours, 
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Yours, I am yours, ye tuneful Choir, | 
And ſtill your facred Bard You graciouſly inſpate. 


6 Fond of your Sports and Streams, unhurt 1 fled. | / 
From dire Philippi's fatal Plain; 8 
Uuhurt ? I paſs d the ſtormy Main | 


Of Sicily ; ; ahd my endanger'd Head, 
 Unhurt, eſcap d the dreadful Fall 
of that devoted Tree; ; by You ſecur d from all 


By Yau protected, I could take my Way 

Where 9 Boſphorus's Billows foam, 
Amidſt th Afyrian Deſarts roam, 

Or to ® inhoſpitable Britain ſtray; —=» 
View ** Scy/h:a, or the Caſpian Shore, 


And, fearleſs, brave. the 12 Race, that quaff their 
Horſes” Gore. 9 


I When Ceſar, from the Len of the Field, 
His weary'd Legions breathes ; a while 
Repoſing from their martial Toil; 
In the *+ Pierian Cave your Counſels yield 
Ne Tranſport to your PueiL.'s Heart 


s You give, and 16 ſhare Lourſelves the Pleaſures 
"9a impart. 


— 


17 We 
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We know how all the bold [7 Gigantic Train | 
To loweſt Tarrarus were Giren | 

. By mighty Jove, who, ** over Heaven, | 

And Earth, and Ocean, ſtretches his Domain: 5 

All Nature owns his righteous Sway 3 da- 


Him Gods, and mortal N and CONE: Ghoſts, 
_ i] 


Conkle” in their Stren PM the horrid Crew. 

Struck Jove himſelf with unknown Fright, 
When on Olympus woody Height 

The daring *9 Brethren lofty ** Pelian threw : 98 
But what avail'd ev'n 4 bons Power, 

Or Mimas, or** Porphyrion, threatening, like a Tower? 


What, Rbztus or Enceladus's Might, 
Whoſe Arm acroſs the warring Field 
Up-rooted Trees could fingly wield, 
When fierce Minerva, burning for the Fight, 
High o'er their Heads her 22 AEg:s rear d, 
And fiery Vulcan here, and Juno there appear d? 


He too, whoſe Shoulders *3 ever ſhall ſuſtain 

The Quiyer and the Bow, who laves 

In pure *+ Caftalia's dewy Waves 
His 25 flowing Curls, and makes the 26 Lycian Plain, 
£ Or 
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Or Delian Mountain, his Abode, og N. 


And thence the Delian Ry] by and Patartan God, 


But Force, devoid of Pr udence, to the ( 
Self-baffled falls ; while, aiding Right, 

The Gods increaſe well-temper'd Might % 

But juſtly hate, and juſtly ſtill confound 

Thoſe Powers, that with perverted Mind 

All Miſchicf madly brood, to Villainy reſign d. 


B. 


See 1 lifts his hundred Hands on high, 


In Witneſs of this ſolemn Truth; , 
See too *® Orion, impious Youth | . 
Who dar'd with vile unlawful Love to try f 
Th untainted Goddeſs of the Wood ; _ 
But ſoon her i Dart drank deep his vital Flood. | 


They feel their Parent Earth's: 0 erwhelmingWeight: ; 
29 Their Parent Earth laments to ſee 
Her huge rebellious Progeny 58 
Driven down, by Lightning, to the Realms * 
Fate; 
While endleſs Flames from eps riſe, 


On the fell Giant caſt, who there tormented lies. 


Nor 
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Nor, Tityus | will th' ayenging Vulture ſpate 
Thy growing Liver; in thy Breaſt 
For ever plac'd by Fove's Beheſt; 
But Rill thy Fleſh his furious Talons tear; 
Nor can 5e Pirithius remove 


His thrice a hundred Chains, the Doom of law- 


leſs Love! 4 


D 
* 0 4 
| .* : D. 
w » ” » * 
* ” 


NOTES: 

The true Subject of this Ode has not been commonly under- 
Rood; Take it in a few Words: The Deſign of Horace is to 
thank the Muſes,” for the Protection they had procured him from 
Auguſtus, and fot the Pardon he had obtained of that Prince 
by their Means. It was compoſed long after the Civil Wars 
were over, I believe it was writ about the Year of Rome 7 3353 
or 734. DaAcikR. 

Two Paſſages of this Ode will teach us to fix the true Date 
of it. Horace, in the 27th Line, mentions the Fall of the 
Tres, by which he was in Danger of being killed. This 
Accident happened in 733. He adds, ar the 39th Line, that 
Auguſtus, tired with Victories, ſolaced himſelf in the Grotto 


of the Muſes. Now, from the Year 733, I can find no Time 


to which this can be juſtly applicable, till the Year 744; for 
in that Year it was that Auguſtus finiſhed all the Wars of the 


Empire, and cloſed the Gates of the Temple of Janus for the 


third and laſt Time. SANaDoN. _ 
For my Part, I do not ſee why the Lines of Horace here re- 


ferted to, vi: 
— - Militid 2 mul 
Feſſus eee. * abdidit oppidis, 
Finire querentem labores, . 
4 mould be extended farther than to Auguſtus' 8 putting his nau 
into Winter · Quarters, or Quarters of bar N hs 


N wt pF 


1 . 1 ; 


IL 2 Or reddidir, as ſome Copies have it. 
8 Cam- 
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Campaign was. over) as they are interpreted by Dacier ; and 
then the Ground of Sanadon' 8 Criticiſm will be entirely re- 
moved. D. | 


1 Regina Callioße. 1 Horace ſeems here to have had in View a 
Paſſage of Hefiod, where he ſays, that Calliope is the molt re- 
© nowned of all the Maſes, for ſhe is a in the Tema of 
Kings.“ | 


2 Me ſabubſe——þpalumbes.] Horace, after having aſked his 

Friends, whether the Objects which his Imagination repreſented 

to him were real, or if they were only agreeable Viſions, pro- 

ceeds to confirm the Truth of them by the Miracles the Muſes 
| had wrought for him when he was but a Boy. | He therefore 

here begins to ſum up all their Favours; and this inſenſibly 

leads him to mention the Pardon he had obtained by their 
Means. 'DaCiER. x 44 


5 Celſe nidum 6 3 l was a City near "ng 
ka, on the Borders of Apulia and Lucania. - Horace calls it nidum 

© Acherantie, the Neft of Acherontia.; becauſe it was placed upon 
1 Rocks, like Ithaca; of which Cicero ſays, in his firſt Book de 

+ Oratore, Tanta vis patriæ eft, ut Ithacam illam in aſherrimis 
fexulis, tanguam nidulum, affixam, fapientiſſimus vir immortali- 
tati anteponeret. * 80 ſtrong is the Love of our Country, that 
the wiſeſt Man among the Greeks preferred his Ithaca, built, 
Ake a little Neſt, on the sums of a r Rock, to Immorta- 
8 * liry.” DACIER- | 


. Ut premerer 3 

2002 eee collataque myrto.] ety 
The Bay was ſacred to Apollo. The Bay denoted, that he ſhould 
| be a Poet, and the Ape that he ſhould be a Lyric Poet, 


5 Non fine Dis animoſus infans.] It is, perhaps, ;mpoſibl 
to preſerve the Beauty of this Line | in a Tranflation. 


— 
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6 Veſtris amicum e et 0 3 He here acknowl » 
that the Muſes preſerved him at the Battle of Philippi, v 


the Army of ee ae, Tir Pllge points on 
we chief Subjedt of the Ode 


- — — — 
— = - INOS 
= AE i ESR. 
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7 Non Sicul Palinnrus undd. ] It is uncertain at what Time 
Horace was expoſed to the Danger he here alludes to. Dactier 
thinks it was on his Return from Greece, after the Battle of 
Philippi: But Sanadon judges, with more Probability, that it 
happened when he went with Macenas, on board the Fleet of 
Octavius, to the Coaſt of Sicily, againſt the younger Pompey, 
in the Lear of Rome 716. | 


8 Devots. non extinxit arbes. ] See Book II. Ode 13. and the 
8th Ode of this Book. 


9 Infanientem Boſbborums] Sce the Notes on the laſt Ode of 
the ſecond Book. 


10 Britannss an ſores The Britons ſacrificed Stran- 


11 Seythicuni amnem.] The Commentators underſtand this 
of the River Tana#s : But Dacier thinks, that Horace ſpeaks of 
the Hyrcanian, or Caſpian Sea, which is alſo called Scythicus 
linus, the Culph of Scythia. The Latins ule the Word Amnis, 
River, as the Greeks do the Word ara», to lignity the Sea. 


22 3 ehuino ſanguine Concanum. ] It is thought that Ho- 


race here meunt ſome People of Os... 


. I3 Vos Cafarem altum, &c.] * he applies himſelf more 


| directiy to his Subject. After having thanked the Muſes for 


the Care they had taken of him, and expreſſed his entire Con- 
ſdence in them, he explains what he had ſaid before; 


Nen me Philippis verſa acies retro; 


and intimates, that they had procured his Pardon, by humanizing 
the Heart of Auguſtus. Altus undoubtedly ſtands here for 
Alumnus, Pupil. " will be bold to ſay, that a/tus, for nobilis, 
excelſus, is not a noble Word. Dacizs. 

lk the Ancients had put a Capital at the Beginning of Sub- 
ſtantives, as has been the modern Cuſtom, it would have pre- 
"ow this Ambiguity. , D. | 


” 8 recreatis antro. J The Pierian Gretto ; ; that is, the 


Grote ol the Muſes. Pieria was in Macedonia. PE 
: ba 2 | 


FS 
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Was very learned: He had been well inſtructed in the Greet 
and Roman Oratory. His Love of Learning was fo great, that 
at his Meals he always diſcourſed on Subjects of Literature, 
and made all the learned Men, whom he invited to his Table, 
diſcourſe on Subjects adapted to their Talents. He alſo made 
ſome Attempts in Poetry. Suetonius informs us, that he com- 
| poſed a Book in Hexameter Verſe, intitled SICILY, in which 
that Iſland was deſcribed, and a Book of Epigrams, which he 
commonly wrote as he was bathing. | DACIER. 


15 Vos lene conſilium datis.] This is a juſt Encomium on the 
- Mules; for they ſoften the Mind and the Heart. We ſeldom 
find a Man cruel, who is a Lover of Learning; and, as Horace 
obſerves in e der Place, 


Nemo adeo ferus oft, ut non miteſcare poſſit; 

Si modo culture pat ientem commedet aurem. Lib. i. Ep. 1. 
46 Et dato N n ers 
Gaudetis almæ. 


It is not enough barely to do Good: we muſt alſo take Delight 
init: And this is a Character truly Divine. 


1 


Scimus * 3 
Titanas.} 

It is plain, that by theſe Titans, N means the Troops of 
Brutus and Caſſius, and by Jupiter, who deſtroys them with 
Thunder, Auguſtus, However, it is to be obſerved, that when 
he had once named them, he gives a Looſe to his Imagina- 
tion, and deſcribes the Battle between the Gods and Giants, 
in ſixteen pompous Lines.  DACIER. 

This Remark ſhows, to what a Height Horace carried his 
Flattery, in thus ſtigmatizing the moſt virtuous of the Romans, 
who had ſacrificed their Lives in the Cauſe of Liberty. D. 


15 * regit Unis agu. The Heathen Theology taught, 
that there were three Gods, e qu in Dignity, each of which 
governed his own Dominions with'an abſolute Authority. They 


choſe their Provinces by Lot : The Empire of the Sea fell to 
Neptune ; and of Hell to Pluto, Jupiter obtained the vaſt Ex- 
Ee e of the Sky, the Clouds, and Plains of Air. But Horace 

diſclaims this abſurd Doctrine: He acknowleges but One 
God, the ſovereign Lord of the World, which he guides with 


Equity. 


E ˙ » ²ẽůͥD g 0 oat to me oo mn ww 
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Equity. He governs the fuggi/b Maſs of Earth ; terram iner- 
tem: He moderates the formy Sea; mare temperat ventoſum : 
He reigns over the Shades and gloomy Realms; umbras, regnaque 
triſtia ; He commands both Men and Gods; Ix 
Digue, mortaleſque turbas : 

And, laſtly, he governs with Equity, and Alone ; 

2 Imperio regit Unus æquio. | | 
Thus Neptune and Pluto are ſubje&t to him. Horace, by re- 


jecting the vulgar Theology, enters into the true Sentiment of 


Homer, who alſo acknowleged One Supreme God, the Maſter 
of the World, and the King of Men and Gods. DAci Rx. 

St. Paul alludes to the Heathen: Theology here explained, in 
that remarkable Text, 1 Cor. viii. 5, 6. For though there be that 
are called Gods, whether' in Heaven or in Earth (as there bz 
Gods many, and Lords many); But to us there is but ONE God, 
the FATHER, of whom are all Things, and we in him; and 
Ont Lord Jeſus' Chriſt, by whom are all Things; and we 'by 
him, Which Words are thus juſtly paraphraſed by the learned 
Mr. Mede.: * Tho? there be, in the Opinion of the Heathens, 
© Gods many, that is, many Cœleſtial Sovereign Gods; and 


Lordi many, that is, many Lords-Agents, and Preſidents 


« gyer earthly Things; yet to us Chriſtians there is but ONE 
© SOVEREIGN GoD, the FATHER, of whom are all Things, 
and to whom, as ſupreme, we are to direct all our Services 
and but Ong LorD-AcenT Feſus Chriſt, by whom are all 
Things that come from the Father to us, and thro' whom 
© alone we find Acceſs unto Him.” D. TO Poe | 


* 


19 Fratreſque.] Horace means Othus and Ephialtes. Virgil 


alſo calls them Brothers in the firſt Georgie: 


Ei conjuratss cœlum reſcindere fratres, 8 | 
20 Pelion impoſuiſſe Olympo.] Apollodorus writes, that they 


piled O n Mount Olympus, and Pelion upon C ; but Virgil, 


on the contrary, that they put Qa on Pelion, and Olympus 
upon Offa : | | | . 
Ter ſunt conati imponere Pelic Offam, IH | 
Scilicet, atque Offa frondeſum involuere Oſympum 
Ter Pater extructos disjecit fulmine montes, Geor. i. v. 28k 
Apollodarns followed Homer, who fays, in the eleventh Book of 
his Odyſſey, en 00” WS OT In 
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Or % Out ,jqZ¹G bier, ad reg z Oer 
IIe xen eihοο οναννονο .. 


Strabo obſerves, that Homer has followed the natural Order; : 
by which he intimates, that Olympus, being the greateſt of the 
three, ought to be the Foundation and Ba Baſe of the other two; 
and that Pelion, the ſmalleſt, ought to be at the Top, and 
ſerve for a Pyramid. Dacitr. 


* Minaci Porplyrion ſtatu. Perphyrion was te! largeſt of 
all the Giants. 8 


232 Contra fonantem Pallidis zgida.] See the Shield, or}®gis, 

_ of Pallas deſcribed: in the Notes on the 15th Ode of the 12 
Book. Horace here follows the Hiſtory of the Battle againſt 
the Giants, as it is related by 4polledorus, who ſays, that Mi- 
nerva, Juno, Apollo, and Vulcan, aſſiſted Jupiter. 


23 Nunquam 3 pofeturus arcum, ] Horace, by this Phraſe, 
denotes the Immortality of .4pollo, For the Word humeris, 
Shoulders, ſee the Notes on the 2 1ſt Ode of the firſt Book. 


24 Rore furo Ut 4 Caftalia Was a Fountain of Mount 
Parnaſſus. 


. Crines gant ] Apollo was always painted with 1 flow - 
ing Hair: For which Reaſon Horace ſtyles him intonſus, un- 
Horn, Book i. Ode 21. ng ow 


26 Qui - wrt tenet 


e 291 
Pampbylia. : 


27 Delius et Patarius 5 He was called Þ Patarcen from 
Patara, one of the chief Cities of  Tyeia. | 


28 Tentator Orion Dianæ.] Orion was the Son of the Barth, 
or of Neptune and Euryale. Horace ſays, that. Diana ſhot 
him with an Arrow, becauſe he attempted to raviſh her ; but 
Lucan, that ſhe killed him with a Scorpion. The Conſtellation 
*.. of Orion ſets, when that of the Scorpion riſes. Lucan ſeems ta 
| have accommodated the Fable to this Circumſtance. 'Dac1ER. 


29 Hye 


. 
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29 Injefta monſtris Terra dolet ſuis. ] Horace here makes. a, 
Perſon of the Earth, and ſays, ſhe is grieved at the Overthrow 
of her Sons, and that ſhe was made the chief Inftrument of 
their Puniſhment ; þecauſe, in this War of the Giants, Minerva 
caſt Sicily on Enceladus; and Neptune, a Part of the Ifland of 
Cos on Polybetes : Orban was whelmed under Crete (from 
whence the Phraſe Othii campi ), and Tyþheus under the Iſle 
Arima, otherwiſe called Enaria, or Prochyta, oppoſite to Cam- 
pania. The Ancients feigned, that one of thele Giants was 
buried under every Place from whenee Fires were ſeen to iſſue.. 
DaorgR, 


0 Amatorem Pirithi aw.) Pirithoits was the Son of Ixizm, 
His Friend Theſeus accompanied him down to Hell, in order to 


aſſiſt him to carry away ee, with whom he was paſſion- 


ately in Love; but Pluto, orewarned of their Deſign, impri- 
ſoned, and laid them in Chains. Theſeus was afterwards de- 
livered by Hercules; but Pirithoiis, as he was following, was 
divided from him by an Earthquake. This is the Account given 
by the Poets: But Plutarch, lian, and Pauſanias, relate this 
Matter differently. Monſieur de Mefiriac has largely treated of 
this Subject, in his Notes on the Epiſtle from Phyllis to Demos 
Phoon in Ovid. DAcikR. | 


Oey 


E * own the ſovereign Power of Tobe, 
Proclaim 'd by Thundet from above: 3 
A preſent Deity we know. 25 

While here * Auguſtus rules below ; . 

For haughty 3 Paribiu courts his Chain, 

AR Britain fwells his wide Domain. 
84 | Gods 
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And with Increaſe of Courage burn? 
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Gods! 1 could a Roman tamely bend, 
5 Could Craſſus Veteran condeſcend 


To ſerve th inſulting Mede for Life, 


6 Match' d with a baſe Barbarian Wife, 
7 Forgetful of the Roman Name, 
The facred Shields, and Yefta's Flame, 
While Jove the Capitol retain d, 
And Rome without a Rival reign'd ! | 

9 A Crime ſo fatal to prevent, 
Old Regulus refas'd Conſent 


To flaviſh Terms, which he foreſaw 


A Curſe on future Times would draw - 


Unranſom- d, in Captivity. 

I faw, he cry d, the Punic Foes 
Our Standards in their **. Fanes expoſe ; 
< It Their Gates unfolded, and the Plain, 
« 22 Laid waſte by us, now till'd again: 

© I faw their Arms, a bloodleſs Prey, 
From our baſe Soldiers torn away, 


IN And free-born Romans .coward Hands 


Behind them ty d in ſervile Bands. 


| And mov 'd, the recreant Youths ſhould be, | 


© Say, will they now more brave r eturn, 


a» ») 
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+ This 13 Ruin adds to Infamy: 
As to the Fleece, in Yyrian Dye 
Once dipt, no Induſtry nor Art 
Its native Whiteneſs can impart; 

* So when fair Virtue once is ſtain'd, 
Her Gloſs can neyer be regain d. 
When, diſentangled from the Snare, 

; The Hind her Hunter's Lance ſhall dare, 
' © That Wretch with martial Rage ſhall glow 
„ Who yielded to a faithleſs Foe, 

And, in his turn, the Battle gain, 
Who, fearing Death, could wear a Chain, 
Nor knew, uniting Peace with Strife, 
* Valour his only Chance for Life. 
O Carthage ! to our endleſs Shame, 
KRais d on the ruin d Roman Name! 
He dad; and, . with averted Face, 
Declin'd his Confort's chaſte Embrace, 
As now a Slave, and to be low 
Unworthy ; and his Sons removy d; "IE 
While to the Ground, with Thought i intent, 
15 His awful Eyes he ſternly bent, 
Till he the wavering Senate's Voice 
Had fix d, to authorize a Choice, n 
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25 Which He, He only, could have am 
Then, by his Friends in vain delay'd, 

Tho' conſcious of the dreadful "4 | 

7 Projected by Barbarian Hate, 
From ** Relatives, who preſs d his Stay, 
And ſtruggling Crowds; he broke away, 
Serene, as when, from Noiſe and Strife, | 
And all the buſy Cares of Life, 


He ſopght'** Venafrumis fweet Recels, 
| Th Abode of 1 * MO nn 
Fs Wi ago — Wr. 
N OY E: 8. 


$ The Deſign of Horace, in this bis; 1 is to o praiſe 8 for) 
having humbled the Parthians and the [Britons by the ſole 
Terror of his Arms; which he does with great Addreſs, 
flightly touching on the latter, and enhancing the Advantage 
gained by Auguſtus over the Parthians, by comparing it with 
- the Victory they had obtained over Craſſus and the 4 ap? 
Horace was then about 47 Yeats old. DAR. 


z 8 fonantein credidimus Jem 
gare. 
This W of 40 80 Ruf to Jubiten ter is elegant. The one 
convinces the World by his Thunder, that he reigns in Heaven ; 
The other ſhows by his Victories, that he is a God on Earth. 
The following Lines in the 14th Ode of the firſt Book may 
ſerve as a Comment on this Paſſage : 4 


Te minor latum reget @quus bens; 
Tu gravi curru guaties : 
94497 Tu parum caſtis inimica mitte 
. Fulmina luci. * 


1 WW ad * 
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> bet to Thee only, He ſhall govern the wide World 


with Equity: Thou ſhalt ſhake Olympus with thy, dreadful 


Chariot. Thou ſhalt launch wy vengeful Bolts againft pol- 


i * Jnted Groves,” 


It may not be improper to remark, that the 12th Ode of the 


firſt Book wa$ writ but three or four Tears before this. 


2 Anguftus,] This ſingle Word deſtroys the Opinion of hu 
who thought this Ode was writ | in the Year of Rome 719; for 
Ofavius Caſar did not receive the Sirname of e till 
ſeven Tears afterwards, viz. in the Year 726. 


- Gravibuſque Perſis.] He means 72 5 Parthians See 
40 ſecond Ode of the firſt Book. | 


Adliectis Britannis . 

- ] 
Auguſtus, in Truth, neither conquered the Brivids'” nor the 
Parthians ; but the former ſent Ambaſſadors to ſue for P 
who found him at Rimini; on which Account he was conſide 
as their Conqueror; and the latter, of their own Accord, re- 
ſtored the Enfigns' they had taken from Craſſus : Of which 
Honour, however, Auguſtus, was prou der, than of all his Vic- 
tories. He thafked the Gods by public Sacrifices, and cauſed 
Medals to be ſtruck to perpetuate the Memory « of it, | DNL. 


© 5 Mileſne Craſh. The only Deſign of Horace, in deferibing in 


fach us Colours the Defeat of Craſſus, and the Cowardice of 
his Soldiers, is to heighten the Glory of Auguſtus, who, by his 
Conduct, had retrieved the Glory of the Roman Name, which 
had been covered * Infamy from the Year 700, to the Year 


133+ 


6 Turpis maritus vixit ?] Oredes, Kin . of Parthia (the Son 
of Phraites the Second, and Brother of Mithridates }, gave 
Parthian Wives to the Soldiers of crab, whom he had taken 


+ Priſoners, 


7 Anciliorum, nominis, et tage, 
___ Oblitus, aternaque Veſt.) 
That is, literally tranſlated, Forgetful of the Ancilia, 6 Rebel 
Pucklers) of the Roman Name 4nd Gown, (or Habit) and of 
eternab 


— 
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eternal Veſta. Horace aggravates the Baſeneſs of the Roman 
Soldiers hy this ſolemn Reflection, and intimates hereby, that 
they had renounced all the great Privileges, to which the Nerve 
intitled by thoſe ſacred Pledges. 
A Buckler was ſaid to have fallen from 3 at Rome, in 
the Reign of Numa ; and, at the ſame Time, a Voice was heard, 
- declaring, that the City ſhould continue Miſtreſs of the World, 
while ſhe preſerved it: On which Account Numa cauſed eleven 
more Bucklers to be made, exactly of the ſame Form, that it 
might be the more difficult to ſteal it. See Fetus on the Word 


Mamurii. The Romans were no leſs fond of their Habit, than 
of their Name. Thus Virgil calls them, 


. 1. Romanos rerum dominos, gentemque togatam. 
+ The Gown-clad Nation, Sovereign of the World. 


By eternal Veſta, Horace means the nk, TIA were e perpetn- 
ally burning in the Temple of Yea. - 


8 {novlumi Jove, et urbe Roma v] By Jupiter, Horace here 
means the Temple of Jupiter, i. e. the Capitol. Thus we ſtill 
tay St. Peter, or St. Paul, to ſignify the Churches of St. 


Peter, or St. Paul. 


It was an Aggravation of the Baſeneſs of the Roman Soldiers, 
ſo tamely to ſubmit, while the Capitol and Rome. were ſtanding, 
, conſequently, thoſe ſacred Pledges of the Roman Power 
ſecure. DaciER. 
9 Hoc caverat mens provids Reguli.] Horace here makes a 
Encomium on Regulus: However, we muſt not forget, that 
e deſigns likewiſe, by this Digreſſion, to praiſe Auguſtus, wha 
des to the Maxims of that illuſtrious Roman) had re- 


covered the Enſigns from the Parthians, not by any Exchange, 
FF by A n but by. the Glory of his Arms, and the Terror - 


10 Signa ego Puniciy 
Mixa lubris.] ] | | 
There i is ſcarce any Nation, hat * ed to hang up in its 


Temples the Enſigns and . which tity: __ from 2 | 


Enemies. 
11 Partaſque non clauſas, et arva 
| coh.}] 
To ſhow. the great Security of the Carthaginians, he mentions 


Fae two Cnc, which commonly attend a profound 
; ace, 


an 4 
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Peace, viz. the Gates open, and the Fieldt cultivated... Salluft, 


in like Manner, joins them together; aperte portæ, repleta 


arva cultoribus. | 


* — — Et arva 

Marte coli populata naſtro.o  — e 
egulus had before, in the very ſame Year, defeated the Car- 

thaginians in a Battle, laid waſte their Fields, and taken from 

them above three hundred Towns or Caſtles. 


1 = 


Flagitio additis 
Damnum. } | | 
For the Diſgrace is indelible ; and you will likewiſe loſe the 
© Money you pay for their Ranſom.” Horace has here tranſlated, 
in three Words, the following Line of Euripides, in his Rheſus : 
A ð Y 30 0418, Kel apes IN h 355 


Ilt brings upon us both Diſgrace and Loſs.. 


14 Fertur pudice conjugis oſculum 
2 A ſe removiſſe. J | | AG get 
The Poet here reſumes the Diſcourſe. As Regulus knew, that 
he ſhould never more return from Carthage, he juſtly conſidered 
himſelf as diminutus capite, or a Slave r Life; conſequently, 
his Marriage no more ſubſiſted, ſince the Marriage · Contract was 
valid only between Citizens: He had no Children; for paternal 
Power was the ſole Right of Citizens: Nor was he any longer a 
Senator. It was for theſe Reaſons that he puſhed from him his 
Wife and Children. This alſo will explain to us the following 
Paſſage in Eutropius : Ille Romam cum veniſſet, inductus in Sena- 
tum, nihil quaſi Romanus egit, dixitque ſe ex illd die, qud in 
poteftatem Afrorum veniſſet, Romanum eſſe deſnſſe 3 itaque et 
-nxorem à complexu' removit, et Romanis ſuaſit, ne pax cum 
Penis fierct. * When he was come to Rome, and introduced to 
the Senate, he did nothing as a Roman; for he ſaid, that from 
« that Day on which he had fallen into the Power of the Car- 
© thaginians, he ceaſed to be a Citizen of Rome : He therefore. 
refuſed the Cateſſes of his Wife, and perſuaded the Romans 
not to make Peace with the Cqrihaginians;. Daci Rx. 
—— Ut capitis minor] 


Diminutione is here to be underſtood. 
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—— — Et virilem 
Truus bumi pofuifſ vultum.] L | | 
wes here defcribes Regulus waiting, with 12 Eyes bed Off 
the Ground (as a Slave, and not a Senator), for the Decree of 
the Senate: But he himſelf did not vote; for that would have 
been contrary to the whole Tenor of his Conduct. Thus alſo 
Tully repreſents him, in his 3d Book de Officiis, or, of Moral 
Duties > Sontentiam in Senatul dicere recuſavit, quod diceret 
quamdiu jurejurando hoſtium teneretur, non efſe ſe Senatorem. 
© He refuſed to vote in the Senate; for he faid, while he was 
* a ſworn py to the Enemy, he was no longer a Senator.” 
. DacieR. 


x6 Emil mrnquam alids dato. For never did any Raman 


give ſuch rigorous Counſel againſt himſelf. There are two 


Things to/be conſidered in the Conduct of Regulus, viz. the 


Advi gave not to redeem the Roman Priſoners, and his 
own Return to Carthage. Horace contents himſelf with giving 
a beautiful Image of his Return, but inſiſts largely on his 
Counſel. No doubt he had in View the following admirable 
Remark of Tully, in his 3d Book de Mficiis, Chapt. 31. Sed ex 
tat bac laude Reguk, unum idlud off admiratione dignum, quod 
_—_— ret inandat cenfucrit ; nam quad rediit, nabis nunc mira- 
wvidetur, illis quidem temporibus aliter — nan pot uit. 
Lague ifta laus non oft hominis, fed temporum; nullum enin 
— wineulum, ad effringendam fidem, jurejuranda majores arctius 
ee yaluerunt. © But the only thing which deſerves our Admira- 
* tion, in this applauded Conduct ene is his perſuading 
© the Senate not to reſtore the Captives. As for his returning 
© to Carthage, it ſeems now, indeed, wonderful to us; * 
in thoſe Times, he could nat do otherwiſe. The Age, 1 
© think, is rather intitied- to that Praiſe, than the Man: For 
our Anceſtors thought nothing more ſacred and E 
* ps an Qath.' Dae. | 


. Hoveco hove alſo doſely follows 18h, who ays, e oer 
tum ignorabat Je ad erudeliſſimum hoftem, et ad exquiſita ſupplicia 
br ci. Nor indeed was he then ignorant, that he was going 
| PE ny ä 


| > 


18 Dimo- 


2 2 .  th, - a  an OÞ., 
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18 Dimovit 1 propingues.] Bentley has well ſupported 

this Reading, Proßinguos, by quoting the following Paſſage of 

1 Tully in his firſt Book de QMficiis, -which Horace has here imi- 

P, tated : Primum ut venit, captivos reddendos non efſe, in Senatu 

0 cenſuit. Deinde cinn retineretur amicis et propinquis,” ad 

b fupplicium redire maluit quim fidem.heſti datam fallere. As ſoon 

i/ © as he was returned, he perſuaded the Senate not to reſtore 

1 the Carthaginian Ty hang Afterwards, when his Friends 
N 


and Relations would have retained him, he rather choſe to 
O * ga hack to Torture, than to betray the Faith Bren 90 28 
Enemy. 


Horace has not here forgot any of the great Circumſtances, 
which ſeemed proper to heighten, the Character of Regulus: 
And this (as Longinus obſerves) is an infallible PRE of 
reaching the Sublime. Dacia. ; | 


. 19 Venafrancs in agros.] See " Notes on the ein Ode of 
the 2d Book. Ps, © 
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| Tv the ROMAN Prorkz. | 


| By WENTWORTH, Earl of. RosCoMMON. 


HOSE Tits your Anceſtors have done, 
| Romans ! are now become your own 
And they will coft you dear, ee ON. | 
4 | Unleſs you foan repair 8 - a Zo 
The falling Temples, which the 2 8 
And Statues ſully d yet with facril Smoke. 
2 ropitious 
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53 Propitious Heaven, that rais'd your Fathers high, 
For humble grateful Piety, 
As it rewarded their Reſpect, 
Hath ſharply puniſh d your Ne glect 
All Empires on the Gods depend, 


| ha by their Command, at their Command they 
end. 


Let Chaffes Ghoſt; he Labem, tel | 

| How twice, by Fove's Revenge, our — fell; 
And, with inſulting 1 ride, 

Shining | in Roman 1 the Parthian Victors ride. 


"Thos Dorian and FRF Seum 
Had almoſt ruin d Rome; 
While our Seditions took their ; 
Fill d each /Zgyptidn Sail, and wing d each *Daciar: 

„ 

Firſt, theſe 5 Avgitious Times, N 

Pregnant with unknown Crimes, 
Conſpire to violate the nuptial Bed: 

From which 5 polluted Head, 
Infectious Streams of crowding Sins began, | 
And thro the ſpurious Breed, and guilty Nation, 

Ran Tan. ; | | | 441 4 La 
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e ME! as 
Behold a ripe and melting Maid 9 

Bound Prentice to the wanton Trade: 

Jnian Artiſts, at a mighty Price, 

Inſtruct her in the Myſteries of Vice; 
What Nets to ſpread; where, ſubtle Baits to. lay; 
And, with an early Hand, they form the temper'd 

Clay. 


Married, their Leſſons ſhe improves 

By Practice of adulterous Loves; 

And ſcorns the common mean Deſign, 

To take Advantage of her Huſband's Wine; 
Or ſnatch, in ſome dark Place, 

A haſty illegitimate Embrace. 

No! the brib'd Huſband knows of all, 
And bids her riſe, when Lovers call. 


Hither a Merchant, from the Streights, 
Grown wealthy by forbidden F reights ; ; 
Or City Cannibal repairs, | 
Who feeds upon the Fleſh of Heirs, 

Deep ſunk in Vice! whoſe tributary Flame 


Pays the full Price of Luſt, and gilds the ſlighted 
Shame. 


*. | ) Twas 
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| 9 Twas not the Spawn of ſuch as theſe, | 
That dy d with Punic Blood the conquer'd — 
And quell d the ſtern ** Kacids; 
Made the proud ** Afian Monarch feel, 
* How weak his Gold againſt the Roman Steel; 
| - Forc'd een dire ** Hannibal to yield, 


And won the lon 8 World, at Zama l fatal 
Field. 


But Soldiers of a * 5 ruſtic Mold, 
Rough, hardy, ſeaſon d, manly, bold; 
Either they dug the ſtubborn Ground, 


Or thro' hewn Woods their weighty Strokes did 
ſound ; | 


And, after the declining Sun © done 
Had chang d the Shadows, and their T 
Home with the weary Team they took their „ 


And drown'd, in friendly Bowls, the n of the 
Day. 


Time enübiy all Things i n; 

24 Our Fathers have been worſe . theirs; ; 
And we than ours: Next Age will ſee 
A Race more profligate, than we, 

(With a all the Pains we take) have Skill enough to be. 
—_ 5 NOTES. 


. 
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This Ode is wholly moral. Horace ſhows, that the Contempt 
of Religion, and a general Corruption of Manners, were the 
ſole Cauſes of all the Calamities, which had oppreſſed Rome. 
It was written after the Defeat of Antony, that is to ſay, about 
the Year of Rome 724, or 725. DACIER: 0 
Dis de minorem quod gerit, imßeras.] Chriſtians cannot 
give a better Leſſon to Princes, than this: © You reign, only 


_ © becauſe you own a God above you, and that 2 hold every 


* thing from him.” Horace did not deſign this ſo much for the 

Romans as for Auguſtus; of whom he had ſaid, in the 12th 

Ode of the firſt Book, addreſſing himſelf to Fupiter, | 
Te minor latum reget æguus orbemi 


2 Horace ſpeaks here of the Army of Antony and Cleopatra; 
who pretended to conquer Rome, as he had obſerved before, in 
the 37th Ode of the firſt Book : | 
% — Dum Capitolio 

Regina dementes ruinas, | 

Funus et imperio parabat. | , 
It is well known, that the Athiopians and Dacidns made a 


d 


great Part of Antony's Army. 2 


3 Antony's Navy was compoſed chiefly of Egyptian Gallies. 


4 Thoſe Northern People, the Dacians, were very-fkilful 
Archers. . According to Strabs, their Arms were 4 Sword and 
Buckler, with a Bow and Quiver, n 


5 Ferennda culþe ſeaula.] The prevailing Corruption of Man- 
ners in Horace's Time cannot be better diſplayed than by the 
following Epigram of Catullis: + 
Conſule Pompeio primum duo, Cinna, ſolebant 
Machi. Ml, ah! facto Conſule nunc iterum, 
Manſerunt dus; ſed creverunt millia in unum 
Singula. Fecundum ſemen adulterio, 
But two Adult'rers here we knew, 
When firſt great Pompey reign'd ; 
And, in his ſecond Year, thoſe two 
Adult'rers till remain U. | | 
4 | . But, 


Soon after Horace had writ this Ode, Auguſtus publiſhed the 


— 


TS 
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But, Cinna, now we thouſands ſee, 
In our degenerate Clime, 
Sprung from theſe two. Adultery 
Is a prolific Crime. 


By thoſe two Adulterers, Catullus meant Ceſar and ann 


Julian Law de adulteriis, concerning Adulteries. DACIER. 


6 Tt is very remarkable, that Horace aſcribes the Civil Wars, 
and all the Misfortunes of Rome, to Adultery. Herein he fol- 
lows the Doctrine of Pythagoras, who taught, that nothing is 


ſo apt to entail Calamities on a Nation, as the C&ruption of 


Families by a ſpurious Ifſue. Dacixx. 


7 Matura virgo.) He ſays matura virgo, becauſe the old 
Romans thought it an immodeſt thing for a marriageable young 


Woman to learn to dance: That Diverſion was only allowed 
to Girls. 


8 Motus doceri gaudet Tonicos 4 The nie Dances were very 


laſcivious; for the [nians were the moſt voluptuous People in 


the World. 


9 Non his Juventus orta parentibus.] He here proves what 
he had advanced in the former Part of this Ode, and ſhows 
how widely the Romans of his Time (corrupted by Adulteries) 
differed from thoſe old Romans, who had dyed the Seas with 
the Blood of the 3 ut and ee ruin Anti- 
ochus, and Hannibal. 


ro Pyrrhus, King of Epirus, was one of the Deſcendants of 
Achilles, the Grandſon of acus; and is thence called by the 
ranſlator, Zacides. He overcame the Conſul Levinus, near 
eraclea; but ſòon after was himſelf defeated by Fabricius 
and Curius. After he returned into Greece, a Woman (whoſe 
Son he was about to kill) flew him with a Tile, aimed at him 


from the Roof of a Houſe in Argos, which he had juſt taken 


from Antigonus, in the Year of Rome 480. He was eſteemed 
the greateſt General of the Age in which he lived. 


11 Ingentem Ant ioc hum. ] Hntioehus, King of Soria: He was 
ſubdued at Sea by Zmilius Regulus, defeated on Land by L. Scipio, 
and, at laſt, lain by his own FORE in the Year of Rome 567. 

2 * | 12 Han- 
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© employed in Houſes are more idle than ſuch as work in the 
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1 . Hannibalemque dirum.] For Hannibal, ſee the Remarks 
on the 12th Ode of the ſecond Book. 


13 Sed ruſticorum maſcula militum 
Proles.] ] 

The Roman Troops were” compoſed of Mou chat dwelt in the 
Country, whom, for the moſt part, they liſted from the Marfi "Ws 
Apulia, and the Lands of the  Samnites. There is, on this 
Subject, a fine Paſſage of Varro, at the Beginning of his Book 
on Huſbandry. Viri magni, naſtri majores, Ge. | * Thoſe great 
Men, our Anceſtors, preferred the Romans of the Country to 
* the Romans of the City; and, indeed, nat without Reaſon : 
For as even in the Country it is obſerved, that they who are 


"3 


Fields; in like manner they thought the Inhabitants of the 
* City more lothful, than the Inhabitants of the DIET 

DacisR... 

i Etas AS Hardce i here, with great Addreſs, 

compriſed the Characters of four Generations in three ſhort 

Verſes, As his Deſcription of the three firſt is exactly conform- 


able to Hiſtory, he alſo proved a Prophet in the fourth. This P 
might be eaſily ſhown, by comparing the Reign of Tiberius WW. 
with that of Auguſtus, DACIER. 7 | 1 


The Reader may ſee ſome curious Particulars ning to the 
Life of the Tranflator of this Ode, in Mr. Fenton's OI 
on Waller's Poems, p. 133.1739. 12% "Tt, 
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Shall burſt with tenfold Rage on thy devoted Head; 
Unleſs with conſcious Terrors WE... 
By meek, heart-ſtruck Repentance led, 

. Suppliant thou fall before th' offended Goda 
If haply yet thou may ſt avert his Ire. 
And ſtay his Arm, out · ſtretch d to el th a- 

7 Venging Fire. x 
2. bat "oy 
Did not High Gop of old eli | 
When to thy Graſp he gave the Sceptre of the eMain, 
That Empire, 1 in this favour'd Land, 
Fix d on Religion's ſolid Baſe ſhould Rand 7 
When from thy Ardggling Neck He broke 
"I inglorious, galling, Papal Yoke, Hoes 
Humbled the Pride of haughty Spain, 
And freed Thee by a Woman-Hero's Hand ; 
He then confirm'd the ſtrong Decree : 
% te Briton, be virtuous, and be free; 4 
Be Truth, be Sanctity thy Guide : 


* Be humble: fear thy Gop; and fear n none 


Ke. "bride, © 

"7 
Ofc bx odd Power is ring nger dawn 
Led on by His avenging Hand, 


Rebellion triumphs in the Land: 
+ 5 = Twice 


Book III. 


Twice have FO barbarous Sons oi 
Hoſts overthrown. 
| They fell a cheap inglorious Prey; ; 
Th ambitious Victor's Boaſt was half ſuppreſt, | 
While Heaven-bred Fear, and wild Diſmay, 
Unmann d the Watrior's Heart, and ee d in wy 
Breaſt. 


BEND 4* 

6 * Arms to foreign Lands Britannia bore ; 
ler Arms, auſpicious now no more! 
With frequent Conqueſt where the” bites were 

cc,, Ned 
The Sons ill-fated fell, and bit the holte OGwundg 

The tame, war- trading Belgian fled, is 
While! in his Cauſe the Briton bled 
The Gau / ſtood wondering at his Own Succeſs ; ; 
| Of did his hardieſt Bands their wonted Fearsgonfets; 
Struck with Diſmay, and meditating Flight : 
While the brave Foe ſtill urg'd th unequal Fight, 
While WII LIAN, with his Father's: Ardor fit d, 
Thro" Er on wn -enerous |Platiie 
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In vain ſhe ſpreads her once· victorious Sails ; 
Or Fear, or Raſhneſs, in her Chiefs prevails ; 
And wildly thefe prevent, thoſe baſely ſhun the A ; 
Content with humble Praiſe, the Foe - 
Avoids the long-impending Blow; 


wk the kind Eſcape; and Ys in his 
| Fug | Ra 


6. [baſe, 
The monſtrous Age, which Rill increaſing Years de- 

Which teems with unknown Crimes, and genders 
157 men Diſgrace, 

Firſt, alreſiivin'd by EM Faith, or Shame, 
OConfounding every facred Name, 
The hallow'd nuptial Bed withTawleſs Luſt pron d: 

Derivid'from'this polluted Source, N 


Ine dire Corruption held its Courſe.) © | 
e the"Whols © n 'd I en all tha 

eee, ck hiv n 

ang Tape b 8 _ 5001 ret 5117 5 e E 


The npening Maid is nden ht ==" 
That ill adorns the Form, whileit corrupts the Heart: 
Practis d to dreſs, to dance, to play, 
In wanton Maſk to lead the Way, 
To mos the plyant Lirabs, to roll the TY Eye ; 
With * e N to bye 2: 


al In 


* 0 


Book III. 15 | 


4s empty Noiſe, and vain Expence z 
To celebrate, with Aaunting Air, 


The Midnight Revels of the Fair; Sa | y 
Studious of every Praiſe, but Virtue, Truth, and 
Senſe. 
N 8. | | 1 [prov es, 


Thus leflon' of in J ntrigue, * 3 Thought im- 
Nor meditates in vain forbidden Loves: 
Soon the gay Nymph, as Nature leads, ſhall rove 
Free and at large amid th Idalian Grove; 
Or, haply jealous of the Voice of 3 As 
Malſk'd in the Matron's ſober Name, 
With many a well-diſembled Wile, 
The kind, convenient Huſpand s Care . 
More deeply vers d in Vema myſtic Lore, a 
Vet for ſuch meaner Arts too lofty and ſublime, 


Doors unabeſly d Her F ront, un gr gt in her "ara 


| „ Hither; from City, lg 9 Cour, 
The Votaties of Love reſort; 'T 


The Rich, the Great, the Gay, and * Pong 1 
The penſion'd Architect of Laẽπ. :; 
- Pi roud af imputed Worth,” the ben. 


1 1 {1 * 10 4 Re- 


The proud, high- born, Patrician Whore 


. . he eee oer al the tan. 
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3 Regardleſs of his Faith; his Country, or his Name, 

Hs pawns his Honour and Eſtate, 
Nor reckons, at how dear a Rate 

He purchaſes Diſcaſe, and Servitude, and Shame. 
10. 

Not from ſuch daſtard Sires, to every Virtue loſt, 


Sprung the brave Youth, which Britain once could 4 
ed ; 


Who curb'd the ue Dan 8645 
Who ſwept unnumber' d Hoſts away, 
On Agincourt and Creffy's glorious Plain; 
Who dy d the Seas with Spaniſh ol, | 
Their vainly-vaunted Fleets ſubdu d, 


3 


ee 225 


. . 


et ; 008: /. 120.905 | | 
No —_ deen Race byWonks rroaſnifiu 
, known} |, „ 
| In Fas bold Breaſts their Father' 8 Spirit 5 q x” 
> In their pure Veins their Mother's Virtue flow'd ; 
1 hey made hereditary Praiſe their own. 
The Sire his emulcus Offtpring led 
The rougher Paths of Fame 1 1 
The Matron traim d their ſpotleſs TO 
In Honoer, Sanity, and Truth: 
IA. LIP 


y 


N 


d 


The Sons, tho bold, were vile; ; the Daughters 
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Form d by tir united Parents Care,. 


_— tho' fair. 
18 
+ How Time, all-waſting; ev'n the worſt i impairs, 
And each foul Age to Dregs ſtill fouler runs! 
Our Sires, more vicious ev'n than theirs, | 
| Left us, ſtill more degenerate Heirs, 
To ſpawn : a baſer Brood of Monter-breding * _ 


1 me.” 


* * r 


„„ 0 ( nat: 
1 cannot help obſerving on this exccell t Imitation, that in 
the laſt Stanza the Author has introduced a Generation more 
than the Original, hana n 
as D. 
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And Wan waft the longing Vout, 

Ol conſtant and unſhaken Truth, * 7 

With a rich Cargo from Bithynid's Shore 

2. 
Driven by the South to Oricum, 
He now bewails his hapleſs Docs,” 

Nor thro long freezing Nights can cloſe his "AP : 
While ſtormy Winds detain him there, 
Impatient the Reſtraint to bear, 

"Ide 42 wo out the 27 2 Hours with sel. 

— —P 2 ——U—U—e—— 
Kio while his Hoſteſs ſtrives to ove, ; 
And tempt him to ficentious Loye; . 3 : 4 5 

Her Bnvoy ſhows; how: his obligng D Dame add f | 
Is prey'd upon by ſecret Fire ; 7 
© Dgſcribes her pining with: Deſire, BEDS: 

And tries each Art alluring Wit can "ET 

3 11 480 4 
* how * Sthenobæa s Tears 
Provok d believing Pratus' Fears; 

How, ſtung by fatal Jealouſy, ſhe ſtrove 
The Son of. Glaucus to deſtroy, 
(Raſh, to. refuſe. the proffer d Joy 5 

And Vengeance yaw af * ber nel! * WF 


£"W 


2 aA 78 Bellrbon. | N 5. * 
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BOOK III. 

. 1 W 
How * Peleus, on the Brink of Fate, MF 
Felt the dire Force of Woman's Hate, 
"Whilſt from Hippolyte, toa chaſte, he fled: 4 
3 With various Tales he plies the Youth, =. 
To wake his Fears, or taint his Truth, 90 
And win him to deſpairing Chlo?'s Bed. = 1 


pp = um 
In vain !---He, faithful, hears no more 2, 
; Than Rocks, when Seas and Tempeſts roar ; ; i 
£ Nor owns the Conqueſt of her wily Eyes ---- Þ 
But thou, my Fair, perform thy Part, 1 

Nor let thy Neighbour's ſubtle Art 


Thy ſoft unguarded Soul by Stealth ſurprize. 
1 95 | | 7. | | / : | 
What tho' no Youth, in Mars's Field, l 
. Such Proofs of manly Strength can yield, | 
To curb the Courſer; ; and, with nervous Arms, | | 
The rapid Tyber to divide, | | A 
And ſtem the Torrent of the Tide; . 1 
With Caution view his too attractive Charms! _ 
At +Night's Approach, thy Door be barr d· 
— Nor from thy Window once regard 5 1 
* eee His 
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His plaintive Flute with tender pitying Eye K 
And tho he vows, and mourns his Pains, 
Oft calls Thee Cruel, and complains, 
Yet ſtill be Cruel, and his Suit deny | 


* a * 8 — M.A. et a 
— * 2 — 
* * _ _ 


Horace addreſſes this Ode to a Lady. It ſeems, at firſt, as if 


his Deſign was to comfort her. for the Abſence of her Huſband, 
or of her Lover, whoſe Return was prevented by contrary 


Winds: But we find, at the End of the Ode, that this is only 


an Artifice, which he makes uſe of to admonith her to be con- 
ſtant to Gyges, and to withſtand the Sollicitations of her Neigh- 


bour Enipeus, as Cyges was proof againſt the Tenderneſs of 


his Hoſteſs Char. Dacres. 


1 Ut Pretum malier perfida credulum.] Homer calls the Wife 
of Pfætus, Antea ; hut the Tragic Writers, Sthenobea. Being 
unable to prevail on Belleroþhon to gratify her Paſſion, and fear- 


ing leſt he ſhould diſcover her criminal Love to her Huſband, 


the firſt accuſed him. This Story is related at large in the 6th 
Book of the Iiad, and in the 2d Book of Apolladorus. 


2 Narrat pene datum Pelea Tartaro.] Peleus, the Father of 

* Achilles, was accuſed by Hippolyte, in the ſame manner as Bol. 

lerop bon had been by Antea. Pindar relates this Story in his 
5th Nemean Ode, and 4þulloderus in his 3d Book. 


3 Peccare docentes hiſtorias.] Horace prettily feigns, that 
this Confidant of Chlzs makes uſe of two Means to prevail upon 
Gyges to comply with her Wiſhes. 1. He threatens him with 
the Fate of Belteraþhon and Peleus, who were expoſed to great 
Dangers, for reſiſting the Sollicitations of the Ladies who enter- 
tained them. 2, He propoſes the Examples of thoſe, who had 

not been fo hard-hearted. This is what Horace calls peccare 

docentet tiſtorias, Stories teaching to tranſgreſt. Such are the 

Stories of Paris and Helen, and of Jupiter and Alcmena. Pec- 
care is here the proper Word, Dacits, 5 

1 | | 4 Primd 
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4 Prima nocte.] The Romans: made uſe of the Words primus 
and peftremus, to ſignify the Beginning and the End of one and 
the ame thing. Virgil has ſaid, in like manner, primus men/is, 
the Beginning of the Month prima urbs, the Entry or Skirts 


of the City, Thus primd nocte here ſignifies, in the Beginning, 


or, at the Approach of New DACIER. 


* 
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To M&CENAS. 
955 
N * Greek and Roman Writings ſkill'd, 


You wonder what theſe » Vaſes, fill'd 
With Incenſe, mean ; and why my Ticad 


2 3 Flowers on this + F eſtival adorn ; ; 


And why on verdant Turf I burn | 
Theſe s Coals, a Stranger to the genial Bed! 
938. wy 
Fo Bacchus Guardian Power, * the Blood 
Of a white Goat I grateful vow'd, | 
When 7 juſt eſcap'd the falling Oak ; 
And now, as Years renew the Feaſt, 
Of all my Caſks will pierce the beſt, - 
Since 2 Tullus rul d, improy'd with wee 


Smoke. 
3. A 
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A hundred Glaſſes to a Friend 


Sau d from ſuch Peril, ſhould commend 


Your Love, Mzcenas ! — To our Joys, 


Prolong d by 9 watchful Lamps * till Light, 
Devote we this auſpicious Night 


'Of ſocial Mirth, but ** free n Jars and Noiſe. 
Awhile forget ” your Civil Cares; 
Diſcard each Thou ght of State-Affairs; 

The Dacian Chief is overthrown ; 
The *+* Medes conſpire againſt their Lords, 


Frantic they fight, nor wait our Swords, 


But fall in Crowds, the Vans of their own. - 


— 


To Rome, our "5 old Cantabrian Foes, 


And *5 Scythians yield, with 7 looſen'd Bows. 
Let Sages future Fate foretell, 

And o'er the public Safety watch, . 

While we the preſent Moment ſnatch, 

And, high in 4 2 bid our Cares farewell. 


1 


NOTES. 


NOT fixes the Date of this Ode to the Year of Rome 73 5. 
after the Subduing of the Cantabrians, mentioned by Horace in 
the 220 TY which happened in 734. 
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, Docte ſermones utriu/que linguæ. ] Dacier takes theſe Words 
l mm one Fan uages ; and ſays, that this 
was, paying Mecenas ai great Compliment; for, tho' Latin was 
the, native Language of the Romans, they were Wy careful to 
ſtudy. it z and there were public Schools at Rome: for That, as 
well as for the Greek. What he ſays of France, may be juſtly 
applied to England; viz, * We ſhould be glad if We had Schools 
* for the ſame Purpoſe ; for the Engh/> Language is not ſo eaſy 
© to be underſtood as ſome imagine: And on this Account it 
were to be wiſhed, that a proper Uſe were made of ſome excels 
lent. Obſervations on that Subject in Mr. SHeridan's Treatiſe on 
Britiſh Education. Dacier thinks his Conſtruction of theſe 
Words ſo very clear, that he is ſurpriſed how any one can doubt 
the Truth of it. $14 Ms ; Kaen Nin (1 


On the other hand, Bentley and Sanaden undet tand, by ho. 


Word ſermonet, the Learning and Philoſophy of the Greeks an- 
Romans, as Horace elſewhere uſes. the Phraſe Socratici ſermones 


to the ſame Purpoſe : And this is the only Senſe, which has any 


Relation to the Subject. The Surprize of Macenas aroſe from 


bis exact Knowledge of the Feftivals and Ceremonies of the 
Greeks and Romans, _- „„ 


* 


2 Acprra thuris plena. ] It has been doubted, whether acerre 
ſignifies a little Altar, or a Vaſe. But it appears by the ancient 
Marbles, that'it was a Vale, in which Incenſe uſed to be burned. 
It was alſo placed at the Feet of the Deceaſed, while they were 
laid out at the Gate; as the Holy-water Pot is now uſed. 

He ſays, the Vaſe was þlena thuris, full of Frankincenſe, to 
intimate the Axdor of. his Devotion. Thus Virgil, in the th 
TIT Bank 


ST Et And fubblgs veneratur acerrd. Dacten.. 


: 


5 2&0 2 24 N 14 ; r | : | „ 
Lud velint flores,] Horace conforms himſelf to the Cete- 


© monies of the Day ; for the Women then offered Flowers to 
Juno, and wore alſo flowery Chaplets. Thus Ovid, in ls 3d 


Book de Faftios 
Feerte Dee flores ;. gaudet florentibus herbis 


+ 


* j 
* 
. 
„ £4 81 


1. 


1 Martiis Calendis] the Calends & March, I. e. the Grit bf 


March, The firſt Day of March was held as a Feſtival by 
the Roman Ladies, becauſe on ot Day the.Sabines, who had 
p a, Bo Warts C 2 EET f « $£ 4 F : : 4 4 '$ n 
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\ Hee Dea; de tepers cingite fare cue. 
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been ſtolen by the FI mai 2 Recbneilatio eke their 
b Huſbands ay their Fathers, when the two Armies were Juſt 
going to engage; and becauſe on the, fathe Day they deditated 
a Temple to Jund on Mount E/quiline, They be ore kept it 
with a great deal of Pomp. In the firlt place, they Kelle to 
Juno in * Temple, and offered Flowers to. fler. All the 
reſt of the Day they ſtayed at home, .richly adorned, And there 

expected the Preſents which their Friends and Huſbatids' Tent 
them, as it were by way of Acknowledgetnent for this 122 
Mediation. The Bibs} of Marg were therefore calfed 
= et matronales Ferie, While the Wives öffred their 
t 


acrifices t to Juno, the Huſbands di. the ſam bs anus 's nd 
is we mg Ground of the Ode. Büt, for . Uudler⸗ 
of it, it muſt be fu ppoſed that Mech * having 
en 5 vi Horace the fame Day: and find ng him buſy'it 

ring a e preſſed ſome Surprize 15 ſee an Uütmaffi 
= rh employed, Horace from thence takes Occafion to ad- 
dreſs chi Ode to 15 and ihvite Look to the Sacrifice, 4 as 5 

uſed to treat their be Friends. 'D ACIER.. | 


5 — Poſituſque carbo in 
Ceſpite vivo. 
Tis ſhows, that the Turf 2 for ah Av WY 
the Altar was WF covered with it. * . Bun 5 ; 


* Lan Turf. 42 0 130 A0 iq ls 


r 
f 75 caprum,).. 
. beve favs, that bn this «Day! in me ke Marth 1 ave 
been killed, he vowed a white Goat to Bacchus: And Yer, in 
the 15th Ode of the ſecond Book, he promiſed a a Lamb io 
Faunus on the ſame ( ccaſion, N It is eaſy to ſolye this Difficulty. 
| "been obſerved, in the No e the 17th Ode, chat there 
| 7 a eat Reſemblance ee aunus and Bacchus, the tu⸗ 
ry Gods of the Poets, or, rather, that Faunus ahd Bacchus 
were only different Names of one and the ſame God, .t6 Whot 
different Victims were offered, according to the Name by which 
he was addreſſed; When he was called Fatnus, a Lamb was 
| hy red to him; when Bacchus, a Gt. 
ox the moſt part, thoſe Animals, which the Gods abhorred, 
Were "facrificed to them. For Example, Bacchus hated the 
"4 Goat, N it oy the Vines 3 For which Reaſon 1 ee 
| offer 


* 


offered to him as 1 Vicki. It 'was | neceſſary it ſhould be 
white, becauſe white Victims were offered to 8 OY and 
black to the Infernal Gods, ma” 


* 


WW Pro er See the 13th and 1 — a Fg ie 
cond Boo 8 The 13th (Oe wr Yi fe] e 


tyth ae FO T vile. $f and 


8 Cenfule Tullo.] Lueiur Pileuting nue Conſul: wil | 
Auguſtus, in the Year of Nbme 526.” Buty without Doubt, 


Horace does not here ſpeak of that Conſulſhip: For that Wine 
would have been made but nine Vears; and, conſequently, 
would not have been very old. Mr. Le Feure has very well 


dbſerved, that Horatt here» means tlie L. Vhicatius Tullui, ud 


was Conſul with Marcus Lefpidus a Vear before the Birth er 


Horace, in the Year of Nm 687. Horace might with Reaſon 


boaſt of 'this Wine as very old, 1 it Had rv 
three Tears. Davina} 22874 „„ Hh) ww n 204: 24h 


_ Shader (in Gresten dn foregoing Note of Baie) 


maderilands this of the ſecond Conſulſhip of the latter Tullius, 
which happened in the Tear bf Rome ya“ Wines (ſays he 
above twenty Tears old were thought very bad by the Roman, 
as Pliny relates: Beſides when they had been ripened _— 


Smoke, they could not be kept long, according to Columella. 


 B Pygiles lucernat. ] The Namam never made Entertainments 
but at Night. ne. np St I wer u eee 
1 Ghar oe Virgil: 8 LE e 16098 
ebend Nabu eber py" 25 0 
1 2 et noctem Flammis funalia vincunt. 


ram gilded Roots, depending Lamps difplay 
Nocturnal Beams, that emulate the Day. Durnzx. 
Dacier has tranſlated vigiles lucer nat, 2 la clarit di c 
flambeaux, by the Luftre of thoſe Tapers. He ſays, the Word 
Lamp cannot be borne in an Ode in reien Languige; and 
of all at an Entertainment. 
| Milton, in his Deſcriprion of arne of Satan; bas 


| not barely imitated, but very much improved upon the fore- 


Tn Lines of Virgil, in a Manner perfectly antique: 
The 1 Roof was fretted Gold: From whoſe high Arch, 


be iff 10 397 


U'z © | Pendent a 
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| 


Dacian, and: Suctonins 
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7 :Pendent by ſubtle Magic, many a Row . | 
F ſtarry mps.and blazing Creſſets, fed "mo MF 
With Naphtha and N yielded Light, ; 2 5 
As from a Sky... _ 


1 * 8455. ; 
10 7 in ' lycem,] It was "Hate with the «ts OTH jon 
theſe ſolemn Occaſions, to 9 the Whole Night in carou 8 
1 Propertius, Book i iv. Elegy 6. 


Sie noftem-faterks, fc dan vormine, ame 


8857 0 ens 


on nal byiciat radios i in mea uina dia. ni "ag 
. 2 * Ro 943 e eb v 

2 * Procud anwia 61. © bam gw h bl 

liv +» Clamor. et a.! BY 13 NSA | 5 Dine 


por has well obſerved, that cee here uſed for) erit. The 
Poet intimates to Macenas; that this little Revel ſhould paſs 
without that Noiſe, and thoſe.” Becchanalian Tranſports, for 
which his Patron had no Reliſh. | Horace has elſewhereè uſed ab/tr- 
neto for abſtinebis. Dacier has miſtaken the Senſe of this Paſſage. 


He fancies; that Horace adviſes Mwcenas not to put himſelf into 
a'Paſſion,” nor to chaſtiſe or rebule ny one for neglecting his 


Ouders, While be was regaling himſelf at his Houſe:; Tle Re- 
flection he makes on Dri Bentley's Inter pretation of a Paſſage in 
this Ode, "may here be juſtly retoried:. We bat A unt bear 
an. ·w HM wr/Q tr N F 

1 Mrrenat was then FORCE of Rome, * Buſineſs it 
— Tumults, to regulate Markets, to give Orders 
about the Publie Spectacles, and, in a Word, to have an Eye 
on oy ** wat paſſed i in the yh and i in the Suburbs. 


13 Occidit Daci Catiſe onis 4. 3 here calls Cotiſon a 
— King of the Cetet. Each of 
theſe' Names wa per prey" two wo Prop. TO had — 


Wr eta anſt Augufur M 28d e 
5 oy Medus Melt fibi ene, wn Ld e, . 
| iidet armis.] 


«Horace: hers 'fpeaks of the Civil Wars wn Hi the Medes, or Par- 
thiant, who had driven out their King Phraatet: And tho 
Phradtes: was at that Time replaced on the Throne, yet 


thoſe Diforders were not yet ns. Strabo ear * 
that 


S Se. 8 


ere ee. 


een. 


intitled, rr ; D. 


— 
* 
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that when Phradtes ſurrendered to Auguſtus the Roman Stand- 


ards and Priſoners, he put into his Hands his four Sons, 'with 


his two: Daughters-in-law, and four Grand - children, becauſe 
he was afraid of Seditions, and diſtruſted the Fidelity of his 


| anne; 


* P 0 0 
is Vetus boftis. For the Romans 1? IP War in Spain 
above twa hundred Years before they ſubgued the Cantabrians. 
Strabo remarks hereupon very judiciouſſy, that the Spaniards 
had protracted the War ſo long, by not oppoſing the Romans al 
at once, but ſome Provinces after others, and in ſmall-Podics, 
like Troops of Highwaymen : © Whereas the Gals, who were 
of a more impetuous Genius, were much ſooner conquered, 
tho attacked later: For is they encountered the Romans with 
great. Armies, they alſo loſt the n Part of their Forces in 
a ſingle Battle. Dacier. | - 

The ſame Difference in the Genius of the SOS Shah 
ards, which Strabo takes Notice of, is ſtill obſervable id thoſe 
two Nations, viz. 4 former quick and impetuous, the latter 
flow and phlegmatic. The Acre ent Tempers of different Na- 
tions ſeem, therefore, to be in a great Meaſure owing to the 
Difference of the Climates, where they are born and educated, 
as has been well obſerved by the Author of an ingenious Poem, 


33 » wy ee * 7 
— 


16 The Scythians here 3 en 8 — | 
he calls Geloni, Gelons, Ws JOG if the ſecond BfS. 


17 E arcu.] It was the Cuſtom of the Babthians,” Sey. 
thiant, and all the Northern Nations, to hold their Bows un- 
ſtrung, when they offered Propoſals of Peace, to ſigniſy they 
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Me, Che now poſſeſſes whole; th 
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= Her Voice and Lyre command my Soul : h. 
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1 * Could 1 redeem his Life viith x mine. Pine, th 
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; For Me young Ty, Calais ; burns, e ned» b 
; And. Warmth, for Warmth my eur aue _ 
Twice would 1 Life for "Him reſign, i VR Yao A. 
Could 5% be ranfourd. thus with mine. ws 
1 met 0%: 71108 BS WAG EY 16S 
What 17 the Gody hoſe Bands we broke, TIT 
Again Gould tame us to.the Yoke ; ; 3 a0 nods 
. What if my Chu ceale' to teign, 7 ION 
ht ee ws mm Power ey! > 2 1 
2 rr. EE, x * apes wh 
Tho voter tots fair tha , 
+ Thou wilder than the raging Sea; | "78 
Lighter than Down ; yet gladly, Uh e Y 
With Thee would 7 with Thee would die. 8 
This Ode is a Maſter-piece in its Kind. Horace has had the 
Addreſs to blend the native Simplicity of ruſtie Dialogue with 
che eafy Gallanery of the Court. We. do not know exactly at 
what Time it Was writs" Ie is however certain, that it muſt 
have been before the 25th, and after the 8 ch, the 13th, and the 
23d Odes of the firſt Book. 
The learned Scaliger was infinitely fond of this Ode, and of 
the 3d Ode of the 4th Book, as appears by his own remarkable 
4 Words in the ſixth Book of his Poetics : Omnes, Horatii Ode | 
| tante ſunt venuſtatit, &c. * All the Odes of Horace are ſo | 
A 917 1 ER we beautiful, 


W | r 7 N REY Phy 
266 OD Es F Hoc E. | 
beautiful, that they have effectually De me, and all 
* Perſons of common Prudence, from Attempts 

© ſame Kind. But L have taken Notice of tes N 25 Fr 
© than which I do not think Ambroſia or Nectar can 1 be arm 
One of them is the 3d of the 4th Book, Quem tuy Melpomenc, 
« ſemel, &c. and the other the yth of the zd Book, Donec gratue 
. ac tibi, &c, * T had rather have . Odes The th e than 
« magy of Pindar's, or even than to be King of all Arragon, 


1 The Greeks and Romans joyialably ablareed two Laws in 
theſe Dialogues ; viz, 1. He who ſpoke laſt was to anſwer in 
the ſame Sort of Verſe,” and With the aig Number of Lines : 
2. He was obliged flatly to contradict, or to improve upon 
what the former had ſaid. © Hofate' has obſerved both theſe 
Rules, See alſo Virgil 34 and 7th Eclogues.. e 

2 This is ſpoken aecor the Superſtiti of the Anz 
cients, who. * 15 "Life of = AT might be 
redeemed by the Death of another,; The Story of Alceftis, 
| who died to prolong the Life of her Huſband Admetus, is well 
known, Hence aroſe thoſe frequent Devotements for the Lives 
of Princes ; which are ll re in ere Caunttles. 

< >  DACIRR, F 
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Horace has elſewhere {aid, that he was paſſionate, hut eaſy. to 
be —— 9. | | 


Fuſei eelerem;-tamen ut placabilis-ofſom. - FR 


Fu levicr. erben. The Tranflatae\ has 4 ped on the 
Cigna, by 8 ood for Dow. 
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-* The Prelate, whoſe e eee we * ID een was pro- 
bibly of the ſame Opinion, ſince he has e een n | 
faras We know, theſe two onyx. ; 9596 
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Aer + = RO AT 4 
ELI P when I alone was bleſt Cee 5 


In full Poſſeſſion of thy Breaſt, i 55 N 
Nor other happy Youth had Part, 85 " ROSH 
Of that, ah! too inconſtant Heart; 
M. be he BL ee 

< I envy'd not the: Regal aeabec oc b U Jeff vs 
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2 Anyntas, Aben My laſting Veto boi of 


Did only Cel:a's Praiſe rehearſe 5 0 2504020 1 
n When yet no Rival's hated Name * bn.s | 


L Diſgrac d thy Paſſion, and i eee ett ig 1 
2 Than Venus (elf more Joy I knew, TY 
Were all —— 1 ock 
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Bound in Lucinda wag eum NOR en _ 
Oer every Senſe the Fair-one reigns z— — = 
Her heavenly Voice, with ſweet Surprize. 1 


: . : * 
Extends the Conqueſt of her TW „ = 
e «4% I 9 M f E lod 
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My Life I early would . 7 


114. 


In — of my I Reaſt “ 4 8 25D 
The Power of Thyrfis \is.confeſs” d: 


I feel, with Joys 2 YAm ny, >). 1 8 ED 
Ap) Deaths 1y * 


* * Id d, ( 0 107 
Might thoſe Preſerys che lovely. — 


ae 0 
EPE 
What if our Ede nne ens 
And we with wonted Ardox -hurn ; 
If the kind God. his grads rel.. 
Impoſes, never ta he broke,” {1 
| And, from Lucinda Bonds gt fer. 


” give my ere: Ine! uh bam cl 
Sas nejorom Mo ina nant 
Tho' the dear Youth is kind and fair, Sl, lie „ 
And conſtant as the Tpitlgs. are 3 7 
Thou, boiſterous ds. che Nortbern Wind. 
And light as Cork. .to. Change inclig'd: . 1 
With Thee my bliGful Pays I'd ſpend, 
And in thy Arms my Life world end! 45 
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5 
Di Tel Kn A tes 3 
And ſhare a favage Scythian 8 Bed, 
dhe could not, with -unpitying Eyes, N 
Behold her Lover on the Floor, 
Extended near her freezing Door, 
And bare to Winds that blow froin Northern Skies. 
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Hark ! on "the Gate "A 7 loud. they beat ; 1 0 
The Trees, that ſhade thy beauteous beat, 


: 360 ET 


With the tumultuous Noiſe reſound ! 5 8 


A $ 


Fierce drives the Storm; — - Naw Ether a 
_ Glazes the Snow with Froſt ſevere ; MM 


And Spangles glitter on TOR Ground ! 
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If Vows and Gifts are all too, weak ; 

And the s dead Paleneſs of my Cheek - 

Can nought avail thy! Breaſt to move; 

If, that thy Conſort ſcorns thy Charwe, 1 


And takes a Saß ue to his Arms, 1 
Cannot incline thee ta my worthier Love ; Pp EI 
Li 02 111 3 * 1 


BS - i Cupid, edle Arrows * 


Thy Heart, obdurate as the . 8 


And fierce as Snakes on Libya s Share; 1 
Vet know, tho now my Sides,can bear 


The driving Rain, and nipping Air, uo 3 


« The Time will come, when they can bear. no 
ee ins, more! 5 
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We have hitherto only ſeen a Fragment of one of thoſe 
Songs, which the Gallants uſed to, ſing at the. Gates of the 
Courteſans, when they were ſhut out; OY that is in the 25th 
Ode of the firſt Bock. B ; we have here an entire Ode, which 
. ſings at the Gate 1 "What renders it the = 
valuable, 


—— 
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valuable, is, hat i it is tas only Latin __ 5 this Kind, now A 

extant: And in Greek we have bur three whole ones; viz. 9 

two in Theocritus, and one in Ariſtaphanss. It is true, indeed. = 

that. theſe are ſufficient to give us a clear Idea of this 7 Cult em. | Þ | 

It is to be remembered, that the Voice and Flute were both em- =”. 

ployed on theſe Occaſions. Dacres. = 
I 8 Oho nd lab) y 


Inter pulchra ſitum tecta remugiat.] 
It is inferred from this Paſſage, that Lyc# was a Perſon of con- ' 
ſiderable Fortune, ſince ſhe lived in ſo magnificent a Houſe, _.. 


Nen te Penblaßen, difficilen' 5rd 
9 enuit parent. 
Horace here tells Lyrt, that, being 1 from un Fa- 
ther, Nature did not deſign | her for a Penelop/ : For, the Ty/cans 
were addicted $ Pleafure, and very luxurious. It was a com- 
mon Proverb, Y way of Reſſection on a Lady's Chaſtity, to | 
fay, She is no Penelope; in like Manner as we now fay; ſuch a 
one is no Lucretia, or no Feel. N . * Ovid, in his firſt 
Book de Arte Amandi; fit 0 
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n Taube made, tempary vinceß. \ Dagzzn. 
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4 What Haube hete threatens, Was afterwards. verified by 
the Event; ay: he 2 her! ik, the n pay of the fourth 
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e aer d. deim docite it nes "My 
„And thou, 3 fweet Hake,” who <anft nde 
4 W ith ſeven e Strings ur en 
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Once ; mute, but 5 6 grateful now. At F. caſts, 
0 chear the Gods, and Neat Bur 
Teach me ſuch Numbers, as may pierre 
My 7 Lade's Ears; tho, to my ee, 


© She® ſports along the verdant Fla. 
II a fleet Filly; - ſhuns the Rein ; ; 
Fears to be touch'd ; nor yet will prove, 
Wild and untry'd, the pleaſing Pains of Love ! 
9 Thou, Tygers at At o 2s tive 
Canſt charm, and ſtop the rapid Floods ; 
The Porter of th' Infernal Hall, 
Fierce Cerberus, obeys thy ſoothing Call; 
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Go 
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Tho neee hd 
A hundred Hfing Snitev%ire/ Fpread ; H, 
His Mouth ti& hery Vapour fils, MR 


And item bis pl Tongue Blatk Cote ae 
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c The Tomy: equal to acir Puilt, a 
Fair £54, h ar ! Reyen e, tho' flow, . 
0 AEG fo Ga a 1 2 Realms blow. 6h 
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« G — & they mobe 0 yn pierce each Huſ- 
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c Of all the Vai, on alone 


1 5 Worth orthy the Bridal | Torch was known, 
Wy. . Wld, Fubu —.— brayd 
He perjur' d Father, and her Conſort fay a: 25 
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* Awake 
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4 Awake! ſhe cryd; 3 ren 
ber der gere, 

© Ariſe! and, O elude in Time err 


3 204 
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Weed -— me t ba“. 
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y Sire s and 


18 44 


bo As on the Lamb the Tygreſs feeds, N 
80 by his Bride each Bridegroom, bleeds -- 
But 1 (moe bolt chan they) the Bloy ... 

© Nor ſtrike, nor xr keep. thee for a bercer Fore. <q 


1 Me let d load with Chains, ,. 


PE? PC 
L 4 


x or baniſh to Nunidia's Plains, 5 aT > 
. For ſaying thus my wretche Mate, ah. > 
* To wead, with doabful Fee, the Maze 


2 4 — 


With happy Omens qui my Bed, A 
© By favouring Night and Venus IT : 
c © Then, grateful, on my Tomb r re ele 
— Love f in 1a N Verſe, bh 
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NOTES. | 
| vnols. zu miu ad ils 10 
This Ode has two Parts :. The. fir) 8 ſix 8 
and contains the Invocation, and the Praiſes of the Harp. T he 


ſecond Part has ſeven Stanzas, which recite the Song, „that 


6 Mercury 7 1275 to or , 8 5 


* « * 
* 'y Y 3 


1 See the —— 2 the A Ode my the £6 n Bock. 
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2 Amphion, by the Charms of his Oratory, prevailed upon a 
ſavage People to build Towns, and to live peaceably under the 
ſame Laws. On this Accont the Poets feigned, that the Stones, 
obſequious to his Notes, ranged themſelves in * and built 
the Walls of Thebes, a City of Bœotia. 


3 ne here addreſſes himſelf to his Harp, as he had bw 
fore done! in che 32d Ode of the firſt Book. | 


Reſenare ſebtem 
Cullida nervis. 


The Ancients had the Tetrachord, which was a Harp with four 


Kay 


Strings; and they had a Harp with ſeven Strings, which was a 


Sort of double Tetrachord, becauſe the Middle-String ſerved 
for the three low and the three igh Strings. Theſe ſeven 
Strings made the ſeven different Tones of Muſic ; that is to 
ſay, the ſeven Intervals that are in an Octave! Thus Virgil, 
ſpeaking of Orpheus, 
 Obloquitur numeris ſeptem di iſerimina vocum; 
 Famque cadem digitis, jam pectine pulſat ebur no. | 
Zneid. vi. v. 646 & 647. 
His flying Fingers, and his Ivory Quill, 
Strike ſeven diſtinguiſh'd Notes. Barbar. 


s Nec leguax olim, neque grata. ] That is, whilſt it was a 


mere Shell, and not yet en wr ae into a Harp by Mercury. 
6 The Harp was made uſe of at all Feaſts and Feſtivals, 


7 This was the ſame Lyde, to whom the 28th Ode of this 
Book is addreſſed. We ſhall there ſee, that ſhe profited by the 
Leſſon Horace here taught her, and was not always a 


8 Quæ, velut latis equa trima campis, 
Ludit exultim, metuitque tangi.] 
Theſe two Lines are an Imitation of Anacreon, Ode 63 
N 4. A Ts BNN, 
Kügars oxipr@0a mails. 


9 Tu hates.) The Poet addreſſes himſelf to the Harp, and 
not to Mercury. It was the Harp tuned by Orpheus that 
wrought the Miracles here referred to. 4 

X — Cen- 
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Wd ink : | 8 
Muniant angues 8 | 8 

For this Reaſon Horace calls us, bellua 71 in the 
x 3th Ode of - the ſecond Book. Wat : | 


11 Ixion was fixed en 2 Wheel i in Hell = NN to 
raviſh Juno. 


12 Tityus was ſlain by Holl, for e to violate La- 
Zona; Two Vultures prey upon his Liver in Hell. The An- 
cients would repreſent by this Fable the Torments ariſing from 
the Paſſions, which have their Seat in the Liver. 


13 See the Story of the Dana ides in the Notes on the 0 
Ode of the ſecond Book. 8 


: 14 The Air, or Song, wich which Mercury is fu ART IP to 
Wt Horace, in Anſwer to his Invocation, begins here, 


Facc nuptiali 
> gna.] As the Bride was conducted at Night to her 
Hu band's Houſe, Torches were carried before her. 


16 Perjurum fuit in parentem, 
Splendide mendax.) * 
This beautiful Expreſſion may ſerve as one Inſtance of that ca- 
#ioſa felicitas, which Petronius admired in Horace, and is, per- 
haps, impoſſible to be preſerved in a Tranſlation. | 
It is remarkable, that Horace here transfers the Guilt of Per- 
jury from the Daughter, who broke a wicked Oath, to the Fa- 
ther, who had obliged her to take it. | 


| ?7 Me pater fevis oneret catenis * This was what actualh 
happened to her; for her Father ſhut her up in a cloſe Priſon, as 
Apollodorus relates: And thus alſo ſhe writes to Lynceus, in Ovid: 


Clauſa domo teneor, gravibuſque caercita vinclis. 
I'm cloſe confin'd, and bound with heavy Chains. 


* In Ovid ſhe writes her own Epitaph, Viz, 


Eu Hypermneſtra, pretium pietatis iniquum, 
uam mortem fratri depulit, ißſa tulit. 


Hlere Hypermneftra lies, who died 
For Faring Lynceus' The, a baniſt d Bride! 
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"Woe | To NzoBUu LE. N . 
rom ha 5 * i | va 
| RETCHED the Girl, forbid to prove = 
Atl TH alternate Joys of Wine and Love, 


And doom'd an : Uncle's Threats to fear, 
Too rugged for A tender Ear. 


1 to 


| The winged Boy, in wanton Play, 

ler 9 1 
5 Thy Work and Baſket ſteals away: 

Thy Web and Pallas curious Toils 


Are now become fair Hebrus' Spoils; 


t cu- 

rel A Youth more {kilful, on the Plain, 
55 Than * Glaucus Son to guide the Rein : 
Admir'd he ſhines with manly Grace, 
poli Both in the Cæſtus and the Race ; 


With plyant Shoulders can divide 
The foaming Tyber”'s rapid Tide; 
Along the Lawn purſue the Doe, 


vid: 


And pierce her. with unerring Bow ; . 
3 Or nimbly with his Spear ſurprize 
1 Boar, that cloſe in Covert lies! 
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308 OD ES of Horace. 


"IE NOT E8 N 
© Horace writes this Ode to Neobulẽ, to confirm her againſt the 
ill Temper of an Uncle, and at the ſame Time to juſtify the 


Love ſhe cheriſhed for Hebrus, who was a handſome Youth, 
well ſkilled in the Exerciſes of the Chace, and other manly 


Sports. 


* Metuentes patruæ verbera lingue.] Among the Romans, 
Uncles had very great Authority over their Nephews and Nieces ; 
and, as they were ſeldom fo indulgent as Parents, their moroſe 
Temper paſſed into a Proverb, and the Word Patruus, Uncle, 
was uſed to ſignify a Cenſor . Thus Horace, in the third Sa- 
tire of the ſecond Book ; e 

— Ne fis Patruus mihi g | 
Do not chide me, as if you were my Uncle. Perhaps, therefore, 
he has here uſed the Words verbera patrue lingua, for all 
- Kind of Cenfors. But it ſeems more probable, that they are 
to be taken literally, and that Neobuls had an Uncle, whom 

_ Horace here ſpeaks of. DacikR, 


2 Belleroþhon, the Son. of Glaucus, mounted on the Horſe 
Pegaſus, defeated Chimera, who was a Monſter with the Head 
of a Lion breathing Flames, the Body of a Goat, and the 
Tail of a Dragon or Serpent. What gave Occaſion to the Fic- 
tion, it is ſaid; was this: Belleroþhon was a good Sailor, and, 
in a ſwift Ship called Pegaſus, \purſued a Pyrate in the Ship 
Chimera, on whoſe Head was the Image of a Lion, in the 
Middle a Goat, and on the Stern a Dragon. Different Accounts 
are alſo given of the Riſe of this Fable. | 


.3 Celer excipere aprum.] The Word excipere is, properly, 
applied to thoſe who lie in wait for any one ; and Horace here 
uſes it for opprimere, to ſurprize, or attack unawares. 


PENS 8 
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* In the ſame Senſe Duegna is now uſed among the Spaniardi. 
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0 DE XIII. 


To the Nymph prefiding over the Blandu- 
ſian Fountain, 
: I. 
Vurn * of the Spring, whoſe Waves ſurpaſs. 
The Clearneſs of tranſparent Glaſs, 
And well deſerve each Rite divine, 
The * flowery Garland, and the luſcious Wine ; 
| To-morrow's riſing Sun ſhall ſee 
The choiceſt Victim given to Thee, 
A Kid, with budding Horns prepar d 0 
The Venus of his Heart to guard: N 
In yain.— For ſoon his crimſon Blood a 
Shall ſtain the Cryſtal of thy ſpotleſs Flood. 


1. | I, | 
Not Phoebus with his ſultry Beam, 
When Sirius reigns, can pierce thy Stream : 
The Oxen, looſen'd from the Share, 
And ge g Sheep, to Thee for Shade repair. 
5. 2. Among 


\ 
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10 ODE S Hoxacs. 


Among the Springs of nobleſt Fame — 
0 
Shalt Thou be rank d, while 1 proclaim Re 
| | 
The ſpreadirig Oak, whoſe awful Brow = 
Oerhangs the hollow Rock below: 
From which, with gently-babblin g Tide; 
3 Thy limpid Waters, fair ene glide. 
| oy Fro | 2D. 
agus — . . — — _ | — | — 
] [23-361 9 N O TE . N * a 
They who will carefully examine the Turn, and inimitable 
Simplicity of the Deſcription, which, Horace here makes of the 
Fountain of Blanduſta, will find it one of the prettieſt Pieces ex- 
tant in its kind. What renders it ſtill more valuable, is, that it 
furniſhes us with a very curious Example of the Ceremonies In 
obſerved by the Romans, | when ne lacrificed to Fountains. Fi 
; 5 Dacixx. W. 
1 Blanduſia was a Fountain | in Sabinia near r Hife. 8 Coun- 
e moi io gr of 
; A $ 2401 - . "= V 
2 Dulci digne mero, non fine foribus.) The AnGients, when 00 
| they made Libations, filled a Cup to the Brim, and covered it 2 
with a Chaplet of Flowers. For which Reaſon Tibultus 5 ( 
Coronatus ftabit et ißſe calix. I I "ct? 1 ad; 
Thus alſo Virgil: | : . 
Crateres magnos flatuunt, et vina coronant. WP 
And it is this vinum coronatum, as Statius calls it, which Herace h 
here means by merum, non fine floribus. | 5 » 


3 The Springs of Rivers were ſacred, and had their Di- gl 
vinities ; on which Account, Groves were dedicated to them, 
Chapels conſecrated, and Altars raiſed. Thus Horace, in the 
fill Ode of the firſt Book; 5 


CE 


} | 
\ 


\ 
Ad aque lene caput facre. . - 


At the gentle Source of a ſacred Stream. For this Reaſon” 


Homer (in the ſeventeenth Book of the Odyſſey ), deſcribing a 
Fountain near Ithaca, ſays there was an Altar cloſe by it. The 
Reader will. not be diſpleaſed to ſee his Deſcription of it, 
which is not very different from this of Horace, 
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Where, from the Rock, with liquid Lable diftills 
A limpid Fount ——— 

. Neritus, Ithacus, Polyctor, there 
In ſculptur'd Stone immortaliz'd their Care, 
In marble Urns receiv'd it from above, or 
And ſhaded with a green ſurrounding Grove; F 
Where ſilver Alders, in high. Arches twin'd, 


Drink the cool Stream, and tremble to the Wind. 


Beneath (ſequeſter d to the Nymphs), is ſeen 
A moſſy Altar, deep embower'd in Green; — 4 
Where conſtant Vows by Travellers are paid, 1 
And holy Horrors ſolemnize the Shades” PDR.” 


In Ovid's third Book de Faftis, Numa offers a Sacrifice to a 


Fountain, in all reſpects like this, only he gives A | SHEEP, 
whereas Horace here promiſes a Kid : | 


Fonti rex Numa mata gnem, 3 


£ 


Lun odorati diſponit pocula B alchi. l 


We have here a Victim, Wine, and Crowns; for "ler pocula 


odbrati Bacchi, full Cups of fragrant Wine, is the ſame thing as 
pocula floribus coronata, Cups of Wine crowned with Flowers, or 


(in Horace's Words) mærum cum fßlaribus. This Paſſage of Ovi 


ought, therefore, to be tranſlated thus: King Numa facrifices 
a Sheep to this Fountain, and places on its Banks full Cups of 


Wine crowned with Flowers.“ We are alſo taught here one 


Particular, which is not ex preſſed in Horace, namely, that after 
having offered up a Sheep or a Kid, and poured out a little 
Wine to make Libations, the Cups, with the Wine in them, 
were placed on the Margin of the Fountain, to invite the Gods 
of thoſe Streams to come and drink of it, -Nocarns B 


2 1 i er 


* 


ene 


3 * 
ame IS 


-—_ 


2 ES > 8 
— m * 3 


ad — — OY 
7 


1 


312 OD ES of Hoxracs. 


FCC 


The Saws Op Imitated. 
To the PEN, employed in writing Sermons. 
8 
Thou! whoſe Nip the trivial Strain 
Of amorous Bard ſhall ne er profane, 
To-morrow ſhall the Pulpit ſee 


A beauteous Proſpect drawn by Thee ; 
And Honey from the facred Rock, 
Inſtilld by Thee, ſhall chear my Flock. 


Tho now, in thoughtleſs Sports and Play, 
The Wantons paſs the jocund Day, 


Soon ſhalt Thou fill each vacant Mind 
With Pleaſures of a nobler kind, 
And, calm'd by thy perſuaſive Lore, 
Their Paſſions ſhall rebell no more. 


Thou art the friendly Crook, that leads 
My fainting Sheep to dewy Meads : | 


MA tm. «oa 1 4 
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By fs bleſt Guidance they repair | 3 
To fertile Fields, and purer Air; 
And, ſafe from Wolves, with 8 827 
Where Streams of living Waters play. 

4. 

Thy deathleſs Praiſes ſhall inſpire 
Some Poet with a Preacher's Fire ; 
While I thoſe fluttering Feathers ſing, ' 0 
That tremble o'er the fable Spring 
From whence, with ſwift but filent Tide? 
O'er ſnow-white ay thy Waters glide. 
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*O D E XIV. 
On the Return of Aueus rus freen Spain. 


YES A R, like W in Spain, 
Who, late we boaſted, won with Blood 

The Laurel Wreath, now * comes again 
Victorious to his high Abode. 


; Let » Her, to whom auſpicious Fate 


Th Imperial Diadem has given, 
T : W 
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Go forth to meet her matchleſs Mate, 
And mY her pious Vows to Heaven, 


Let good 3 Ofavia, at- the Head 
Of all the noble Wives of Nas, 
With decent Gratitude proceed 
To welcome our Deliverer home. 


And + Ve, whoſe Sons eſeap'd the Sword, 
In Hymns to Heayen your. Voice employ 33 
But let no inauſpicious Wars | 
Break forth to damp the Public Joy. 


No gloomy Cares. ſhall overſpread 


And cloud this glorious Feſtival ; W 
Nor 5 War, nor Tumults, will 1 dread, 
While Cæſar rules the conquer d Ball. 


0 oy; Ch Ojly ard Cab poche); 
And broach the Caſks, that ſeap' d the Hands, 


(If any ſuch remaining are) 25 
7 Of Spartacus $ _Yagrant Bands. 


With eſſenc d Hair, in Fillets 8 
Let not at home Neæra ſtay : 

Go, bring my Songftreſs - — Tf deny d, 
Or ſhould ſhe linger, come away. 


8 * Grey 
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f 2 Locks impetuous Heat reclaim: 
When? bold with Youth, in Plancus Year, 
A Trifle would my Blood inflame, 
TE 5 could 1 then ſuch Treatment bear. 


| * * * 5 7 3 : FA m—_ þ 
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NOT E S. 


"Monſieur" Le Files rightly obſerves, that this Ode was writ 
in the Year of Rome 729, under the tenth Conſulſhip of Au- 
guſtus, who then returned from Spain, where he had been four 
Years waging War againſt the Cantabrians ; for he ſet out on 


that Expedition in his ſeventh Conſulſhip, in the Year 726, and 


did not return to Rome till the Year 729, in his tenth Conſul- 


ſhip, after a long Sickneſs, of which he had like to have died. 
Suetonius writes, that he received his eighth and his ninth Con- 
ſulſnip at . Oftauum et nonum conſulatum Tarracone” 


imit. But he does not ſay, that he there received the tenth ; 


which has been aſſerted without Foundation, in Defiance of | 
hiſtorical Truth”; for he ſet out from Spain, on his Return, at 
the End of* his ninth Conſulſhip, and arrived at Nome at che 


Beginning of the Year 729, as appears by a Paſſage in Dion, 
Book 53. Horate therefore writ this Ode on the Return of 


Auguſtus, juſt about the Time of his Arrival, He had before 


writ the 35th Ode of the firſt Book, A 
O diva, gratum que regis Antium, + 
ona Ar for this Expedition. Dacis: R. 


—_ hand rebetit Penater 
Victor ab ord. | 


The Word reßetit, returns, in the preſent Tenſe, fhows that 
Horace writ this Ode on the News of Auguſtus's Approach, and 
before he had made his public Entry into Rome.——By Penates, 
his Houſbold Gods, he denotes Augnuſtus's Palace. He was 
thought to have put an End to the War with the Cantabrians ; 


but they revolted ſeveral Times after his Departure, and were 


not entirely quelled till the Year of Rome 734, or 73 5. when 
hey were ſubdued * Agrippa. 


2 Unico 


A 
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2 Unico gaudens mulier marito | 5 
Prodeat.] © RS - 
Horace here points out Livia, the Wife of Auguſtus, without 
naming her. Tho? ſhe was one of the moſt beautiful Women 
in the World, her Wiſdom till ſurpaſſed her Beauty. Dion 


relates, that ſome naked Men having one Day met her (whe- 


ther by Chance, or by Deſign, is uncertain), the Senate would 


have condemned them to Death ; but ſhe interceded for them, 
and procured their Pardon, ſaying, that to a virtuous Woman 


a naked Man was no more than a Statue. | 
The Line above-quoted (the literal Tranſlation of which is, 
Let the Wife delighting in her Huſband alone, or in one Huſband, 


go forth } has very much perplexed the Critics: For, ſay they, 
it can ſcarce be imagined, that a Man of Horace's Politeneſs 
would compliment Livia at the Expence of all the other Roman 
Ladies; which yet he plainly does, if this be the true Read- 
ing, and the true Conſtruction of this Paſſage. Mr. Cuning- 
ham therefore, for unico, reads wnice gaudens, entirely rejoicing ; 


which is, at leaſt, a very plauſible Correction, and adopted by 
Sanadon. | | 
Dacier ſeems to think, that the Word unicus may fignify here 


1 Seerleſs, or unparalleled. If this can be juſtified, it undqubtedly 


gives a rational Meaning, and is followed by the Tranſlator, as 
moſt agreeable to Common Senſe. _ 


3 Sorar. clari ducis.] Octavia was the Siſter of Auguſtus, and, 
at that Time, the Widow of Marc Antony. ERA 


4+ Matres virginum, juvenumque nuper 
Sofpitum.] 5 

He here addreſſes himſelf to the Mothers of thoſe young Ze: 

mans, Who followed Auguſtus into Spain, and had eſcaped all 


the Dangers of that bloody War. 


5 Ego nec tumultum, 
Nec mori per vim metuam, tenente 
Cæſare terras.] : 


| By tumultus, Horace means Civil Wars. This Phraſe cannot be 


better explained, than by a parallel Paſſage in the 15th Ode of 
the fourth Book: | | | 


Cuftode rerum Cæſare, non furor 
Civilis, non vis eximet ot ium. 


| Furet 
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Furor Civilis is what he here calls Tumultus; and Vis, in both 
theſe Paſſages, ſignifies foreign Mars. 
Tenente Ceſare terras, and Cuſtode rerum Cæſare, have juſt 
the ſame Senſe ; for the Word tenere ſignifies here cuſtodire, to 
protect, or defend | 


hl 


6 The four firſt Stanzas of this Ode (here tranſlated in five) 


are grave and ſolemn; the three laſt ſportful and gay. 


7 Spartacum ſi qua potuit vagantem 

| Fallere teſia.] | 

Sixteen or ſeventeen Years after the Marſian War, the Romans 
were engaged in that of Spartacus, who, putting himſelf at 
the Head of a ſmall Number of Gladiators at Capua, which 
was daily increaſed by Slaves reſorting to him from all Parts, 
ravaged all Italy. See Florus, Book iii. Chapt. 20. The Ad- 
dreſs of Horace here deſerves to be remarked ; who, while he 


ſeems only to be ſportfully treating of old Wine, gives a lively 


Deſcription of the Calamities of this War, to enhance thereby 
the Bleſſings the Romans enjoyed under the mild Reign of Au- 
guſtus. Si qua ratione ; as in Virgil, | 

Si gud fata aſpera rumpas. 

The Word vagans is very expreſſive of the wide Havock 
made by thoſe Gladiators, who ſpread themſelves to the fartheſt 
Part of the Country of the Brutii, where they were cut to Pieces 
by Licinius Craſſus, DACIER. | 


8 Albeſcens capillus.] Horace was then 42 Years old. 


9 - Calidus juventt, 
Conſule Planco.] b 1 Fa 
Horace was born under the Conſulſhip of L. Manlius Torquatus, 
in the Year of Rome 688 ; and the . Munatius Plancus, here 
mentioned, was Conſul in the Year 711 : So that Horace was 


then but in his 24th Year. 
10 Non ego hoc ferrem.] Ferrem is here put for tuliſſem : 


This Change of the Tenſe is frequent in good Authors. 
R | DACIER, 
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To CuLioris. : 
; | , | 
TODHOU = Wife of [ycus the Poor, | 
| | | At length to Scandal. bar the Door ; f | 
> Advancing near thy funeral Flame, 


Set Bounds to thy notorious Shame : 
Sport not among the Virgin Train, : 
Nor ſparkling Stars with Vapours ſtain. | 

What ſuits the Daughter in her Prime, 

In wrinkled Age is deem'd a Crime. 

For ſhe, with Bacchanalian Rage, 

5 In Midnight Frolics may engage, 

=_ And, like a Kid, with better Grace, 

| In wanton Sport her Nothus chaſe. L 

5 The Wool, near fair * Luceria ſhorn, 7 

1 Will more than Harps thy Hands adorn. 

? The purple Roſe is now too weak 
To hide the Paleneſs of thy Cheek. 


_ Vince 


* 
* 


Book III. 
Since Age and Riot ill agree, 
Think on thy own Mortality! 
For Revels will not Thee become, 


Grovyn old, and bending to the Tomb. 


NOTES. 
This Ode is entirely ſatyrical. Horace writ it againſt Chleris, 
the Mother of Pholos, It is uncertain at what Time it was 


made. However, it ſeems probable, that it was writ after the 
23d Ode of the firſt, and the ow Ode of the /econd Book. 


1 Uxor pauperis Ibyci.] When the Courtezans began to grow 
old, it was uſual with them (that they might more ſafely pro- 
ſecute their infamous Commerce) to marry ſuch poor Men 
as this Pycus, who were rather their Slaves than Huſbands. 


Thus this firſt Verſe is very fatyrical, and Horace deſcribes her 


Trade barely by calling her the Wife of Poor Ibycus. DacikxR. 

In like manner a Lady of Quality, in.the Reign of Queen 
Anne, married a Footman, to ſ{kreen herſelf from her Creditors. 
The Conſequence was, he was thrown into the Fleet, and fbe 


Tetiredl | into Holland. 


2 Luceria was an ancient and conſiderable City of Darinian 
Apulia”: The Paſture-Grounds about it were excellent. Strabo 
ſays, that the Wool of that Country was finer and more ſoft 
than the Wool of Tarentum, but not fo white. 
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To Mx CENAS, 


\ 


ITHIN * a brazen Tower immur'd, 
Strong Gates and watchful Dogs ſecur d 

From = nightly Lovers Dana? ; 

But all the Father's fruitleſs Cares, 

| | His jealous Doubts, and anxious Fears, 

Venus and Jove in ſecret ſmil'd to ſee : 
= They knew no Gates ſo ſtrong, no Dogs ſo bold, 
C As to exclude a God, transform'd to Gold. 


= When Gold appears, what Guards deny Ir 
_— A ready Paſſage? Warriors fly, , 
1 Rocks open, at the Touch of Gold. 
N | | Nor Fove ſo ſure a Bolt can boaſt : 
4 The + Grecian Sage by Gold was loſt, 
And all his Family betray'd, or fold : 

s Philip by Gold unbarr'd the ſtrongeſt Gates; 

By Gold he conquer'd all the rival States. 


Rough 


BOOK III. 32 
Rough Captains, boiſterous as the Seas, 


90 


Wealth ever is purſu'd by Care. 
5 O Glory of th' Equeſtrian Name, 
Mzcenas ! Diffidence and Shame 
Allow me not aloft my Head to rear. 
The more each Man ſhall to himſelf deny, 
The more the Gods ſhall all his Wants ſupply. * 


mY 
1 1 8 


1. to no wild Deſires ne rs ws 
Join with the few, that nothing oh 
And ſcorn to haunt the rich Man's Door: 
Of what my humble Fields afford. 
By juſter Claim, the ſplendid Lord, 
Than if, amidſt exhauſtleſs Plenty poor, 
My ample Garners held whate er the Swains 
Induſtrious reap on rich Apulia 8 Plains 
What tho, in Sd Purple gay, ak 


The ? Conſul wide extends his Sway 
Oer ſultry Afric's fruitfulSoil ; - 
He knows not that as purling Rill, 
A ſhady Grove, a Field that ſtill | 
With ſure Increaſe repays the Tiller's Toil, 
= ü RL Such 


All- powerful Preſents can appeaſe. 
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N Such heart - felt Joys to Me, contented, yield, 
As muſt from Him for ever be conceal d. 4 


What tho no Gallic Flocks for Me 
Are fed, nor the 9 Calabrian ee 
Diſtills her honey d Sweets; nor Caſks 
Of 10 Formian Wine my Cellars ſtore ;. | 
Yet Horace knows not Want ; 3 and mor | 
e freely will beſtow, if more he aſks; 5 
But, unambitious, he alone deſires 
ona a ſmall decent Competence wire, 


— 


My Tax more chearfully I pay, 
Than if I held unbounded Sway, 
And ſubject Provinces poſſeſs d: 
He that, repining, covets more, 
Is ever wanting, ever poor: 
For thoſe alone I deem completely bleſs d, 
To whom, indulgent to their Wiſhes, Heaven 


mn Ion; but with no laviſh Hand, has given. 
J. D. 


— 


NOTE S. 


This ode is of a mixed Character, partly ſatyrical, partly 
moral. Horace at firſt inveighs againſt Avarice, and deſcribes 
the ill Effect that Riches are apt to produce. But this is not 


his chief Deſign ; for from hence he takes Occaſion to thank 
1 ä 


TENS Gr 


0 


Mæcenas for the ſmall Houſe he had given him; and ſhows 
how much Reaſon he had to be better ſatisfied with it, than 
if he had given him a Province or a Kingdom. Dacia R. 


1 led ben Danabn, Oc. Arif, King of Argos, having 
been warned by the Oracle, that he ſhould be killed by his 
Grandſon, locked up his Daughter in a ſtrong Tower, well 
guarded, where no Man was allowed to converſe with her : But 
all theſe Precautions were ineffectual. Prætus, the Brother of 
Aeriſius, found means to get Acceſs to her: And ſhe gladly 
allowed the Careſſes of her Uncle, to be delivered from the 


[Tyranny of her Father. From this Commerce Perſeus was 


born ; and, as Pretus had bribed the Guards, it was pretend- 
ed, that Fupiter, deſcending in a Shower of Gold, or, as Pindar 
ſays, in a Snow of Gold, had fallen into the Lap of Danae, 
and that Perſeus was her Son by Jupiter, DacikR. 

Turris ahead] A brazen Tower, to ſignify a very long 
Tower. Thus, in the 3d Ode of this Book, Horace uſes nut- 
rus aeneus, for a ſtrong Wall; and 1 in the 6th Eneid, 
n of Hell, ſays, 


Cyclopum edudcta caminis_ 
Menia conſpicis. 


I fee the Walls, forged in the Furnace of the Glebe, i 


F, calls this n ue. dumm, an Iron Houſe. 
 Dacitr, 


2 Nofturnis ab adulteris,] A uſes the Words n 


and adulter, for a Gallant. See the 25th, the 33d, and the 
36th Odes of the firſt Book. ; | 


: Tupiter et Venus . Venus and Tubiter ſmiled at all the 
Precautions of Acriſius. This is a Circumſtance by no means 
to be omitted in the Picture of this Story, The Ancients had 
Pictures of it, as appears from the Zune of Terence. 


4 


Concidit auguris 


Argęivi domus.] 

He means Amphiarius, who had marred Eribbyle, the Siſter of 

Adraſtus, King of Argos. He was a Prophet; and, foreſeeing 

he was tq die in the Theban War, refuled to follow Adraſtus 

and Polynices thither, concealing himſelf from them, But Po- 
1 5 lynices, 


& 
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lynicec, having bribed Eriphyle with a golden Bracelet ſet with 
Jewels, ſhe betrayed him. For which Reaſon, on his De- 
parture, he charged his Son Alemæon to kill his Mother, as 
ſoon as he ſhould hear of his Death. The very Day of his 
Arrival at Thebes, the Earth opening, he was ſwallowed up. 
alive in his Chariot: On Advice of which, Alemæon killed his 
Mother ; and was- afterwards flain himſelf by his Uncles, in 
- Revenge of her Death. Amphilochus, the Brother of Alcmaon, 
was alſo killed before Thebes. Thus the Avarice of this Wo- 
man was the ſole Cauſe of the Deſtruction of all the Family. 
. | DACIER. 
5 Vir Maceds.) Among the Roman Authors, The Man ef 
Macedon, ſignifies Philiþ; and juvenis Macedo, Alexander his 
Son. Thus, in Juvenal, Pellæo juveni is uſed for Alexander. 
Mr. Pope has dignified the former of theſe Phraſes in Engliſb, 
by his amiable Character of the Man of Roſs, who, in the Eye 
o& right Reaſon, was much more worthy of Applauſe than ths 
Man of Macedon. _ rs 8 
. King Philip, having received this Anſwer from the Oracle, 
Agyupiaus Ay Nair; MEX, Y TAYTE tpaTITEr, — 
Fight with filver Weapons, and thou ſhalt conquer all Things; 
had a juſt Senſe of the Meaning of it, and frequently pre- 
vailed on the Governors of Cities, by large Sums of Money, to 
open the Gates to him. A Spy informing him one Day, that 
a Caſtle, which he was going to attack, was ſtrongly fortified, 
and ſeemed to be impregnable, he briſkly anſwered, * What 
do you think we not find a Way into it for a Mule loaded 
« with Gold? Dacits. 15 
5 Mecenas, equitum 2 Horace calls Mæcenas, the Glory 
of. the Knights, on Account of the great Qualities which diſtin- 
guiſhed him from others; and becauſe, tho? he was the Fa- 
vourite of Auguſtus, he was contented with that Title, and only 
uſed his Intereſt to procure thoſe Honours for his Friends, which 
he himſelf declined. 


7 Horace here means the Proconſul of Africa; and chuſes 
this Inſtance, becauſe Africa was the largeſt and beſt Roman 
Province: On which Account it is ſtyled by Cicero, omnium 
provinciarum arx, The Tower of all the Provinces. © 


8 Pur æ 


8808 7 2 


= 2 ty ot if 49 


f 


8 Puræ rivus aque, Oc. ] He here ſums up the chief Ingredients 
of his Happineſs. See alſo the 6th Satire of the 2d Book. 


9 He ſpeaks of the Honey of Tarentum in | Calabria ; which 
he alſo compares to the Honey of ach been in the 6th Ode of 
the ſecond Book. 


10 Nec Leftrigonid Bacchus in amphord 
Langueſcit mihi. 
The Læſtrigons were an, ancient people of Sicily, wha, removing 
from thence, ſettled at Formia, a City of Campania, between 
Cajeta and Minturne ; for which Reaſon it was called Leftri- 
gonia. Horace, therefore, by Laſtrigonia amp hora means the For- 
mian Wine, which was aſteemed one of the beſt Sort in 7aly. 
He had before celebrated it in the 20th Ode of the firſt Book. 


11 Quod ſatis eſt.) Horace has made uſe of the ſame 
Phraſe in the firſt Ode of this Book, and alfo in one of his 
Epiſtles. The Senſe of it is not to be confined to the Neceſſa- 
ries of Life ; ; it rather means what we call a Competence in 
Engliſh ; as it is juſtly explained by Seneca, Primi, habere quod 
neceſſe eft : fecunds, quad ſatis eſt. * The firſt Point is to gain 
the Neceſſaries of Life; the ſecond, a Competence.” 


Mr. Waller, in his Paraphraſe on the Lord's Prayer, has 


tranſlated this Paſſage of Horace verbatim z _ 
Give us enough, bur with a ſparing Hand. 

We are told by Mr. Rowe, in his Lite of Shakeſpeare, that 
Mr. Hales of Eton, being in Company with ſeveral learned 
Men, where the Converſation happened to turn on Shakeſpeare's 
Writings, and his Want of Learning ; after others chad dell - 
vered their Opinions, he ſaid, That if Mr. Shakeſpeare had 

* not read the Ancients, he had likewiſe not ſtolen any thing 
from 'em; and that whoeyer would produce any one Topic 
* finely treated by any of them, he would undertake to ſhow 
* ſomething upon the ſame Subject, at leaſt as well written by 
* Shakeſpeare.” 

As one Inſtance of this kind, T will * produce a few Lines 
from a Speech in Shakeſpeare on the Power of Gold, to be 
compared with Horace's Verſes : 


- This, this, ye Gods! * 
will lag your Prieſts and Servants from your Sides; 


Ty | Pluck 
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Pluck ſtout Mens Pillows from below their Heads. 
This yellow Slave will knit and break Religions; 
Make the hoar Leproſy ador'd; place Thieves, 
And give them Title, Knee, and Approbation, 
With Senators on the Bench: This is it, 
That makes the wappen'd Widow wed again; 
She, whom the Spittle-houſe and ulcerous Sores 
Would caſt the Gorge at, this embalms, and ſpices | 
To the April Day again. | 
SHAKESPEARE, Vol. v. Timon of Athens, 4 iv, 
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The Sau E OR Imitated. 
By. Mr. SAMUEL SAY, 


Ydra?, incloſed i in Towers of Braſs, 
Strong Iron Gates and opening Dogs 
Wakeful, had well ſecur d by Day, 
Had well ſecur'd by Night; 
If Jove-and Venus had not mock d 
The jealous Sire ---- So Fables tell 
Vain Iron ! Vain Braſs! transform'd to Gold, 
He won the greedy Maid. 5 
When Gold appears, the Guards retire, 
The Floods divide, the Rocks are rent; 
Not Thunder flings the fiery Bolt 
With ſuch reſiſtleſs Power. 
| n Kings, a Prieſts their Gods, 


Exchange 


=. 


Boox III. gap 
Exchange for Gold. The Gownman Right 
And Wrong confounds: For Gold he pleads; 

For Gold betrays the Cauſe. . 
Touch'd by thy ſtronger Force, tow'rds Thee 
The Compaſs veers, almighty Gold ! 

: Before thee Wiſdom, Valour, Senſe, 
| And Virtue is no more. 
Care follows cloſe, where Gold precedes : 
Sweet Innocence, Contentment, Peace, 
No more ſhall bleſs the Day ; no more 
Soft Slumbers bleſs the Night. 
This Horace ſaw, wiſe Bard! and durſt 
Refuſe the glittering Bribe ; to ſhare 
With Cæſar all the World; to ſhare 
The World, and ſhare the Toil. 
* Tempt me no more, Mzcenas, tempt 
No more thy Flaccus to aſpire 4 07 
© To Wealth and Power; he fears the Helm 
* Becauſe he fears the Storm. 

What we deny ourſelves, juſt Heaven 
© Reſtores with Intereſt. Naked, ſee ! 
© Naked thy humble Friend deſerts 

| © The Party of the Great. 
5 Glad Fugitive --- he longs to reach 
fy Y 4 
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I The Camp of the contented Few, 
© Whoſe little is enough Enoucu ---- 
That ſweeter Word for All! 
O decent Pride! O truly Lord 
Of his Poſſeſſions, who ſtill bears 
A Soul above them! richer far 
Than all Apulia's Stores, 
Heap d in the crowded Barn, could be 
The Mind, that covets without End, 
And, drinking, thirſts for more | O Wretch, 
In utmoſt Plenty, poor 
A ſilver Stream, a ſilent Grove, 
A Summer's Eve, a ſmall Eſtate, 
Still faithful to its Lord: A Life 
5 Retir'd from Noiſe or Care, 
Steals ro the World, with Joys unknown 
Jo the profaner Mind; with Joys 
Unknown to crowded Courts ; to Peers, 
| And ſcepter'd Kings, unknown! 
Tho no proud Palace loads the Ground, 
Or towers into the Sky; no Car, 
With gilded Trappings gay, behind 
heeſtuck with pamper d Slaves, 
Moves { flow i in State; 3 Nor coſtly Wines 
21T * Takay, 


Nor high Ragouts deceive the Taſte, 


Happy! who knows himſelf, and knows 


Bo OR III. 
Tokay, 8 or Burgundy, 


And progagate Diſeaſe 
Yet fair Cox TEN my Cottage chears; 
Lettuce and Peaſe my Garden yields: 5 
Plain Food, ſoft Ale, and homebrew'd Wines, 
Still crown my healthful Board. ; 
Thro' fragrant Fields, or ſpreading pe 
Where the Sheep graze, and Oxen low, . 
Or ſtalks the Stag, with Head erect, 
Fan, ſometimes muling rove : 
Pleas'd with his Load, ſometimes my Pad 
Smooth ambles to the neighbouring Gate, 
Which opens friendly to receive 1 
The not unwelcome Gueſt. 


To judge of Happineſs ; to whom 
Wiſe Heaven, with kind but frugal Hand, 
Has each juſt Want ſupplied. | 
1720. | 


5 
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A ſmall Collection of Poems, with two Critical Eſſays in IS 


Proſe, wiz. the firſt on the Harmony, Variety, and Power of 
Numbers, whether in Proſe or Verſe ; the ſecond on the Num- 


bers of PaRADISE Los r; written by the learned Author Fr A 


— 
— 
+ 


| | 
N 5 
_ z 
bi \ 
ts 
Wi 
= 
1 
= 
" 
4 
1 


K 
i 
} 


1 
| 


eee eee bee 


Who greatly fill d the Formian Throne, 


ob of edlen. 


this Ode, appeared in the Year 1745, in a ſmall Volume 
in 4to. 


Theſe Eſſays have been much admired by ſome Perſons f 


Taſte and Judgment. But as this Book was only printed by 
Subſcription amon ng the little Circle of his Friends and Ac- 
quaintance, it has fallen into few hands: 

This Ode may be produced as an Inſtance, that Rime Is 
not wanting, where Verſe is written with Eaſe and Elegance. 


7 Care follows cloſe, where Gold precedes, &c.] This Senti- 
ment is ſtrongly enforced and expanded by a modern Claſſic, 
When the Deſire of Wealth takes hold of the Mind, let us 
© look round, and ſee how it operates upon thoſe, whole In- 
* duſtry or Fortune has obtained it. When we find them op- 
* preſſed with their own Abundance, luxurious without Plea- 
* ſure, idle without Eaſe, impatient and querulous in them- 
© ſelves, and deſpiſed, or hated, by the reſt of Mankind, we 
© ſhall ſoon be convinced, that if the real Wants of this Con- 


dition are fatisfied, there remains little to be ſought with Sol- 
 * licitude, or deſired with Ardor,” 


The RAMBLER, No. 58. 


2 This Horace Fang &c.] This alludes to Horace's declining 
the Place of DET TY of State, which was offered him by 
Auguſtus. 


5 DE XVII. 
To ELIUSs LAMIA. 


LIUS, * whoſe noble Lineage ſprings 
From a long Race of ancient Kings, 
From 1 Him the Lamia's Blood roll'd down, 


Where 


. 


Where the ſlow Streams of Liris rove 
In Silence thro' Marica's Grove) 24 raaitch 
To-morrow from the 4 Eaſt ſhall roar 


Bleak Storms, and ſpread with Weeds the Shore; 


With Leaves the Ground ; unleſs in vain 
5 Croaks the old Crow, preſaging Rain. 
Haſte then to ſtore thy Billets dry ; 

6 To-morrow let a Porket die; 

With this and Wine thy Genius chear, 
Nor to thy Slaves be too ſevere ; 

But let thy Houſhold, free from Care, 
With Thee the ſocial Nen ſhare. 


* %. 


* "= ä 9 * 


* 6 
I This is the ſame Lamia mentioned in the 26th Ode of the 


firſt Book, and in the 4th Epiſtle. 


2 Horace follows Homer, who, in the 1oth Book of the 
Odyſſey, ſpeaks of Lamus, as King of the Le/trigons, 

Nobody contemns the Honour of a Deſcent from a long 
Race of worthy Anceſtors, but ſuch as have no Pretenſion to 
that Honour themſelves. 

* The Pride of Anceſtry, and the Deſire of continuing our 
* Lineage, when they tend to an Incitement of virtuous and 
f noble Actions, are undoubtedly laudable.” 

De ConNnoisgEuUR, No. 102. 

3 Quando et priores hinc Lamias ferunt 

Denominatos ; et nepotum 
Per memores genus omne faſtos, 
AuFtore ab illo ducis originem, &c.] 
Daniel Heinfius reads ducit inſtead of ducis; and obſerves, that 


genus is the Nominatiye Caſe. Bentley has put the "—_ 
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332 OD ES off HonAc x. 
of this Correction paſt Diſpute ; he ſhows alſo, that the Pa- 
rentheſis muſt be placed after Tyrannus. Sanadon ſtrikes out 
theſe four Lines, and joins the firſt Verſe with the fifth. He 
offers ſeveral plauſible Reaſons for this Correction; but as he 
does not pretend to have the Authority of any Manuſcript, or 


ancient Copy, this ſeems to be treating Horace in the ſame 
5 Cavalier manner as Bentley treated Milton. 


414 Demiſſa tempeſtas ab Euro.] He ſays this Tempeſt ſhall 
be cauſed by the Eaſt - Sout h-Eaſt Wind; becauſe it is very 
ſtormy, and brings into Italy all the Rain, with which it/is 


loaded in its long Paſſage over the Mediterranean Sea. 


| | DacliER. 
5 — Aque niſi fallit augur, | 
Annaoſa cornix.] 6 „ 
In like Manner he calls the Crow, in the 27th Ode of this 
Book, divinam imbrium imminentium, prophetic of impending 
Showers. The Crow preſages Rain, when ſhe caws, and walks 
alone on the Sea-ſhore, or on the Banks of Rivers and Pools, 
Thus Virgil, in the firſt Georgic : | 


Tum cornix raucd pluviam vocat improba voce, 

= Et fola in ficca ſecum ſpatiatur arend. 
The Crow with clamorous Cries the Shower demands, 
And ſingle ſtalks along the deſart Sands. DRYDEN, 


—_ _ + 


TT ISS 


6 


g Pliny makes the ſame Obſervation, in the 3 5th Chapter of his 
i 18th Book : Et cum terreſtres volucres contra aquas clangores 
4 dabunt perfundentes ſeſe, fed maxime cornix. It is a Sign of 
3 Rain, when Land-Fowl, and efpecially Crows, are clamor- 
J * ons near Waters, and waſh themſelves,” Dacier, 

C 2 | 


Cras Genzum, mera 
/Curabis, et porco bimeſtri, 

Cum famulis operum ſolutis.] 
© To-morrow thou ſhalt chear thy Genius with Wine, and a 
« Porket two Months old, in the Company of thy Servants, 
« diſcharged from Labour.” This ſhows that Horace does not 
ſpeak here of the Sacrifice, which uſed to be offered to the 
Genius on Birth-Days; for, on thoſe Occaſions, no Blood was 
ſpilt ; they gave only thick Milk, Cakes, Wine, Flowers, and 
| Incenſe. | Becauſe a Pig was offered to the Lares, Lambinus 
thinks it may be inferred, that one was alſo offered to the Genius. 
2 RD be But 
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Bat he is miſtaken : 'The en to the n and to "tle 


Lares, were different. 


It 3 © ab os Horace writ this Ode. to ks 


then in the Country, at his Villa near Formia : And the Sum of 


it is no more than this; That ſince the next Day was likely to 
be wet, and unfit for his Slaves to work,. he ſhould improve 


the Occaſion to his own and their Entertainment. DaCciER. 


3600201 


9 D E Nn 


77 Fa uN U 8. 


AUNUS,” Aill fond to chaſe the Train 
Of Nymphs who fly thee ; gracious rove 


Along my Bounds and ſunny Plain; 
Nor from my Flock in Wrath remove, 


If, every Year, a Kid reſign 


His Blood; if the full Bowl, the“ Friend 
Of Venus, pour its copious Wine ; 
And Steams from? thy old Shrine aſcend — 
In Paſtures all the Cattle ſport, 
Soon as returns thy * hallow'd Day; 
To Meads the vacant Hinds reſort, ; 
And, 7 round th*unharnef'd Oxen, play. 
8 _ The 


which he left. Dacits. 
„ 8 Pa 
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The Lamb from Wolves no longer flies; 
For Thee the Wood its Honours ſheds; 

His Spade no more the Delver plies, 

But thrice the Ground in Gambols treads. 


* * * +. — = 


* — — on. + ai 


* 


NOTES. 
This Ode was writ by Horace at his Country-Houſe in Sa- 


binia, and ſung at the Feſtival of Faunus. It is divided into 
two equal Parts, as has been obſerved by Bentley and Sanadon. 


The firſt Part contains the Prayer of the Poet; the latter de- 


ſcribes the Bleſlings beſtowed by the God, and the Rejoicings 
of the Village. It is abſurd to make all the Sequel of the Ode 
depend on the Si of the fifth Verſe, as Dacier has done. The 
Flocks ſporting in the Meadows, and the Lambs ſafely grazing 
in the Midſt of Wolves, are Effects of the God's Benevolence, 
but cannot be Motives to aſk it, nor Means to obtain it. 


1 Faunus is the fame as Pan. He was a very amorous 


| Deity, and on that Account was called Inu, Incubus. 


2 Per meos fines et aprica rura.] Horace calls his Houſe in 


Sabinia, aprica rura, funny Fields, becauſe it lay open to the 


riſing and ſetting Sun: It was ſheltered on the North and on 
the South by high Hills. See the 16th Epiſtle of the firſt Book. 


'DACIER. 


3 Lenis incedas.] Pan was a very choleric God. He is thus 


deſcribed in the firſt Ayllium of Theocritus : 


Shepherd! I dare ne: tread that hallow'd Ground 
» Tis now high Noon, and Pan will hear the Sound; 

Weary'd with Sport, he there lies down to reſt, 

And is a fretful God. ag 
Horace therefore begs him to paſs thro his Grounds in good 
Temper. Beſides, when a God forſook a Country, a City, or 
a Houſe, it was uſual to beg him not to go away in Wrath, nor 
to leave any Marks of his Diſpleaſure and Hatred in the Places 
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Ib. —— Abeaſque parvis 
uus alumns!] 
To underſtand this Paſſage a it muſt be reinembated, the 
Ancients fancied that many of theſe Gods paſſed the Winter in 


one Place, and the Summer in another. Thus Faunus was 


ſuppoſed to come into {taly on the 13th of February, and to 
return into Arcadia on the gth of December. A Sacrifice was 
offered to him both on his Arrival, and at his Departure. See 
the 4th and the 17th Odes of the firſt Book. It is on this Ac- 
count that Horace makes uſe of the Word abeas here. 

By alumnis, Horace means the young ones of his Flock; 


who then ſtood much in Need of the Favour of Faunus, on ac- 


count of the approaching Winter, which is always dangerous 
to young Cattle. DACIER. 


Veneris dali.) He calls the Cup, the 8 or 
Fin of Venus, . becauſe Bacchus. and Venus agree well to- 
gether. Horace does not uſe it as an idle Epithet, but with 
Deſign ; becauſe it could not but be agreeable to an amorous 
God. 


5 Vetus ara. ] 1 was one of the oldeſt Gods that was 
worſhipped in Italy. His Altar and his Oracles Were famous 
there before the Time of Evander. 


6 Cum tibi None redeunt Decembres. ] The Nones of Decem- 
ber were the 5th Day of that Month : - This was one of the 
Feſtivals of Faunus, as it is rightly marked in the Calendar. 


7 On Feſtivals they let all the Cartle reſt, that were uſed in 
Huſbandry. - The ſame 2 was enjoined the 8 by the 
Lov of Meſes. 


J Feſtus i in pratis 6's ioo 
Cum bove pagu 


Dr. Bentley tells us, ul moſt of the old Copies read fardus. 


for pagus. Obſerve, ſays. he, and ſmile. at the Wit of the 
Monks. Becauſe they read, in the next Line, of the Wolf walk- 
ing harmleſs among Lambs, the good Men changed agus into 
pardus, from [/aiah, Chapt. xi. v. 6. The WOLF al/o ſhall dwell 
with the LAMB, and the LEOPARD. ſhall lie dun with the Rid: 

4s the Calf, and the * ng Lion, and the Fatling, together ; 


and 
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end a little Child ſhall lead them. It is not to be doubted, fays 
- he, but that Reading was derived from this ſacred Original : 
And, when it had once got Poſſeſſion, the Conceit pleaſed fo 
much, that it run almoſt thro? all the Copies. But (as he juſtly 
aſks) what has the Leopard to do in Italy, which is a Native 
only of Africa and Aſia? And what have feſtus and vacans to 
do with the Leopard ? Are Leopards uſed in tilling the Fields ? 
The Reading of ſome of the oldeſt Copies, Feſtus pagus, is un- 
doubtedly right. Thus Ovid, Faſt. i. 667. e 


Villice, da requiem terre, ſemente peracta: 
Da requiem, terram qui coluere, viris. 
Pagus agat feſtum : pagum luſtrate, coloni + 
Et date paganis annua liba focis. 


9 Spargit agreſtes tibi ſylua frondes.] In wr the Leaves 
fall from the Trees in December; and Horace artfully improves 
this Circumſtance, as if the Trees themſelves, ſtruck with the 
Preſence of Faunus, ſtrewed their Leaves for him, and ſpread, 
as it were, a Carpet under his Feet. DacikR. * 


*ODE XIX.- 


To TELEPHUS. 


X TJITH needleſs Search the > EA, trace 
From © Tnachus to Codrus' Fate; 
And 3 Zacus's glorious Race, 
And the fam d Siege of + ſacred Troy relate: 
But when a chearful Fire ſhall blaze, | 
Or how a 5 Chian Caſk will fell, 
So | Who 
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Who treats to-night, or merits Praiſe | 
| For tempering the Bath, you ſpare to tell. 


6To Milnight, to the riſing Moon, 
And to 7 Murena quaff the Wine, 
t Augur elect! Tis beſt to crown 
The Feaſt with Goblets 9 three, at moſt wits nine. 


He, that th' unequal Muſes loves, 

A Bard exalted by each Bowl, 
With Glaſſes nine bis Flame improves ; = 

The naked ** Graces, loth to heat the Soul, 
And fearing Strife, but three allow — 

joy to rave ---- Let not the Lute | 
In Silence han g; ; the Hautboy blow, 

And mellowly jap then! Phrygian Flute, 


I hate a Niggard ---- Roſes 10 © ; 

Let ancient ** Lycus hear the Noiſe, © 

And ſhe, ill ſuited to his Bed | 
Let Lycus hear, repining at our Joys. 


Thee, * Telephus, with ſpreading Hair, 
| Beauteous as Heſper's ſparkling Ray, 
Ripe *5 Chlo# ſeeks : With love-ſick Care, 
| bw 8 Flames, I doat on Gheerg. -. 
13 
© NOTES. 
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When Licinius Mutens was inittated 5 — Ti Habs, "being 
in Company with Horace, ran out intel ong Diſcourſes.on the 
old Grecian Hiſtory but Horace interrupts him by finging this 


Ode, and admoniſhes him to turn his Thoughts cts 
more ſuitable to the preſent Occaſion. iy Ode — 2 


| after the 13th, the 23d, and the 33d of the firſt Book, and 7 
before the 1oth of the ſecond, and the II th of the fourth Book. c 
© Horace might then be about 43. Dacrr. ; 

1 Tnachus founded the Kingdom of Argus in the Year of the 
World 2093, in the Time of the Pariah Abraham ; and Co- f 
drus, who was the laſt King of Athens, devoted himſelf for his [ 


Country in the Year af the World 2882, about the Time of 
Saul, 100 or 110 Years after the War of Troy : By which we 
ſee, that from Junchus to Codrus mere were 789, Years, or 


nts. DACIER. 


| 2 The a T2 Kd War with he" opted and Codrus 


mies mn th a Rae -hook in his Hand, — a Bundle of 
Sticks on his Back, where, provoking and wounding a Soldier, 
he purpoſely ſuffered rg; of to be e Killed, in wares to fave his 

- Country. DacieR..-: | 


3 Zacus was the Son of 2 and Ege, and the Father 

of Peleus and Telamon. , 11 

4 Sacro ſul Mid. ] Horace, 0 TAN FER * N 

both becauſe the Walls were built by the Gods, and becauſe 
it contained a. Number of Temples ; For NN Reaſon, 
Virgil calls it the Houſe of the be Code : 


O patria, 6 Divdm d Jum," 


5 The Chian was elteemeck ons or the beſt Oreck "Wines 
Horace baun t vin ther F. 
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5 This Ode ſeems to have been indited at Table. Horace 
here, in an enthuſiaſtic Rapture, and without waiting for Tele- 
Phus's Reply, calls for Wine, to ſignify it was Time to celebrate 
8 this Feſtival, Go. This Ode has that free and eaſy Turn, which 


* Men, who know the World, and have a good CR.) com- 
4 monly give to every thing they ſay. DACIER. 
it Ib. Da Lung properè nove.] Poculum is underſtood. Give 
1d me a Cup to the New Moon ; that 1 is, Grve me a Cup, that I may 
k. drink to the New Mom, Thus, in the 8th Ode of this Book, 
Horace ſays; : 
Jaume, Macenas, a amici 
he Sofpitis centum, _ 
0 to ſanity, Drink a hundred Cups to the Health! 775 your Friend, 
lis &c. He drinks to the New Moon, becauſe Mut na was made 
of Augur at that Time. 
5 Ib. Da noctis mediæ. ] He drinks to Midnight, to intimate 
| that the We ſhould continue till that Time. | 
* 7 This is the ſame 1 Murena, who IN con-- 
ey againſt Zugu/tus. See the Notes on the 10th Ode of the 
2. | econd. Book. 
of F The College of 3 was 1 at Nome by Numa. 
4 There were at firſt but four, all Patricians. But this Honour 
TY being afterwards communicated to the People by the _ 
Law, five more were added to them; and Sylla added fix : 
that the College at laſt conſiſted of fifteen. They were bed in in 
1 high Repute, and their Office was one of the moſt important; 
ſince it was in their Power to fruſtrate all the Reſolutions both 
of the Senate and of the People. On this Account, the chief 
d Men of Rome, even they who had been Conſuls, and had tri- 
ie umphed, ſolicited for this Prieſthood with great Zeal. The 


% Augars had this peculiar Privilege, that if any one of them was 
05 convicted of a Crime, he could not be deprived of his Prieſt- 
hood, without being deprived of his Life at the ſame Time. 
It may perhaps be thought ſtrange, that, in an Age when the 
Science, of Augury was very much decried, and the Vanity of 
its Pretenſions well underſtood, this College ſhould, neverthe- 
leſs, ſtill retain its Luſtre; - But who does not knew the Force 
of Cuftoms, and eſpecially of Cuſtoms fopporte by Religio 
8 Dacigx. 
bes Z 2 | | 9 Tribus 
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9 Tribus aut nobem cyathis,] The Ancients thought unequal 
Numbers fortunate in all things, and eſpecially at their Feaſts, 
Ear hoy drank three, five, ſeven, or nine Tk Ge. 


10 em— Gratia 

Nudis junfta ſororibus.] 
As in the 7th Ode of the fourth Bock, 

Gratia cum Nymphis, geminifque ſororibus. ; 
The Graces were the three Daughters of Jupiter, or of the Sun, 
Aglaia, Euphroſyne, and Thalia. 
Of all the Gods and Goddeſſes in the old Mythology, they 
were the moſt worthy of Regard : They preſided over Acts 
of Benevolence and Gratitude ; they were the Diſpenſers of 
Liberality, Eloquence, and Wiſdom : An amiable Carriage, 
a Gaiety of Temper, an eaſy Behaviour, and thoſe Qualities 


© Friendſhip, - were all their Gift; and that winning Addreſs, 
© which every body feels, and no body can deſcribe + which 
* alone ſometimes ſupplies the Place of Merit, and without. which 
Merit itſelf is not beloved. 

Thus Mr. Maſſieu expreſſes himſelf, in his Diſſertation on 
this Subject. 

Pindar has an elegant Ode addreſſed to the Graces, which 
is . tranſlated by Mr. Hughes. See his Poems, Printed 

for J. Tonſon, 735, Vol. II. p. 154.0. 


2 


Cur Berecynthie | 
Cert flamina tibia ? ] | 

There were two Mountains called Berecynthia, one of which 
was in Crete, and the other in Phrygia, near the River Mar- 

Horace means the laſt. The Berecynthian or Phrygian 
Flute was employed in the Feaſts of Cybele. Horace demands 
it rather than any other, becauſe it was the moſt proper for 
joyous Occaſions, where Religion was concerned, as it was here, 
on account of Murena's ſacted Function. DactER. 


12 This Lycus i is no-where elſe named by Horace. 


13 The Thought in theſe laſt four Lines aroſe from the Love 
of Lycus to his Neighbour. But Horace does not connect them 
with what goes before. Such unexpected Tranſitions are 
pare Ah in * 3 


which engage Mankind to one another in the Tyes of Love and 


EY EY 
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14 This | is the ſame Telephus 1 in * 13th Ode of | 
the firſt, and in the 1 1th Ode of che fourth Book. 


ts Horace himſelf had been in "ke with Chlos. See the 23d 
Ode of the firſt Book, where he alſo calls her fempeſtivam; 
which ſhows that the faid 23d Ode was writ a little before this. 
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0 DE XX. 
To PYARHUs. 


OW from the Lioneſs you bear 
Her darling Cubs, raſh Boy! beware; 
Or You ſhall ſoon, by coward Flight, 
Decline the Danger of the Fight: 


When, fierce to ſeize her lovely Prey, 
'Thro' Crowds' of Youths ſhe cleaves her Way, 


A furious Battle ſhall enſue, 


To fix the Prize with Her or You: 


* ou aim x the Shaft ; white; dreadful, She 
Sharpens her Fangs ; and, careleſs, he, 
The Combat's Arbiter, is ſaid 

With naked F oot the Wreath to tread; 
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4 make, that he hath put under his naked Feet the Palm, which 


"242 oDts nde. 


* Diſplaying with a graceful Air, "oy; 
To the ſoft Breeze, his ſcented - Hair, | 


| Adown his Shoulders looſely ſpread, 


Like : Nireis, of like Ganymed. ? 
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1 Horace here repreſents Nearchus, the Judge and the Prize 
of the Combat, ſo perfectly indifferent about the Event of it, 
that, without troubling himſelf” with their Diſputes, he is 
wholly taken up in fanning his Neck and fragrant Hair. He 
has taken great Part of this Thought from the Trachiniæ of 
Sophocles, who thus deſcribes #h& Combat of Hercules and 
Acheloiis for Dejanira : They then furiouſly ruſhed to the 


Field of Battle, to contend for Dejanira. J enus, ho pre- 


ſides over Love, ſat ſole Judge of the Fight, with her Wand 
© in her Hand.“ As Sophocles here gave Venus a Wand, Horace 
gives Næarchus a Branch of Palin, als be ſo rae . that 
he treads it unger his Feet. 11 


2 Nireus was the moſt beautiful among the Greeks, next to 


5 Achilles. ys 1 


To give fone 146, how far a Perſon, who only underſtand; 


French, can j ge. ot the Beauties of Horace, as a Poet, from 


Dacier, I wil — preſent the Reader with his Tranſlation of 
this Ode, cloſely traced in Engliſh. ' 
* Pyrrhus, you do not ſee to what Dang Danger yan. you expoſe your- 
© ſelf, by taking young Nearchus It is to 
a take her young ones from a Lioneſs: 7 3 a baſe Ra- 


, © viſher, you will ſoon ſhun the C 1 7 when this Lady ſhall, 


in a Rage, break throug ch the Crowd of her Lovers, to run 
© after her Nearchus, 5, to ſnatch him from you, But whilſt 
* You prepare your Arrowys to defend Him, 4 She collects all 
her Force to run after You, and to tear him from you, it is 
ſaid, that this Boy, the Umpire and the Prize of the Com- 
* bat, is ſo little affected by the Efforts which both of you 


he 


he held in his Hand; and that, delicately fanning his Shoul · 
« ders, on which we ſee his perfumed Ringlets waving, he ap- 
« pears as beautiful as Nerevs, or as the young Trojan, whom 


« Jupiter —— _ . Ida. 
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and 1TH» Me cozval, in the Year ©-* 
— Of Manlius, whether Plaints thou bear 


and Or Mirth; or Brawls and frantic Love; 


t to 


15 Deſcend ; obedient to the Win 
nds Of my © Corvinus, and produce, 


ur. Tho with 7 Stcyatic Learning fraught, 


— No Cynic He, to ſcorn thy Draught: 

= With Wine, as round it cheatly flow'd, 

y ' Tis faid, old Cato s rigid Virtue glow d. A 
t is e 
m- „Thou, with thy gentle Torture, 5 

Ou | 


ich Doſt melt the rigid to the ſoft; 


al + © An 


Den UT U 343 


*ODE xt. e 


that Or, ſacred Caſk ! to CR Stumbers mov th 3 
4 Whatever Frame thou ſhalt n 


z of Reſery'd for ſuch a Friend, thy mellow Juice. | 


1 — 


x3 Till riſing Phoebus chaſe the 8 dh N 
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And, ſportive, ſtrip from grave Diſguiſe 


0 Cares, and ſecret Counſels of the Wiſe, 


5 20 4 


Thou canſt to anxious Minds reſtore 
Spirit and Hope; and give the Poor 

A Heart, that neither knows to fear 
The wrathful 17 s Plume, or Soldier $ r. 


Bacebu, and ** Beauty's = ( Sod), 
And ** Hand in Hand the Graces join d, 


And theſe fair ** Lamps, ſhall court thy Say 


1754. 
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Meſſula Corvinus had, one Day, invited himſelf to ſup with 
Horace; which gave Occaſion to this Ode. Sanadorn' fixes the 
Date of it to the Year of Rome 722, which preceded That, 


wherein Maſſala was "Conſul with Ofavius.” The Wars of Si- 


cily, ſays he, had too much engaged him before that Time. 


1 Nata mecum Conſule Manlio.] Horace means, that this 
Caſk was made under the Conſulſhip of L. Manlius Torquatus 
and L. Aurelius Cotta, in the Year of Rome 688. MNata for 


fafta+ For the Ancients uſed the Word born for made ; as in 
the 27th Ode of the firſt Book, 


Natis i in ufum letitie ſeypbis. | ' DaciER. 


Dacier is here miſtaken, as Sanaden juſtly obſerves. Nat 
ſtands for impleta; and the Poet intimates, that the Wine con- 
tained in the Caſk was made under the Conſulſhip of Manlius. 


It ſignified little in what Year the Caſk was made, provided the 
| Wine Was good : Beſides, it win be faid of an empty Caſk, 


bn! | tha 
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that it ſoftens a ſavage Breaſt, chaſes Sorrow, extorts Secrets, &c. 

as Horace here ſpeaks. To which it may be added, that the 

Example alleged by Dacier, : | ESR 
Matis in uſum latitie ſcyphis, 

is againſt him; for it is plain, that Cups are made for Joy, only 

with relation to the Wine, with which they are filled. An empty 

Cup is no way proper for that Purpoſe, | | 


2 Horace was then about 34. 


3:0 pia teſta.] The Critics ſeem puzzled for a Reaſon why 


Horace gives the Epithet of ious, or ſacred, to his Caſk : Per- 
'* haps becauſe it was deſtined to a holy Purpoſe, viz. to enter- 
tain his Friend. | _ | © 25 


4 TEE nomine. ] To whatever Purpoſe employed; Thus 
theſe Words are interpreted by Bentley and Sanaden. . To con- 
{true them (as moſt Commentators do) under whatever == 
is plainly to make Horace contradict himſelf; ſince he had 
before told us, in the firſt Verſe, that the Wine was made 
under the Conſulſhip of Manlius. Maſſicum lectum does not 
ſignify du vin cueilli (as Dacier tranſlates it), gathered Vine, 
(which he himſelf owns to be a very bold Phraſe), but du vin 
choift, du meilleur vin, choice Wine, the beſt Wine, as Sanadon 
obſerves, | : 1 


Deſcende.] The Romans kept theft Wines in Store-Rooms at 
the Top of the Houſe, to ripen them by the Smoke. DAcixR. 
It were to be wiſhed (ſays Mr. Le Clerc), that Mr. Dacier 


had here cited his Authors; for na-body can believe that Wine 


was kept above twenty Years (he might have ſaid above thirty) 
in Garrets, to be ripened by the Smoke. That, perhaps, might 
have been a good Method to make Vinegar of it, but by no 
means to make it more delicate, He, therefore, would have 
done better to have ſaid, that the Romans hung up their Jars of 
Wine on the Walls of their Vaults, or Cellars, as appears by 
the 23d and 24th Chapters of Cato's Book, de Re Ruſtica. 
Mr. Dacier ſhould always have referred us to his Authors, at 
leaſt when he aſſerts any thing remarkable. We live in an 
Age that is extremely diſtruſtful ; becauſe it has been found, 
that ſome Critics as confidently advance things, for which they 
have no manner of Proof, as thoſe for which they have the beſt. 
Sh Bibliothegue Univerſelle, Tome x. þ. 280. 
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s Corvino jubente.] Publius Valerius Meſſala Corvinus (the 
Perſon here meant) was Conſul in the Year of Rome 723, and 
the ſame who is ſo much celebrated by Tibullur. But all the 
Praiſes given him by that Poet are leſs to his Honour than this 
ſingle Eneomium of Cicero, in his 1 5th Epiſtle to Brutus: 
Gave putes, ſays he, probitate, conſtantid, curd, ſtudio Reipub- 
lice, quidpuam illi efſe ſmile : ut eloquentia, qud mirabiliter ex- 
cellit, vix in eo locum ad laudandum habere videatur ; quanquam 
in hac if/a, ſapientia plus apparet, ita gravi judicio, multdque 
arte ſe exercuit in veriſſimo genere dicendi. Tanta autem in- 
duſtria , tantumque evigilat in ſtudio, ut non maxima ingenid, 
guad in eo ſummum eſt, gratia habenda videatur. This amiable 
Character is alſo an Honour to Horace; for we may judge of 


the Merit of Men by that of their Friends. See the Character 


of Maſſala more at large in Dr. Midaleton' Life of Gieere, Val. 
H. p. 4 5. 4to Edit. 


B. The Word jubente proves that Corvinus had invited him- | 


to ſup with Horace. 


| ws nem Secraticis madet 
Sermonibus.]® | | 
rer is juſtly. compared to a River, which waters the 
Mind, and renders it fruitful. The Ancients have often em- 
ployed the Word madere in the ſame Senſe : But it is the more 
happily introduced here, becauſe the Subject is Drinking. There 
is an Allaſion of the like-kind in Mr, Pope, which i is carried on 
en pecullar Propriety and Beauty: 
A little Learning is a dangerous thing; 
Drink deep, or taſte not the Pierian Spring: 
There ſhallow Draughts intoxicate the Brain, 
And drinking largely ſobers us again. Eſay on Criticiſmn. 
B. By Socratici ſermanes, he means the Academic Philoſophy, 
which opened the Mind, and formed the judgment, more than 
any other. On which Account Horace elſewhere puts it for the 
Baſe and Foundation of good Senſe and Reaſon. Meſſala was 
both: a deep Philoſopher, and an accompliſhed Orator. 


8 Narratur et priſci Catonis 
Sepe mero caluiſſe virtus.] 
Horace means Cato the Cenſor, who was called 1 Prifeus (the An- 
eient before he had the Name of Cato: For tho' he was ” 
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moſt ſober Man in that Age, inſomuch that he only drank 
Water in the Camp,” and at home the ſame Wine as his Slaves; 
yet he was Wont in his latter Years, and eſpecially in the 
Country, to enjoy himſelf with his Friends (Whom he often 


invited" to Supper), and even to extol the Pleafures of good 


Cheer: And this was Ground enough for Horace to ſay of him, 


that he ſometimes, warmed his Virtue with Wine, 


9 Tu lene tormentum ingenio admoves.] Theſe Words are 


thus explained by the Editor in u/um Delphini- By Thee, the 
* Tempers of Men are gently tortured, and tried of what kind 


"of they are; the Severe are made more mild, the Cruel ſoftened, 


Ge. Plato, i in his Book of Laws, ſays, That Wine is a Rack, 
« neither caſtly nor dangerous, to try the Affections of Men.“ 
Dacier thinks, that Horace here alludes to the Batter i 1 
and other Machines made uſe of in heſieging Cities: 
former Interpretation ſeems the mo eaſy and natufal. 


Et „ 7 lata aderit, Pinus 4 Verms, i e; ; tie 
is, * Dacier, ſi elle et de belle humeur, gay and affable; be- 
cauſe the Pleaſure of theſe jovial Meetings was often interrupted 
by Quarrels occaſioned by Love; It appears from hence, that 
Women were to be of the Party, | 


* 
” . ? * + / a * 7 


it Segneſque nodum folvere Gratis. The Gnaeus ſow fa 
break their Kue; that is, who neve# break it, or are inſepa- 
rable ; for they alwa s hold ane another by the Hand, and are 
ſo painted. What, Horace here fays amounts to no more than 
this: That Love whhout Strife, and. ſincere Friendſſ 
n the Joys of Wine and good Cheer. 


12 Lucerne.) See the Remarks on the 8th Ode of this Book. 


13 Dum rediens fugat aftra Phoebus. J On ſuch 14 2 Occa- 
ions they continued drinking till the _— 


This Ode is e by Mr, Creech, 
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Of F. Woods od Mountains Guardian-Maid, 
Thrice call'd, propitious to redeem, 

And give to pregnant Dames thy Aid, 

| F arora ö _ e with a 12 Name 

ee i 8 

Accept the Pine that ſhades my Seat, 
Which, ever as the Vear rolls round, | 

I wich the flowing Blood will greet 


1146S Ofa young Boar, that aims a fidelong Wound. 


. 
2 


— 
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5 This Ode ſcems' to be a Thankſgiving to > Dians, for the 
. timely Aid ſhe gave one of his Miſtreſſes. 


z Montium cuſtas nemorumque.] Mountains, Woods, 1 Ri” 


vers, were the Province or Portion of Diana : For which Rea 


ſon Horace calls her here the Guardian of Mountains. 
2 Ter vocata.] On Account of her three Names: | Beſides? 


the Number three was myſterious and facred ; a Su . 


0 
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of great Antiquity: But Man is by Nature a ſuperſtitious 
Animal. C. 


3 Diva triformis. Having, as it were, a threefold Deity ; ; 
and ſtyled in Heaven Luna, or the Moon, on Earth Ms and 
Proſerpine in Hell. Hence this Diſtich : 


Terret, luftrat, agit, Proſerpina, Luna, Fg 
tma, fuperna, eras, ſeeptro, fulgore, fagittd. | 


4 Verris obliqinen meditantis ictum.] This is happily ex- 
preſſed ; for the Tuſks of a Boar are placed in ſuch a Manner, 
that he can only bite obliquely, or ſide-ways. 
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F, each new Moon, my ruſtic Maid 

Is ſeen with * Hands to Heaven diſplay d, 
Why ſhould ſhe ſeek more Gifts than theſe, 
Th' offended Lares to appeaſe :* | 
New Fruits and Incenſe let her pay, 
And at their Shrine a * Porket ſlay. 
Then ſhall the South her Vineyard ſpare ; 
Her Corn be ſafe from 3 blighting Air; 
Nor ſhall her + Kids and Lambkins die, 

When ſickly Autumn taints the Sky. 


$59 OD ES / Horacs, | 
Let the devoted Steer, that feeds 
Luxuriant in fair Alba's Meads ; 

Or s Algidus, embrown'd with Wool, - 

The ſacred Axes ſtain with Blood. 

In You, my Phidyle,. 'twere vain _ 

To ſtrive by Bribes your Gods to gain 

You need but deck their humble —.— 3 
With Roſemary Sprigs and Myrtle 3 N 


« Before their Altar if You ſtand. 


And touch it with unblemiſh'd Hand. 
Vour Salt and Barley will become 
More grateful than a Hecatomb. | 


** 2 2 
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Phidyls 3 is e to have been Horace's Houſekeeper in the 
Country, and to have begged Leave to offer larger Sacrifices to 
the Lares. The Anſwer which the Poet makes her in this Ode 


may a as one Inſtance (among many) of the excel · 


taught by the e 


T 


Supinas ſi euleris manus.] This was the” common 


Geſture of thoſe who prayed. If they addreſſed themſelves to 


the heavenly Gods, they lifted their Hands in ſuch a Manner, 


that the Palm was turned towards Heaven; in which Poſture 
the Hand is reverſed : This i is * the Meaning of Supina- 


Thus Virgil. 
Dicitur — — | 
Multa Os dane, ant alk Hupinis 
Eneid. iv. „205. 
For this is the ſame thing, which he has ſaid elſewhere ; 
„ — Duplices tendens ad ſidera palmas. 
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But when Pee addreſſed themſelves to the Infernal, Boche he 


Palm was turned towards the Earth. 


2 tow; forced. A Pig was the Victim commonly 0 ; ca 
to the Lares. * 


At nobis ærata, Lares, depellite eln 
Heſtiaque e ee ruſtica poreus hard. 


Toru us, L. I. Eleg, rr. i 


4 Rubiginem 1 Rybigo + joey that Blight upon Corn, which 
we Call the Smut, and is ſo 


ſeems too low a Word for Poetry. 


4 Dulces alumni] The young ones of the Flock « as a tha 
18th Ode of this Book, Dulces, tender. Mr, Creech has nk. 
lated it, her darling Children, viz. of Phidyle. | 


5 Oug nivali paſcitur Algido.] In the 31ſt Ode of the 52 i 


Book he calls it gelido Algido. See the Note there. We learn 
from hence, that Victims for the public Sacrifices were taken 
from the Herds fattened on Mount Algidus, or in the Paſtures 
of Alba. 


6 Immunis aram fi tetigit manus, 
Non ſumßtucſa blandior hoſiia, 
© Mallibit averſos Penates 
Farre þio, et ſaliente micd.] 
Bentley here reads mollivit ; Sanadon, mallirit. They boch 
agree, that there is not a ſingle Inſtance of any Writer in that 


ige, Who made-the future Tenſe of the fourth Conjugation | 
end in ibo. Dacier and Bentley contend, that immunis ſignifies 
here only empty, and that it is never taken for pure or innocent, 


when it ſtands by itſelf. Sanadon, on the contrary, fnaintains, 
that it ſignifies innocent; and proves that it may be ſo taken 
from Pliny, Book xvii. Chapt. xxxvii. Caprificus omnibus im- 
munis eft, que adhuc diximus, where vitis mult be underſtood ; 

and from his xxvith Book, Chapt. ii. Oculis tantum immunibus ; 
mali or malo being underſtood. Fees. a Hand which makes 


an Offering with Bread-carn or Barley (farre ), with Salt. (fa-- 
5 micd ), and with a . (. ON cannot be ſaid. to * 
empty. 


tranſlated by Mr. an Butt it 
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Theſe great Critics are no leſs divided about the Manner of 
conſtruing theſe Lines. Dacier ſays, the Words are to be 
placed thus: Et ſi manus tua immunis tetigit aram, mollibit ini- 
quo penates farre pio et ſaliente micd, non blandior futura cum 
fumptuoſa hoſtia. Sanadon thus: Si tua manus aram immunis 
(ſceleris or vitii) tetigit, non blandior molliverit averſos penates 
cum ſumptuoſ2 heſtid, quam cum farre pio et ſaliente micd. 
Bentley thinks they are both in the wrong: Haſtia, according to 
him, is the Nominative Cafe, and this the Order of the Words: 
Sumßtuqſa boſtia non mollivit penates blandior farre pio, ſive, 
blandius quam far. The ſhort Syllable in ſumßtucſd, he ſays, 
is produced, or lengthened, becauſe the next Word, Bblandier, 
begins with two Conſonants; as was frequently practiſed by 
Catullus; and by Martial in the following Line; © 0 
Duid gladium demens Romana ftringis in ora? 
And that hlandior is to be joined with hoſtia, and not with ma- 
nus, Ovid alone will evince (ſays he), in a Paſſage where he 
imitates our Author: e | 
Sæße Deos aliquis peccando fecit iniquos + 
Et pro peccatis hoſtia blanda fuit. 

5. The Prophets, Philoſophers and Poets, unanimonſly in- 
culcate the ſame important Leſſon, which Horace here ſuggeſts 
in this Ode, viz. That Virtue is the moſt acceptable Sacrifice to 
the Deity. Out of a Multitude of Paſſages, which. might be 
produced to this Purpoſe, it may be uſeful to quote a few re- 
markable ones. . ; | | 

Samuel ſays to Saul, when he had diſobeyed the Voice of the 
Lord, Hath the Lord as great Delight in Burnt- Offerings and 
Sacrifices, as in ebeying the Voice of the Lord? ' Behold, to obey 
i better than Sacrifice;. and to hearken, than the Fat of Rams. 
1 Sam. xv. 22. | ny 

Will I eat the Fleſh of Bulls, or drink the Blood of Goats ? 
Offer: unto God Thankſgiving, and pay thy Vows unto the moſt 
| . Whoſe offereth Praiſe, glorifieth me; and to him that 


f 


ordereth his Converſation aright, will 1 fbow the Salvation of 


Cod. Pſalm L. 13, 14. 23. | | 

_ "He that hilleth an Ox, is as if he flew a Man: He that ſacri- 
ficeth a Lamb, as if be cut off a Dog's Neck: He that ofereth 
an Oblation, as of he offered Swine's Blood: he that burneth In- 
ceenſe, as if he bleſſed an Idol. Iſaiah Ixvi. 3. 1 
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I defifed Mercy, and not Sacrifice; and the Knowledge of God 
more than Burnt-Offerings. Hoſea, vi. 6. ©, 

I ſhall conclude my Quotations from the Prophets with a 
Paſſage in Micah, (Chapt. vi. ver. 6, &c.) than which nothing 


was ever Writ more rational, or more elegant: Wherewith 


ſhall I come before the. Lord, and bow myſelf before* the high 


Cod? Shall T come before him with Burnt - Offerings, ' with 


calves of a Year old? Will the Lord be pleaſed with thouſands of 


Rams, or with ten thouſands of Rivers of Oyl ? Shall T give my 
Firſt-born for my Tranſgreſſion, the Fruit of my Body for the 
Sin of my Soul He hath ſhowed thee, O Man, what is good; 


and what doth the Lord require of thee, but to Do JUsTLY, and 


to LOVE MERC, and to WALK HUMBLY WITH THY GOD. 


To theſe let me add a Sentence from a modern Rabbi, at 
Netto, in his excellent Sermon, preached in the eus Synagogue, 


on the Faſt-Day, February 6, 1756. : Ed; 

* Brethten, it is not Ceremony alone, which conſtitutes Reli- 
gion, without an Obſervance of its Precepts : It is not merely 
external Appearance, which is required: This is not enough; 
the Heart is neceſſary, and is alone acceptable to God.“ P. 11. 

Theſe Paſſages ſeem the more worthy of Notice, as they 


proceed from the Prophets and Teachers of a People, who la- 


+» 


bour under a Load of external "rdinances. 


The Philoſophers argue in the ſame Strain : Seneca, having | 


mentioned ſome Ceremonies by which Men were wont to ex- 
preſs their Devotion, ſays, Humana ambitis 1ſtis capitur officits, 
Deum colit qui novit 3 Epiſt. 95. Human Ambition is delighted 
with ſuch Obſervances; but he only can truly worſhip God, 
* who knows him. The firſt Step (ſays he) towards divine 


* Worſhip, is to believe the Being of a God, and then to de- 


* mean ourſelves to him ſuitably to the Greatneſs of -his Ma- 
jeſty. Vis Deos propitiare, bonus efto; ſatis illos coluit, quiſ- 
quis imitatus t. Would you render the Gods propitious to 
you, be virtuous: He only does truly worſhip them, who 
* abours to be like them.” So Tully : Cultus autem Deorum eff 
optimus, idemgue caſtilſimut, atque ſanSiſſimus, plenifſimuſque pie- 


tatis, ut eos ſemper purd, integra, incorrupth mente et voce ve - 


neremur. De Natura Deorum, Lib. 2. 


To ſhow the Sentiments of the Poets on this Subject, I ſhall 


only appeal to our Author, and two more. % 


, Menander (as quoted by Euſebius ) ſays, © That Men do in 
- Vain endeavour to make the Gods propitious by their coſtly 
I 8 AS : Sacrifice 
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* Sacrifices : But if they hope (ſays he) to enjoy the Divine 
* Favour, let chem love and adore God in their Hearts, be juſt 
Tens E wangelica, 


and holy in their Converſations.” 
Lib. xiii. Cap. 13. 

I fhall conclude with eme admirable Lines of Perſius, at the 
End of his ſecond. Satire: 


Quin damus id Superis, de magnd Pe” dare lance 
Non poffit magni Meſſale lippa propage : 

Compoſetum jus, faſque animo; ſanfoſque receſſus | 
Mentis, & incoctum generoſo peetus honefls : 

Hac cedo, ut admoveam templis, et farre litabo. 


Thus tranſlated by Mr. Dryden : 
Baut let us for the Gods a Gift prepare, 
Which the Great Man's great Chargers cannot . 
A Soul, where Laws, both Human and Divine, 
In Practice more than Speculation ſhine : 
A genuine Virtue of a vigorous Kind, 

Pure in the laſt Receſſes of the Mind : 

When with ſuch Offerings to the Gods I come, 
A Cake, thus given, is worth a Hecatomb. 


"It is hoped, that the Importance of the Subject will be 
* a ſufficient Apology for the Length of this Note. It 
"ſeems the more neceſſary at this Time, when there are ſome 
Sects among us, who think to honour the Chriſtian Religion by 
declaiming againft Morality ; whereas it was the chief Office aud 
Employment of its gracious Founder to recommend and enforce 
the Practice of every moral Duty by ſtronger Motives than 
n alone could have ſuggeſted. 


The two French Critics, Dacier and Sanadon, would per. 
ſuade us, that this Ode is entirely ironical. They think it is 
. the ſole Intent of the Poet to divert himſelf at the Expence of 
his honeſt Houſe-keeper ; and that he plays upon her Superſti- 
tion and Credulity to ſerve his own Intereſt. Phidyle, ſays 
. Sanadon, might perhaps think her Maſter was in earneſt ; but 
I believe he had a mental Reſervation, This may ſeem. natural 
to a quit, but will ſcarce be thought ſo by any body elſe: | 
dare fay, Horace would have. bluſhed at ſuch an Imputation, 
Sanadon too diſcovers Humour and Pleaſantry in this Ode. His 

33 puts one in Mind of an odd Fellow, who, on hear: 
1 425 — ing 
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ing that ſolemn Speech in Hamlet, To be, or not to be, burſt out 
into a loud Laugh, and vowed, there was a great deal of Drollery . 
in it. His Taſte, in this Particular is not to be envied. D. 


68888 7 Bt 2 3 
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AH 0 lala a's 4s your Wealth excell d, 
And rich Arabia, * yet unquelld; 
Tho Tyrrhene and Etruſcan 0 
Were ſhaded by your ample Palaces ; | 
When Fate, with adamantine Hand, 
Shall urge th inflexible Demand, ; 
In vain you would redeem from Dread 
Your Heart, in vain from Snares of Death yourHead; 
Better the ſavage Seythian lives, Dy 
Who in a Wain his Houthold'drives ; © - 
Better the Gere,” whoſe fruitful Grounds 
No Fence divides, unmark d by jealous " 
One Year he tills” the mellow Soil? ah 
And reſts the next from all his Toil: 2 
No * * Step-dames treacherouſly prepare 
The banefül Cup for hapleſs, Orphans there: ory 
No s portion'd Wife controuls her Gul 
pd gives Gallants her plighted Vows WY * 
1 Aa 2 The 


, 
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Ihe Suitors there alone require 
s For Dower, a Race of Probity entire, 
And Chaſtity with native Charms, 
Which baſhful flies a Stranger's Arms: 3 
They juſtly Breach of Vows diſdain, tin 
Or Death, their Doom, wipes off th' opprobrious 
O who will quell our Civil Rage, _ 
And Slaughter's impious Courſe aſſwage 7 
Would he in breathing Marble ſtand; _ 
Engrav'd, The Father of a reſcud Land, 
Let him licentious Vice reclaim, 0 05 
Content alone with future Fame. 
7 Virtue, while flaſhing on our Eyes, 
Envious, we hate; yet, when departed, Prize. 
But what can theſe Complaints i import, 
If Juſtice ſhrinks i in cutting ſhort 
The Growth of Vice 3 for what avails. 5 | 
The wiſeſt Law, if moral, Virtue fails? | 
If nor the ſultry Southern Coaſts, 8 0 
Nor Northern Climes, con geal d with F roſts 
Nor all the Horrors of the Main, 
From dangerous Searches for the hidden Gain, 
Tho greedy Merchant can deter, 
5 fright x the daring Mariner. = . 


wr! 
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What will not Want's falſe Shame enjoin, 
Quitting the narrow Tract of Virtue's Line? --- 
Then to the Capitol convey, | 
| 9 While ſhouting Thouſands crowd the Way, 
in, Your ** Gems and ** fatal Gold, or throw 
2 lnto the Sea ** thoſe Springs of every Woe: 
Tf with Remorſe your Crimes you view, 
Each lawleſs Appetite ſubdue ; 
And *3 ſtrengthen the too tender Mind 
With generous Studies of a manly Kind. 
Our noble Youths, *+ untaught to lead 
a Th impetuous Chace, and *5 guide the Steed, 
Are ſkill'd to make the 15 Trochus fly, 
And nimbly caſt the *7 Law-forbidden Die. 
Vet fond this worthleſs Son to raiſe, 
The perjur'd Sire his Friend betrays : 


In vain his wicked Coffers fill; 
Something, I know not n is wanting ſtil. 
J. D. 
NOTE S. 


Horace in this Ode inveighs againſt the reigning Vices of the- 

Age. It appears by the firſt Verſe, in which he. ſpeaks of 

Arabia, as having then never been attacked by the Romans, 

hat ( mali theſaurig Arabum ) that this was writ, before the 29th. 
KAI” Ode 
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Ode of the fiiſt Book, and conſequently: before his 1ſt 
But by the 25th and 26th Lein 3 FM eo 


& quiſquis volet impias 1 
Cedes, et rabiem tollere civicam ) 


it is alſo evident that it was writ before the End 1 the Civil 
Wars; ſo that he could not then be 37 Years old, DacikR. 


1 Intaftis opulentior © 
Theſauris Arabum, & divitis India.) 


This Ode was writ before Alius Largus had led an Army 


againſt the Arabiant, which ha 12 under the tenth Conſul- 
ſhip of Auguſtus, Propertius alſo ſpeaks of Arabia, as ee 
till then, Book ii. Elegy 10. 
India quin, Auguſte, tuo dat colla triumpho ! 
Et domus intactæ te tremit Arabi. 

Arabia was famous for its Riches many Ages before Auguſtus : 
Thus, in the 72d P/alm, it is ſaid, And unto him ſhall be given 
e the Gold of Arabia. 

By India, he means the Country on both Sides of the Co: 
It is very well deſcribed by Szrabo, in his 15th Book. 
abounds with Gold, Silver, and precious Stones. 


2 Cementis licet occupes 
Tyrrhenum omne tuis et mare Apulicum I 


| Moſt Editions read mare Ponticum ; but this is evidently a Miſ- : 
take ; for how could a Roman build, at the ſame Time, on the 


Shores of the Tuſcan and of the Pontic Seas? By mare Apuli- 
cum, Horace means mare Superum ; and by mare Tyrrhenum, 
mare Jaferum ;. or, in other Words, the Adriatic and Tuſcan 
Seas. Dacres. 


3 Si figit adamantinos - 
Summis verticibus dura Neceſſitas 
Clavos, non animum metu, 
Non Mortis laqueis expedies caput. 


If {or When) ſevere Neceſſity ſhall fix her adamantine Spikes 


in the lofty Towers [of theſe Palaces], You will not be able 
to difentangle your Heart from the Fear, nor your Head from 
the Nets of Death.” 

' Horace has given us, in the 35th Ode of his firſt Book, a 


Picture of Neceffity* or * holding in her Hands * . 


* n 


„e Ne cf 0 a 


he there calls #fabales, ( beamy, or beam-like) on account of 
their Bulk; and he here calls them adamantine, on account of 


their Hardneſs. He borrowed this Phraſe from Pindar, who 
uſes. the Word adamas in the ſame Sende, in his 4th Pythian - ' 


Adama: ſignifies a Diamond, that Sort of Irqna which we 


call Steel, and a Laadſtone. 

Horace here deſcribes Death armed with a Net, which he 
throws over the Head-df the Perſon attacked. Without Doubt, 
this Thought aroſe from the Gladiator, called Retiarivs, who, 


with a Net in his Hand, ſtrove to entangle the Head of his Ene- 


my; and ſung, as he aimed at him, Non te peto, piſcem peto : 
quid me fugis, Galle? For he uſed to be matched againſt the 


Myrmillo, or Secutor, who bore the n of a Fiſh on his 


Helmet. DACIER. 


The Reader may ſee a more particular Account of this kind 
of Combat in Kennet's Roman Antiquities, Book v. e 4. 


See alſo Juvenal, Satire 8. 


& Privignis mulier temperat innocens. ] The Hatred of Mothers- 


in-law to their Foſter- Children paſſed into a Proverb ; on which 
the following ſevere Epigram of Callimachus is founded : 
ETHAN panTpuiNs, lune Ni Hoy, egg Kees, Cc. 
A Youth, who thought his Father's Wife 
Had loſt her Malice with her Life, 
Officious with a Chaplet grac'd 
The Statue on her Tomb-ſtone plac'd ; 
When, ſudden, falling on his Head, 
With the dire Blow it ſtruck him dend. 
Be warn'd from hence, each Foſter-Son, 


D. 
5 Nec dotata 5 virum | 
Conjux.] 
Thus Plautus + 
Nam que indotata m in poteſtate eſt viri : 
Dotate mactant et malo et damns. viros. 
Th' unportion'd Wife obeys her Huſband's Will; 
The poxtion'd is his Loſs, and cruel Scourge... 


Aa 4, —_” 


Your Step-dame's Sepulchre to ſhun. | 7, 
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6 Dos off magna, ſarentium 4 

Virtus.) 
Heſiod complains, that, in his Time, Men were very careful ta 
have Horſes and Dogs of a good Breed; but did not ſeruple to 
marry the Daughters of corrupt and vicious Parents, provided 


they were rich. DacitR. 


We have had Inſtances, in our Days, I ſome who have 
gone greater Lengths than this, and (tho* not tempted by Ne- 
ceſſity) have married Fools and Lunatics for the fake We large 
Fortunes. 


Quid non mortalia peftora cogts, 
Auri facra fames ? 


7 Virtutem incolumem odimus.] The fame Thought occurs 
In the Epiſtle to Juguſtus : 


1 Urit enim fulgore ſus, quiz | pregravat artes 
| Infra ſe poſitas: Extinfus amabitur idem. 


Ib. Sublatam ex oculis querimus invidi.] It is to be obſerved 
here, that invidi agrees both with diows and guarimus, Tf it 
ſhould'be aſked, how Envy can tempt us 10 bewail and praiſe 
the Dead? the Anſwer i is, in order to upbraid the Livin 

This Thought is happily illuſtrated in a Copy of Verſes, 


written by Mr. Tickell, in the Year 1726, to the Memory of 


Earl Cadogan : 
From his cold Coarſe tho' every Friend be fled, 
Lo! Envy. waits, that Lover of the Dead ; 
To blaſt the Living, gives the Dead their Due, 
And Wreaths, her elf had tainted, trims anew. 


s vel not in Capitolium.] Horace, after 95 ſhown the 


| Cauſe of all their Calamities, namely, *AvarIce and the Fear 


of PoverTY, proceeds to point out the Remedy proper to cure 
theſe Evils; and counſels the Romians to conſecrate all their 
Gold and Jewels, to Zupiter. It was a very common. thing 
to dedicate Gold in the Temples, and was practiſed by private 
Perſons, by the Senate, and even by the Emperors. Thus 
Suetonius relates of 4u uſtus Cæſar, that, at one Time, he 
gave to the Treaſury of Jupiter Capitolinus' Temple ſixteen 


thouſand Pound Weight of Gold, and in Gems and Pearls to 
the Value of fifty Millions of Sefterces. See Suetonius in the 
Life of Octavius Cæſar, Chapt. 31. 


4 > ets I 6,000 
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16,000 Pound Weight of Gold amounts to . 600,000 


$92,900,000: of Sęſterces (computing the Denarius } | 
at gd. which was its true Value in the Reign of > 446,432 
Auguſtus) amounts to A 26 LR 8 — 
1,046,432 


It is to be obſerved 0 that this was at a Time, when the 


intrinſic Value of Gold was probably much greater than now, 


and the latter particularly near twice as much. D. 


9 Quo clamor vocat et turba fauentium.] Theſe Gifes 1 were 
made with much Pomp and Solemnity : The People com- 


monly attended thoſe, who offered them, to the Temple with. 


great Acclamations. 


10 Gemmas et lapides,] The Romans diſtinguiſhed gemma 
from lapis : By the Has they meant Diamonds and all tranſs 
parent Jewels; by the latter, opaque Stones, Even the Law- 
yers obſerved this Diſtinction: But the Greeks called both Sorts 
indifferently Al ug, Stones. DACIER. 


IT Aurum et inutile. ] Inutile ſignifies here pernicious, fatal, 
deftruFive : As in Cicero, and in Livy, civis inutilis denotes a 
Citizen born for the Ruin of the Commonwealth. 


12 Summi materiam mali, 

| Mit tamus. ] 
Thus Juſtin, in his third Book :  Lycurgus aurum argentumque, 
velut omnium ſcelerum materiam, ſuſtulit, * Lycurgus forbad 


* the Uſe of Gold and Silver, as the Spurce of all Wicked · 


q _ 


: 13 [Et tenere nimis 

Mentes aſperioribus 

. Formande ſtudiis. ]] 

Bentley obſerves, that the true Reading here is 1 a 
appears from the Word nimis: The more tender the Mind, 
the more apt to be formed and moulded into any Shape; j but, 
if it be too tender, it wants to be ftrengthened.” This Senſe 
is alſo confirmed by the Word aſþerioribus. Thus alſo ane 
in the 4th Ode of the * Book 


! a Dering 
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Doctrina ſed vim promovet inſitam, 
 Reffique cultus peftora roborant, 


1 Dacier rejects this Reading, and yet (uch is the Force of 

Truth) he has actually followed it in his on Tranflation : 7! 
faut inſpirer 2 nos jeunes gens des inclinations Plus maler et plus 

nobles; il faut les endurcir à des exercices plus penibles.. 


| 14 Femarique timet, J Hunting was in high Eſteem among the 
Romans : They looked upon | it as the moſt * Image of 

War. 
\ 


1 Neſeit equo-harere.} To remedy this Evil, Auguſtus or- 
dered frequent Tournaments to be held by all young Perſons of 
Quality. A beautiful Deſcription of this "ue may be ſeen in 
the fifth Æneid. 


* 26 gen Graco jubeas trocbo.] This was a Sport derived from 
the Greeks, as Horace here obſerves : It has been often thought 
che ſame as the Turbo, or Top; or elſe of the like Nature with 
our Billiards: But both theſe Opinions are now exploded. The 
Trochus was a Hoop of Iron, five or ſix Feet in Diameter; the 
Inſide of which was ſet with Iron Rings. The Boys and young 
Men uſed to whirl this along, as our Children do -the wooden 
Hoop, directing it with a Rod of Iron having a wooden Handle; 

which Rod the Greeks called *x«/ns, and the Romans, n 

Theie was need of great Dexterity to guide the Hoop right. 

In the mean time the Rings, by the clattering which they made, 
not only gave the People Notice to keep out of the Way, but 
contributed very much to the Boy's Diverſion. We muſt take 
care not to think this only a childiſh Exerciſe, fince we find 

Horace ranking it with other manly Sports : 


Ludere qui neſcit, campeſtribus abſtinet armis; 
Indhetuſve pile, diſcive, trochive, quieſeit, De Arte Poet. 
| DacikER. 


17 — Petitd legibus aled.] All Games of Chance, and 

eſpecially with Dice, were forbidden the Romans by ſeveral 
Laws, under ſevere Penalties, except in December, during the 
Feſtival of the Saturnalia. Whoever was detected in playing, 
was ſent to Priſon, or to the Mines. Suetonius obſerves, that 
Auguſtus was ſo fond of this Game, that he not only played in 


the  Saturnalis, and on every Feſtival, but indeed every * 


Sa 


In unrivall'd Songs I Il praiſe him, 
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If therefore the Ancients had been as malicious in their Appli- 


cations as the Moderns are, they might have cenſured this Line 
as a Reflection on Auguſtus himſelf. This ſedentary: Diverſion 
was, at firſt, thought fit only for aged Men; but, when a ge- 
neral Corruption of 'Manners prevailed, it was prattiſed, alſa 
by Youths and Boys, as is obſerved by Juvenal, in his 1 Ath 
ve 

Si dannoſa ſenem Am alea, ludit et heres 

Bullatus, parvogue eadem movet arma fritillo. 


If Gaming does an aged Sire entice, 1 z 


1179 


Then my young Maſter ſwiftly learns the Vice, | 
And ſhakes, in EI", the little Box and Dice. 
DRYDEN. _ 


ts were to be wiſhed, 2 this Ode was not applicable to 
the degenerate Manners of the preſent Age, D. 
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To Bacchus. 


Hrrurk, Bacchus, wouldſt thou bear me? 6 


To what Grott or hallow d Grove? ? 
8ay, what ſacred Cave ſhall hear me 
Sing great ade of Yove ? 


Where, enraptur'd, ſhall I raiſe him 
To the Synod of the Sky ? 


High 48 mortal Strains may fly. 


Full 


_ 
1 
i 
3 
: 
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55 Full of thy inſpiring Potion, 


Glowing with a new-born Fire ; 


All my Soul, in wild Commotion, 


Louder Notes ſhall wake my 2 


Thus amaz d. on airy Mountains, 


Rouz d from Reſt, thy Votaries glow, 


Viewing 3 Hebrus' fabled Fountains, \ 
Wa Rhodopd o erwhelm'd with Snow, 


s How its ſolemn Proſpects pleaſe me, 
Wandering thro' the ſilent Grove 
What ecſtatic Tranſports ſeize me, 
5 While o'er craggy Rocks 1 rove ! 


Hear me, Bacchus ! Power victorious 


O'er the fierce lymphatic Train; 
Nothing groveling, or inglorious, 
Shall my ſacred Song profane, 


Tho' th adventrous Theme alarm thee, 
Still, my Muſe, be blithe and gay ; 


Let the Thought of Danger warm thee ; 
7 Vine-crown'd Bacchus leads the Way. 


NOTES. 


2nd 


Box III. 4. ve 


NOTES. 


Aptoriliag to Sanadon, this Ode was not written un after 
e Conſecration of Auguſtus : And he ſeems to think That to 
the Subject of it. If this be true, 22 he, the Date of it 


muſt be fixed i in the Year of Rome 725. 


1 Dug in nemora aut quos agor in ſpecus, 


Velox mente nova? ] 
Bentley ſays, that the beſt MSS. and old Copies, read . ne- 


mora; and he obſerves, that, when two Members of a Sen- 
tence are both governed by che ſame Prepoſition, it may be 


more elegantly omitted in the former of dend than in the lat- | 


ter. Thus Virgil: 
Quas ego te terras, et quanta per æquora veclum 
Accißio. Encid. vi. v. 6 
And Statius - 


Stat medius campis etiam nunc cuſpide fieed * 
Nn ; Jam hos 2 Jam vertit ad Illo. 
Theb. viii. v. 384. 


Exſomnis. J All the Critics (encept Dacier ) ſeem agreed 
to diſcard this innocent Word, without knowing what to give 
us inſtead of it. Bentley has diſplayed a great deal of Readin 
to ſhow, 1ſt, That ex/omnis is always uſed in the ſame Sent: 


as inſomnis, or pervigil (ſleepleſs, or vigilant) ; and, 2dly, to 


prove that Senſe of it to be improper in this Place. Allowing 


the firſt Point; let us conſider the Reaſons he offers for rejectin 
that Senſe of it. No Perſon (ſays he) can be faid to be /leeþ- 


* leſs, who does not paſs the Day and Night, or at leaſt the 
Whole Night, without Sleep.“ Agreed. * But (ſays he) the 
* Orgies, here mentioned, were celebrated in the Day-time ; : 
* and therefore this Prieſteſs could not be ſtyled ex/omnis.” On 


the contrary, it is well known, that theſe Rites were frequently 


held in the Night: It may therefore be juſtly expected, that he 


ſhould prove this Aſſertion. Accordingly he thus attempts it: 
This is plain from the Words immediately following, where 
-* the (the. Prieſteſs) is ſaid proſpicere, to behold the River He- 
brug, Thrace white with Snow, and Rhodopee ; ; Which it was 


* impoſlible for her to do but in open Day,” This is ſo far 


5 
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from being true, that much ſmaller Objects than Rivers and 
Mountains may be ſeen by Moon: light, or even by the Rays of 
- | the Stars; eſpecially When joined. to the Light reflected from . 
the W. And it may be proved from the allowed Seriſe of a 
exfomnis, (Which Word is warranted by all the Manuſcripts N 
todd old Copies) that theſe Orgies were kept in the Night-time, | 
This is alſo confirmed by the general Cuſtom. Beſides, Horace 
ſpeaks of the Prieſteſs as actually in her enthuſiaſtic Fit, and 
not as juſt awakened in a calm State from a profound Sleep, ag 
Dacier interprets exſomnis. In that . the Similẽ will loſe 
its true Strength and Beauty. 
Bentley (without the Authority of any Copy) Woods Edonis 
A? N for Eæſomnis; but is doubtful whether it ſhould be 
J with Evias or jugis,;. yet neither of them ſeems 
e. g. The Thracian Prieſteſs — beholding Thrace ; or, the 
Prieſteſs on the Thracian Hills beholding Thrace : And Sanadon 
"Yeads E Jommis : But there ſeems to be no Occaſion for either 
of chem. D. 


3 The Hebrus is 2 Riser of Thrace + It tiſes from Mount 
_ -Rhodopt, not far from Adrianople, and 10 into the Agüan Sea, 
againſt the Iſle of Samothrace, rolling over golden Sands. 


' - 4::Rhodop7.] This Mountain was the common Rendez-vous of 
the Thracian Bacchanals. f 


* 


200 Ur ibi ] Geis and Bentley for ut rad ac, (cho ac is 
uſed juſt before, ac pede Barbaro) and connect this Line with 
the foregoing Sentence in this Manner: Non ſecus ſtußet (mira - 
1 tur) Cuias, ac ego miror. On which Dacier remarks ; 
= They who can relifh ſuch an Interpretation, are very far from 
| -© feeling the Enthuſiaſm, of this fine Vere, 12 ne depends 

f pf wp ara the Particle of Admiration, ut.“ 


=_ 3 0 Ripas ot vacuum nemus 
iſ Ae fiber] > 

Sd Al the. Manuſcripts and old Editions give Fd Pere. Muret, 

is fad, firſt introduced rußes; which many have ſince fol · 

oed. Bentley ſays, there is no Inſtance where ripas is uſed 

FR Abſolutely, without the Mention of a River, or Waters. He 

«therefore reads rivos, inſtead of rupes. Rivos and _ it is 

| "gertainy agroc very well together, Thus our Author: $ 
: 1 | — E ⁰ 


„„ — 1 ey. ante, 1 
= » of * 
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—— ——— Ego laudo ruris amæni „ 

Rivos, et muſco circumlita ſaxa, nemuſque. Ep. i. v. 10. 

He adds, that rivos and ripas have been frequently confounded 

by the Tranfcribers and Printers. This Reading ſeems the 

more proper, as Bacchus is here ſtyled potens Naiadum, King 

of the Naiades, or of the Water-Nymphs. If the Word rivos 

one be preferred, the Tranflation ought to run thus: 

While near limpid Streams I rove. 


7 Cingentem viridi tempora pampino.] Thus, i. in the 8th Ode 
of the fourth Book, he deſcribes Bacchus with 2 Vine-leaf 
Chaplet on his Head : 


© Ornatus viridi tempora Fampino. 
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The Sams ODE Paraphraſo, 
By WIr TIA SHIPPEN, Ef, 


Whither am I hurry” d, God of Wike, 
Inſpir d, and full of Thee ? 
Into what Caves, what Foreſts, do I fly, 1 


— 


By ſome new Soul inform'd with Influence. divine? 
In what Receſſes am I heard to raiſe, _ 
My Voice, high as immortal Ceſar's Praiſe ; 

To mix him with his kindred Stars above, 

| To plant him in the Courts of mers Jove ? 
: Something 1 meditate - | | 

Sublime, and eminently great ; 1 
Something, yet new, and yet unſung 
By any mortal TO Eg: 


» * 


. * A : _ 


368 OD ES ff Ho6ract. 
With ſuch Amazemenr, ſuch a frantic Flight, 


= Mad ſleepleſs Bacchanals ſcour up the ſteepy Moun- 


tain's Height; [Face, 
'Whence wondering they behold eternal Winter's 
The frozen Hebrus, ſhow-clad Thrace, 

And Rbodope, where all the barbarous Train 


In antic Dances revel o'er the Plain. 


With what Delight my raptur'd Fancy roves, 


By limpid Streams, thro' unfrequented Groves | 


O thou! whoſe mighty Energy's confeſt 

By every Goddeſs of the Flood; 

By thy wild Prieſteſs, when her heaving Breaſt, 

| Wi fierce enthuſiaſtic Rage poſleſt, 
Proclaims the preſent God; 

And when ſhe, in her ſacred 1 | 

Ĩ!he rooted Aſh tears from the groaning Ground ; 

| Nothing I ſing, or low or mean ſhall be; 
But rifing all to Immortality! 

Such Flights are dangerouſly high, 

With unfledg d Plumes to tempt the lofty Sky [ 

But, Bacchus ! every Danger ſweet is found, 

While, with warm elevated Heads, 

We follow T hee with Vine- leaf Garlands crown d; 

We follow whereſoe er thy Inſpiration leads 
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IT for the Girls, in Venus Cu 
L lately ferv'd, and won Applauſe ;' 8 
But now her Eaſtern: Wall ſhall 8 
My uſeleſs Ari, and Harps ONES from War 


p = G , 
* . 
_— 0 | _ ” 3 
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My dreaded Axe, whoſe handy's Stroke 

Each bolted Door to Shivers broke; ka 

2 : My Torch and Bow, here place on bike. 
As Tis of ay Champion“ s Me tory. 


2 1 
« Goddeſs! ! - with Mage . 
Doſt thy delightful Cyprian Ile, 
* And 3 Memphis, free from Snow, commands 
«© * Once tap proud Chloz with up-lifted Wand.” 
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. ; 


a, This Ode was written after the 23d of the krſt, and the 
gth of this Book. Horace might then be about 41, or 42 
| Years old. 7 


* Whea the Ancients quitted any Trade or Art, they uſed 
to conſecrate the Inſtruments of it to ſome God; eſpecially to 
him, who preſided over the Profeſſion they forſook. 


Ib. Barbiton hic paries habebit, 

Lævum marine qui Veneris latus 
Cuſtodit ] * 1 
5 © This Wall ſhall hold my rp, which guards the left Side of 
®. © Sea-born Venus: That is, fays Dacier, the Eaftern Wall of 
the Temple; for the Images of the Gods were placed on the 
North Side, which was therefore called the Seat of the Gods. 
Thus Varro; A Deorum ſede cum in Meridiem ſpectes, ad ſiniſtram 
£ es mundi exorientes, ad dextram occidentes. * When 
you look from the Seat of the Gods towards the South, the 
© Eaſtern Parts of the World are on your left Hand, and the 
© Weſtern on your right.“ Go II 

2 Et veftes,'et. arcus, © 

Oppoſitis foribus minaces.] ] i 

Bentley makes an Ohjection againſt the Word arcus here. Of 
what Uſe, ſays he, would Bows be in breaking open of Gates? 
He would therefore have us read ſecure/que ; becauſe Axes were 
very proper for that Purpoſe, and frequently ſo employed; as 
may be ſeen in Theocritus, Plautus, and Virgil. Cuningham and 
Sanadon prefer har pas, as not ſo remote from the Text. Harp: 
is a large Cutlaſs, or Scymetar, But Dacier defends the com- 
mon Reading. The Torches and Bars (ſays he) were made 
'< uſe of to burn and break open the Gates, and the Bows to 
| © drive away thoſe who might defend them; as, in aſſaulting a 
. : City, Engines were employed to beat down the Walls, and 
Arms to clear the Ramparts. | Horace follows the fame 

| LOS... ©. 
_ 3 Venus was worſhipped in ſeveral Cities of Z#g yþt, and par- 
. ticularly at Memphis, where (he had a beautiful Temple. 
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Ib. Memphin carentem Sithonid nive.] © Memphis, free from 
c Sit honian, or Thracian, Snow; for Sithon was a Mountain in 
Fhrace. Torrentius and Dacier condemn Horace here as faulty: 
Sanadon, on the contrary, maintains this Paſſage” to be truly 
poetical, Horace (ſays he) uſes the Species for the Genus, as 


is frequent with him : And it is the more beautiful, vol o 


Chloe was by Birth a Thracian ; Threſſa Chloe, as he calls her in 
the gth Ode of this Book. | 


4 Regina, ſublimi flagelt 
Tange Chloen ſemel arrogantem. ] | | 
Horace gives Venus here a Red, or Scourge. Some think, that 
Jublimi flagello ought to be conſtrued, with thy Rod raiſed aloft, 
in order to give * ſmarter Blow; others, that it means no 
more than tu ſublimis tange flagello ; as Tibullus yu_ in the 
8th Elegy of his firſt Book : 


Hanc Venus ex alto flentem fublemis e 
Spectat. DacteR. 


Sanadon obſerves the Addreſs of Horace in this Line: He 
begs of Fenus, that the Blow to be given her may be light ; 
tange, touch, or tap her; ſemel, once. He fears left it ſhould be 
repeated. This Tenderneſs (as he obſerves). is no very an 
Proof of the Poet's Reſentment. 

Mr. J. K n, after having interpreted this Paſſage in 
the ſame Manner as Sanadon (whoſe: Notes he ſeems not to 
have read), makes the following Remark : 


A modern Tranſlator, a Gentleman of the Birch, renders it, 


On ſcornful Chloe lift thy Wand, 
And ſcourge her with UxrI T II G Hand: 


: But Horace was a Man of too much Gallantry ever to be 
* guilty of ſuch a Piece of Barbarity to a Lady.” D. 
See the 8ST DEN T, Vol. I. p. 1 
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To CLAN 


az Setting out for Brundufiym, in way to: croſs the 


Adriatic Sea, in ber Way to Greece. | 


7 Hene'er the Wicked roam abroad, 
May * Magpyes chatter on the Road ; 
The 2 pregnant Bitch, or 3 Fox, whoſe W 


* newly caſt, mar roy pal along |! ia 


3. 
May OED 4 Twas wy Wolves tra, 
Or Serpents dart acroſs the Way, 
To fright their Steeds! But, round the Sy, 


d For Thee III V with ever-wakeful Eye. 


5 Before the Crow, preſaging Hol, 
Flies to the dank and marſhy Plain, 
The lucky Raven I will rouze, 
From * fair Ys 55 my prevailing Vows — 
7 Sel e May 


the 


ſay 


oy 
439393 9 


May Fortune ſtill thy Choice attend, 
(Vet, O be mindful of thy Friend!) 
7 Nor croaking Crows, of Omen dire, 


. 


©: 


Or noiſy Peckers, warn Thee to retire. 


8 Yet mark Orion - How he lowers, 


5 


373 


And ſetting ſhows the gathering Showers! . 


9 Too well I know what Storms ariſe 
On Adria's fable Gulph, from ſmiling Skies. 


10 O may the Children of our Foes FA 
The Tempeſt feel, that loudly blows, 


6. 


When ſprings the South; the Waves that roar, 
And with dread Fury laſh the trembling Shore! 


7. 


1 Europa thus the Bull careſod, 


And his broad Back, advent rous, prefs'd ; 
72 But when the Monſters of the Main 


She ſaw, her Heart was fill d with throbbing Pain. 


. 1 She, who, along the flowery Meads, 


Wove Wreaths for 


8. 


her Companions Heads, 
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374 ODES of Horace, 


Now in the Gloom 4 ſees nought around, 
But twinkling Stars and Ocean's Waves profound. 
eee ape 
Soon as at Crete arriv'd, where riſe 
15 A hundred ſtately Towers, ſhe cries, 
& How has my frantic Rage ſuppreſt 
© The filial Piety, that warm'd my Breaſt ! 15 


te. | 
1 From whence? where am I ?---Once to die 
Is, ſure, too ſlight a Penalty! 
Do I deplore, with waking Thought, 


© Some ſhocking | Crime, which [ indeed have 


wrought ? 
FT > 
* Or, ** from the Ivory Gate of Night, 
Does ſome vain Dream my Fancy fright ? 
Fond Wretch ! to traverſe thus the Main, 
© Rather than weave freſh Garlands on the Plain. 
2 5 
= Would now the wicked Steer return, 
* While thus with juſt Revenge J burn, 


« Td rend the Monſter, 19 once fo dear, 
; * 90d Oren. his FRO; or pierce him with a Spear! 


13. Shameleſs | 


E 


Book III. 


— 


13 


« Shameleſs! thy Father's Houſe to fly; 


* Shameleſs! fo guilty, not to die: 


375 


O hear my Prayer, ſome righteous Power 


. * * 
; I 
A . 


Let ſavage Beaſts my naked Coarſe devour ! . 


« 29 Fre hollow Wrinkles mar the Grace, 


And bloomy Luſtre of my Face, 


May the fierce Tyger's Maw become 
Of my ſtill-beauteous Limbs the living Tomb 


15. 


* Thy ** abſent Sire, degenerate Maid | 


| © Demands thy Death, too long delay d: 


* 22 T6 that tall Elm thy Body tye; 


i 
Or, ſhould it give thee more Delight, 


This friendly Girdle will the Means ſupply. 


From ſome high Rock to take thy * 


* Behold yon jutting Precipice; 


© Thence headlong plunge into the foaming Seas! 


17. 


Elſe muſt thou weave, with humble Mind. 


The Web, by ſome proud Dame aſſign d, 


B b 4 


(Born 


376 O DES of Macs 
8 (Born as thou art of Royal Line), 
And ſerve, her lordly Huſband's Concubine ! 
p : od | eee ala ect” 
* Love's faithleſs Queen. ſtood ſmiling by, 
And liſten d to her ſoothing Cry ; - 
And Cupid, with his Bow . unbent, _ 
Seem d at her mournful Sorrows to relent. 
Enough when ſhe had mock d her Pain, 
a *7 Ceaſe, ceaſe, ſaid Venus, to complain ; 
«* Suppreſs thy Sobs, thy Grief aſſuage; 
© Nor longer give a Loofe to groundleſs Rage. | 
. e eee, | 
© 27 This wicked Steer ſhall ſoon extend 
© His gloſſy Horns, for Thee to rend. 
Thy Rank with Temper learn to prove, 
0 Por 25 Tags thou art the Wife of 9 8 Fove / 


* 43 6 6 ot 


— 


21. 
0 "OY to this glorious State, 
With grateful Heart accept thy Fate; 
For of the *5 World's divided Frame 
a One 2 ſhall ſoon _ re Name!” 
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NOTE S. 


This Ode has very much per lexed the Interpreters, who- 


all complain of the Difficulty of it. The celebrated Darier, 
(ſays Dr. Bentley who thinks himſelf wiſer than all the reſt in 
his Explanation, has erred from the Truth more egregioaſly 
than any of them. Sanadon is of the ſame Opinion. Bentley 
gives this Account of the Argument of it: "EY, 


Our Poet addreſſes himſelf to Galatea, a Miſtreſs, as it 
© ſeems, of his; who had reſolved to leave Rome, and fail to 


© ſome other Country. However (ſays he) be not over haſty; 
and take heed that you do not ſet out with ill-prefaging Birds: 
For, I believe, you are not ſo obſtinately bent upon the 


Voyage, as to proceed, tho* you ſhould meet with a Mappye, - 
* a Bitch, a Wolf, or a Fox: Rather let the Impious, and our 


Enemies, travel under ſuch ſiniſter Auſpices. Moreover, a 
Serpent, obliquely croſſing the Road, is wont to break an in- 
tended Journey. I indeed, as a provident Soothſayer, would 
| © ſuffer no one, for whoſe Safety I am ſollicitous, to ſet fail, till 
© I bad raiſed up the Raven, eroaking from the Eaſt, for a good 
and clear Augury. Wait, therefore, a little, till we conſult 
© the Omens, — The Voices of the Birds indeed are favourable. 
© You may go with ſafe Auſpices, and lead a happy Life, where- 
ever you will. Nor does the ill. preſaging Magþye, nor the 
« wandering Crow, forbid you to proceed. But, however, do 
* you not obſerve (which is of more Weight than all AyſpicesJ; 
do you not obſerve, I ſay, that the Seaſon of the Year is dan- 
* gerous for ſailing ? At this Time Orion is near ſetting, a bale- 
ful Star, and dreaded by the Sailors: Even now he meditates 
© a Storm, tho' the calm Sea and the fair North-weſt Wind 
\ flatter you. Believe me, I know by Experience what Tem+ 


* peſts the faithleſs Adriatic Sea, and the firſt Whiſtling of the _ 


* riſmg South, prepare. Be not, therefore, deluded by the 


* Smiles of this treacherous Element. For thus Europa com- 


© mitted herſelf to the Bull, being at firſt charmed with the 


© Smoothneſs of the Sea, and the Serenity of the Sky: But 
ſoon after being borne away by him into the midſt of the _ 


* Waves, ſhe too late repented, trembled, turned pale with 
* Fear, and broke forth at laſt into unavailing Complaints, &c. 
lou ſee here the Whole Drift of this Ode... D. 5 
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378 O DES ff Hoxacs. 

x Impios parræ recinentis omen 
- © . uct. ] Sq | | | 
I own I do not know what Bird it is, which the Ancients ſtyled 
parra. ' Some think it was 4 Wren, others a Lark, and fome a 
Lapwing. But it is ſufficient for the underſtanding of this 


Paſſage, to know it was a Bird of bad Augury. Dacits. 


The Parra ſeems to have been a noiſy Bird, by the Epithet 
recinentis : I have therefore given the Magþye for it. Dacier 
has tranſlated it by le hibou, the Owl. D. _ | 
The Auguries were taken from Birds in a twofold Manner; 
viz. either from their Voice, or from their Flight. The Birds, 


of whom the Voice was conſulted, were properly called cines 


(quaſt oricines ) ; ſuch were the Raven, the Crow, and the Owl; 


and thoſe, whoſe Flight alone was regarded, were called alites 
and præpetes, as the Eagle, the Buzzard, the Vultur, &c. Some 
Birds were both 9/cines and alites, as the Wood-pecker, the Ra- 
ven, and this Parra : For which Reaſon Horace adds the Epi- 
thet recinentis here, to determine the kind of Augury he in- 


| tends to ſpeak of. 


The Word Omen denotes the Au gury, which is taken from 
the Voice of Men, or from the Singing of Birds ; ab ore, ori- 
men, omen. Dac R. | | 


Et pregnans canis.) This and the two following 
Lines relate to the Auguries taken from four-footed Beaſts, 


| © which were called pedeftria auſpicia. It was thought a fatal 


Omen to meet on the Road a Bitch big with Young. It would 
be vain, I think, to enquife the Reaſon of a Cuſtom, which had 
no other Foundation but ſome caſual and very uncertain Acci- 
dents. The Romans carried this Superſtition ſo far, that when 


the Soothſayers went out to perform their Office, Orders were 


given that no Perſon ſhould keep Oxen paired together, nor 
Horſes harneſſed, that they might not have the Augury, which 
they called the Toke, to ſignify the Augury of Bondage : And 


when a Magiſtrate went abroad, Care was taken to prevent his 


meeting a Plough drawn by two Oxen ; or, if that could not 
be avoided, the Man who drove them, as ſoon as he ſaw him 
approaching, took them out of the Traces till he was gone by. 


3 Fetaque vulþes.] The Word feta does not here ſignify 
gravida (as Acron interprets it); for that would be the ſame as 
bregnans (the Epithet applied juſt before to canis) ; but 142 
EIS | EE arty 


I - S 


„ „«„ö oa => $5 for, te, M4 


18 


WU 


ow OF Vo ww — 1 OD ow 4h . han» 


* Wwe ty 


Bon M5 5. - 379 


partu liberata, onere levata, delivered of her Burden. See Ser- 


vius and Nonius Marcellus The Fox was always a bad Omen, 
but eſpecially after breeding; as was alſo the Grow, of whieh 


Pliny writes, inauſpicatiſſima fetis tempore. 


4 Lanuvium was a ſmall Town on the Appian Way, not far 


from Rome, now called Lavina. Horace ſuppoſes this Wolf 


to iſſue from the Territory of Lanuvium, becauſe Galatea was 


to take that Road, in order to embark at Brumduiſium. Perhaps 
too ſome Foreſt in the Neighbourhood of Lanuvium might be 


noted for harbouring Wolves. BOY: 


5 This is what the Romans called auſpicia ex anguibus, Au- 
ſpices from Snakes. © 1 | | 

Horace here alludes to a particular Sort of Snake, called by 
the Greeks «zovrias, and by the Romans jaculus, the Dart; 
becauſe they uſually kept upon Trees, from whence they ſhot 
themſelves on Travellers, like an Arrow from a Bow. Ser 
Pliny, Book viii. Chapt. 23. | 5 


Ab. Rumpat et ſerpens iter inſtitutum.) Thus the common 


Editions: But, ſays Dr. Bentley, this gives a Sentiment incon- 
ſiſtent with what goes before, and plainly contrary to the De- 
ſign of the Poet: For he had before ſaid, Inpias ducant mala 
auſpicia, parra, canis, lupa, vulßes; Impios, inquam, ducant ; 
non te, O Galatea! Let bad Auſpices lead forth the Wicked; 
(as the Magpye, the Bitch, the Wolf, and the Fox): Let theſe, 
I ſay, lead forth the Wicked, but not Thee, O Galatea And 
then he adds, | 
Rumpat et ſerpens iter inſtitutum ; 
hoc eſt, rumpat impiorum iter. | Lg 

Let a Snake break (or prevent) the Journey of theſe wicked 
Men.“ But this is entirely contrary to the foregoing Wiſh : 
For it would be happy for the Wicked to break off a Journey 
inauſpiciouſly undertaken, and to return home, when they are 
ſure to meet with Misfortunes abroad. The Word ducat (as 


above) ought rather to have been uſed here than rumpat. A 
very ancient Manuſcript of Grævius ſolves the Difficulty, which 


diſtinctly offers this Reading; 


RUMPIT ef ſerpens iter inſtitutum. | 


— 


Thus far Dr. Bentley. For a fuller Explanation of this Paſ- 
ſage, ſee the firſt Note. This Reading (rumpit ) is ——_— by 
e . Sanaden 2 
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ay: 2 But Dacibr rejects it, with Scorn, in the following 


we mult. take care not to read rumpit, with Mr. 
is wo labours to deſtroy my Interpretation: But he 
"28 ders vio unfortunately, that he quite ſpoils the Beauty of the 
8 uus alſo, in other Places, Dacier ſeems to think his 
A utberiry Tafficient to make the Reader reject Dr. Bentley's 
De 220 without Ag uy Reaſons for his i 
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4 9 the Bird, prophetic of a RE repairs 


*ns medtanding Waters, I will call up by Prayer the omen | 


- (Raven from the riſing Sun, or from the Eaſt,” 
orie divina' avis, Horace means the Cow, which, in 
. he Lalit Ode of this Book, be calls aque augur. See the 
© Foes there. | 
s always began their Office with a Prayer. 

-$5 Me bs he Vn take his Auſpices before the Crow re- 
Mo to the > Fools (as ir does in the Time of Rain), becauſc 
Thar Puty was always performed in fair Weather. 

Dazer pretends, and attempts to prove, that a Raven flying 


on the Eat was always a bad Omen; and, conſequently, that 


"WP wiſhes for ir here, in order to prevent Galatea's in- 
"But Saradon has clearly confuted the Reaſons 
a Py him to ſupport this Notion: For, after having de- 
_montrated, by Authorities drawn from Varro, Feftus Pompeius, 
Ser bius, Rofinus, and others, that*the Ancients had not, in all 
ins all Places, one general and uniform Rule about 
e taking the ict; he ſhows, 
Fuat when Hacier aſſerts, at a Raven from the Eaſt 
e Augury, he evidently puts a Force upon the 
"War Thought, which is determined by what goes before, and 
5 what follows, to a TT entirely happy; and, 

2dly; "That a Raven a ing in the Eaſt was not a bad Au- 
gury, ſince Ro/inus pee ly maintains the contrary: Corvi, ſ 
*ab or tu occinerent clard voce, præſentem felicitatem fignificabant ; 


which is alſo the Opinion of Acron, Landini, Figulus, Alexander 


_ of Naples,: Mancinelhi, and Chabot, who, in Support of it, quotes 
* Ro Pallage from Suetonivs, on Occaſion of the Jour- 


RY 
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. i © OK. III. EQ 85 45 
ney "ROY Bebriacum: Duas aguilas in conflatin omnium _— 
flixiſſe,. vietdque alterd ſuperveniſſe tertiam 2 falis eu "ac: vic 
tricem abegiſſe. From whence Chabot. concludes 3 Taufun g 
bebatur fi quid à ſalis ortu pᷣradiret. 5 

Rugus,- the learned Editor of Virgil in ant Delphing 8 : 8 Io. 7 
ſerves, in his Remarks on the fiłſt and ninth Eclogueg 1 
Omens from the Eaft were held, both by the Greeks 1 Wo 1 
mans, to be the moſt favourable ; probably (ſays he) bee : ©. 
the Principle of Light, Heat, ahd Motion, takes its Rife from. . _ 
thence : But the Romans called theſe left-hand, and the Greeks : 
right-hand Auſpices ; "which is thus to be accounted fort "Phe 

Roman Augurs, in making Obſervations, turfied. their Faces to-- - 
wards. the South, and the Greeks towards the North. But us: — = 
the Roman Writers ſeem to ſpeak ſometimes according td e 
Greek, and ſometimes according to their own'Cuſtom, iticort- 

ſions a good deal of Perplexity and COT in their 0 


courſes on this Subject. „ f | un 
7 Teque nec levus vetet ire ve picus, N | 


- Nec vaga cornix.] "x8 
Dacier tortures theſe Words, to mike thein i we l. 1 
of his Hypotheſis concerning Auguriat. It is certain, ſays 8 
that a Wood-pecker appearing on the left Hand, that is to , 
in the Eaſt, was always reckoned a happy Omen. Hang, 
therefore wiſhes that the Wood-pecker and the Crow may ap- 5 = 
=_u on the left, and permit Galatea to embark. In the cn __ 
ng, nec is to be joined with vetet; and nec vetet ſtands far 1 
— admittat. This is the true Senſe.-—— Accordingly. he 
* this Paſſage thus: Que le piuert et la corneille ene 5 = 
mont rant à votre gauche, vous permettent de vous mam r. 
May the Wood -pecker and the Crow, ſhawing themſelves on 8 5 A | 
your left Hand, allow you to embark.” And yet (HN -- * 
believe him) Horace had, juſt before, wiſhed bop: a bad ORs 
in order to prevent her embarking. 
Sanadon (without inſiſting on the Add of ſeveral 2 
commentators on Horace, who ſay a Woodpecker on the left 
was a bad Omen) underſtands lewis. to ſignify here anly, , 
general, no wap ; 8s in theſe Phraſes of the Poet, f ment . 5 b 
non leva « fuſe aliquem tempore levo interpellare . —_—_— 
We ule the Word finifter i in the ſame Senſe; and thus it Was = 
n uſed wk the e as in che eng I. * | 
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2 Sepe ſiniſtra cava bradixit ab ilice cornix. Eclog. t. 
This is alſo confirmed by Cicera : Haud ignoro, que mala. ſunt, 


feniſtra nos dicere, etiamſi dextra ſint. De Divinatione, Lib. ii. 


© I am ſenſible (ſays he) that we call ill Omens ſiniſter, even 
tho they appear on the right Hand. SA 

Fanadon for Teque reads Namque, after Mr. Cuningham ; and 
vetat for vetet, after Bentley. The latter is found in an an- 
cient Manuſcript belonging to the Vatican Library, and from 


- thence inſerted into the Text by Bentley and Cuningham. This 


Reading is followed, as the moſt rational, by the Tranſlator. 
The former Part of this Ode will probably ſeem very dry to 


an Exgh/b Reader: But it is to be conſidered, that theſe 
Auguries made great Part of the eſtabliſhed Religion of the 


Romans ; and, on that Account, appeared to them ſacred and 
venerable. | £ | | 


3 Sed vides quanto trepidet tumultu 
Pronus Orion ? ] | 
Orion is a Conſtellation of ſeventeen Stars near the Bull. Both 


the Riſing and Setting of it are generally attended with Storms. 


Pronus here is the ſame as devexus in the 28th Ode of the firſt 


Book, declining... See alſo the roth and 15th Epodes. Orion 
fets about the End of November. 


9 Ego, quid fit ater | 


Adrie, novi, finus.] | 


Horace was acquainted with the Adriatic Sea, becauſe he had 
_ embarked at Brunduſium for Athens; and ſtill knew its Trea- 
chery better on his Return, after the Defeat of Brutus. 


ETA | Dacre. 
Sanadon obſerves, that Dacier contradicts himſelf here, in 


making Horace return to /taly thro' the Adriatic Gulph, ſince 
he elſewhere ſays, that he came back thro' the Seas of Sicily, 
and had like to have been caſt away at the Cape of Palinurus. 


10 Hoſtium uxores ßuerique Cacos 
Sentiant motus orientis Auftri, et 
ÆAgquoris nigri fremitum, et trementes 

: Verbere ripas. Eh RAI Et ty | "8 
Horace warns Galatea of the Danger of the South Wind in par- 
ticular, becauſe it generally riſes when Orion ſets : 9 — 


— 


ay ww ow PA © 
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nate he calls it, in the 28th Ode of the firſt Book, devexi 


rapidus comes Orionis, * The impetuous Companion of ſetting 
Orion. 


Bentley obſerves the Singularity of the Phraſe orientis Auſtri, 


for naſcentis, ſurgentis, venientis: 


Nam neque me tantum venientis ſibilus Auſtri: 
Virg. Eclog. v. v. 82. 


Which Word (ſays he) I ſhould prefer, if any Manuſcript of 
Horace favoured it. f 


Sanadon takes Notice of the admirable Addreſs of the Poet, 
who, the better to paint the Violence of a Tempeſt, repeats 
the Letter 7, in this ſingle Stanza, eleven Times. He makes 
the ſame Remark on the three laſt Lines of the 12th Stanza : 
Lacerare ferro, et 


Frangere enitar modo multum amati 
Cornua monſtri. 


Virgil: 
Una omnes ruere, ac totum ſpumare reductis 
Convulſum remis raſtriſque tridentibus &quer. 
Fxaceid. viii. 689, 690. 
And in Horace's 10th Epode throughout. 
Many Examples of ſimilar Beauties might be produced from 
Milton. 1 will beg Leave to quote one: 
— About her Middle round, 
A Cry of Hell-hounds never ceaſing bark'd 
With wide Cerberian Mouths full loud, and rung 
A hideous Peal —- Far leſs abhorr'd than theſe - 


625 Ver Scylla, bathing in the Sea that parts 
Calabria from the hoarſe Trinacrian Shore. 
Par. Loft, B. ii. v. 65 


See the like Inſtance of jarring Sounds, chiefly N by 


the Repetition of the Letter 1, in Book vi. 206—211, where 


he deſcribes the Noiſe made by the claſhing of Arms, and bra- 
zen Chariots, 


Dryden is no leſs happy in the following Lines, where he 


uſes the Liquid L, to paint the ſofter Paſſions : 


Seraph and Cherub, careleſs of their Charge, 
And, wanton in full Eaſe, now live at large; 
Unguarded leave the Paſſes of the Sky, 

And all difſolv'd in Halleluiahs lie 
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Jag again, in another Place, 
Still quitting Ground by unperceiv'd bids, 
And ſteal myſelf from 2 and melt away ! 


Every body muſt be ſenſible of the Sweetneſs of theſe Lines ; 
but every body does not know to what Cauſe it is owing. 
However, Mr. Francis has made an Obſervation, relative to the 


fore cited critical Remark of Sanadon, which merits our Re- 


gard : There is (ſays he) in very many Inſtances, a kind of 


natural Agreement between Sounds and the Things repre- 
© ſented by them, which, without our intending it, gives to 
© the Language a Muſic expreſſive of the Thought.“ D. 


B. There is a Difference between ha and littus. This ſig- 
nifies the Sea-/bore, and That the Bank of a River. But 2 
Poets have often employed littus in { of Rivers, and 


riba of the Sea; and theſe Variations have a beautiful Effect. 


Florus takes the fame Liberty 1 in the 11th Chapter of his fourth 
book: Purpuram aurumque in * * mota ventis maria 
removebant . | DACIER. 


1 Sic et Eurvßꝰ niveum 4 

© Credidit tauro latus. ] ED 
Ea repa was the Daughter of Agenor, | of Phœænicia. What 
gave Occaſion to the Fable was this: A King of Crete named 
Taunus, making War in Phœnicia, took Europa Captive, and 


_* .. . carried her into his own Country; or (as others write) Taurus 
was the Name of the Ship he commanded, which had the Fi- 


gure of a BU on the Head, or Stern, of it. Jupiter had by 


Europa, Rhadamanthus, Sarpedon, and Minos. She was ſo ce- 
- Jebrated for the Fairneſs of her Complexion, that the Ancients 
invented a little Fable to account for it: One of Funo's Maids 


of Honour ſtole (they ſay) her Coſmetic Waſh from that God- 


dleſs, and made a Preſent of it to Euroba. Horace alludes to 


this e Fairneſs in the une niveum latus. 
+ DACIER. 
2 : ; 
"+ * -Belluis pontum,] ] | 178 
Bentley reads at for et ; which fin more e proper here. 


13 Nußer i in pratis ftudlioſa Shear J The Compariſon of Ga- 
latea to Europa ends here, and conſequently the Subject of 
Pry Ode is finiſhed. But the Idea of Europa fires the Ima- 
FI | * 


A- 
. 


ination of the Poet, who diverts himſelf in painting the Rage, 
which poſſeſſed that Princeſs, after ſhe had been violated by 
ter. 
25 the Authors, who have mentioned this Story, agree, that 
Europa was gathering Flowers in a Meadow on the Sea- ſnore, 
when ſhe was taken. See, in particular, the beauriful rh 
of Meſchus on this Subject. | 


14 neg hil aftra præter 
Vidit et undas. ] 
Horace here imitates theſe two fine Lines of 2 0 


baivero ur Ai Tis df, 57" 558. ard, 
Ax dnp N drepder, Evepys 5 0008. a rel. 


Nor Sea - beat Shore ſhe views, nor Mountain high, 
Nor aught but ſpreading Waves, and boundleſs Sky. 


15 Centum PIG urbibus Creten.] Fupiter and Juno were 
both born in Crete at a Birth; on which Account it may be 
juſtly called divine, tho' Horace does not uſe that Epithet here. 

Homer in the Iliad, and Virgil, both ſpeak of Crete as ng 
a hundred Cities : 


Centum urbes habitant magnas, uberrima regna. 
| Mneid, iii, 
16 —— Pater O relictum 
Filiæ nomen pietaſque, dixit, 
Victa Furore.] 


The Conſtruction is ſomewhat intricate here. Bentley nn f 


that filie is the Dative Caſe, and the Senſe is, O pater, nomen 
reliftum mihi filie, five a me fila ; et O pietas victa furore! But 
Dacier makes vita to agree with Europa; and fays, that re- 
lifta, or prodita, muſt be underſtood as s applied to , 

Cuningham reads here, 
Cretam, 0 patris, 6 relictum 

Fil: nomen. 

This gives a much clearer Senſe than the common Reading, and 
is followed by Sanadon and the Tranſlator. 


17. Unde ? quo veni ?] It may be worth while to dam 
how Horace treats this Subject. The firſt Thoughts he gives 
to Europa, are thoſe of a Father forſaken, and her filial Duty 
violated. The next ariſe from the Place ſhe has left, and That 
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where ſhe now is: And this laſt Reflection brings to her Re- 


. - 
* 


membrance the infamous Act ſhe has committed with Jupiter: 


But ſhe takes Care not to name it, and is contented to give a 


rightful Image of it, by confeſſing that a ſingle Death is not 


ſufficient to expiate her Fault. Dacixx. 


An 
Ludit imago 

Vana, que portd fugiens eburnd 

Somnium ducit?] 


— 


dor does a vain Image delude me, which, flying from the Ivory 


* 


© Gate of Hell, brings with it a Dream?“ As it ſeems more 

natural for a Dream to bring an Image, than an Image to bring 

a Dream, Sanadon reads here quam port4; and, to juſtify his 

Correction, quotes this Line of Petronius; _ 1 
Somnia que mentes ludunt volitantibus umbris. 


Ib. Horace here follows Homer. See the 19th Book of the 
Odyſſey ; which is alſo imitated by Virgil in the 6th Æneid: 
Sunt geminæ Somni perte ; quarum altera fertur 
Cornea, qud veris facilis datur exitus umbris: 
Altera, candenti perfetta nitens elephants ; 
Sed falſa ad celum mittunt inſomnia manes. 
Two Gates the ſilent Houſe of Sleep adorn ; 
Of poliſh'd Ivory this, that of tranſparent Horn: 
True Viſions thro' tranſparent Horn ariſe ; 
'Thro' poliſh'd Ivory deluding Lies. DRYDEN. 


| 15 Europa doated fo much on this beautiful Steer, while he 
was in the Meadow, that ſhe gave him Herbs to eat, crowned 
him with Flowers, gently clapped his Sides with her Hand, and 


Ib. Si quis infamem mihi nunc juvencum 
Dedat irate, lacerare ferro, et 
Frangere enitar modo multim amati 

Cornua tauri.] | SP et he | 
Bentley and Cuningham, after the Venice Edition of Horace, 1478, 
and all the beſt Manuſcripts, read here, _ 


\  Cornua monſtri; P 


* 


Which Reading is alſo followed by Sanadon. This is more 


emphatic, and removes the diſagreeable Repetition of juvencus 


and 


4 
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Pythias cries out in a Paſhon, 
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and taurus. However, Dacier is very angry with Bentley e on 
this Occaſion. * Mr. Bentley (ſays he) has found monſtri in 
* ſome Manuſcripts, and he immediately foiſts it into the Text, 
I cannot approve of this: Monftri is inſufferable.” But why, 
he ſhould be more diſpleaſed with mon/tri than with infamem, 
I know not. This Word may, ſurely, be properly applied to 
one, who aſſumes a different Character from what he really is. 

There ſeems to be much the fame Caſt of Thought here, as 
there is in the Speech of Pythias, (a Servant of Thais, in 
Terence. After Chærea had been introduced into the Houſe of 
Thais, inſtead of the Eunuch, and had deflowered Pamphila, 


Rd 


Ai nunc ſi detur mihi, | 
Ut ego unguibus facil; illi in oculos involem e f 


And Dorias, another Maid ſervant, ſays ; 
Au ! obſervo, mea Pythias, quod iſtuc nam monſtrum fait A. 


The Words venefico and monſtrum both refer to Chærea's hav- 
ing ated a different Part from what he appeared to be See 
on Eumich of Terence, Act iv. Scene iii. D. | 


20 Antequant turþis macies decentes | 
Occußet malas.] 
Horace has here drawn a true Picture of the Temper of the 
Ladies, who had rather die than loſe their Beauty, Dacies. 
How true ſoever this Picture may be, Dacier has gone out 
of his Way to prefent us with it; ſince Europa here only: 


wiſhes to die in the Flower of. Youth, as a * Puniſhment for 
her Offence, 


21 Pater urget abſens ©] The Meaning i is, The Conſcouſnef 
of my Crime makes my provoked Father (cho abſent) ſeem al- 
ways preſent to my Eyes. | 

Theſe Words bring to my Memory a beautiful ſhort Speech 
in Shakeſpeare, tho' on a different Subject. Conſtance thus la- 
ments the Confinement of her Son Prince Arthur: 


Stief fills the Room up of my abſent Child; 
Lies in his Bed, walks up and down with me; 


Puts on his pretty Looks, repeats his Words, 
Remembers me of all his gracious Parts. 


SHAKESPEARE, Vol. III. King Jolin, N ili. D. 
ee 1 22 —Petes 
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22 — Potes hac ab orno 

Pendeln zonA bene te ſequutd 
Ledere collum.] 


Bentley obſerves, that none of the Ancients have ever uſed the 


Word lædere for elidere, oblidere, frangere. He therefore TOs 
with ſome of Lambinus's Copies, 


Pendulum zona bene te ves. e- 
Lidere collum. 


| Horace has elſewhere thus divided a Word between two Verſes ; : 


Labitur rid, Jove non probante, ux- 


Orius amis. | Lib. i. Ode 2. 
Eroſphe, non gemmis, neque purpurd ve- 
Male, nec auro. Lib. ii. Ode 16. 


And thus alſo Nicholas Heinſius had corrected this paſſage, in 
the Margin of his Book. Bentley proves _ by oP Quo- 


tations, the Propriety of elidere here. 


23, Aderat querenti 

Perfidum ridens Venus, et remiſſo 

. Filius arcu.] 

Horace very ſeaſonably introduces Venus and Cupid here, ** 
explain this whole Adventure to Europa, I think this Ode 
* ſerve as a Sketch for a Picture in an excellent Taſte. 


Dacits. 


24 Cupid had his 8 8 that he might not terrify Eu- 
roßa, and becauſe he had no farther Occaſion to uſe it. The 
whole Affair is finiſhed, when ſhe is e that che Bull 


was Jupiter. 


25 Mox ubi luſit ſatis.] That i is, After ſhe had ſufficiently 


diverted herſelf; or rather, after ſhe had long enough deluded 


this poor Princeſs, by making her believe ſhe had been raviſhed 
by a Bull. The latter Interpretation pre to me the molt 
beautiful. DACIER. 

It is ſurprizing to find this Remark from ſuch a Scholar as 
Dacier ; ſince (as Bentley obſerves) all the Ancients, who have 
treated of this Story, are agreed, that when Jupiter arrived at 
Crete, he aſſumed a human Form. Thus Meoſchus ſays, that 
when he had reached Crete, 
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— Zo; e dN drin drerdfero ftop p, 
Ades d of pip; ual of N EvTuvor wpas. 
Fove ſtrait aſſumes another Form and Air, 
And loos'd her Zone: The Hours his Couch prepare. 


Where one cannot forbear obſerving, by the Way, how beauti- 


fully Meſchus has here deſcribed the {imple Circumſtance of his 


employing the proven Opportunity : 


The Hours his Couch prepare. 


Thus alſo Ovid : 


Littoribus tactis ſtabat fine cornibus ullis © | 
. Jupiter ; inque Deum de bove verſus erat. Faſt. v. v. 61 > 


Soon as they touch'd the Cretan Shore, he ſtood 
Shorn of his Horns: The Bull appear'd a God. 


And Lucian, in his Dialogue of Zeþhyrus and Netus : As ſoon 


* (fays he) as he was landed in Crete, the Bull vaniſhed : But 


© Jupiter, ſeizing Europa by the Hand, led her, bluſhing, with 


her Eyes fixed upon the Ground, to the Dictæan Cave.“ 


26 Wa Abltineto, 
Dixit, irarum, calideque rixe.] 


Sanadon obſerves, that this is an IG for Aifinet a negotis 


irarum. 


27 3 tibi inviſus laceranda ne 


| Cornua taurus. ] 
Bentley would read here, 


Jam tibi injuſſus, &c. | 3 
According to which, the Tranſlation ou ohe to run, 


Now will th' unbidden Bull extend 
His Horns, &c. | 


But inviſus makes the Irony ſtronger than infuſe. 


Axor invicti Jovis efſe nel J This Verſe may figiify, 
You do not know that you are the Wife of Jupiter; i.e. * You do 
* not'know, that this Bull, againſt whom you are ſo outrageous, 
vas Jupiter, the King of the Gods;* or, with a Point of In- 


. terrogation, it may be tranſlated, Do/t thou not know-ro be the 


Wife of * i.e, © Have you not Spirit to x "Dear fo great 
eee an 
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© an Honour? The firſt Interpretation ſeems ta agree belt 
with the Context, and is alſo the moſt natural and (ple. 
- | rms Tei, e. 


2 SEEN | Tua ſectus orbis 15 3 
Nomina ducet.] 


Seu orbis ſignifies divided info two Parts, the Moiety of the 


"World. Horace here follows the Opinion of fome "ancient 


Writers, and particularly of Moſchut, who included the whole 
World under the Names of EURoPt and! As 14; as may be 
ſeen in the Beginning of his /dy/lium on Europa, This Paſſage 


of Horace is explained more at large in my Commentary on 


Feſtus, DacikR. 


» 


Mr. Addiſon, in a ſhort Supplement to his Tranſlation of this 
Story in Ovid, makes Jupiter convey Europa thro* Storms and 
 Tempeſis. But Moſchus preſents us with a fine Picture of Sea- 

Nymphs, mounted on Whales, ſwimming before him. Neptunz 
-riſes in Pomp, ſmooths the Waves, and conducts his Brother. 
The Tritons attend, and ſound a Nuptial Song on their hollow 
Shells, This ſeems much more agreeable to the Character of 
the King of the Gods than Mr. Addiſon's Comment. 

After a frequent Peruſal of this Ode, I am inclined to think 
that the Commentators have miſtaken the Plan which Horace 
here follows, They take it for granted, that Jupiter had al- 
ready enjoyed Europa, and ſuppoſe That to be the Subject of 
her Complaint. On the contrary, I think ſhe only condemns 


herſelf for her Raſhneſs:and Folly, in playing fo indecently with 


the Bull, and in giving him an Opportunity to carry her over 


the Seas, and leave her in a ſtrange Land: For this Opinion I 


would offer the following Reaſons: _ oF, 

1. Horace ſays, that Europa broke forth into this Complaint, 
ſimul tetigit Creten, as foon as ſhe arrived at Crete; and con- 
ſequently ſeems not to allow Time for the Violation ſuppoſed 
to be complained of. | | TH 

2. It is plain from Horace, and allowed by Dacier and other 
Critics, that ſhe did not-then know the Bull to be Jupiter. But 
ſince all the Ancients-are agreed (as has been before obſerved), 
that he conſummated his Marriage with her, not in à Brutal, 
but in a Human Form, her Ignorance of the Perſon, and her 
| con plaints againſt the Bull only, ſeem ſcarce reconcileable with 

is Notion. 53 . 
' 3. If, on the other hand, it ſhould be allowed, that Jupiter 


1 


had embraced Europa, and that ſhe knew him to be the 2 
W her 


*Der TH. an 


her Complaints are contrary to the Rules of Decency and De- 
corum; and ſhe onght rather to have been thankful for the 
Honour done her by the King of the Gods. At leaſt, ſhe 
_ only have upbraided him for leaving her ſo ſoon. 

4. If we examine the Ode itſelf, we ſhall find Europa com- 
n but of the Bull, and of her own Folly*i in giving him an 
nig, to carry het away. Thus ſhe cries n | 


— quis  infamem mihi nunc enge 15 
Dedat iratæ, &c. 0 
And, 


| Impudens ligoi patrios Pete 

But ſhe does not utter a Word againſt Fupiter, nor of the: pre- 
tended Violation. Upon the whole, I. gueſs that Horace's 
Scheme was this: Jußiter had, in the RE of a Bull, carried 
away Europa, and landed her in Crete; after which he imme- 
diately vaniſhed ; PIPE ſhe breaks out into the Complaint, 
imagined for her by the Poet: Towards the Concluſion of 
which, Venus appears, with her Son Cupid, to comfort her, to 
unrayel the whole Myſtery of this Adventure, and to confirm 
her Marriage with Jußiter; and, as ſhe is ſpeaking, or imme 
diately after, Jupiter returns in a 94 . r 1 take 
NOAA 12 | WNW wr) 

— Abſtinete, _ 

Dir, trarum, calideque rixe, 


Hel aid Venus, from this bot aher 7 K FR 3 


Wen Forafouch as (not When, as Dacier tranſlates ir), 
ibi inviſus laceranda +... bs 
3 Cornua tauruß; 
thit Ages Bull will ſoon preſent himſelf to you. And then ſhe 
proceeds to diſcover (very properly, according to this Scheme) 
who had been concealed under that Form. 

I know but one Objection to this Interpretation, which, 

however, it muſt be owned, is very plauſible. . 

It is faid, that Europa plainly alludes to yo being pollute by 

Jupiter in theſe Lines: ＋ 5 

Levis una mars eft 

Virginum culpæ : Vigilanſne foro 
Turpe commiſſum, an, c. 
But as Europa is here aggravating her own Guilt, why may not 


culßa virginum, and tur pe commiſſum, be applied to the indecent 
Ce 4 | Freedom 
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Freedom ſhe. had taken with the Bull, in decking his Head with 
Flowers, kiſſing him, and getting upon his Back? This ſeems 
as natural as her calling herſelf impudent (in the Verſe before 
quoted) merely becauſe ſhe had left her Father's Houſe, Moſchus 
ſays; that the Bull fell down upon his Knees to receive her, and 
that, as ſue was placing | herſelf. on his Back, ſhe cried out 
to her Virgin Companions to mount him alſo ; but ſpringing 
up at once, he carried her off. In. the Tranſport of her 
Affliction, ſhe might juſtly call this a ſhameful Aclion. To be 
ſure, it would have as indecent in any Virgin of a liberal 
Education, and was much more ſo in a King's Daughter. 

Bentley, to fix the Senſe here, correCts the Line owing 
thoſe above | in this Manner: 


— — An vidio car entem 
Ludit ago 
. Pan n TP : 

Tho' he owns, that all the cope, he 1 ever met with read 
vitiis, But (ſays he) quantumpiſ ii reclament, fine dubio corri- 
gendum eft vi'tio.  * How much ſoever they may reclaim 

againſt it, without Doubt this Ling: muſt be corrected by the 
Word virio.” And vitium in the Singular (as he ſhows) 
ſignifies ftuprum, or Fornication.” 
1 ſhall only obſerve upon this, that if Hirite intended to 
follow the Plan I have mentioned, he would purpoſely avoid 
the Word vitia here: And I can ſee no Reaſon why we ſhould 
not tranſlate vitiis carentem, without” Faults, or See; 5 i. e. 
without any intentional Fault. 
\ To conclude; 1 dare not aſſert any thing polltwech, but ſub · 
mit theſe Con jectures to the judgment of the Learned, by whom 
T ſhall be always glad to be inſtructed. 

As this is allowed to be the moſt obſcure Ode in Horace, it 
is hoped the Reader will excuſe the Length of the Notes, D, 

This Ode is omitted * Mr, Creech, 


20D 
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ing — Ly Deo e 
HAT Honours, * Lyde, ſhall we pay ; 

ad Q {ug Neptune on his F eſtal Day? : 

0 4 


im | Jena your old Czcubian Wine ; 


5 And each grave Thought for frolic Airs reſign. 
— Meſs os 2. e oct an 
0 Vou ſee, from Noon declines the Spun; 
2 And yet, as if he ceas d to run, N 
4 Lou ſpare to broach the tardy Jar, 9 
1 Laid up in Conſul Bibuluss Year, 30 ett of 
Our Voice, by Turns, to Neptune's Praiſe, 
And to the 3 Sea-green Nymphs, we'll raiſe ; . 
+ Latona, to the tuneful String, | 
And s quiver d Cynthia, You alone ſhall ſing. 


— 
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4. 
as Chorus Her well praiſe, whoſe Sway 


the ⸗ ſhining Cyclades obey ; | 
Who, drawn by Swans, her Pophian Plain 


Revives: And favouring : Night ſhall cloſe our 
Strain. \ 


r * 
9 8 2 9 * . ** 


NOTES. 


This ſeems to have N written \ foms Years after the 21th 
Ode of this BEER. 


1 In the. 11th Ode of this Book D is deſerided as a Girl 
y- wild: cf | 
Que, ell 2 equa — campis, 
.Ludit exultim, metuitque'tangi, - 
Nuptiarum expers, et adhuc protervo 
Gruda marito. P 
But here ſhe appears thoroughly tamed and — It ſeems 


probable, that this was not the firſt Feaſt of Neptune the had 
given to her Lover. DaCiER. 


2 Feſto die Neptuni.] The Feaſt of Nebtune was ** 
on the 23d of July. There was ſo great a Concourſe of 
People at Rome on this Feſtival, that r Streets and Suburbs 
of * City were filled with Booths for the Entertainment of 


Strangers. Horace, who hated a Crowd, choſe rather to paſs 
the Day with Lydẽ. DACIER.. 15 


3 Virides Mereidum .comas, The Hair of the Mereids was 
| ran of a greeniſh Colour, like the Waves of the Sea. 


4 Lyde was to ſing Latona * Diana, becauſe the Courte- 


ans often wanted the Aid of 'thoſe — who were the 
Fatrons of Lying-i in Women, 


5 Celeris Fricula Bae 6 was Walle Cynthia, and 
Selb, Snthius, from a Mountain in Delos. Horace ſpeaks 
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here of the Arrows and guiftneſs * Dian, n ſhe de- 
lighted in Funding, _ 


6 The Cyclades are Ilands ! in the Agkan s Sea; "which were * 
1 5e becauſe they encompaſſed Crete. But Horace here i 
of the Sporades (for they were alſo. called Cyclades by;the An- 
cients), fifty-three Iſlands of the Agẽun Sea from Tenedos to 
Crete. He very accurately calls them fulgentes. here, and ni- 
tentes in the 14th Ode of the firſt Book; for the Sporades are 
white and luminous, from the Chalk with: which. they abound : 
On which Account Dionyſius the Geographer compares them to 
Stars: After the Cyclades,” ſays he, we ſee the 1 ſhine, 
* like Stars in a ſerene Sky, when the furious North Wind has 
* chaſed away the moiſt Clouds.“ DACIER, 


Fr wg 1 


3 


7 Neben U g r, oi . 0 rod 


3 Horace ſays, that after they have ſung Venur, they will 
alſo ſing the Goddeſs of Night, to thank her for the Pleaſures 
ſhe gives them an Wa of e 


. 


By JouN en Bly 
| T, 
[2 3 of an ancient 7 


That long the Tuſcan Sceptre way d, . 


Make Haſte to meet the generous Wine, 
Whoſe Piercing i is for Thee delay d: 
The roſy Wreath is ready made; 


And 


— — 3 —ů — — ——— — . — 22 
. 7 


Seer r — 
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And artful Hands prepare t — 


The fragrant Syrian Oyl, that ſhall Es thy 


SE rod 2. 0 
When the Wine ſparkles from afar, 
And the well-natur'd Friend cries, Come away; 
Make Haſte, and leave thy Buſineſs and thy Care, 
No mortal Intereſt can be worth thy Stay. 
a © 
| Leave, for a while, thy coſtly Country Seat; 
And, to be great indeed, forget 
The nauſeous Pleaſures of the Great. 
 _ Make Haſte, and come; 
Come, and forſake thy cloying Store; 
Thy Turret, that ſurveys from high 
The Smoke, and Wealth, and Noiſe of Rome; 
And all the buſy Pageantry, 
That wiſe Men ſcorn, and Fools adore : 


Come, give thy Soul a Looſe, and taſte the Pleaſures 
ns the Poor. 


the 
Sometimes tis grateful to the Rich, to try 
of ſhort Viciſſitude, a Fit of Poverty. 
A ſavoury Diſh, a homely Treat, 
Where all is plain, where all is neat, 
Without 


ut 
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' Without the ſtately ſpacious Room, f 
The Perſian Carpet, or the Brian Loom, 
Clear up the cloudy Foreheads of the Great. 
: 5. 3 
The Sun is in the Lion mounted high; 
The * Sirian Star 
| Barks from afar, 1 
And with his ſultry Breath infects the Sky; 
The Ground below is parch' d, the Heavens ove 


us fry. 
The Shepherd drives his fainting Flock 


Beneath the Covert of a Rock, 
And ſeeks refreſhing Rivulets nigh : 
The Sylvans to their Shades retire, ' 


Thoſe very Shades and Streams, new Shades and 
Streams require ; 


And want a cooling Breeze of Wind, to fan the 
raging Fire. 
6. 1 
3 Thou, watchful o'er the City's Weal, 
For Her a thouſand Cares doſt feel; 
And what the Bactrian Arms will do, 
And what the Quiver-bearing Foe, 
Art anxiouſly inquiſitive to know, | 
AL band 8 But 
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But FJove has wiſely hid from human Sight 1 3 
"The dark Decrees of future F 1 
And ſown their Seeds in Depth of Night ; 
He laughs at all the giddy Turns of State, 
When Mortals ſearch too ſoon, and fear too late. 
5 75 8 
Enjoy the preſent ſmiling Hour, 
And put it out of Fortune's Power. 
The Tide of Buſineſs, like the running * HY 
Is ſometimes high, and ſometimes low, 
A quiet Ebb, or a tempeſtuous Flow ; 
And always in Extreme. 
Now, with a noiſeleſs gentle Courſe, 
It keeps within the middle Bed; 
Anon it lifts aloft the Head, 


=_ — a. = N 7. GY = . . 0 _ ——_ _ a> * of 1 A _ _ 
1 Joe 0; T e r Fg l : is 
. rr . 225 — 
— — * 9 4 N d T p E * OY 


| And Trunks of Trees come rolling down, 

Sheep and their Folds together drown : 
Both Houſe and Homeſted into Seas are borne, 
And Rocks are from their old Foundations torn, 


Honours mourn. 


And bears down all before it with impetuous Force 


And Woods, made thin with Winds, their ſcatter'd 


8. + Happy 
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Happy the Man, and happy he alone, 
He who can call To-day his own; 

He who, ſecure within, can lay, | 
©'To-morrow do thy worſt, for I have liv d to-day; 
Be fair, or foul, or rain, or ſhine, ory 
© The Joys I have poſſeſs d, in ſpite of Fate are mine. 

Not Heaven itſelf upon the Paſt has Power; 
But what has been, has been, and * have had 
« my Hour.” 5 . 
Fortune, who with malicious Joy, 
Does Man, her Slave, oppreſs, 
Proud of her Office to deſtroy, 
Is ſeldom pleas'd to bleſs. 
Still various, and inconſtant ſtill, 
But with an Inclination to be ill; 
Promotes, degrades, delights in Strife; - 
And makes a Lottery of Li. +; 
I can enjoy her while ſhe's kind ; 
But when ſhe dances-in the Wind, 
And ſhakes her Wings, and will not ſtay, 
I puff the Proftitute away. 
The little. or the much the gave is qo relig's d. 5 
Content 
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Content with Poverty, my Soul I arm; 
And Virtue, tho in Ness, will keep me warm. 


10. 
What is t to Me, 
Who never fail in her unfaithful n 
If Storms ariſe, and Clouds grow black; 
If the Maſts ſplit, and threaten Wreck? 

Then let the greedy Merchant fear 

For his ill-gotten Gain, 
And pray to Gods, who will not hear, 


. While the debating Winds and Bylows bear 


| His Wealth into the Main. 
For Me, ſecure from Fortune's Blows, 
(Secure of what I cannot loſe) 
In my ſmall Pinnace I can fail, 
Contemning all the bluſt ring Roar; 
And, running with a merry Gale, 
With friendly Stars my Safety ſeck 
Within ſome little winding Creek, 
And ſee the Storm a-ſhore. 


NOTES. 


This Ode was written a little Time after the 8th of this Book, 
and while Mzcenas was {till Governor of Rome. I take it to be 
, of the Year 730. The Subject of it is very clear, and wants 


no 
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no Explanation, It is one of the moſt 8 in Horace, 
both with Regard to the Conduct of it, which is very judici- 
ons, and of the Diction, which is ſublime. DacteR. 

Sanadon thinks that the Date of this Ode may probably be 
referred to the Month of July, when Mærenas was ſole Go. 
vernor of Rome and of ſtaly. ' Auguftus was then in Greece, in 
his Way to Aa; and Agripþa was obliged to quit Rome, and 
to take upon him the Government of Gaul, where the People, 
diſturbed by the Germans, threatened to revolt. | 

Mr. Dryden's Tranſlation of 'this Ode will give the Engliſh 
Reader a juſt Idea of the Beauties of the Original. With Re- 
gard both to the Elegance and Correctneſs wc the Style, and 
the Harmony of the Numbers, it is one of the moſt finiſhed: 
Pieces in our Language. Tho' it may be unfaſhionable to own 
it there are ſtill fome who dare ſubſcribe to the Encomium 
given Dryden in the following Lines; 


Moſt that remain (for ſo to Me they ſeem). | 

Are but the Shadows and the Ghoſts of Him ; 

*Tis true, their Diction's pure, their Style is clear, 

And Art and Labour'thro' the Whole appear; 

But where, if well we ſearch them, ſhall we find 

His Strength of Thought, bis Energy of Mind. 
The Words, that move us with myſterious Charms, 
Ihe Soul that actuates, and the Fire that warms ? 


1 Horace promiſes Eſſences to WIS. who was very fond 
of them, and extremely profuſe in that Article. The Care he 
took to perfume himſelf had, iti ſome Meaſure, injured his Cha- 
rafter; and it was in Alluſion to this, that Auguſtus called 
his Style Were xas, cincinnos, Hair criſped and ſhining with 
Oyl, to lignify that his Style was no leſs effeminate and finical. - 


2 The Dog Star is called in Greek Leib. and in Lotha Si- 
rius; but I do not remember to have ſeen this Phraſe { The Si- 
rian Star, N uſed for it by any other Author: And perhaps it is 
an Example not fit to be followed, - becauſe the Word Sirian is 
liable to he confounded with Syrian, derived from Syria. D. + 


3 Hotace's own Thought i is reſtored here, and threaof Dry ; 
dens Lines are diſcarded ; = run thus | 70 


\ 
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Thon what befits the New Lord Mayor, ar 
And what the Ci its Faction: dare, * 1 . 
And what the Callic Arms will do, Ge. t a0 Ff 


Bat what BaGneſs. ann the Lr deve hape A — 
bearing Foe? It is evident to common Senſe, that the Ode ſhould 
have 1 all of a Piece, viz. entirely Modern, or entirely An- 


tique. But Dryden never ſerupled to tranſgreſs che Rules of 


Propriety and Decorum for a ſatyrical Stroke. There is a re- 
markable Inſtance of this kind in his OrERnA, entitled The Stare 
of Innocence, which was ritten at a Time when it was faſhion- 
able to ſpeak ill of the Dutch, | e. thus kad wow _ 
to the | Devils aſſembled in Council, x] 


Moſt High and Mighty Lords, he e en 
PFrem Heaven to riſe States General of Hell. 


4 Mr. Hues, in a Letter to Lord Chancellor . 


(alluding to his own unhappy State of Health at that Time,) 


makes the following Remark on the Sentiment of Horace in this 
Paſſage; I do not find my f r much in any 
Article, or leave me to regret the Health more, than 
* when I reffect on thoſe Favours of your Lordſtip, which 
© have rendered ĩt chiefly deſirable to me, and which, more than 
any thing, would give Reliſh to the Enjoyment" of it. But 1 
muſt ſubmit to A. Lot, with the Satisfaction that I can ſay, 
I have been happy ; and I agree with my Friend 3 that 
© he has bad no WPortion, | 
——— Cui licet in Tm 
_ Dixifſes VIXI. | 


| | f  1& 3-08 ;; 
« Bur for the reſt, . a total Unconcern for 
hat may happen Tomorrow, it is a fine Thought, but, I be- 
© lieve, was written in perfect Health. Lord Cowper, in An- 
wer ſays, with his uſual Good Senſe; I am of your Opinion, 


thut your Friend 'Horace*s Unconcern for the Morrow was 2 


© Rant wrote in good Health, when he had Reaſon to believe 
© the Merrow would be agreeable. All that can be defired from 
© one under Sickneſs, is to keep from a Degree of Dejection, 
« which will help to increaſe the Diſtemper. D.“ 

Mr. Dryden ſeems, by ſome Lines, to haue had he old T ranſ- 


lation of this Ode by Sir Nichard Fanſbaw in View, which in 


the main is a very good one. 
©Sit * ſays; 5 UW 


Now 
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Now peeps Andrameda's ſmall Star, 
Aud Prycyan ſhews the Deg not far 1 
He barks ; and Phoebus” kindling Raya 
Haſte to ph back tas inlay Day 
Dryden, 
The- Sirian ar 
Barks from afar... 83 "pq 
But it is a more eme. pats has 
Weben N ö De 
Sir Richard, n 
And let To-morrow thine, or rain, 
Yet can it not the Paſt make vain ; 
Nor uncreate, and render void 
That which was Were oy d. 55 
And Dryden, 5 OP 
To- morrou·ͤ ͤ 


Be fair, or Gn rr on, Ge b. 


1 4x we doxve 
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Monument on ſtable Baſe, 


More ſtrong than Braſs, my Nune ſhalt 
Than 5 Regal Pyramids more high, [grace ; | 
Which Storms and Years e hall defy. | 


bi 2 rice Part ſhall ſwiftly als * 
e dis Earth, and claim the Skies, 5 
D d 2 Long 


* 
4 

D 

l 
1 
A 
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With conſcious Pride, Melpomend, 1 


Long as the 4 ſilent Maid attends, e 
While Fove's High Prieſt 5 the Capitol aſcends. 
| ES on SRI id 02 9-1 
Old 5 Aufidus, who loudly roars, _.... 
Where ? Daunus rul'd th Apulian Shores, 
Shall hear that I, with Aeattfleſs Praife; © | | 
To * Grecian Notes? firſt tun'd the Roman Lays. 


_— 24444 1 a ws +» -\ 
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Watte round my 1 emples ſpread & I 
The Laurel Wreath, that detks polls" Head. 
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Aſſume the Honours due to thee, 
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Scaliger, ſpeaking of this Ode, fays, Faftum miſcuit cum ma- 
jeſtate; Horace has blended Vanity with Grandeur, There is 
indeed a great deal of Grandeur in it ; but the noble Pride, here 


diſplayed, does not deſerve the Name of Vanity. See the 
Notes on the laſt Ode of the 2d Book. ,Dacier. : » . 


E xegi monumentum.] Ovid ſays, in Terms ſtill more ſtrong, 
©» Jamque opus exegi, quod ner Jouis ira, nec ignis, 
F o inn. 

« I've now compil'd a Work, which nor the Rage 

« of Yor: nor Fire, nor Sword, nor eating Age 

© Is able to deſtroy.” 


2 The Pyramids of gyßt (here referred to) were built on 

a ſmall Hill fifty Furlongs from, Mamp his. Three of them, in 

particular, were thought one of the Wonders of the World. 

They were the Work of ſeveral Kings. On which Account 
Horace uſes the Epithet Xegali, Royal. DACIER. 

£ * a %+ 3 Multaque 
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.' 3 Multague part mei. ] That is to ſay, More than Half), the 
better Part 9 me; 10. Pats 75 itſelf A A Tag _ 
Thus Ovid; | | 
Parte tamen meliore met ci fuſer alta, berennis,. Eo 
Aftra ferar. — ** —— 


I ſhall be borne above the ly Star" 
In my more noble Part, Immortal ! — 


4 Cum tacitd virgine.] The Chief Prieſt was always accom- 
panied in the public Sacrifices by one of the Ye/al . 
who kept, a profound Silence, | | 


5 Dum Capitolium 7. 4 There were a hundred Steps to 
the Capitol. 

Horace here promiſes himſelf an im mortal Rea tation. Rome. 
was then arrived at ſuch a Height of Grandeur, that it was not 
doubted but ſhe would continue for ever Miſtreſs of the World. 
On which Account theſe Inſcriptions were very common, Roma 
Eterne ; Imperii Eternitas : And it was familiar among the No- 
mans, to deſcribe Eternity by the Duration of their Empire, and 
of the Capitol. Thus VJ ire (in the gth Zneid} concludes the 
Story of Nifus and Euryalus with theſe Lines, 


Fortunati ambo. ! — Si quid mea carmina Og 
Nulla dies unquam memort yos eximet 4vo ; 
Dum demus nee Capitoli immobile ſaxum 
Accolet, imperiumque Pater Romanus habebit. 


Hail happy Pair ! — If aught my Verſe avails, 
Each grateful Age for ever ſhall record 

Your Fame; long as Eneas Race ſhall hold 
The Capitohan Rock, Immoveable ; 

And Roman Fathers rule the conquer'd World! 


But the Verſes of Virgil and Horace have long ſurvived the Ca - 
Fitol and that renowned Empire. Nothing, indeed, but the 
Works of the Muſes, and OR they conſeerate, can July ex- 
Nn to live for ever. D. 


6 qufidus is a River of alia. It riſes in the 1 of 


Hirpini, and, paſſing by Caniſium and Cannæ, falls into the 


Adriatic Sea. Horace uſes the Epithet vialens, on Account af 
= N * is now _ Ofanto, 
D d * 7 Daunus 
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ons en 


nan (tbe Won ui Als und ind Dane, and che Grind- 


' Maher of Turan) was th t to have reigned in Daunia, and 


that it received its Name from him. By the » Horace 
intends the Pucetian Apulia, from that River to . and 
by the Kingdom of Daunur, the Daunian Apulta, from che Sam- 
nites to the River Cerbalus. And, in _ he comprehends 


all aly, But he mentions Apulia in , becauſe it was 
his native Country ; and the W * receive is the 
moſt ſoothing, Dacixx. ; 2 | 


8 Holium carmen. ] Sabpho and aus ata Natibis Ho- 
race copies) were both of Mitylenz, a City of ulla: See the 
Notes on the I 3th Ode of the ſecond AK ö 

9 Princes 4 Primus, the Fu, 

10 2 J Horace p puts Mehovtend for the Moe it in gene 


ral; for Melpomendè, properly iy ſpent preſided only over 
rein aud Riel. See the 1 Vero the zu Ode, Book v. 
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On taking a Dzcrzs, 


Is done lere n bre, 
And catch ſuch heavenly Fre, 


That Horace ne er could rant like 1 


Nor is King's Chapel . 2 8 1 
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Till to the Church, with . 15 


Then with * olian Flute I blow | 


+ Shall Time itſelf Sener. 5 


Ir no rude Mice, with.envious Rage. 


The Buttery-Books devour. 


A * Title too, with added Grace, 
My Name ſhall now attend, 


A Nymph and Prieſt anl. 


Ev'n in the Schote T now rejoice; e "Sk WO — 


Where late I ſhook with Fear, 
Nor heed the || Moderators Voice, 
Loud thundering in my Ear. 


A ſoft Talian Lay, 
Or, where & Cam's ſcanty Waters flow, 
Res An 


V Batchelor. 
+ Quod non innumerabilis. 


Annorum ſeries, &c. 

um Capitolium . 
Scandet cum tatita virgine pontifexs 
qua vielens 

„ cer, Ke. 
— Zolium carmen ad Italos 
| Dekiſe modes. 


{ —— qua pauper aquæ Daunus, &c. 
5 D d 4. 
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Inveſt me with a Graduate's 8 Gown, PT JL 


208 ODES of Hock. 

Mean while, Friend Banks, my Merits n 
Their Juſt Reward from You ; 

For Horace bids v 9 challenge Fame, 
When once that Fame's our Due. 


Midſt Shouts of all Beholders; 


o My Head with ample Square-cap erown, 


And deck with Hood ny Shoulders! Mer 


— 
2 A a celebrated Tolar. - ; 
1 Sume ſuperbiam Frogs? . 
. 1 meritis. 5 
4 —— mihi Delþbics _ 3 
* einge v volens—comans. © wh . 


8 F % 2 . 8 ; | : 3 oP * 0 
g END of th THIRD BOOK. 
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Spare me, Venus !— Goddeſs, ſpare! 


Nor wake the long-ſuſpended War; 4 
For chang d I am, ſince firſt thy Chain 1 
I wore, in gentle Cynara's Reign. | | g 
Mother too fierce of foft Deſites. 1 


LE K 


*** 
** 


Warm not my Breaſt with youthful Fires 
For, ſee! around my ſilver d Head 
Full fifty Years their Snow have ſpreadd. 


2 


| 200 
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Who ſeek thy Aid with ardent = 
Would'ſt thou a worthy Heart inflame, 
Young Paulus for thy Pupil claim ; ; - 
And, gefitly waſted thro"the $ky © 


By purple Swans, to Paulus, fly; 
There from the golden Car alight, 


Ars vag thy Pecſence bick oe: 1 8 


For he 1s is graceful, nobly born; © 


A zealous Pleader in Defence 


Of unbefriended Innotmnce: 

He widely ſhall extend thy Sway, 

And make the beauteous Nymphs . 
Should his zich Rival ftrivr in van, 


, 


By Gifts che Maid he loves to gan, ol 
Near Alba's Lake; by tvs * 
Beneath a Citron Roof hall and 
Thy Marble Statye : Lovers there 
The copicus Incenſe ſhall prepare, 
To ſeent thy NE land nnd. 
= The Harp, the Ties aan fond, 


— 
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In Concert with the j Joyous Lays, 


Which 3 twice a-Day, to chant thy Dells 
The Youths and Virgins ſhall repeat; 
And, ſpringiog thrice with 5 ſhowy . 
The Ground in 5 Salian Meaſures beat. k 
Nor Maid I court, nor Matrannow, . owe ee 5 
Nor gather Flowers to bind my Brow: On 
No more in Drinking I delight, 8 
Nor paſs in Revels half the Night ; 

Nor, vainly-fond, can hope to prove 


bs l Joys of mutual Love. 


But why, alas! ſay, Delia, why _ 
Starts this fond Moiſture from my Eye, = 
And trickles' down my glowing Check ? 


Why do I faulter as 1 ſpeak! ! uo tea 
Why drops, in Words abrupt, ee, 


Which us d to flow ſo ſmooth along? 
I graſp you now, in nightly Dreams ; 
Now labour thro the rolling Streams, 
As ſwift you glide ; or, o'er the Plain, 
My cruel Fugitive purſue in vain. 


NOTES. 
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Mater. ſeva Cupidinum.] Horace has taken this Line 

19th Ode of his Firſt Boon. 

1 888 - WER £141; er nos r 

2 Purpureis oloribus.) The Ancients applied the Epithet Pur- 

Ile to every Thing that An of a bright and-lively. Colour: In 
0 


this Senſe the Swans are ſo called, who are of ſhining White. 
Albinovanus applies it to Sn w li 


Purpured ſub nive terra latet. 


1 J 
4 0 C%\ 77 
"11 A 
5 11 5 = 


Z { | and, in another Place, 4 * TESTO . N ' 8 
| . + k : 89 211 1 1 K £123 
| Brachia purpured candidiora nive. 3 


* * - p 1 \ : 
1 171 311 4 l 111 A 4 


3 Bis die.] Hymns, in Honour of the Gods, were ſung in * 8 
Temples, Morning and Evening. HE Sales ene % 05 


= p = 
+ Lay. 3 r 
— x — vere — — 
— 4 a 


4 Pueri cum teneris . ee The Ancients had no Chil- 
dren educated on purpoſe to ſing in the Temples, like thoſe 
which are now called Children of the Choir; neither did they 
employ for- that Purpoſe the public Muſicians, who ſung on the 
Stage 3 but a certain Number of Boys and Girls were ſelected 

out of the beſt Families, and ſtatedly ſung, till others were ; 
choſen to ſucceed them. "Theſe Places were much coveted, and 
it was held a very great Honour to be choſen. ' Dic x. 


* 


5 —<Pede candide.} The Arms and Feet of Boys and Girls 


were naked in Dancing. 


i " — - — — * — 
Ire — TT— — —— ee. — 
* a A 
* 2 
- 


q | x4.» > 6 a Sha WS Jo was bt > 

q 6 In morem Salim ter guatient humum. ] The Sali were the 
l c ' Prieſts of Mars, inſtituted by Numa. They carried every Year \ 
= in ſolemn Proceſſion the ſacred Bucklets thro' the fourteen Divi- 
= ſions of Rome, ſinging, dancing, and clattering their Shields, 
= like our Caſtanets, as they marched along, Dacre. 125 
1 | | 

7 i 
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Nor, circle ſober fifty with thy Charms. 


Boox IV. | 


The Sams Ops Imitated. 


By Mr. Po P E. 


GAIN? new Tumults in my Breaſt? 
Ah ſpare me, Venus! let me, let me reſt! 
1 not now, alas the Man | 
As in the gentle Reign of my Que PAW 2 
Ah ſound no more thy ſoft Alarms, 


Mother too fierce of dear Deſires! 


Turn, turn to willing Hearts your wanton Fi ires. 
To Number five direct your Doves, 


There ſpread round * Murray all your bloomin 8 
Loves; | 15 | 
Noble and young, who ſtrikes the EY _ 
With every ſprightly, every decent Part ; 
Equal, the injur'd to defend, 
To charm the Miſtreſs, or to fs the N 
He, with a hundred Arts reſin d. 
Shall Rretch thy Conqueſts over half the Kind: 


4 | EN To 
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To Him each Rival ſhall ſabmit, 


He but his Riches equal to his Wit. 


Then ſhallthy Form the Marble grace, 
(Thy Grecian Form) and Chloe lend the Face : 
His Houſe, emboſom' di in the Grove, 
Sacred to ſocial Life, and ſocial Love, 
Shall glitter o'er the pendent Green, 


Where Thames reflects the viſionary Scene: _ 


- Thither the ſilver- ſounding Lyres 


Shall call the ſmiling Loves and young Deſires ; 


There every Grace and Muſe ſhall throng, 
Exalt the Dance, or animate the Song ; 

There Youths and Nymphs, in Concert gay, 
Shall hail the riſing, cloſe the parting Day. 

With Me, alas ! thoſe Joys are o'er ; 
For Me the vernal Garlands bloom no more. 

- "Adieu! fond Hope of mutual Fire, 


The fill believing, ſtill renew'd Deſire; 


Adieu] the Heart- expanding Bowl, 
And all the kind Deceivers of the Soul! | 
But why, ah tell me, ah too dear ! 


tcals down my Cheek th involuntary Tear? 


W hy Words ſo flowing, Thoughts ſo free, 
N or turn Nonſenſe, at one Glance of Thee? 


e, 


* 
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Thee; 0 d in Fancy $ airy © 


Nan J follow thro th extended Dream, 
Now, now I ſeize, I claſp thy Charms, 


And now you burſt (ah cruel !) from my Arms; 
And fwittly ſhoot along the Mall, 


Or ſoftly glide by the Canal, 


Now ſhown by Cynthia's filver Ray, 
And now on rolling Waters ſnatch'd away. 


\ 


66 


This, and an unfiniſhed Imitation of the ninth Ode of this 


Book, ſhow as happy a Vein for the Odes of Horace as far the 
Epiſtles. WARBURTON. 


The Hon. William Murray, Eſa; now Lord Mongols, and 
Lord Chief Juſtice of the Court of King's Bench. 


Mr. Pope had all the Warmth of Affection for this great 
Lawyer; and indeed no Man ever more deſerved to have * a Poet 
* for his Friend.” In the obtaining of which, as neither Vanity, 
Party, or Fear had any Share, ſo he ſupported his Title to it 
by all the Offices of true Friendſhip. ee | 
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To Ax Tonis Jurus. 


Hor ' ER would ſoar to * Pindar's Height 
Attempts a bold but dangerous Flight 
On waxen Wings, and, loſt to Shame, 
Will give, like 5 Tarus, the Sea a Name. 
As, rais'd above its Banks by Showers, | 
A River from a Mountain pours, 
Rolls Pindar his impetuous Song, + 
And with reſiſtleſs Fury ſweeps ons. 
Juſtly he claims Apollas Bays, © 
Whether in free unfetter d Lays, 
 'Thro'+ Dithyrambic Metre bold, 
New Words with lawleſs Energy are roll'd; 
Or whether he, in meaſur'd Verſe, 
Of Gods, or Chiefs, the Praiſe rehearſe ; 
5 Chiefs, ſprung from Gods, whoſe F orce could 
e *. 
Centaurs Might, and quench Chimera's Flame. 
| NY If 
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If with ſome Bride, in moving HOY 
He of her Conſort's. Loſs complains, 
And to the Stars exalts the Youth, 
For Courage, Piety, and ancient Truth ; 
7 Or if the Hero, crown'd with Palms, 
Or Victor Courſer he embalms, 
His laſting Lays in Worth ſurpaſs 
The breathing Marble, and ſepulchral Braſs ! 
When the 8 D:rcean Swan would riſe, 
A Whirlwind bears him to the Skies: 
Rut as the Bee, with. ceaſeleſs Toil, Ty 


From each fair Flower collects her balmy Spoil; ; 


Labgrious thus my weaker Muſe 

Light Themes in Tibur's Bower purſues : 

But o You ſhall to a bolder String 
The juſt Applauſe of matchleſs Ceſar ſin g ; 


While round his Head the Laurel weaves, . 


For Conqueſts won, her verdant Leaves; we 

And the '® Sicambrian we ſurvey,, > 
In Fetters dragg'd along the Sacred Way. 

Never was Gift ſo good and great 

Beſtow'd on Man by Heaven, or Fate, 

Nor ſhall again, ſhould Time be roll'd, 
With backward Courſe, to his primæval Gold. 


Ee 3 And 


ap ac. Apron eg. xt d * m b 4 ETD 
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And You ſhall fin g, in "grateful Lays, 9.08 
TheFeaſts th at Rome to Cæſar pays; us 


' 9. 


The City's public Sports; the Baer 
Freed from litigious Suits, and noily V War. 
I too, with feeble Voice, will j eiii 30 © 


My Song to Your's ; O Phwbus ! _- No, 
£ Auſpicious, with thy brighteſt Ray, iy 
c And grace the Rites of this diſtinguiſtrd Day: 
Then Incenſe to the Gods ſhall riſe, ' 
And ſhouting Is rend the Skies; © & 
All Rome ſhall join in choral Song, wa 
As Czſer's Train triumphant moves along. 
Your Vow ten Bulls, as many Kine 
Abſolve; ; a ſportive Heifer mine, hoes 
Wean'd from his Mother; on whoſe Brolin, 
Full in the Front, a Star its Luſtre ſhows ; 
A Gloſs of fallow Hue adorns | 
His Skin; i the Creſcent of his Horns, : | 
So ſharply turn'd, falutes the Sight, 
Like Cynthia $ Fires, the third revolving Night. 
| * D, 
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NOTES. 


1 Antonius. Julus was one of the Children of Mark Antony, 
by Fulvia. Auguſtus, after defeating his Father, not only par- 
doned the Son, but graced him alſo with the Prieſthood, and 
the Dignities of Prætor and Conſul. He received him beſides in- 
to his own Family, by marrying him to one of the Daughters 
which his Siſter Octavia bore to her firſt Huſband, Marcellus. 
But all theſe Favours were thrown away. on this ungrateful 
Man, who polluted the Houſe of his generous Benefactor; for 
he was one of the firſt who debauched his Daughter, Julia. 


This, with ſome Proofs of a Conſpiracy, to which he was privy, 


ſo highly incenſed Auguſtus, that he condemned him to Death, 
Some Hiſtorians relate, that, to-avoid public Infamy, he killed 
zimſelf with his own Hand, Sia: f 

2 Pindar was of Thebes in Bœotia. He lived about the 75th 
Olympiad, 476 Years before the Chriſtian Æra, and was cotem- 
porary with Xerxes. A ſmall Part only of the Works menti- 
oned by Horace is come down to us; but the four Books ſtill 
remaining are ſufficient to juſtify the Encomium here given him 
by Horace, and to ſhow that the Ancients were not miſtaken in 


proclaiming him with one Voice, The firſt of Lyric Poets. 


Quintilian had this Ode in View, when he gave the following 
Character of Pindar, in the firſt Chapter of his tenth Book: 
Novem' Lyricorum longe Pindarus princeps, ſpirits magnificentia, 
ſententiis, figuris, beatiſſimd rerum verborumquè copid, et velut 
quodam eloquentie flumine, | 

* Pindar is indiſputably the firft of the nine Lyric Poets by the 
Elevation of his Spirit, by the Boldneſs of his Figures and the 
Beauty of his Sentences, by the Copiquſneſs of his Words and 
Thoughts, and by his rapid Eloquence, which flows like a Tor- 
* rent;' on which Accounts Horace rightly thought him inimitable, 

A Lady, who does Honour to Female Genius, gives his Cha- 
racter in theſe nervous Lines: | J 2 


Bold Pindar t next, with matchleſs Force and Fire, 
Divinely careleſs, wak'd the ſounding Lyre; 


T 7. e. After Homer, | "A : 
a | E e 4 Unbound 
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Unbound by Rule he urg'd each vigorous Lay, 
And gave his mighty Genius Room to play : 
The Grecian Games employ his dating Strings, 
In Numbers rapid as the Race he ſings. 


See a Copy of Verſes, entitled, Dye Progreſe of Poetry. 


The Hiſtory. of Dædalus and carus has been already ex- 
plained i in the Notes on the third Ode of the firſt Book. Cuid 
einer this Story at large in his ſecond Book De Arte amandi. 


+ The Dithyrambics were Hymns in. Honour of 8 It 
appears by this Paſſage (for none of them are now extant) that 

they were written in irregular Numbers, and not confined: to 
any ſet Meaſure. It was (as Mr. Cawley obſerves,) a bold en- 
thuſiaſtical kind of Poetry, as if writ by Men inſpired by Bac- 
chus, that is, half-drunk ; from whence came the Greek Pro- 
verb, You are as mad as a Dithyrambic Poet. 


F Seu Deos, fg canit, Deorum 
Sanguinem.] 


After the Diehyrambic: of Pindar, Horace aludes to his 
Hymns and his Panegyrics ; the former were writ in Praiſe of 
the Geds, the latter of Heroes. It has been uſual, in all Times, 
to call Kings the Sons of God; but Horace deſigns here, in par- 


ticular, Hercules; the Son of Juplter, Theſeus the Son of Nep- 
tune, and Pirithoits, who: -was deſcended from Mars. | 


6 Hercules, Theſeus,and Pirithoiis, ſlew the 3 | 


7 Sive quot Elea domum reducit 
Palma caleſtes.] I 


Horace ſpeaks here of thoſe Odes where Pindar hos the 
Praiſe of the Victors at the Olympic Games, Gc. which are the 
only Part of his Works now extant. | 


8 Multa Dirceum "ES aura cycnum. ] Pindar is called Dir- 
eean from Dircd, a Fountain near Thebes, where he was born. 


5 Antonius was the Author of ſeveral Works in Verſe, and 


had written an Heroic Poem, in twelve Books, entitled Diome: 
dea, 


10 Sicambria 


is 
of 
8, 
r- 


p 


the 


\ Book IV. © 
. xo + Sicnbria, now cum 136 eee 


57 Fronte curvetos imitatus * has 
Tertium Lane referentis orm, oxi ads jo 
Qua notam duxit niveu⸗ videri, _ | ' 43 BSA 5 
Ceatera fuluus. ]! r 
Horace here imitates à beautiful paſage in Moſes dats * 


defcribes the Rely which nes 1 over r the Sea on his 
Nan WA 


* 


0 LY His 1 5 Eyes with thts Blue i 5 
Sparkled : His Hair was all of golden Hus. 


Full in his ample Front a Silver Stare 
With its bright Ray diſtinguiſh'd him afa : 
Two equal Horns on his bold Temples roſe, 

Whoſe N Arch Ike the "AF Creloent f ſhows. . 


5. 


It is ab the following ide of a Pindaric Poet may en» 
tertain the Reader. 


* A PinDAR1c Por, according to the Notion J have form- 
ed to myſelf; muſt exceed the common Rate of Mankind, in 
an abundant Flow of Animal Spirits; and hence, inſtead of 
* ttaverſing the Brain with a cool and methodical Genius to 
© ſtart proper Thoaghts, or hunt after Images to adorn them, 
* he is Fred and tranſported with ſome noble Hint, and ſees, at 
the ſame Moment, every thing that has any Relation to the 

principal Subject offering itſelf, unſought and uncalled, and, 

* as it were, crowding upon his Imagination; making fo deep 
an Impreſſion there, that he views them all, as N pre- 
* ſent before him, and miſtakes them for real. 

„He is ſeized with a kind of prophetical Inſpiration, and, 
* tranſported with the Grandeur and Beauty of the mimic 
Shapes and pleaſin +. lags eagerly graſps at all, diſcourſes 
of al, (as in _ Ecſtacy), and pours them out of the inexhauſt- 
able Stores of his Soul, with a rich Profuſion, and, as Marvel 
* calls it, Expence of Thought ; but in no other Method or Or- 

* der, than as he is hurri from Image to Image, with the ut- 
moſt Connection indeed of Ideas, but without any Warning 
* or Preparation of the Reader, in the haſty Tranſition from one 


i Redo to another, or from lies to warmeſt and juſteſt Re- 
ions u pon them,” 


2326 ODE S f HokAcx. 

An Inſtance of the iu, viz. the View of different Objects at 
one and the ſame Moment, we meet with in the greateſt of the 
© Prophets, in his Deſcription of the ſudden March and Invaſion 
© of the A yrians, and the Terror of asl: Heis come to Aiath, 
© be is paſſed to Migron ; at Michmaſh he hath laid up his Car- 
* riages. They are gone over the Paſſage ; they have taken up 
their Lodging at Geba; Ramah is: afraid,” Gibeah Saul is 

* fled. Lt uß thy Voice, O Daughter of Gallim. Caigſe it to be 
© heard unto Laiſh, O poor Anathoth. Madmenah 7s removed, the 
* Inhabitants of Gebim gather themſelves to flee. ISALAH x. 28— 

31. We have an Inſtanceſof'the latter, viz. (the paſſing from 
s one Object to another, without any regular Connection) in the 
© 21 and 23d Verſes of the Song of Deborah, JuDGEs v. The Ri- 
© ver of Kiſhon ſwept them away, that ancient River, the River 
© Kiſhon : O my Soul, thou haft trodden down Strength ! Curſe ye 
* Meroz, ¶ faid the Angel of the Lok p) curſe ye bitterly the Inha- 
© bitants thereof; becauſe they came not to the Help of the Logp, 
5 to vis Help of the Lok p againſt the Mighty.” 


The Rev. Mr. SAMUEL Sar, in a Letter to Mr. Hocnss 


* = 
% 
- 


\ 


Fart of The 8 A M E * ODE Iraitated. 
To the Rev. Mr. Doveras. | 


FHoz” ER, with impious Hand, eſſays 
To fully Milton's ſpotleſs Lays, 
In griſly Form will ſoon appear, 
Lake Lauder, touch'd with your Tthuri Sp pear. 
As from Plinlimmon, ſwoln with Showers 
And wintry Snows, Sabrina pours 
Down Cambria s Vales ; ſo Milton's song 


win unreſiſted Fury ſweeps * BY 


ne 427 
Th' Homeric Wreath he well may claim, 
(Like Him in Fortune as in Fame,) L 
Whether hi gh Heaven reſound th Alarms 
Of Angels and Archangels, clad in Arms; ; 
Or whether he thro Eden leads 
Our Steps, o'er Lawns and flowery Meads, 
Where the fring d Bank green Myrtles crown, 5 
al Shades, unpierc'd, the noon-tide Bowers im- 
Whene'er, to vain Delights a Foe, brown. 
He penſive ſtrikes the Strings of Woe ; 
Or bids Eupbroſyne the Lyre 
Reſume, and warble to the dancing Choir ; - 
Or crowns his loſt Companion's 2 N 
Or bids us Camus Revels; 1 =” 
Not Haymans or Roubilliac s Art | 
Such Life, ſuch Grace, ſuch Energy impart ! p- 
Thro Tracts conceal d from mortal Sight | 
Our Britiſh Eagle wings hisF light, "9 
And baſks, undazzled at the Blaze, | 
Like his own Uriel in the Solar Rays, 
My Muſe, with weak but arduous Tol, 
Culls, like the Bee, her balmy Spoil, | e 
Ambitious, in theſe claſſic Bowers, . 
To draw Heratian Sweets from Britiſh Flowers. 


Mean 
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428 O D ES of Horace. 
Mean while 'tis yours, with patriot Zeal, 
This dark Impoſture to reveal, 
And deathleſs Amaranth *, which grew 
HCFaſt by che Tree of Life, now blooms for You. 
1751. 
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Be. FRANCIS 4 Lord Biſhop of RocuzerEr. 


E, on whoſe Birth the Lyric Queen : | 
Of Numbers wil d, ſhall never grace 


The Jibmian. Gauntlet, or be ſeen 
| Firſt in the fam d Olympic Race. 
He ſhall not, after Toils of War, 
And humbling haughty Monarchs Pride, 
With laurel d Brows conſpicuous far, 
To Fove's Tarpeian 8 ride. 5 


1 


my oh: W nt 
1 ; — 


* Foe PanapuE Leave. B. m. v. 3 „ 
44 Dr, ATTERDUBI. f 
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we 


But 


But Him the Streams, that wing flow 
Rich Tibur's fertile Meads along, 85 

And ſhady Groves, his Haunts, ſhall * 
The Maſter of th' Æolian Song. 

The Sons of Rome, majeſtic Rome! _ 
Have plac'd me in the Poet's Choir, 1 


And Envy now, or dead, or dumb, 


Forbears to blame what they Aae 85 
Goddeſs of the ſweet-ſounding Lutte, 
Which thy harmonious Touch obeys, 05. 


Who can'ſt the finny Race, tho' mute, 


To Cygnets dying Accents raiſe Ke” 
Thy Gift! it is, that all with Eaſe FI 

Me Prince of Roman Lyrics own; 
That, while I live, my Numbers pleaſe, 

If pleaſing, is thy Gift alone! 
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OBE ace 


The SauE * To D E Imitaed. ; 


Hoe” ER, = Moos Lug 3 d, 
Has * once a FrTTowsnir obtain d. 
In Granta 8 learn d Retreat, toro 
No more with * $ logiſtic Cares 
Perplex'd, at Dinner and at Prayers 
Aſſumes a loſtier Seat. 
No more 3 he echoes in the Hall, 
With loud declamatory Brawl, * 5 
The Fame of Rome and Greece, 15 
And 4 crowns with a triumphal Car l 5 
Returning Heroes, great in War, ts 
And amiable in 1 Peace. f $ 
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Num tu, Nalßomene, ſemel, hy 
2 Nllum non labor Wfthmius 
Clar abit pug ilem. * Ss 


3 non 


Ornatum foliis ducem 
Oftendet Capitolio. | 
I 4 — 4p 
Curru ducet Achaico 


Viftorem. 


Now 


While there on 7 equal Terms he ſits 


Books IVV. 


* 


Now with his Brethren view him roll, 


With many a Shrug, the _— Novel E 11 0 

Along the level Green j i 
Now, unreſtrain d, behold him rove 997 
Ons Cam's fair Borders, thro' the Grove, 


Where * Scholars. ne er are ſeen: 5 LACY 


When ſeven long Years are now complete, 


| He in the Senate takes his Seat - > of 
Each Congregation Day ; . HA 


And s envies no applauded Wits, _ 


By Maſon, Hurd, and Gray. | N ' 17 


Buy thy bleſt Aid, O powerful T GRACRI 
The Sons of Lords obtain a Place 


Among the Sons of Art; 


Thou pe ſt a ready Way to Fame, 
And ev'n to * Dukes the ſacred Name 


Of Dogors can ſt impart! Ge 22 2 


2 One Tiki aan fertile porflumg) Ge, 
| Et ſpiſſe nemoris come. SF 
6 jam dente minis mordeor 8 
7 Roma, principis urbium, 71 
Dignatur ſoboles inter amabiles* * 
Vatum ponere me choros. + 
8 mutis piſcibus 
Donatura cycni ſonum. 
The junior Part of the College are called Scholl Ans. 


7 A Grace is an Act of the Senate, bee c. 


From 


be (a 4 we — 
; $I Cs ties , N 
* % 5 


a en 03 * 9 K 
, 9's we Cy é 
v hy * 1 
1 x ” . - 
c Is "2 { 8 SY : þ ©) 
- 4 
s . 
, : 7 Ro 
3% E * 
7 90 1 * . 
: * 
2 
- * 4 


From thee our Votes and Voices flow, 
To thee the filken' Hoods we owe ' © 


That float adown.our Shoulders; 


| Buy thee, on feſtal Days, the Gown 


Of Scarlet charms the gaping Town, 
And dazzles all Beholders. 


Tho thou haſt oft beſtow'd Rewards 
On Stateſmen, Sages, Peers and- 9 Bards, 


And crown'd their high Deſerts; -- 
Yet wond'ring Strangers o ſtare to ſee 
Full many a Blockhead made by thee | 
A MASTER OF THE ARTS. |, 


— — r ——_— m_— 


_— "__ * — — 


9 Romane fidicen lyræ. 
10 Totum muneris hoc tui eft, 


Aud monſtrer digito pratereuntium. 
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pr Gro ſirrnnys, 2% 
The Praiſes of Daus and TIE EAI Gs. 5 


8 Jove's imperial Bird, to whom the Sway 
Oer all the feather d Race was given, 


— 


(For ſo did he his faithful Favourite paß, . 


For wafting Ganymed to Heaven) NH d 
With native Vigour join d to youthful Prime, 
Springs from the Neſt, tho check d by Fear, 
Unwonted' Heights with tender Wing to climb, 
2 The Sky when Summer Breezes clear: 
With hoſtile Rage the Spoiler next deſtende; AW 
Impetuous, on the bleating Fold; Na 
Thence, more aſſur d, reluctant. Dragons rinks 1 
With Love of Prey and Combat _ 21+ 1s 
Or as a Kid, on Paſtures fair to * NN 
Intent, the Lion's Progeny, OS UNS . 
Wean'd from his yellow Mother's Milk, baer, 3 
I N in Slaughter new, to die; a; 
* Ff * Such. 
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_ Impetnous as the Flame, that runs along 


434 O DES Hock. 


3 Such Druſus the Vinaelici beheld 
Beneath the Hips, * dnl dö f in War! 


And, by a fape and youthful Leader quell, 


The Troops, victorious long and far, 

Prov'd what a Genius and a Mind could dare, 
By Precept and Example taugt; | 

And what, Auguſtus | thy? Paternal Care : 
In either Nerds Bldom has wrought. ” 

6 The Brave beget the Brave: The Bull, the Steed, 
Are, ftarap'd upon their generous Race; 


Nor is the Dove's unwatlike Brood dectced 


The Royal Engle io diſgrace. 


But Culture calls the hidden Vigour ach 


And Virtue, when on Leurming built, 
Confirms the Heart : In Blood, devoid of m_ 
The conſcious Shame enhances 'Guitt, 
What Rome her 2 dens owes, tet ff 
Be Witneſs, that 'decifive Day, 

The firſt, that near Meraurus by this Fall 
From Latium chas d the Night away: 

When the dire dfr1con to Mars, arnong 
Th' Talian Cities gave the Rein, 


Te 9 or Eurus oer tlie Main. 


NR 


From that bright Dawn the Roman Yonth ſuſtain d, 
With better Fate, the Toils of Fight; 
And the fad Shrines, by Punic Foes profan'd, 
| Now found their Guardian Gods upright. © 
When Hannibal at length defponding ſpoke : 
© Like Stags, the Prey of Wolves, are We, 
And raſhly to the Fight ſuch ene 
As to elude were Victor. 0 
bd, +0 The Warrior Race, who to. the Latian cal. 
8 From [hum ſunk in Grecian Fires, 
Convey d their Gods, on Tuſcan Billows toſt, 
Their Offspring and their aged Sires, 
; « Uninjur'd, 8 like the widely-ſpreading Oak 
; © On Algidus with Shade embrow d, 
tm, i © Defy the ſturdy Steel's repeated Stroke, 
And draw new Vigour from the Wound. 
© Not baffled Hercules receiv'd a Fol | 
More grievous from the ſprouting Store 
Of Hyard's Heads 3 no greater Peſt che Soil 
Of Thebes or Colchis ever bore. _ 
© Plung'd in the Deep, more graceful W 
The Sons of dearly purchas d Fate [{pring, 
Tho' thrown, with vaſt Applauſe the Victor 
And. Matrons their Exploits proclaim. (fling, 


1 0 With 


From 


— 


436 OD ES f Horace. 
With lofty 9 Tidings I'thalt-ne'er again 
My long-triumphant Carthage hai; 
« 19 Loſt, loſt; in Aſdrubal whtimely'fldin, 1 
Out Name's beſt Hope and Fortune fail“ 


= The Claudian Hands all Wonders ſhall e N 7 
= | By Fove's indulgent Aid ſecur'd, . 5 

BH And, by ſagacious Care, to rule the Storm - br; 
= | ON: * ON inur d. ER 
= VO E G. 

ö lot His AD 1 4 1 5 9571 

g 8 Se wi ves. the following Character 3 this Ode; Er 


nec Pindaro tedit : Toth verb cantione hu et ſeipfum et amnem 
Graciam ſuberavit. The fourth Ode of the fourth Book is not 
inferior evento Pindar : In this little ry Horace has excelled 
* himſelf and all the Grecian Poets“ 06 

. © 1 Ganymedes was tlie Son of Tres, King of a5 Homer ſays 
he was the moſt beautiful Perſon in the World, on which account 

the Gods tranſlated him into Heaven, and Jupiter made him 
his Cup- bearer. Tbe Truth of the Story is, this young Fro. 
Jan was carried away eee 3 . W * 


; \ K add nimbis remot tit * 2% | 


Infolitos docuere ni Wu 


þ Venti paventem ; 

f But Bentley and Sanadon read it thus C 7] 

| Verniſgue jam nimbis remotis, - ' | 3 

X Which is confirmed by ſeveral excellent Manuſcripts.” 8 

1 The Spring Seaſon is generally very ſhowery; and, beſides 
4 the ba are not hatched till the Summer. 5 

; * 3 This 


. 1 a A ; 2 Pr 1 , _ 2 | 
Book IVz <1. 437 | 


3 This Paſſage in moſt Copies runs thus 0 Bas | 


Videre Rhæti bella fub Alpibus © 
Druſum gerentem Vindelici. . . 


But as.it is. clear from the Hiſtorians, chat the Rheti and Vindelici 
were two diſtinct Peoples the Critics Pert een the un Line 
hun = 


— — gerentem et 7 deli. A3 


But it will not even this Way agree with Hiſtory, Bees Drafus 

conquered only the Vindelici, and Tiberius the Rhæti. NM. Hein- 

ſuus therefore read Rhatise Alpibus, for Rhæticis, which Contrac- 

tion, is common with our Author: And he is followed: by 
Bentley, Cuning bam, and Sanadon. This Reading is alſo con- 

firmed by ſome old enen and nes removes the * 
* cui. 


«# 
5 : 
n \ ty 


3 


. This Stanza 1. in the Ong A 


bas . 
ra en Mer ande deduBires per onine 25 rh 
_ Tempus Amazonid ſecuri uw. 
46 e obarmet, quarere Atnk : bs 
led { Nec ſcire fas eft omnia ſed diu, Kc. CR 

Which may be thus almoſt literally tranſlated: "Whoſe Cutan it 
ays has been from Time immemorial to wield an Amazonian Axe in 
Re their right Hand; but whence this Cuſtom firſt and I have not 
730 enquired, nor is it 17 ble to know all Ting, 
ro- On this Paſſage the late Archbiſhop. of Cimbray: makes — 
joſe following | Remark : - When 1 * Ghar CITING _ of 
$: Horace, . Q S| * 

Dualem mini ifirum n en „ eee * F 15M 
* Iam always ſorry to find thele Lines in is 
quibus 


Mos Hy deductus, &c. 


© Take away this Paſſage, and it is comple and 3 111 it 
* ſhould be ſaid, that Horace deſigned to imitate Pindar in this 


| © ſort of Parenthefls, which is agreeable to the-'Tranſy port of 

des, an Ode; I will not diſpute that; but, for my Part, I am not 
ſo fond of Imitations as to reliſh this flat and needleſs Digreſ-· 
ſion. I allow of a noble Diſarder ee Tranſport 

This 2 Ff 3 | * and 


438 OD ES off Horace. 
And ſecret Art, but cannot approve of ſuch an Excurſion, on a 
.* © frivolous Subject: It flattens the whole Ode. Thus far the 


Arxchbiſhop of Cambray. 


Sanadon is of the lame Opinion : He cannot think theſe Lines 
— 44 for which he alſo offers ſeveral critical Reaſons, too 
to 


Stanza, and thus, in an eaſy a; 955 connects the Senſc; 


„ dl, et diu 
Latequs victrices, &c. 


On theſs Authorities the Tranſlator bas alſo omitted it, 
5 Tiberius Nero died the fame Year, in which Lewis vp his 


\ Wife Livia to Augi/tus ; and by his Will he not only made 


that Prince Guardian to his Son Tiberius, who was then about 
four Years old, but alſo to Druſus, of whom Livia was deliver- 
ed, in the Palace of Auguſtus, three Months after her Marriage 
with him, + So that Auguſtus was, in a double Senſe, the Foſter- 

father of theſe two Princes, both by marrying their Mother, and 
as their Guardian: On which account Horace aſes the Phraſe, 


aternus animus, paternal Tenderneſs; in which Senſe he 210 | 


employs it in the ſecond Ode of the /econd Book; 
Vivet extento Proculeius evo, 
Notus in fratres animi paterni. 


It is to be obſerved, it was publicly reported at Jigs this Au- 

had ſome Commerce with Livia, while ſhe cohabited 
with her firſt Huſband; and that Drn/us was really his Son; and, 
on the Birth of Drufus, three Months after fuguſius had mar- 


ried Livia, this Proverb aroſe, The Fortunate have Children three 


Menths after Marriage. If therefore Horace had applied. the 
Words paternus animus to Druſus only, it might have occaſion- 
ed ſome Raillery that would not have been at all agreeable to 


bis great Patron. He therefore prudently G both the 


Neros ; 


' in Parra ani Nene. Due. 


6 Fortes rreantur! fortibus et bonds; 
Bf in fuvencis, oft in equis Kaen, 
Virtus. 


rh ram Thigh cn eke. 


de here tepeated. erben 


„„ ae Oe. lllnre a——_ _=_ 
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O * a; 
Cowards-father Cowards, and baſe Things fire the Baſe: 
2 Ymbeline, Act IV. 

7 Horage ſpeaks here of the Conſal Claudius Nero, who, when 
hy was encamped ip Lucania, i in Sight of Hannibal and his Ar- 
J/ "Note away ecretly with fix thouſand Foot, and a thou- 
d Horſe, and arriving in a fe Days in Umbria, chere joined 
Salinator, his Collegue, to oppoſe the Paſſage of Aſdrubal, who 
was bri Ng a cue le Reinforcement to his Brother Hun- 
nibal. e Diligence 1 gay; for Adrubal was defeated 
pear the River Metaurus ; and Nero being returned to the 

main Army, before the Cart hagfnians knew he had left it, he 
caufed the jead of abe to be thrown into Hannibals ao 
o from that Moment was only contriving how beſt to make 
his Retreat. This happened in the Year of Rome 546, about 
two hundred Years before Horace writ this Ode; and, among 
many glorious Actions of the ancient Verbs, he choſe articu- 
larly to celebrate this, not only as one of the moſt memorable, 
but alſo becauſe Druſus and Tiberius were derived from _—_ 


two Confuls: For they were deſcended; both by Father and 


Mother, from Claudius Nero; and. their Grand-father, by the 
Mother, was adopted into the Livian Family, Which was the 
ſame with that of Salinator. On this account Claudius Nero and 
Livius Satinator were conſidered as the true Anceſtors of Tibe- 
rius, DACIER. 


8 Duris ut ilex tonſa bibennibus 
. Nigre feraci frondis in Agido, 
Per damna, per cædes, ab ißſo 
Ducit oþes animumgue,  fepre..] 
Mr. Prior, in his noble Ode on the Battle of Ramillies, has has: 
pily imitated ſeveral fine Paſſages in this > and particularly 
this and the following 8 {22a | 


_ Envy'd Britannia, ſturdy as the Qak, 
Which on her Mayntain-top ſhe 5 bears, 
Eludes the Axe, and fprouts 0 Stroke, 
Strong from her Wounds, and greater by her Wars. 
And, as thoſe Teeth, which Cadmus ſow'd in Earth, 
| Produc'd new Youth, and furniſh'd freſh Supplies ; ; 
| "MM with young Vigour and ſucceeding Birth, 
Hex Loſſes more than recompens d artle ; : 
by Ft 4 | And 


440 ODE® of Horace. 


And every Age ſhe with a Race is crown'd, N 
Fer Letters more palite, in Battles more 3 
V3 7 
_ Afr. tha Battleof Canne, Hannibal. diſpatched his Brother 
Mags to Carthage, with an Account of his good Succeſs, who re- 
Ported to the Senate , that their General had defeated ſix Con- 
"(ular Armies, ſlain above two hundred thoufand Romans, and 
taken more than fifty thouſand Priſoners; and he concluded 
with ſaying, that, for ſo many and fo great Victories, it was meet 
to return ſolemn Thanks to the immortal Gods. Then, to con · 
firm the Truth of what he had ſaid, he poured out in the Se- 
nate Houſe (as ſome Hiſtorians write) three Buſhels and an half 
of Gold Rings, taken from Roman Knights and Senators ſlaugh- 


tered in — wi onace Mage ales owns? EN Nee 
man 


, — {4 + 


— Occidit, occidit 
3 . ee 

When Hannibal ſaw the Head of his Brother Auel be cl 

faid, Agnaſco ee eee 10 8 W 

. Carthage. . "A 


This Ode is ominedyM: Creech _— 
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To Avevsrys, 


No longer let the Senate mourn, 


But, faithful to thy Word, return! 
Indulgent Chief, Ol chear our Hearts, 


For, as the Spring new Life imparts, 
So, in thy Preſence, ſmoother run 
The Hours, and brighter ſhines the Sun... 


As ſome fond Mother begs of 1 had 


— 
« a 
? - - 


Her Boy may to her Arms be given, 


= 
" #.+ 9 

Wo 1 £ 
* X * * „ 8 


5 5 


Bo RN — Stars bee mil d; 
Of joyful Rame thou Guardian e 


2 


—— 


8 


Whom Winds, with envious Blaſt, detann 


Beyond the rough Carpathian Main; 
Her Hands ſhe raiſes to the Skies, 


Nor from the Shore can turn her Eyes; ;; 


Thy Country, ſmit with warm Deſires, . 


Devoutly thus her Lord requires ! [ 
r t 


val! 


1 
: 
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4 ODES of Har ac. 


For ſafe our Oxen graze the Plain, 


His rural Taſk ; to prune, or twins 


Round the tall Elm the fruitful Vie TP 


Then takes « ſimple” cheap Repaſte; 


. ere he will 3 to taſte 


1 


And Ceres crowns. with golden Gaͥn * . 
Qur fmiling Fields. Fram Shore to Shore, © 

The Merchant wafts his coftly 7 Fr 
Juſtice her Head unblemiſh'd rears, | 

Nor any Violation fears. © + 
* Adultery, that ſpotted Crime, i 5 

No more pollutes our happy Clime. | 
Examplo has a powerful Sway, | . 5% + 
To the chaſte Mother's juſt _—_ = 4 

3 By his like Son e e 0: {4 

The Pains, te flagrant Vices > | 

The bold Offender bee 1 
If Cæſar be but ſaſe, who fears * 80 
+ Th' enormous Sens Gas mn?“ : 
Who trembles at ch. Thevian War, it dr 
Or Parthiars, ſhooting from afar ? | - * 
In bis 6wn Vineyard each 1 "Sod Ne 
'The Day; and with ſweet Labour _ l 


The 


by 4 Ds 


* The ſecond Courſe, Libations pours, 

And with his 7 Houſhold Gods adores. 
Czfer betov'd !--—We blefs thy Name, 
And join Thee living to the Fame 
of * Cofer and o great Hereules,, Wale” 
The tutelary Gods of Greece ! enn, 
«. 19 May it thou, indulgent Chief o 

« Our Joy with many a Feſtal Song! 

Thus, ſober in the Morn, we pray; 

And, mellow, Tas We cloſe e. 


N NOTES. 


As the former is one of the ſublimeſt Odes in Bose this 18 
one of the moſt tender and affeRionate, and ſeems to flow from 
a Heart thoroughly warmed with a grateful Senſe of the Hap- 
pineſs the Romans enjoyed under 'the mild GRIER of 
Auguſtus. Sanadon fixes the Date of it to the Beginni b Dalles 
Year of Rome 741, and the very Day on which the Conſuls ad- 
drefſed ſolemn 1 to — for the 1 Return of the 
Emperor. of 


* In the common Editions, 0er Lines, in we Original, run 
us, , 
Tatus bes atenimi recs $erambulat ;\ OM SS 1 
Nutrit rura Ceres almague Fauſtitas. 1 wel 


But Le Fevre and \Sanadon read prata Apia; ein re- 
moves the ungraceful Repetition of ura; and the Word prate 
ſeems more naturally to follow: perqmbulat, which, ſays Sana · 
dn, is never employed to expreis ſuch laborious. Work as fil. 
ing the Ground. Dacier, on the contrary, pretgnds 1 it may by 


464 O DES of Hokacr. 


o employed, and, in Progk of .it; produces, a Paſſage from Ca. 


1 


tullus, where, ſpeaking of Mamurra, he ſays, 
makes ²˙ Cit... AALI" 74 ti... 1 . 
Perambulabit annum eubilia ß; 


But Sanadon 7 tation is nothing to the Purpoſe 
ßperambulare cubilia ene ten an e e 
which need not be explainsd. 16] ei bag 
The amiable Picture Horace here gives of the Happineſs the 
Romans then a, e dy all' the 3 and 
particularly by Paterculus, whoſe Words may paſs for a Com- 
| — on this Ode ; goes „ eee bella ile, ſepulta a 
terna, revecata pax, fopitys.ubique armorum furor, reſtituta vis 
legibut, juthiciis 3641 92 tur” n 5 2 
et antiqua Reipublice forma revpcata: rediit qultus .agris ſacris 
honos, ſecuritas hominibus, certa cuique rerum ſuarum poſſeſſio. 
es emendatæ 9 In bye twentieth; Year 
© all Wars both Civi oreign were happily extinguiſhed ; 
peace returned; he Rigs ef Arms chaſe \ 7 af was re- 
* ſtared to the Laws, Authority to the Tribunals, Majeſty to the 
« Senate, &c. The ancient and venerable Form of the Repub- 
ne revived : The Fields were again cultivated, Religion re- 
© ſpeed, and every one enjoyed his own Poſſeſſions with the ut- 
: maſt Security: The old Tas, were reviſed and improved, 
* and excellent new. ones zdded . 


— 


wad D „„ 
_, Fauſtitas (of whom, the Romans made a Goddeſs) is derived 
trom Fauſtus, and ani es, as Le Fepre oblerves, the bepign 
. Influence. of, the Heavens, or, in other Words, ſeaſonable 
Showers aid whale/ame Hir: It is the fame Thing with what 

Horace, in bis Secular Ode, calls aque Jalubret et Nevis aura. 


2 Nullis polluitur caſta domus flupris : 
6&1 Mes & lex maculgſum. e damuit nefas.} GOA £3 : 
Horace often complains of the Corruption of Manners in that 
Age : He even aſcribes the Judgments, with which the Gods 
viſited the. Romans, to the frequent Violation of the Marriage- 
bed. See the 6th and 24th Odes of the TN4Book. © Auguſtus re- 
ſtrained theſe Diſorders by the Julian Law, De adulterirs ; on 

which acconnt Horace ſays of him in the laſt Ode of this Bock, 
„ahnen 
- = *Reftum evaganti ſrena licenti?ss | 
n Vijecit, amovitque culſas. o 
61 ü He 


l 1 


He 


29 Book A.. S 


He has curbed that dr oi, dich furpaſſed ol zan. 
Neger chaſed away Nice. 


\\ 4 4 &--4 + 


oy or >» OE pd aac 


ne $6 ets — 
Dacier obſerves that Horace by this Word comprehends not 


only Adultery, but alſo a libidincus Commerce with Boys, which 


is properly denoted by macula. Catullus, eg karen 
anilCeſer, ys ae a rl AP 


140 & k 4 : 4 „ 
2 N * 1 3 110 2 2 


1 — i ae The 8 had a good 


Opinion of the Chaſtity of thoſe Wiyes, whoſe Children were ; 


like their Huſbands, and pretended they were able to diſcoverthe 
true Fathers by this Reſemblance ;. and they. carried. this Matter 
ſo far, as to look on..thole as illegit timate, in whom they could 
find no ſuch Likeneſs. Hęſiod login it among the Felicities of 
good Men, that their Wives bear Children like them. Thus Ca- 
tullus wiſhes," that Manlius's Son tray be To lively a Pitthre of 


him, that every Body may know who was his Father, and that he 


may. carry e evident Proofs of his Mother” > — on his WN 


Et pudicitiam fue B ny q wo 


 Matris indicet ore. - 44 Vit 15 


An Accident happened in the Reign ol * not e 
ther foreign to Our * Purpoſe, Which was the Subject of 
much Diſcourſe? **A*Farnier in the Comtry was ſo very like 
Auguſtus, that &veFyBody took Notice of it, which reaching his 
Ear, he had the Curioſity to ſend för him up to Court. When 
he came into his Freſence, he was ſo affected with the ſtriking 
Likeneſs, that he'aſked the Man if his Mother had not formerſy 
ſometimes come up to Rome. The Man, who underſtood the 
Drift of the Queſtion, - readily anſwered; that his Mother had 
never been at Rome, but his Father had often deen there. 

He might perhaps have more conſulted his own Intereſt by a 
different Reply; but it is probable-that the honeſt» Countryman 


C8 14 25174 n 


was ares by the intended pony on his Mother's er. 
Slots Fleur takes Notice of "th large — 28 the Germans, and | 


calls them immania rorpora.. #1 n 2: 


5 Condit quiſque diem collibus:in fac] The holy Prophets, in 


| deſcribing the Peace and Aappinefs the Wonld ſhould enjoy at 


N Time of the * of the MESSIAH, (which happened in 
the 
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246 ODES of Horace, 
the Reign bf gu/us,) uſe juſt the ſane Phraſe; thus Mice 
Chap. iv. Ver. 3 and 4. Nation ſball mat. I a Sword. 


Nation; but they ſball fit every Man under his Vine aud 4 
his —_ and none 2 make him afraill. 


Yo 


The Ms wats of emo Tables, On che feſt, the Near 
and ſolid Proviſions were ſerved ; and when they had done with 
That, another was brought in, covered with Fruit: At this ſe- 
1 oy xs 


. mentions both theſe Tables, 


5 —Z neg 15 
1 paule, the Table change ; 
Then place huge . crown the Bowls. 


7 The Lares were not only the tutelary Gods of private 
Perſons, but alſo of the whole Empire ; on which: account u- 


NN TE CONE 


:Gaffor and Hercules were 1 and 
were called n 
Gods, becauſe their Influence extended over all the World, and 
eva Body-worlkipped heed. | FEW £7) 


v Great was the "OLE ee Hercules. 


6008 Longas Outinem, Dur bene, Ferias 
' Preafies Heſperi!] 
Theſe Words were taken from the Hymns uſed on 
commonly 
Bentley was inclined to have real here Rex, inftead of Dux, 
only becauſe Horace uſes the Word Dux at the Beginning of the 


Ode; but, as :Dacier Tightly obſerve, the Word Rex N 
| have been ſhocking to a Koman Ear. W 
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104 R DAR of Britais | a - 
Thy anxious People'mgurn thy Stay e 7 
Haſte, Anſon, uind reſtore 
(Ere faithleſs Foes and wintry Skies 


ate Alarm) a far more precious Frige 
* 


5 = 


1 411 f, 


and 
ne? Chaſe, beſt esse — gn, 
6 And bid on& mere rettiining Light 
Her balmy Inffetertee ſhed!” 
Thus chear d, the Birds more blithe will N 3 
The Sun new Glories wear; and Spring 
Weave Hours for Autumm's Heat, 


wld $0 So. 7 3 


As ſome fond Mother, loft to Joy, 


From China's Coaſt, her darling mow. 
Expecting, Day by Day 3 


mm a 
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Stands trembling, propin g on the R 

l thy Abſence we de 
Ev n ſo for er Theo we pr pry. 

nk - 21 8 * 

For Freedom guards her favourite Iſle, 

By Then rd and'with her Wande 
Fair Plenty crowns our Toil: ws e 

While Juſtice deals her warmeſt Rays, 5 

And Commerce to thy Realm conveys | © 
The Wealth crea Soil. n 4 

Fühl 

When Thou — Nr ein Wil Prince | 

Her Standards and her Sails advance; © - 
Her Threat nings wediſdain; 

For ſoon our Fleets ſhall ſcour the ge, 

And ſoon, we truſt, our Arms ſhall free 
The Ohio ane Chain: tn + nc ww 

Then Seca teen andifinay'd; on ents 

Shall ſmoke, beneath his. Plantane Shade - 4 
The Calumet of Peace ; 3 

By Ambuſcades alarm'd no more 4.4; 

For Conflagrations ſhall be Oer, 
And * Horrors ceaſe, 


s 9 4 * 
| "i 
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AR 
At thy. dread Name the Chief ſhall boy 
The plumy Honours of his Brow, DM np 


5 
we 
2 
9 


1 ws Saf frog 


And, pleas'd, that Sovereign own; "I 
Who bids him lay his Hatchet by, 


And let his harmleſs Arrows fly 


At ſavage Beaſts alone. 1 
While in his unpolluted Grove 
At Morn; at Night, his ſable'Love 77 
Shall Britain's Praiſes fing ; 11 2 © 0) 


; 
Þ 


And every Sachem of the Plain 
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A ſpicy Bowl to thee ſhall drain, 
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25 A'p 0 L 0. 


Phoebus ! 1 8 Darts, 
With ſpeedy Vengeance, piero d the Hears 
Of » Niobe's opprobrious Crew,, 
And, bent on Rape, lewd 3'Tityus flew, 
And the proud . Phthiar: Chief, whaſe ** 
No Tr9gjan Hero could withſtandddi 
Great as he was, in thee he found ü 
A greater ; 5 proſtrate on the Ground, | E 
6 Like ſome tall Pine, which long had ſtood - 
Untouch'd, the Glory of the Wood ; 


Or Cypreſs, tow'ring o er the Field, [ 
By Winds or Axes forc'd to yield. Pp 
7 He would not in Minerue's * Horſe [ 


Have baſely pent the Gredjen Force, 
Pretending, at the parting Hour, 4 | 
To pacify her wrathful Power ; 0 
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1 " . ay | ; 14 2 
Th' unguarded City to deſtroy, 4136.2 2. 299066 121: 

F 4 
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But, in the Sun's Meridian Lighlt. +108 
With open Force, in generous Fi Bde. n fie EY 
And Infants, in their Mother's Womb, 


New Walls aſſign d in Latium 's Soil. _ 
O thou! * who lead'ſt the ſacred Choir nn 
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While Priam gave a Looſe to Jey: 


Had ftorm'd the Town cone 1 
Had doom'd to Death both Vouch and Age 3 : 


Had found (O Shame!) an ron Tomb, 

» Unleſs, in Pity to thy Prayers, 20 g0Y 4 
And lovely Cytbered's Tears tit 
Great Jove had to neus Toil | e vo, 


Of ** Greece, now tune the Dalian Lyre: 
Hear, ** ſmooth Agyieus ! pleas d to . lave 
Thy E ing Locks } in . Wave. 


To the rgo Cuorns. bath aA 8 
#0 


By Phebus' heavenly Aid I clam 

My Genius, and a Poet's e 

Illuſtrious *5. Maids! who Rome adorn, 

And Youths ! of noble Parents born, 

Whom ! Delia (with unerring Bow . 

Skilful to pierce the Lynx or Doe) 
e : Still 
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20 Powerful to bleſs the ſpringinę 


48 OD FS eee z. 
Still loves to cheriſh and de fender) hol gmny d 1 
To my Advice, with, Care "attend. q d gn 
Keep Meaſure with the ny, 7 Leſbian Foot, IE 
And to my lere your Voices hi, | -n2qe ow 
If with due Rites Z9tond's err A OO 4 
And Night's fair Lamp, th! on Moo, | * 


1 il RH 
And ** ſwift to roll the Seaſons round, hott 
You ſing devout ; in holy Bands Moat . 
Each Maid ſhall join her plighted Handss,. 
And 22 married boaſt; When feſtal my” AY 469%, 
© Began this 5 Age, Tjoin'd in Praiſ ei 
© Of all the Gods;;-well-ſkill'd'ts TY boch ( 


1 Noten ed een, r eee 
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After diſplaying the awful Power aK Apolls, the Sk here 
begs him to grant the more ſolemn Vows, which are to be ad- 
ods to him by the Choir of Vouths and Virgins i in the Secu- 

Hymn. | 

In * four laſt Stanzay' (which ſeen entirely divine from the 
former Part) he applies himſelf to the two Choirs, whom he ex- 
horts carefully to diſcharge their Office, and, in finging, to wp 


Time with the utmoſt Exactneſss. "> 


% Dive, quem proles Niobaa-magne Ad To rut 
Vindicem 1 N 2 Ws 9 
. CC 991919 9 1G: 


6 (- 1 
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1 the 
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All 


2 obe, the Daughter of 7 3 and the Wiſe of Hmphian, 


* 1 — 0 ” „ % * 1. * 7 * 5 * Je 
2.5 Fl 978 * . t 1 =» 7 * . p A 
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All the Lines between quem in the firſt Verſe,” and Doctor ar- 
gute fidicen Thaliæ in the ſeventh Stanza, are a Parentheſis, ſo 
that the whole Invocation to Apollo is contained i in four Lines. 


21 


was ſo proud with being the Mother of twelve Children, that 
ſhe even dared to contemn Latona, and reproached her for having 
but two. This Goddeſs was ſo provoked at her Inſolence, that 


ſhe. complained to her Son Phebus, who killed Niobe's Children 


with his Arrows: Niobe, tranſported with Grief, diſſolved into 
Tears, and, was at laſt changed into a Rock. Hamer relates this 
Story in the laſt Book of the Lad. 


28 Ts ityus attempted to violate 8 and pretended to have 
received Favours from her. 


4 "Harace here accuſes Achilles of having 88 inſolently to 
Apollo; and no doubt he had in his Eye that Paſſage EN the Miad, 
where Achilles thus addreſſes him: 


Echad as Exdepye, Oed dAwTRTE vum, 
n 7 av rig,] t it (ot Suvepis FE TApen, | 


Thou haſt deceiv'd me, faithleſs God of Light 1 ! 
t, if I had the Power, I would requite 
7 is Wrong with Vengeance due! 


4 


\ 

This is one of the Paſſages'in Homer, which Plato cenfures | in 
the third Book of his Commonwealth, DACIER. | 

0: er was born in Phthia, a Oy: of eb, a + Province 


D 5 Proidit late. 0 to ſhow the wil Bulk of Achilles 
Body. 'This is alſo taken from Homer, who, in the laſt Book of 


* © Ahle by, introduces Agememnon ou nen bm: 1 * 


bee . ble 8 Eg 1 $94 
Thy mighty Bulk o erſpread a N of; Ground. , nN N 


gelt here follows the Opinion of thoſe Who tell us, * 
Ahollo had a great Share in the Death of Achilles, and that 
guided the Arrow, which'Paris aimed at lum. by Dacixk. wy 


No era 


. 6283 


vo 
3&5 
. 
\ " 18 : 
27 [= 
N 1 
0 $4 
LT 
Ws 44 N 
'N _ 
6 Me. 1 
11 
F 5 N 
1}. je 
1 
4 ; * 
4 2 
HOY 
11 
WT} 


_ 
—= U — SLE LL,” 
__ OI * 


ji 
TRL 
124 5 
+. b F 7 
18 
4:28 
| 10 6 
E ©! h \ T - = 
by N * 
"i - l Ay 
1 
4 
* 1 = 
wh: | 
1! 11 = 
þ 18 7 
+ £64808 
1 v8 y 
1 
* [ 
i J. 4 . 


— 


N * - 54 - * 1 8 
2 _ Sa — — 
— > Pond — E 
—— —— — 


er —— . 
. — * 9 


—————— 
hs tw 


1 ODE of Ronge. 


„ Mardaci wolgh ita ferrs . 
+ Pinus} 


; erase ene * ws Compares: kis Heroes 
Cain in Battle to huge Sto, torn =P by the Four by. * 
or cut down by Axes. 


2 It, non neben equs.] Horace 8 Achilles with 
88520 Addrels.- If 4 be had lived (ſays he) the 1 
Would not have been reduced to the Neceſſiy of employi 
' ſhameful Stratagem to make themſelves Maſters of Troy. 
on the contrary, would have taken their City in open Day, a 
have reduced it to Aſhes, without ſparing Women or Children. 


us Minerwe fro: mentito.] The Greeks, tired with 
2 5 page of the Siege, cauſed a prodigious wooden Horſe to 
be built, which they filled with their choſen Troops, and pre- 
tended to confecrate it to Minerva, thereby to prevail on her 
to grant them a happy Return. Some old Authors ſay that 
this is only a Fiction, which has been explained in different 
Manners: Some pretended: that this Horſe meant a warlike Ma- 
chine, like the Ram, with which their Walls were battered : 
Others, that the Gate, which Antenor opened to the Greeks, had 
the Figure of a Horſe painted on it. See the Remarks of Ser- 
- vius on the 14th Verſe of the 2d Book of the- Eneid. Dacits. 


+ Ne tuir vici, Fe War 
Vocibus 12 


Horabe ſays that Jupiter, liſtening to 11 Prayers of e * 
Venus, reſolyed on the Death of Achilles, to give Rusas an Op- 
portunity of founding elſewhere a happier City than Frey. This 


_ Compliment could-nor but pleaſe the Romans. ' 
d Denne argute fidicen Thalia.) Thins Aj abc 


moſt learned — ng on Horace, reads here, on the Cre- 
dit of ſome ancient MSS, Ductor; and thinks: that by Ductor 
Thalie, Horace allndes to the Word Muouy-271c, which is Ire 
us Epithet ied to Apollo, and ſignifies Du Muſartm, the 
eater. of the. Ae or wa who preſides over the Chow of the 
To As this Reading gives 2 very good Senſe, it is follow- 

. edby the Tranſlator, 


* * % 2 
*r 8 tis) 7 
r 0 3 


11 Mr. 


. Botox IV. 
* Kr e reals argue Tale, inflcad of urg 
decus Gum. He calls his dale Dannie' 


12 N 
becauſe he was of Apulia. Thus the Verſes of Simonides were 
called Cy Camen, becauſe he was of Cros, thoſe of Anacreon 
Tei Muſe, becauſe he was of Tear, and ary e why 
was of Calabria, Calabræ Pierides. Ty 


13 Levis.) That is to fay, unſbaven or 155 to ſignify 
that Apollo is always young, and WR beautiful. Thus Calh- 
machus : _ 50 


Kei x ac Keds hes ᷣ Al plas, 8700 dict 
Onxei as, «face eν Nο, nas wapadiy, 


 Phebus is deck d with every youthful Grace, 
No tender Down der mades his blooming Face. 
Dacrkx. 
Asia is a Creek Word, which ſignifies the Street of Cities. 
Apollo was called Agyieus, 1. e. vie prepoſitus, or the Cuardian 
of the Streets ; on which Account the Greeks erected Altars and 


455 


Statues to him in the Streets, before the Doors of their Houſes, 


and in all the croſs Ways. Dacigs.. 


14 Qui Kantho lavis amne ctines.] By theſe Words Horace 
means that Apollo frequented the Borders # that River, Thus a 


Perſon was ſaid, in the ſame Senſe, ts drink the. Waters of the 


Rhone; meaning that he lived near the Rhone. In like Man- 
ner in the 4th Ode of the 3d Book, Horace ules cheſe Wards : 


Ai rore puro Caſtalia laut | e 
Crines ſolutos, 28 8 \ 


to ſignify the God, who inhabits Parnaſſus. But when Horace 
here ſays, that Apollo waſhes his Hair in Xanthus, he is to be un- 
derſtood in the ame Senſe as when n * laid 5 "wy 
of the 3d Book, 8 


Qui Lycie tenet : FR 
Dumeta. TO 1 


For he. does not here iatend to deſeribe ink Xanthus of Trey, 
which was not the Patrimony of Apollo, but the Xanthus of 
Lycia, which was confecrated to him. DacitR. 5 
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25: Varginum dries}. The two Choirs conſiſted af 27 


Vouths on as many Virgins ; they were all to be of the beſt 


* 1 —_— and to have both their ere ee . 


i 1-36, Delis Hades Des. Youths, and. Virgins were 0 the 
Protection of Diana, till they cure Halen Ac- 
count they ſay in Catullu : | 


2 1 5 A \ (LG 


.: Diane ſumus in fide 
Puellæ et pueri mtegri. 


We, unpolluted Youths and Maids, W 
Depend on chaſte Diana's Care, 6A 


WB OED» 


Has was called Delia becauſe ſhe was born at Dodo. 


17 Leſtium 1 Aden He 3 the 5 . So * the ver- 


ſes of his Secular Ode (which are Sapphic, like thoſe of this Ode) 


the Leſbian. Foot, becauſe. that Metre, was invented by Alcæus 
and ae who LR of W the Wen of Lg 8985 f 
ban 318: ACIER. 


18 Melque baten Jim, 4 He FER the Choir to keep Time 


with his Harp, which is. ſignified by iftum pollicis, for they 
touched the Strings with the Thumb and Fore-finger ; and the 


Thumb commonly denòted the End of the Cadences and Mea- 
ſures. Horace here ſpeaks, as if he himſelf * on the 
Harp, while the two Choirs ſong.” DacrE nun. 


IH. Ritt ne Fry: bee 4 The ee ode was 
ſung in the new Moon, on which Account they then called it 
ereſcentem face: For the ſame Reaſon Horace calls her i in the 
Secular Ode Regina bicornis. 


'Noftilucam] The Moon which enlightens the Night. Simonides 
calls the Moon rvx7iaaut?, Varro has made uſe of the ſame 


Word to ſignify a Lamp, noctilucum tollo; ad focum fero Hl * 5 
anima reviviſcit. 8 


20 Proſperam frugum.] The Moon has an Influence. in the 


| Growth of Plants and Fruits. This Expreſſion is Elliptical, for 


proſperam frugum ſtands for þro/peram, or propitiam proventui 

frugum : Thus, in the following Phraſe of Dictys, ventorum- 

gue n navigandi proſperot, we — underſtand tempori. 
DaciER. 


4, | * 21 Celepemgue 


\e 
= 


4 
| 


49K Book IV. 4) 457. 
21 Celeremgite grunvs volvere menſes.] The Moon runs thro? 


% 
AP... 
2 — 


the whole 2 odiac in 29 Days, Which! is the Meat ure of Months. ; J 
* Nupta j jam * J ;:The F. were 5 Opinion, . 5 
the Virgins who had the Honour to bear a Part in the — | 


Ode, ſtood the fairer Chance of being happily married. 


23 Seculo .] A hundred and ten Years were reckoned to make 
up an Age. 85 the og. ro on, n.the 159875 Ode. 5 
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\HE Snow is melted. See U the Ground 


Freſh: Verdure n the Trees with 9 l 
Leaves are crown d. | I 1 
Earth ſmiles reviv'd. The 70 e end | | TY 
Their Bounds, and gently in their Channels flow. . 4 
The Graces and the Mood. Nymplu dare, "yl 
With Face unveit'd; to dance in open Air. : | | 1 ; | 
The Hours, that whirl along the Day, | ö , A 
Admoniſh us of fleeting Life's Decay. 103 | 
To Zephyr's ſoothing Power ſucceeds 1) | 4 : 
Fierce Summer's Rage, and burns the thirſty Meads: 2188 
Then Autumn, crown'd with Apples, rears __ " ' | 
His jovial Head: Slow Winter laſt appears, " þ 
8 | | Loded HM 
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458 OD RS V Horacy. 
Loaded with Ice, and Storms, and Rain, 
Till Spring rolls round the various Year 3 again. hy 
The wining Moons their changeful Face 
Monthly renew, and ſhine' with wonted Grace. 7 
But to the dreary Realms below] | 
2 Who tink ; muſt no Return for ever know! a 
_ Enroll'd among the mighty Dead, 8 
Our Body will be Duſt, our Soul a Shade. 
Old Charon to the Stygian Shore 
Pious Eneas, 7. ullus, + Ancus, bore. 
What Mortal can preſume to fay, + eh 
The Gods to this will add another Day) 
Indulge your Genius then, nor ſpare 
Your Treaſure, to enrich a greedy Heir! 
When You among the Shades are caſt, _ 
And Minos has the ſolemn Sentence paſt ; 
Nor Birth, Torquatus ! Eloquence, '- 
Nor Piety, can e er recall you thence: | 
The 5 Sylvan Goddeſs with'd in vain, | 
Her chaſte Hippolytus from Styx to gain. 
Nor could great Theſeus ever rend 
The Adamantine Fetters of his * Friend. 


K 28 © es Y 
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NOTES. 1 Mont 
12 — — Et. decreſcentia rh "Xx = CIT 


— Is ] 


This Paſſage has perplexed ſome of the Critics. The Difficul- : 


ty is, to know how decreaſing Rivers can ove their Banks, 
which is the literal Tranſlation of the Words. Very eaſily, 
ſays Dacier ; for if they overflow their Banks to deluge the 
Country, they muſt re- paſs again, when they return into their 
own Channels. But this ſeems forced and unnatural. 

The Conſtruction of 'Sanadon is undoubtedly right. 

. Preter muſt be ſeparated from eunt; and the Words 2 
G flumind eunt prater ripas, that is, flumina ſacundum ripas 
Auunt; and præter, ſays he, does not here ſignify ultra nor 
intra, but juxta, i. e. near, or at no great Diſtance from 
their Banks; thus in Liuy, preter amnem Avum, means, along 
the River Abus. 


This will not be thought un by one who conſiders 


how widely the Po, and other Kivers in Wc overflow the 
* all around them 


2 The Sealons paſs away and return again, but Man, once 
dead, ſhall riſe no more! This Subject is elegantly treated a 
hs in his Idyllium on the Death of Bion: 


A d, Tal paxdy as ud indy ant n vo Fara, ce. mn 


The tender Roſe, which ſeems in Winter dead, 

Revives in Spring, and lifts its dewy Head; 

But we, the Great, the Glorious, and the i 74 

When once the Hand of Death has clos'd our Eyes, 
In Earth forgotten * and never more ſhall riſe ! 4. . 


| 3 Tullus He bail, the third King of the Romans. 


4 Ancus Martius, the Grandſon of Numa. He ſucceeded 
Tims Heęſtilius. 
Since pious Æneas, rich Tullus, and valiant Ancus have ſub- 


« mitted to Fate, why ſhould meaner Mortals repine at the Sum- 


* mons of Death? 
-; This Argument is placed i in a very TIO Light by Lucretiug : 
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Hoe etiam tibi thte n dicere poſſis: 

Lumina ſis oculis etiam bonus Ancu reliquit. 

Nu verd d dubitabis, et ind; gnabere obire © 

Mortua quoi vita eſt; prope, jam vivo, 1 : 

7 ſomno partem majorem conteris ævi, \ 

eier r e . ceſſas ? | 8 

ib. iti, prope rn 
4 . iihen Thoughts of Death: dd thy Head, 

Conſidler, Ancus, Great and Good, is dead, ann 
Andithou, doſt t hau diſdain to yield thy Breath, aa) 

Whoſe very Life is little more than Death? | me 

More than one half by lazy Sleep poſſeſt, : r 
And, When awake, thy Soul but nods at beſt, ie 

N and Es OR Pens in by Breaſt. 
of ns Vin! 23150 100 256 | DRY DEN. 


ug vent in tis Time of Horace, the Romans IP Skerifices, 
in the Foreſt of Ericia, to Diana and Hippolytus, who were ſup- 
poſed to have been raiſed from the Dead by Z/culapius. , But 
rae, who was not over-credulous, ele thoſe ſu ehe 
* 
6 Haas here follows the true Hiſtory, 1 not . Fable : : 
Theſeus and Pirithoits went into Epirus, in order to carry 3 awa 
the Daughter of Adoneus, King of the Molofſians, but were "if. 
covered, and prevented. Adrneus cauſed Pirithoits to be torn in 


5 Pieces by a Maſtiff, and impriſoned Theſaus, who was afterwards 


delivered by Hercules. Dacits. 
Mr. Darier, ſays Sanadin, need not 182 given himſelf the 
Trouble to reconcile the Sentiments of Horace with Hiſtory.” 
The Truth of the Matter is, Horace, in this Ode, writes as an 
Epicurtan ; now, according to Epicurus, there could be no Re- 
ſurrection; conſequently, all the popular Opinions about Hip- 
Folytus, Theſeus, and others, who were W to have ariſen | 
from the Dead, are mere Fittions, | - 

Tho' Horace was, in Fact, an Epicurean, he comGonaliy ad- 


opts: the: fabulous Theology. Sanadon ſeems to have over. 


looked this Line, | 
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Ms | 
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> 
1 — — 


our I * Porrboſus Works command, 
; | * 


. Or thoſe which « own great; by ' Scopas 0 
1 (A Hero This, or God diſplay ge 
; In Marble; That with Light and a Shade,) 10 Fs 
f A Cauldron, curiouſly imboſt, N en 
; A Tripod or a Bowl of Coſt, eb 51 
Rewards which Gretian Desde gave, bi 
. To crown the Merits of the Brave: 
by I gladly to my Frietids would give, © dr | ö 
he Nor You the meaneſt ſhould A 


an But theſe rich Gifts my Power exceed, 
. And ſuch you neither prize nor need. FREY 
en. You Verſe admire ; I Verſe can lend, c 5 + | £6 - 
d- And of the Gift the Worth commend. foe a ; ; 75 


The Pillars in the Forum pla cd 
i At public n with Titles grac d, VIII 
E 2A 0 By 


= 


, " ; 4 
4 * 2 * 8 __ - : E * . _ or 
= 2 — — — — — — 1 > —— — — 8 8 
2 == = RI — - — 2 : — 
— — — . 4a * * [ten — . n 
= _ — bs an — - A "> — =) 3 = 
0 ”Y = , - COS FI — — 
. .. ( I» e ä — pg — r — 25 2 k 
Me wo ay Pact cat Fc * — F y 1 4 o wi J 
3 = Soey o 
——— — 6 4 
= 1 = 7 
_ - 70 x * U p i 
_— _ = . 5 4x4 © N = — by [ = _ * 
1 o _ as l = = ba — ® 1 Ci =>» = 
. Y l =_ - — 
\ yy - = 


_ 
* 


- - 


— — — — 
— _— —_—_ —— 
— = — 
1 — = 5 


7 


_ — — 


——ůů — 


0 F n a 
_ 2 = 
— — 


IE 


2 q 


1% 
ws 93 


— 


ks... 


— 


17 — 


— ———_— 


= 72 — 
4c * 
ga dog 7 — b ALL — — 
I \ 


1 
S 2 8 


—— 
22 rn gs. 
> 


eee 


WV * 
1 F y 
— 


2 


— 


— 


40% 
Wl o _— 
3 
* 
FE 
= — 


** 3 
FL. 
Vo... \ 
” ey 
g l 


— 


W 


7 


462 0D ES -of Hock. 
By which great Chiefs themſelves ſurvive, 
And after Death with Honour live; YL 
oY And Hannibal, diivn back with Shame, 
Cannot ſo widely ſpread bis Fame, 

Who did from conquer'd Afri gain 

His Name, as 3 Ennius deathleſs Strain. 
Unleſs the Muſe your Worth record, 

It can receive no juſt Reward. ck 
Who would have known, if left unſung, t _, 
The Son of Mars, from Ilia ſprung, 8 
Had envious Silence hid from View CY 
The Praiſe to Rome's great Founder FO . | 
The Bards by Song and powerful Lays | 
Did + acus from Darkneſs raiſe, 

And conſecrate, o'er happy Iſles 
A God, where Spring eternal ſmiles. | 
The Muſe forbids the Man to dic, 

: Who merits Immortality: Fo 
In Heaven ſhe ſeats him ; thus, with dees 5 
Alides feaſts in Realms above. . 

Thus the 5 Twin Stars, indulgent, fave | 
The ſhatter'd Veſſel from the Wave; 

And Bacchus, crown'd with Ivy, hears 

er Votaries Vows, and * their £ Prayers! 


NOTES. 
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VOTE S. 


Ts gen a 3 Painter, born at Epheſus, Cotempora- 
ry with Zeugxis, He ow about 400 Tears uy * Birth of 
our Saviour. 


2 Scopas, an excellent Statuary. Be lived about 430 Years 
before the ſame Ara. 


.3 Eunint, an ancient Poet, of Nudia, a ſmall Town in Cala 


bria : He writ Annals of the Roman Hiſtory, i in which he cele- 


brated the great Exploits of A Africanus. 


4 Horace ſays, that Poets are able to raiſe Men from he 
Grave, and to deify them; that Æacus enjoys ſo honourable a 
Place in the Elyſian Fields, Hercules feaſts with Jupiter, Caftor 
and Pollux preſerve the tempeſi-beaten Ships from the Fury of 
the Waves, and Bacchus {is in Heaven, by the Credit of 
their Writings. He hereby clearly diſcovers what Thoughts 


dew of Senſe entertained at that Tins of the vulgar Theg. 


logy. 


| | Dacrun. 
5 Caſtor and Pallux. 
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O DES Horace. 
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T The 2 Ons. . * 1 
A, ie 50g Son e ings 
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1 D cer kind Fate to Me! pere eee Py 8 


LI Wealth equal to my generous Hear, : 
Some curious Gift to Ger) Friend, £36 a NIL. As 
A Token of my Love, I'd fend ;, _ ar +. {oth 
But till the choiceſt and the beſt 17 


Should be an 40,F Friends at Wee; 1 us 


An 9 —.— ks if Px I £0" £7) H 
Would beſt pleaſe Lady: Marchioneſs, N 


Should firſt Be ſent by m ee of! 
Worthy of het inſpiring Hand: 7 W 


To Lady Bell, of niceſt Mold, 8 


A Coral, ſet in burniſh d Geld: 8 5 . 

To You, well knowing what you like, 

Portraits by Leh or Fandyle, e 

A on Bronze, or Buſt ons. Haube cf 
'F. 3! | Dat 


ut 


Already bleſt with all that's fine) 


Not Victories won by Marlt rough 5 Sword, 


| As can the Labours of the Muſe. _ | 


With Lu your Virtues all muſt die; 


Far 465 
But ſince theſe Gifts exceed my Power, 
And Vou (who need not wiſh for more, 


Are pleas d with Verſe, tho ſuch as mine; 
As Poets us d in ancient Times, | 
F'1l make my Preſent all in Rhymes : 

And, leſt you ſhould forget their Worth, 
Like them, T'll ſet their Value forth. 


Not monumental Braſs or Stones, 
The Guardians of heroic Bones, 


Nor Titles, which thoſe Deeds record, 
Such Glories o'er the Dead diffuſe, | 


But if ſhe ſhould her Aid deny, 


Nor Tongues unborn ſhall ever lay, . 
How wiſe, how good, was Lady: Grey ! 


OE 


Nay: what would now w have been the Doom 


*E 3 £01 Þ 


Or kim, whoſe Virtues all adore,” ag 
Who. fed the. Hungry, cloath d the ** 5 
H h Clear d 


_ . 
- < 
x , E 
= 2 
* 
__ 
"1 a * * 4 * 
= — — — — — - — — — — —— 
a — . _ — I — — — — — IC, CY — - — => 5 
S : 2 N P IDA oo — — — ” | — = 3 - = . — : - AS 
— — — — . * - = — J - < - , — £72 . ct; n ai. 

— - - — 2 S  - 23S n — - — = — — — * - 8 * OO — 
— ĩ ĩ WWW — — — 172 { — — — 
r Nr er 8 —_ w as 1 — — — 8 - A 1, ATR e =" 3 7 S are! — Rete 8 3 

1 * & AS. 4 WIES L — — be 8 — ww = * * d 4 1 $ * WT 4 ” F . — „ 2 A Q — on —_— j 
2 — . _ 4 k * * *” TY; - . Tx os * 2 . 1 1 — n W 0 m— — . 7 1 + PY<L 3-0 wt * f —& 1 * _ _ =p _— "_— - S — 7 wel; —al — 
2 Dy —_— 7 E * 8 4 — p _ _— * "TR — 2 28 of \ — 4 
” _ - - — 9 2 * — Rs 
8 of — D \ ume N 
N . : — _ „ - = n * mg wh Me ole. 9 6 
: No LO . 5 1 = "ot CR 5 * U — 8 - E 
g = s < I 7 — CIs J = p | bo 2 * 3 92 
Se 7 DE Db. "9 g "Sa IS, _— OE = KO 7 10 3 . 
P 1 U _ - \ - » = v _—_ 1 = . = © 5 D 
8 n LESS be * = ; OS of > | 5 * n 99 2 . LU 
= LS on) l * U 8 = - 


_ 
. 


v a : *. 


VE, 
_ Wo 


_ W_ 
* 
* 2 * 1 „„ 
9 # r= J +47 oy — ' 
o = 4 np et 
— . — 
CF) " * 
' 
ys - 
6 + 
o as 
. = : : 
= - 


= 
: 
7 
1 
} 


Aa 


: — — es Sada 
— N da w : 


466 OD-E'S of Hox ace. 


Clear d Streams and Bridges laid acroſs, 
And built the little Church of Re 
Did not th' eternal Powers of Verſe, 
From Age to Age, their Deeds tehearſe? 


The Muſe forbids che Brave to die, | 
Beftowing Immortality: 5 1 
Still by her Aid, in bleſt Abodes, 6 
Alcides feaſts among the Gods : Ea 
And royal Ax Tun ſtill is able 
To fill his high-pil'd generous Table - 
With ENGLISH. Beef, and ENGLISH Knights, 
And looks with Fre down 0 on Wurrr 8. 


7 


9 SR ILY 1 ns 58 


h N. 


2 


D Lorkige, 


I. 
Hu not, my Tells: that the seng 
Shall petith, whieh'I chant, along” 
Rough Aufidur's founding Shore, cs. 
With * Art, to Roman rr unknown before! 


5142109 d — 2. The 


pls 


| . ..  Boox IVV. 
The nobleſt Wreath tho Homer claim 
Yet Pindar ſwells the Trump of Fame: 
The grave 3 Sręfchorus ſtill charms, 
And ſtill to Battle, bold Alceus warms, 
* 
Simoni des, with ſoothing Flow, 
Trills forth his ſoft melodious Woe; 
And blithe e Anacreon's ſportive Lay 
Still lives, in ſpite of Time's deſtructive Sway. 
Enchanting ? Sappho's Lyric Muſe 
'In every Breaſt muſt Love infuſe ; 
Love breathes on every tender String, 
And ſtill in melting Notes we hear her ſing, 
Not only ſigh'd the * Spartan Fair, 
Charm'd by a Lover's graceful Hair, 
Whom Splendor, Pomp, and rich Attire 
Fondly allur'd to fan the fatal FireQ. 
Nor 9 Teucer was the firſt, who knew | 
With Skill to bend the Cretan Yew. 


2 Hh 2 Troy 


468 OD ES of Horace. 
Troy more than once has been deſtroy d, 
And vengeful Gods to raze her Walls employ d. 
8 fe | 
Not great Idomeneus alone, 
And ** Sthenelus deſerve Renown : 
Others before as boldly fought, 
And Actions worthy of the Muſes wrought. 


8. — 
Not Hector firſt, profuſe of Life, | 
| Bore glorious Wounds to guard his Wife, 
And ſingly clear d th enſanguin d Field, 
His much- low d Boy and aged Sire to ſhield. 
5 K 16s vis 

Before Atrides, brave in Fight 
 Reign'd many Kings; but endleſs Night 

To all denies our Tears and Praiſe, 
For never were they grac'd with facred Lays. 

565 a6 Mes. | 

If worthy Deeds no Glory gain, 

To what avail your Cares and Pain? 

Virtue conceal d, unknown to Fame, 
From Indblence ſcarce differs but in N ame, 


11. 1% D 
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11. 


13 You ſhall not with the vulgar Throng 
Paſs ſilent, unadorn'd in Song: 


Your various Toils ſhall crown my Page, 


And baftle Envy and fargetful Age. 


1 


12. 
Let Fortune ſmile, or prove unkind, 
Lou ſtill maintain a ſteady Mind. 
Attractive Gol p, which all obey, 
Your purer Honour would in vain betray. 


| „ | 
Not only "+ Conſul for a Year, x 
But long as, faithful and ſincere, ' 
With noble Pride You Bribes deſpiſe, 
And a fair Fame above all Treaſure prize, 
| „ 
Style not thoſe *5 happy who abound 
In Wealth, with Stores profuſely crown'd : 
To him alone that Name be given, 
Who rightly knows *5 to uſe the Gifts of Heaven 
15. 
7 Hard Poverty who dauntleſs bears, 


But, more than Death, Diſhonour fears, | 
Hh 3 And 


=_ 


You 


wo. er — "Wars 


the 42d Olympiad, 610 Years Lene 


470 ODE'S of Hoxacs. 
And for his Friend's or Country's Good, 
Would generouſly dare to ſpilt his Blood ! 


a. 
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Horace has divided the foregoing Ode into three Parts; in 
the firſt of which he refutes a common Error, viz. That i in eye-. 
ry Art none but the moſt eminent ought to be regarded ; in the 
ſecond he praiſes Poetry, andſhows that this alone is able to con- 
ſecrate Men to Immortality ; and, in the third, extolls the Vir- 
tues of Lollius. - 

Sanadon thinks it muſt bed been written | ALES the Year 
of Rome 731 (in which: Lollius defeated the Germans) and the 
Year 746, which was the laſt of Horace's Life. The 2d and 
18th Epiſtles of the 1ſt Book were addreſſed to the ſame Lollius ; 
but the ſecond ſeems to have been written en long before this Ode, 
and the eighteenth ſome Time after it. 


F * 
1 FRE) y — Dur 


Longe ſonaxtem natus ad bs. | 


Horace was of Apulia, which is watered by the 12 außen 5 
now called Manto. af 


Non ante vulgatas per artez.] He was the firſt Raman, who 
imitated the Lygic Doegey © of, the Greeks. 7 


3 Stefichorus was of i a IE in Swi, He lived i in 
ri 


4 Alcai minaces Carieye ! He vſes Fg — minaces 
{threatening ) becauſe Altæus had writ againſt the Tyrants, to 


whom he was a mortal Foe. His Style was ſtrong and noble, 


and admirably deſcribed the great Qualities of his Soul. See 
the 32d Ode of the 1ſt Hook. | _ 


Ck 


5 Ceigque Carne, ] The Maſe of be 1. 4. The Works of 


| Simonide:, a Native of Coos, an Iſland in the Fgean Sea. He 


ved abo t 500 Years before Ci. 


6 Nec . 


Deſer ves the Aid of every outward 
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6 Nec, ſi quid olim luſit Anacreon, 8 
Deer |. 15 te * 


With Roſes crown'd, on Flowers Sete laid, 
Anacreon * there the ſprightly Lyre eſſay d; 
In light fantaſtic Meaſures beat the Ground, 
Or dealt the mirth-inſpiring Juice around. 

No Care, no Thought the tuneful Trifler knew, 
But mark'd with Bliſs each Moment as it flew. 


Progreſs Y: Carte. By a Yale. | 


7 For the Character of Sappho, ſee the Notes on the I 3th 0 de 


of the 2d Book. 


® Non ſola comtos arſit adulteri 
Crines, & aurum veſtibus illitum 
Mirata, regaleſque cultus, 
Et comites, Helene Lacena.] 


This is the ſecond Part of this Ode. The Conſtruction of this 


Paſſage muſt run thus: Helene Lacæna non ſola arſit, mirata 
comtos crines & aurum regaleſque cultus adulteri ; not arſ t cam- 
tos crines. 

Horace takes Notice of the lovely Hair of Paris in the 15th 
Ode of the iſt Book. 


1b. The Beauty of this Stanza in a great Meaſure 83 on 
the Word Lacæna, Spartan, for the Spartans affected the ut- 
moſt Plainneſs hoth in Dreſs and Diet. Thus Ovid, in his ** 
tle from Paris to Helena, 


Sceptra parens e. —tenet, &c. | 


Wide 4/fa owns my Father's Sway, 
And half her ſcepter'd Kings his Power obey. 
The Walls of Troy you will admire, 
Built by the Muſic of Apollo's Lyre ! 
Our Palaces are roof d with Gold; N 
Our Temples worthy of the Gods they hold. 
Tho' lovely in itſelf, your Face 


Judge by the coſtly Robes we — 
How FRY dreſt our Wives LPR: 1 
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472 ODE S of Horacs. 


9 Horace had here in View a Paſſage of the Niad, where 


Homer ſays, 2 R was mo _—_— ral Archer among the 
Greet. 


ro Troy was beſieged three Times gelt by mech wn by 
the Amazons, and laſtly by the Greeks. 


11 Idomeneus, the Son of Deucalion, and the Grandſon of 
Minos, King of Crete, was one of the chief Heroes among the 


Greeks, at the Siege of Troy. Part of his Exploits may be ſeen 
in the 13th Book of the Thad, 


12 Stheneluſve. ] See the 1 5th Ode of the iſt Book. 
43 


non ego te meis 
Chartis inornatum ſileri | 
— patiar.] | 

Here begins the third Part of this Ode : For fileri, 0 reads 

filebo, which is adopted by Dacier. | 


14 Conſulque non unius anni.) Lollius was Conful in the Year 
of Rome 732. That Office was only for a Year ; but, accord- 
ing to the Stoics, the Wiſe and Virtuous ſtand always poſſeſſed 

the moſt eminent Poſts, nor is it in the Power of the Crowd 
to degrade them. Horace takes Occaſion from this Doctrine to 
compliment Loallius, by telling him he was not Gon, ul merely for 
a Year; but would continue: ſo ate he pr ed the Virtues 
worthy a Conſul. EW: 


15 The Romans called a rich Man a Baßßy Man; but the 
Stoics applied the Word -haþpy only to thoſe who were Maſters 
of their Paſſions, and enjoyed a full Tranquillity of Mind. Thus 
with us, and eſpecially in the City, a goed Man means a rich one. 

See the Notes on the ſecond Ode of. the ſecond Book. 


16 To uſe the Gifts of Heauen wiſely, 3 is, in the Lang age of 
the Stoics, to acquieſce chearfully aer all che Diſpenfations of 
Providence, DACIER, | 


17 Duramgque callet pauperiem pati. Epicurus was as much 
a Stoic in regard to his Sentiments on Poverty, as Zeno or Chry- 
ſehþus ; for he declares, that a State of chearful Poverty is pre- 
ferable ta the mot Muent Wealth, 


The | 


The SAME. * O DE Imitated. 


. < 


To the Right Hon. Joux Earl of Conxs 


and OxkERRv. 1 


Hinx not, my Lord, theſe Strains ſhall die, 


Or ſink in Lethe's Stream; 
No-—they ſhall Time's rude Graſp defy, 
Protected by their Theme. 


'Tho' foremoſt in the Liſts of Fame 


We matchleſs Milton place, 


Yet long will Pope's diſtinguiſh'd Name 


The Muſe's Annals grace. 


Tho Nature's own heart-melting Lyre 


Immortal Shakeſpeare won, 

Still deigns the Goddeſs to inſpire 
Her favourite Richardſon. 
Our Edwards and our Henries Praiſe 
Grows with increaſing Years, - 
And Britons ftill attune their Lays 
To Crefſy and Poictiers; 405 

ER 


Vet 


474 OD ES off Horace. 
Yet ſhall each Veteran Chief with Flowers 
© Beftrew his Anna's Shrine, 
And long to Fame ſhall Blenheinr's Towers 
Their Marib' rougbs Deeds conſign. 
Before great Alfred, we could boaſt 
Of Princes brave and good, 
Vet all, by Bards unſung, are lot 
In dark Oblivion's Flood. 
In Marſtons Shades unſeen, unknown, | 
Conceal d thy Virtues lie; 
O let them now, in Senate ſnown, 
Attract the public Eye. 
Tho every Muſe her Spirit beaches 
On Thee; and every Grace 
Adorns thy Brow. with Olive With 
Familiar to thy Race; 33 
Vet now the Converſe of the Dead, 
For active Scenes decline; 


11 \ , 
W $A 
* 


For O! the Living want each Head, | 
And claim each Heart like thine. 

To Laurentinum's Grove retir b. 
Thy Pliny fled from Care, 

Yet, when his Country' 8 Voice dur d d, 
He fill'd the Conſul's Chair. 


* . 
— | 


Bub D V.UG av 
Then, like that Conſul, lend thy Ad $4 


To prop our tottering Walls; 
For Rome demands thee from the Shade, 
And hoary Nerva calls. 


1. er COW . 


— 
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0 DE X. 


"a L1GURINA, 


a 


By J. M. M. A. lu. of Otte College, Oxford. } 


LEST as thou art with Beauty 8. Arms, 
And proudly wanton in Exceſs of Charms, 
What tho kind Venus decks thy Face 
With all the bluſhing Violet's purple Grace? oy 
What tho' ſhe taught that Hair to break 
In ealy Ringlets, o'er thy poliſh'd Neck! 5 
Pale Age ſhall ſoon that Face invade, 
And thy grey Locks forget their nut-brown shade 
Then at thy Glaſs (if there that Day © 
Thou dar'ſt to look) repentant thou ſhalt ſay, 
1 * Why 


476 OD ES of Horace. 
Why were the Charms of Youth eonſign'd 


In vain Profuſion to fo proud a Mind? 
Or why, ſince now that Pride is o'er, 


Will Youth with all its Charms return no more? 


20 


A; To. PHYLL 1s. 


F Alban Wine, full nine Years old, 
My Vault is proud a'Cafk to hold. 
To weave a Chaplet for your Head, 
My Garden is with *Parſley ſpread, 
And Ivy, in a Knot behind, 
The Treſſes of my Fair to bind. 
My Altar, crown'd with 1 vervain Bands, 
The Lamb's devoted Blood demands. 125 
2 With ſhinin g Plate my Side-board' ; grac d; 
My. Boys and Girls, with buſy Haſte, 
Run to and fro— From trembling Fires 
The Smoke 1 in duſky Clouds JAR: 


x: 


„ 


Book IV. 4.7 


If You ſhould now enquire, what Feaſt 


Demands the Preſence of my Gueſt ; 
Know that this * Day the Month divides, 
O'er which the Queen of Love preſides ; 
And firſt the Light this happy Day 

Did to Mæcenas Eyes diſplay, 

Ev'n than my own 3 almoſt more dear : 
This Day, thro each revolvin g Year, 


TII grateful every God implore, 
On him their choiceſt Gifts to pour. 


Fair + Telephus, on whom you doat, 


(That noble Youth above your Lot) 


A rich and wanton Nymph detains, 


And holds faſt bound in pleaſing Chains. 


Proud Phacton, from higheſt Heaven 


By angry Jove with Lightning driven; 


And Pegaſus, who ſcorn'd to bear 
His 4 mortal Rider thro' the Air, 
5 But headlong threw ; this Leflon teach, 


Not to aſpire above our Reach. 


Come then, the laſt whom I ſhall love, 


(No ; future Nymph my Heart can move) 


2 F 2 


— 


The 13th of April. 
t Bellerophon. 


And 


478 OD ES y Hoax. 
And with your tuneful Voice prepare, 
To ſing ſome ſoft and mn Air. | 
Muſic and Poefy compoſe | 0 

The troubled Breaſt, and full our Woes. 


NOTES. 
I The Ancients thought there was a Virtue in . and r 
to diſſipate the Fumes ariſing from Wine. 


* Ridet argento damus.] In the Days of Horace. the Romans 
were very profuſe in Furniture and Plate. They had Tables, 
Chandeliers, Ciſterns, Baſons, &c. of ſolid Silver, euriouſty en- 
graved. DACIER. 


3 —— Sanfiorgye 5 
Pene natal: probrio.] 


Horace adds the Modification pene, a for Fear of 1 
Offence to the Deity, who preſided at his own Birth. 


4 This is the fame Telephus, who i is mentioned i in — 1 2th 
Ode of the firſt; and in the 19th Ode of the third Book. 


5 The Story of Bellerophon W * ſeen at large, in the ſixth 
Book of the Iliad. 


6 Non enim Fefthac all calebo 

Feæmind.] | 
Phyllis was his laſt Miſtreſs, which ſnows that Horace was 5 abou: 
forty when he writ this Ode. = 


e 1 0 DE 


ſixth 
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2 VII GIL. 


HE Spring : Compiinions 8 Gale, 
Now fan the Sea and ſwell the Sails. 


The Meads no more- with Froſt are ſeen 
Deform' d, but ſhine i in native Green. 


No longer in loud Torrents flow 


The Streams, increas'd with wintry Snow. 
Her Neſt the buſy Swallow rears, 


And in © harſh Notes her Woes declares. 


The Swain now tunes his rural Reed, 
Grateful to Pan; (while round him feed 
His fleecy Charge ) the Flocks who loves, 
And haunts * Arcadia's ſhady Groves. oe! 
Virgil! (whom Cæſar's 3. princely Race 
With Patronage and Friendſhip grace,) 

The warmer Seaſon Thirſt A. 

And gaily to ſoft Joys invites 

But if the rich reviving Juice, 

Which the Calenian Grapes produce, 
e You 
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4% ODES of Hon cn. 
You here expect with Me to ſhare, . 
You mult the fragrant Oyl prepare $o De q 
Of Spikenard a ſmall + Box procures Oe: 
| A Jar of Wine from Galba's Stores, 

| | Powerful to chear the gloomy Saul, 
Raiſe languid Hope, and Cie nt ol. ; 
If then you chuſe, this genial Night 

To give with Horace to Deli ght; 
| Haſte with your 2yota to my F caſt ; 

I aſk no empty-handed | Gueſt: 

To treat you at my proper Coſt, 
Requires, more Wealth than I can . | 


45; while the 5 anxious Search of Gain, 
Indulgent to yourſelf, reſtrain, 

Mindful of Death, without Delay, 
Then ſeize the'preſerit paſſing Day: 
Severet Cares with Mirth relieve, | 

| And a few Hours to Folly give. 5 

= Tis ſweet to trifle with a Friend 

* Seaſon, and our i Thoughts anbend. 


2 * of 


' 
4 
* 


— . 


ſerved him up at a Banquet to her Huſband Tereus, in Revenge 
; Philontela;” | See Ovid's Metanorphaſe, Book | 


* Son, and Sagrig-Laws of Auguſtus, | yy 


{3603 5 13 3 25 4 4144 
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246i A a hos 
into a Swallow, after ſhe had killed her own Son, Itys, and 


for his having raviſhed, and ent out the T e. 


1 Fs oy A $f} 


. It ws W that Pan came into 725 3 5 of 
February, and returned to Arc readiq the 5 5th of Derember. On 


both theſe Days the Roman# Held Feſtivals in Honour of him. 


See Þs Remarks on the 18th Ode of the 34 Book,” — 


— uvenim il nin 4 57% id This, 
the Sons of the Empreſs Livia, and Marcel, d the OT 
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4 Onyx N Ake a perfumed Shell Fs was 3 


Nard, growing in the ſaid Marſhes, which gave a Fragrance to 
their Shells: 500 this Account, the Ancients made uſe” of them 


to hold Spice and Eſſences: |. e eee of 35 Wy 
| 2d Boak, ” 


* 


3s 3 wad TT „ Fant capacibils f 2 i £3 op 
Unguenta de conchis.. Tg 2 


pour forth Eſſences Ron copious el þ tes e e yas 
> {mall Onyx, as appears from this Ode, and frem n 


7 5 


in the Marſhes'of Bdia. The Oyſters there fel on thePlank -- 


Unguentum fuerat, quod,onyx mods. parva.gerebat : « FUR; 2 


Offecit peſtguam Papilus, ecce garum et. EHP 
That little Box, with fragrant Eſſence ra, ee ee ar 
Smelt to by Papilus, Kun like a Fred. & , NSAR 7 


5 pone Verin moras, et Audi lucri 3 Horace knew how 


— 


unwilling Virgil was to be drawn from his Study; but as he had 


been liberally rewarded fot ſome ot bis Phet dy Augulfis, aud 
the Reman Court, he pleaſantly intimates he ſtack ſo cloſe to 


writing Verſe, on Account of the Profit he reaped by ite But, 
od F 1 be was fo far from * ; of a covetous 9 that be 


had 


a * 
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had refuſed a large forfeited Eſtate, which the Emperor offered 
him. DAcIER. 

Virgil made a Voyage into Gheece'i in the Year of Rome 735, 
and died ſoon after. Dacier and Sanadon obferve that this muſt 


have been written before the i 'of the Tn ie? wh ch is 
Ae 3 that Oceafion. 


. 80 ME | Ops. Biel. 
25 W. File of King! 80 Colle, Candridg 
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2 


bsrnvr "Do calmly warm, my Friend, | 

der the ſmooth Plain the Zephyrs blow. 5 

While Trees in gentleſt Motion bend. 
And Streams ſcarce en they flow. = 


Sweet Phulomela trills her Song 50 
Of pleaſing Sadneſs through the 8 1 
Wailing a wretched Virgin's Wrong, van uy 
And a baſe King's inceſtuous Loves. . 
| The Shepherds to the Shades tepair, e 
And on the Graſs their Lays indite ; | [INE 
Which the great Patron of their Care, 
| Areadid's liſtening God, delight. 


6+ 4+ 4+» 


iT 


irſt 


Thirſt, with the Seaſon, Charles, comes on; 
Would you not then in Thirſt repine, 
Bring the ſleek Soal, or Turbot, down, 45 
And well you ſhall be paid with Wine, 


St wake ſounding Cork burſts. forth, 


Pale Care and Sadneſs ſtartled fly; 
And all Reflections, Foes to Mirth, 
Drown d in the ſparkling Brimmer lie. 


If then you'll. throw your Coke aſide, 

To ſuch enlivening Joys inelin d. 
Quick mount your Steed, and brifkly ride, 

And bid Tom bring the Fiſh behinßc. 
For think not gratis to come off, 

Or tipple, ſcot- free, at my Board, 
As when o'er ſumptuous Meals you laugh, 

With yon fair Villa's bounteous Lord. 
Come then, nor rack your Brains to know 

How many Fees would Wimple buy ; ; 


3 Come; and, conſidering as you go, 


That HARDWICKE' s ſelf at laſt muſt | 


Severity He Folly lege, * 
Beſt Succeſlor to puzzling Laws: 375 
a Ii 2 2 ai 
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In public Life however grave, 
Be gay in private with 1 


1715. 
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o DE XI. 
By RIchARD RoDERICK, Eg; | 


YCE, at tength my Vows are heard, 
My Vows ſo oft to Heaven preferr'd ; 
Welcome, thy filver'd Hairs! 
In vain thy Affectation gay, 
To hide the manifeſt Decay ; 
In vain thy youthful Airs ! 


If ſtill thy Cheeks preſerve a Bluſh, 

With Heat of Wine, not Louth, they fluſh, 
Unamiable Stain | 

If ſtill thou warbleſt, harſh the 8 

When trembling Age ſhakes 3 in the Throat 7X 
Th' involuntary Strain. 


Think'ſt thou can theſe my rg ag | 
(Ungrateful Bluſh ! untuneful Song * 
Or rival Hebe's Charms ? 


5 
a 


Tebe 


No Art can ſmooth, no Paint repair, 
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Hebe melodious, Hebe fair, 
For Judgment ſwells her rapt rous Air, 


And Youth her Bluſhes warms. 


The roſy Check, the Forchead ſmooth, | - 
Thoſe native Ornaments of Youth, 
Once loſt, are loſt for aye: | 


* 
my, F 


The furrow'd Face; no Diamond's Glare 
Give Luſtre to Decay. 

What now of all which once was thine, 

Feature, Complexion, Mien divine, 
Remains the Senſe to charm ? 


Why now command they not my Love ? 
Once they prevail'd ; though Cynara ſtrove 


Their Empire to diſarm. 


Cynara! ——alas, thou much-lov'd Name ; 
Thou, full of Beauty, full of Fame, 3 
Found ſt an untimely Urn! 


While Lyce, 'reft of every Grace 


Teenrich the Mind, tadorn the Face, 
Still lives the public Scorn EL 


Wi; li 3 NOTE 


i86 ODES of Hob acn. 


NOTES. 


I When the Dutcheſs of Portſmouth told the firſt Duke of 
Ormonde that ſhe hoped to ſee his Head cut off, he calmly replied, 
And I hope to ice your Grace: an OLD Wouan.' +4 


The contemptuous Satire at the hen of the Original 


is preſerved in the Engiiſh; but a graver Turn is given to it, in- 
ſtead of the more ludicrous one o Arete. 


5 ——— 
* ODE XIV. 


2 Aus Us T Us. 
1. 

OW ſhall the Senate, how the People 9. 
H Care, 8 
To faithful Annals thy Exploits conſign, 8 

What worthy Monuments prepare, 

To make thy Virtues ſhine, © 

And to cach future Age thy ene Glory b ber? * 


2. 
O greateſt Prince, that i in bis annual Round i 
The Sun ſurveys; whom late, thoug K void 
The fierce 2 Vindelici have found of Fear, 
Invincible in War, 


Akelt thee leſs in Fiction than n by Deedsrenown'd. 
5 3: For 
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7 
For Draſus led thy conquering Legions on; 
And oft the 3 wild Genaunion N ation broke: 
The nimble Breunians too, o erthirown, 


' Confefs the Roman Voke; 


| And their inen Aline Forts his matchleſs Cou- 


rage Won. 
4. | bg 0s or 
Next, s elder Nero claims the like Applauſe, 


Who the * huge Rhetians, . in the 
4 F eld; | OT 


With Slaughters tir'd : In reads 8 Caule, 
Unknowing how to yield, 


Laws. 


. generous Victims fell for their oy Ger 8 


As furious Auter s unreſiſted Courſe 


Provokes the Billows When 0. 7 Pleiads 
glow OF, . 


Through parting Clouds; with W For orce, 
He dauntleſs charg d the Foe, 


And, midſt the Heat of Battle, urg d his foaming 
Horſe. | 


114 6. Or 


— —_—  ——— — 
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Or as * horn d 9 Aufidus the Bounds diſdains, 
Which guide him, rolling —_—_ _ © 


States, 
When, ſwell d with melting gar or Rains... 
He, riſing, ** meditats 0 
Swift with his Torrent-floods to deluge all 1 the 
Plains ! 
95 


80 Claudius, rapid in his wide Career, Fl 
Forc'd the Barbarians, iT cas'd in Steel, to 
Nel. 
And, with ſmall *: Loſs, from Front to "ot 
Mow'd down the ſtanding Field, 


| While with "3 thy Council, Arms, and Gods, he 


led the War. 
For on *+ that Day when Egypt's empty Throne 
Hail'd Thee her Lord, the Fates whe, loye 4 to 
bleſs, 


And thy unrival d Title own, _ 
By fifteen Years Succeſs, 


On that returning * they now thy Glory crown. 


* „ 9. The 


1 


vn. 
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3 
The fierce is Cantabrian, not to be o ercome 
But by thy Arms, the *5 Indian and the „ad. 
The ** Scythian, lurking now at home, 
Juſtly thy Proweſs dread, 
O tutelary God q of Jealy and Rome ! 


10. 


The . NEC myſterious Springs thy Grace implore, 


Ihe rapid Tigris, the wide Danube bends 
To Thee! Een to the ** Britiſh Shore 
Thy awful Sway extends, 
Where Tempeſts rage, and ke ent 
| Billows roar ! 
11. 
Thy Name Beria's hardy Sons alarms ; 
Alarms the “ Gauls, who Death undaunted 


meet : 


The wild *5 Sicambrian lays his Arms, 


Submiſfive, at thy Feet; 
While Thirſt of Blood no more his ſavage Ven- 


geance charms. | 


NO TES. 


: 
: 
1 
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NO T E ” WW 94 

Au guftus had directed Horace to celebrate the Vittories gained 
bens in few, Driufas-and Tiberius Nerd. He had already 
performed the firſt Part of this Taſk in the ath Ode of this Book, 
viz. ſo far as it regarded the Actions of Druſas. 

In this Ode (which may, be conſidered as a Sequel to the for- 
mer) he reſumes and proſecutes the ſame Subject: Firſt, touc 127 
ing on the great Actions of- Dfuſus (who ſeems to have been 
Favourite;) he then extolls the Victories obtained by Tiberius 
over the Rhetians. At the ſante Time, he makes his Court to 


| Auguſtus, in a very polite and artful Manner; aſcribing the Suc- 


f theſe young Princes to the good Education they had re- 


ccived from Him, to bis: wiſe: BETS and ta the Protection of 
his tutelary Gods. | 


l 0 WE fa 74 
C1 CO 319 Lf IT Q3 


x Vindelici didicere mY 
- Quid Marte poſſes.] 


For Druſus ſubdued this People in the Tear Rok 738, aud 
this Ode was written after the Return of Aag⁰ts from Gaul, to- 
wards the Spring of the Year 740, | 


By this Calculation, the precefing Invitation to Virgil muſt 
have been written above five Years before this Ode. 


1 Wot : 


The. Vindelici = eſſed the Country from, 4 1 part 


of the Hiþy to the ub > It makes now” Part of '$2940za and 
Bavaria. * 299111 
3 1 FEATY 17%, & 1 ; { AB CODON OI ALT BASES, 34 1 
ne 


For ſo, theſe Words are to be ſpelt ; eee be roms: 
This Reading is confirmed y Srrabo, yan by atr ancient Mon 


ment erected on the Albi. DAZ. 


Ib. Inplacidum genus. ] Strabo, ſpeaking of the Cruelty of 
this People, ſays, Fat, as ſoon as they had taken any City, they 
were not content to put to the Sword all the Men able to bear 
Arms, but/they flew alſo all the male Children, and as many of 
the Women big with Child, as their Prophets told them would 
be delivered of Boys. The fame is related by Dion Caſſi ak 
n 


* 
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On which Account Vellæius Pater Bl them feritate fru. 
Lud free: 


4 N | 
dw imße it fas lremendit. © wi 


We learn from Palleing, that t 14 fortified N on 
the Alps, in Places deemed hte ; from which, however, 
they were driven by Druſus __ bee who took ſey eral of 
their Cities and Rrong Caſtles. | 


5 Major Neronum.] Tiberius, who was about — Years 


older thag' Drufus. 


* Bnmanqſhus Rhtetos, 4 Now the eher See the 4th Ode, 


7 The Pleiads are feven Stars, 3 the Tail of the Ram, 
and one of the Knees of the Bull. The Romans called them 
Vergiliæ. One of them is ſcarce ever ſeen. They were ſaid to 
be the Daughters of Atlas, and Siſters of the Fee * * | 
Riſe and Setting are generally very ſtormy, K 

s Sic taur iformis volvitur Aufn. 398 The Ancients generally 
deſcribed and painted the River-gods in the Form of old Men, 
with two Horns on their Forehead; perhaps on Account of the 
bellowing Noiſe their Waters make.) Samadon thinks they. are 
ſa deſcribed, becauſe they frequently divide themſelyes into two 
or more Streams before they fall into the Sea, Thus Virgil 
ſtyles the Rhine, Rhenus bicornis, the two-horned Rhine; becauſe 
the Rhine had then only the two Channels which formed the 
Iſland of the Batavi; ; but Druſus Germanicus * 
opened a third, to join its Waters with thoſe of the Nl. | 


95 Aas! Now the Of ants. This Image, viz, the com- 
paring a powerful Prince to a rapid River is common both to the 
Greeks and Orientalt; thus . 1/aiah, ſpeaking of the King of 
Aſpria ; - © Now therefore behold, the Lord bringeth up upon 

them the Waters of the River, ſtrong and many, even the King 
* of Aria, and all his Glory; and he ſhall come up over all 
* his Channels, and: go over all his Banks. He ſhall paſs thro* 
0 2 he ſhall overflow; ; &c.”Faiah viii. 78 8. Dacies.. 


16 | 
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1 anne Horrendamque culti e 
Diluviem meditatur agris.] 


The Sublimity of this Paſſage depends on a the Word en 
by which Horace animates the River Aufidus, deſcribing it as a 
| God, forming and executing Schemes at pleaſure. Take heed 
not to read minitatur, though Dr. Bentley has bene it into 
dn oye Datuk, | N 


1 Ferrata agmina * Troop 8 barneſtal in Steel or Iron. 
They were armed with a — and Helmet. 


"2 Sine ali victor.] This is ſetting the Merit of Tiberius ir in 
the ſtrongeſt Light, viz. that he conquered ſuch a fierce and 
obſtinate Foe, without any conſiderable Loſs on his Part. It 
was thought a Virtue in thoſe Times for a Leader to ſpare the 
Lives of his own Soldiers. It were to be wiſhed, that Chriſtian 
Generals would imitate the Example of this FRO Hero. 


2488 Te copias, te confilium & tus 
Præbente Divos.] ; 


This whole Stanza, with the Alteration only of two or three 
Wards, js taken from Mr. Creech. 


. When the General did not lead his Army in Perſon,” i | 
was ſaid, that he lent his Gods and his Troops to his . 
Ovid, ſpeaking of Tiberius, and e __—_ tg 
. ufes the like Expreſſion x 


Auſpicium cui das grande, Deofque fuer, 


14 Horace had ſaid, that the tutelary Gods of 4 lug had 
aided Tiberius to conquer the Rhetians : To prove up 14 he ob- 
| ſerves, that they were overcome in the ſame Month, and on 
the very ſame Day, on which Auguſtus had triumphantly 
entered into Alexandria, fifteen Years before. From whence 
he 6 al that the ſame Gods had been propitious on both theſe 
Occ ons. 


Ib. Auguſtus n into Alexandria on the 29th * Auguſt, 
in the Year of Rome 723, which was then the —_ of the Month 
which the NY called Thot, | 

Dacig 8. 


15 The 


ww 45> Ot Fs 


* 
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15 The Cantabrians, though often overcome before, had al- 
ways ſhaken off the Yoke ; but, at length, Agriphba abſolutely 


ſubdued them in the Year of Rome 734, four Years before this 


Defeat of the Rhetians. This is what Horace means by non 
ante domabilis. See the Remarks on the 6th Ode of the 2d 
Book, and on the 8th Ode of the 3d Book. 


16 Horace here refers to the Embaſſy which 25 King of 


India ſent to Auguſtus, to deſire his Friendſhip, and that of the 


Roman Peo mw Auguſtus received this Ig at Samos, in 
the Year of Rome 734. 


17 By the Mede he means the Rn In the Year of 


ö Rome 733, Phraites King of Partbia ſent back to N e the 


Enſigns taken from Craſſus. 


15 The Scythians, that is to ſay, the Dacians, . 
and Gelen; and, in general, all the People of the North. Au- 
on had conquered Part of them, and the moſt diſtant 

ent Ambaſſadors to beg Peace. Sus tonius, Florus, and Victor 
give an Account of this Embaſſy from the Scythians. 


19 By the Nile, he means Ægyßt, which, after the Battle of 
AFium, and the taking of Alexandria, was become a Roman 
Province, and an Apanage of the Emperor: On which Account 


the Governor of Agypt was called Prærectus Auguſtalis. 


Ib. —— Fontium qui celat wh. ren 
Nilus.] | 


Touching the Source of the Nile, Heredatus owns that no 
Man of all the Agyptians, Libyans, or Grecians he had con- 
verſed with, ever pretended to know any thing certain. Nor 


were the Romans better acquainted with it. 


Nile pater, qudnam peſſum te dicere cauſſu, 
Aut quibus in terris occuluiſſe caput. 
| - FN Lib. 1. El. viii. 


Thus alſo Lucan "Ix 


non fabula mendax 
Auſa loqui de fonte tuo oft ; ubicunque videris,. 


Quæreris; et nulli contingit gloria genti 
Ut Nilo fit lata ſuo. „ Lid. x. Vera 282. 


The 
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The Reaſon, why. this. remained. ſo great a Myſtery to the 
_ - Ancients undoubtedly. was, becauſe inacceſſible Deſerts lay he- 
| tween, the Source of the Nile, and Egypt. But, of, late Years, 
it has been happily diſcovgred by ſome Parzugue/e Jeſuits. . c: 
This River, to {peak properly, bas but two Sources, Which 
are two Fountains, round and very deep, iſſuing on a Plain call- 
ed Sicut, at the Top of the Mountain Dengla, in a Province 
of the Kingdom of Gonam, called Sabala. Phe Rivulet which 
theſe: tuo Mountains form, at the Foot of the Mountain, flows 
Naxtherly, and then winds abaut to the Eaſt, recelving in its 
Courſe three ſmall Streams; then, turning to the Sonth, it 
flows for about twelve Leagues between the Kingdoms of Ba- 
gemdor and Goyam, which latter, Goyam,” is ſtill on the right Side 
-of its "Current. Then, winding itſelf round Coyam, it ad- 
* vances Weſterly for about twenty-five' Leagues. Now, being 
recruited with the Waters of many Rivers, it flows again 
Northerly, and leaving Abyſſtria on the right, it traverſes the 
"Kingdom'of Nnbia, by Sennar, or Sia; from whence it carries 
its frujtful Waters into the Boſom of Egypt, which it commonly 
- "overflows in June. To conclude, after fo long a Courſe, it 


diſcharges itfelf by two Mouths into the Mediterrancan Sea. 


* 


is in the th Degree of North Latitude, and in the 5 i ſt Degree 
of Longitude. The copious Showers, which fall in Ethicpia, 
from June even to Seftember, are the ſole Cauſe of the Niles 
overflowing gyßt. The Ancients ſeem not4o have been entirely 
Strangers to this; at leaſt, if they were, it muſt be oned that 
the Greek Hiſtorian, Arrian, had a very happy Gueſs, ſincez ſpeak - 
ing of ſome Rivers in India, which are overflowed in the Sum- 
mer by periodical Showers of Rain, he has this remarkable 
Paſſage, From hence it is eaſy to conjecture that the 
fame Cauſes produce the Overflowings of kh Nite; viz. the 
* Showers which may fall on the Mountarns of Ethiopta, dur- 
ing the Summer; and that the River, ſwelled with theſe 
© Floods, overflows its Banks, and ſpreads its troubled Waters 
over all the Land. 
The Nile was not known by that Name in che Time of 
Homer, who always calls it Ægyßptus. | 


The Mountain in Ethiopia, where the Springs of the Mile riſe, 


FIR CEA 


20 At that Time the Euphrates, and not the 77 ic, was the 
Boundary of the Roman Empire: But he here ſpeaks of the 
latter as ſuch, becauſe the Parthians, from the Dread of Au- 


guſtus's 


* 1 — Wa 1 vs » 2 — "Py 


A. 
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. guſtus's Arms, had quitted Armonia, and * back 4 Enſigns 


they had taken from. Craſſus and Autany, and all their Priſoners. 
On this Account, Horace, in the th Ode of the 3d Book, ſpeaks 
of the Perſians as ſubject to the Naman Empire. See the Re- 


marks there, and on the gth- Ode ef the 2d enen where he 


ſpeaks of Auguſtus's,neW Trophies. 


21 In the Reign of Auguſtus the, Danube Vas the. Bounds of 
the Roman Empire to the North; ſo that when Horace ſays the 


Danube owns the Power of Auguſtus, he means the FPegple on 
this Side that River, namely, the Dabians, the Pannongans, the 
Vindelicians, &c. . What he ſays 1 in the next Ode i is to be Mr” 


ftood in the ſame Senſe; ; 


Non qui ; profunclum Danzbium bibuat, 4 55 8 : A0 
Edicta rumpent Julia. . 146368 field 


22 The Britant kad ſent Ambaſſadors. to Ag al, te beg 
Peace, and had put the whole aer under his ned 


23 


ObArebit Octa ts ee, 1 


The monſter-braring Ocean, which roars } round * remote Iland 


ef Britain. The Sea nouriſhes in its capacious Boſom various 
Animals of uncouth Form. Pliny, in the gth Chapter of his 

h Book, writes, that the Tide, one 'Day, left above three 
fo ndred Monſters on the Coaſt of Britain. D AC. IE R. 


LAS Te non paventrs funera Galle, 


— Felhis: audit 4 * 


When Horace writ this Ode, the Genls. 9 cat many: Wars * 
many Revolts, were entirely ſubject to the Roman Empire. 

As the Britons and Gauls had imbibed from their Prieſts, the 
Druids, Pythagoras's Doctrine of the Tranſmigration of Souls, 
they eſteemed it the utmoſt Baſeneſs to be ſparing of a Life, 
which, if they. gave it up in the Cauſe of Virtue and their 
Country, ſhould be reſtored to them again in a happier Form. 
Lucan deſcribes the glorious Effects of this popular Opinion 
with great Spirit ; 


Vobis auctoribus, umbre 
. tacitas Erebi ſedes, Ditiſque pre undi 


Pallida 
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Pallids regia petunt + regit idem ſpiritus artlf 
Orbe alio: wx { canitis fs copnita,) vite , | 


.  Mors media eft. Certet'populi, quos diſpicit Arfos; 
- Felices errore ſuo, quos ille timorum Ri * 
Maximus, haud urget leti metut. Inde ruentli 

In ferrum mens prona viris, animeque capaces 
Mortis; et ignauum redituræ parcere vite. | 
GRASS, © Lucanus de Bello civili, Lib. i. Ver: 44: 
* You teach that Souls, from fleſhly Chains unbound, 
Seek not pale Shades, and Erebus profound; | 
But, fleeting hence, to other Regions ſtray, 
Once more to mix with animated Clay. 
That Death's a Point (if we may truſt your Lore) 
Twixt Lives behind, and longer Lives before. 
A bleſt Miſtake ! which Fate's dread Power diſarms, 
And ſpurs its Votaries on to War's Alarms. 
Laviſh of Life, they ruſh with fierce Delight 
Amidſt the Legions, and provoke the Fight, 
O'ermatching Death, and freely caſt away _ 
That Loan of Life, the Gods are bouno pay. 


5 Sicambri] Now Guelderland, one of the ſeven United Pro: 
vinces. The Sicambrians were defeated by Druſus, in the Year 
of Rome 742. But Horace cannot poſlibly ſpeak of that Defeat 
here, ſince it was two Years after the writing of this Ode. 
Undoubtedly this Paſſage muſt be underſtood of the firſt Revolt 
of the Sicambrians, in the Year of Rome 737, when joining their 
Forces with ſome of the neighbouring Nations, they defeated the 
Army of Lolliur. But being terrified by the Arrival of Augu/* 
tus in Gaul, they laid down their Arms, ſued for Peace, and ac- 
cepted ſuch Terms as he was pleaſed to grant them : On which 
Account Horace ſays, | 1 5 


 Compoſitis venerantur armis. 


1 The Dn 11 


da AN K 
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ADEN MESTSE METRES 8 


*ODE RXV. 
70 AUGUSTUS. 15 


O ſing of Wars when I aſpire, . 
And conquer'd Cities; with his Lyre 
Apollo check d me; © Dare not brave 18 
With thy weak Skiff the Tyrrhene Wave. 


IT was fix d by Fate, that 3 Cæſars Reign 
Should clothe the Fields with plenteous Grain, 


And Trophies to our + Fove reſtore, 
Which Parthian Pillars proudly bore. 


The 5 Fane, that by Quirinus roſe 


To Janus, free from War You cloſe, 
6 Licentious Crimes by Law ſubdue, 


And Latium's ancient Arts renew, 


By which, e en from his Veſtern Bed, 
To Phebus Riſe, our Empire ſpread. 


While“ Cæſar reigns, nor civil Jars 


Shall break our Peace, nor foreign Wars, 


KK: Nor 
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Nor Diſcord's Rage, that forges Arms, 

And fills the World with dire Alarms; 
Who drink the 9 Danube's Stream profound, 
Are by the ** Julian Edicts bound: 

The faithleſs Parthians now obey; 

The Getes and Seres own his Sway : 

The People, born where Tangis flows, 

Dare not his mighty Name oppoſe. 


We, with « our Wives and blooming Train, : 


(Thus did our Sires of old ordain) 

Invoking | firſt the Powers divine, 

With Lydian. 1 F. lutes our Songs will j join, 
And, as thy, Bleflings, Bacchus, flow, 
Which chear the Heart, and baniſh Woe, 
On common, as on fetal Days, Nt. 
Of our old Heroes ſing the Praiſe ; 

2 And Troy, Ancbiſes, and the Race 

Of Beauty's — our Songs ſhall ß 


— 


NOTES. 


Horace, whoſe Gratitude made him think he cold never do 
Juſtice to the Merit ef uguſlus, here intimates the Deſign he 
had to celebrate his Battles and Victories in a complete Poem, 
but that Apollo checked his Vanity, by ſhowing how unequal 
his Muſe was to ſo ſublime a Subject. 

Dacier is of Opinion, that this was the laſt Ode bo ever writ, 
and that he might then be in his Fath Year. 


£ Auguſtus 
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1 Auguſtus affected to believe, that Apollo was his Father, or 
at leaſt his Patron and Protector, and that he fought for him in 


Perſon, at the Battle of Actium. Virgil has not mew to place 
this Circumſtance in his Aneid : 


Actius hac cernens arcum intendebat Apollo 
Deſuper. | | 
This ſeen, Apollo, from his Actian Height, 
Pour'd down his Arrows 


And Propertius alſo enlarges on it in the 6th Elegy of his fourth 
Book. Horace, therefore, could not more agreeably flatter Au- 
guſtus, than by repreſenting Apollo ſo jealous of his Honour, that 
he would not ſuffer his heroic Exploits to be celebrated in an 


DRYDEN. 


unworthy Manner. DAcIER. 


Ib. 1 lyra.] Struck or tapped him with his Lyre. This 
was to render him more attentive to the Advice he was about 
to deliver. Thus Ovid, in the laſt Verſe of his 6th Book De 


Faſtis, 
Annuit Alcides, increpuitque lyrd. 


It was uſual to give Perſons a little Blow, or to pinch their Ear, 
to rouze their Attention. Thus / ih in his 6th Eclogue, 


Cynthius aurem 
Vellit, et admonutt. 


8 A” twitch'd my Ear, and gave this * = 


» Ne farva Tyrrhenum per aquor 
Vela darem.] 5 


And admoniſh'd me muſt here be underſtood ; in like Manner as 
Virgil uſes the Word admonuit. To launch out on the Tuſcan 
Sea, in a ſmall SkF, ſignifies metaphorically, to attempt a great 
eee with a little Genius. 


3 Tua, Cæſar, ætas.] PENS does not fully expreſs his Sen- 
timent here; for he would intimate to Huguſtus, that the Bleſ- 
ſings of Peace, which he has procured to the Romans, afford am- 
ple Matter for his Muſe, &c. But he frequently omits a regular 
and cloſe Connection, to preſerve that Spirit of Entimſiafm ſo 
neceſſary to an Ode. 


DACIER. 


1 + Et 


g 
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5% 4 Et figna noftro reſtituit Jovi.) Auguſtus treated the Re- 


* 


gard the Parthians ſhowed him, in ſending back the Enſigns they 
had taken from Craſſus and Antony, and reſtoring the Roman 
Priſoners, as a complete Victory over them. A triumphal Arch 
was erected to him on. this Account, the Medals of which 


+ are {till extant with this Inſcription ; Civibus & ſignis militari- 


bus 2 Parthis reſtitutis. See the Notes on the 5th Ode of the 
3d Book. 11 | 


Ib. Auguſtus had made a Vow, in the Year of Rome 711, to 
erect a Temple to Mars the Avenger, after he ſhould have done 


-» Juſtice on the Murderers of Cæſar. But the Multiplicity of 
Affairs in which he was involved, or his Flow of Proſperity made 


him forget his Vow, and he ſeems to have thought no more of 
it, till after Phra&tes had ſent back the Reman Enſigns, in the 
Year 733. Then the Joy ariſing from this unhoped - for Felicity, 
induced him to iſſue out Orders for the building this Temple on 
the Capitoline Hill ; not ſo much for the Accompliſhment of his 
Vow, as to place thoſe Enſigns there, and to ere& this Monu- 


ment to his Vanity. From whence comes it to paſs then, that 


Horace ſpeaks here only of Jupiter, and ſays not one Word 


about Mars? The Truth of the Matter is this: This Tem- 


ple, which had been vowed in 711, was not begun to be built 
till 7 33, nor finzſhed till eighteen Years afterwards, viz. in the 
Year'of Rome 751, under this Prince's 13th Conſulſhip, who 
then made a ſolemn Dedication of it with great Pomp, treated 
the Romans with a magnificent Cambat of Gladiators, and ex- 
hibited alſo a Naumachia, or Sea-fight, in the Circus; as we 
learn from Pellejius, who was preſent at theſe Sports. Theſe 
Enſigns, therefore, were carried and placed in the Temple of 
Jupiter Capitoline, while this Temple was building. It was im- 
poſſible for Horace to ſpeak of the Temple of Mars the Avenger, 
ſince it was not finiſhed or conſecrated till ſix Years after his 
Death, MDACIER. | 


5 — Vacuum duellis 
Janum Quirini cauſit.] 


There were at Rome three or four Temples of Janus; but that 
here referred to is the Temple of Janus Bifrons, or Janus Ge- 
minus, built by Romulus; on which Account Horace calls it 
Janus Quirini, the Janus of Romulus, This Temple was al- 

* * k 4 Ways 
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ways open in Time of War, and ſhutin Time of Peace. It had 


no Gates during the Reign of Romulus. It was firſt ſhut by his 


Succeſſor Numa, who added Gates to it; 


Portas Fano gemino Numa ediſicavit. VictoR. 
This has led ſome Authors into a Miſtake, who have imagined 
that this Temple was the Work of Numa. From Romulus even 
to Auguſtus, it was ſhut but twice; and Auguſtus ſhut it three 
Times in his Reign. Fanum Quirinum femel atque iterum 2 
conditd urbe memoriam ante ſuam clauſum, in multo breviore ſpa- 
tio temporis, terra marique pace partd ter cluſit. SUETON1Uus. 
Cap. 22. 

Janus was the ſame as Mars: He was drawn with two 


Faces, either to denote the Fickleneſs of that God, or the Pru# 


dence eſſential to a General, who ſhould never engage his Ene- 
my without being Maſter of the Country behind him, and ſe- 


curing a Retreat, if neceſſary. The Temple of Mars was kept 


open in Time of War, becauſe the People reſorted thither perpe- 
tually to offer Oblations, and to implore his Protection; but it 
has been too much the Practice of Mankind, in all Ages, to for- 
get Providence in the Time of Proſperity, DaciER. 

Dacier is of Opinion, that Horace ſaw this Temple ſhut but 
twice, and that he was dead ſome Years before it was ſhut the 
third Time; but Sanadon, on the contrary, ſays, that David 
Blondel and Mr. Maſon have ſhown, by the Authority of Dion 
Caſſius, that Horace was then living, and an Eye-witneſs of it. 
On which Occaſion he ſuppoſes he actually writ this Ode towards 
the End of the Spring, in the Year of Rome 744. 


6 Frena licentia 
Tnjecit.] 
This was the Subject of Horace's Wiſh in the 24th Ode of his 
3d Book ; | 
Si quæret pater urbium 
Subſcribi ſtatuis, indomitam audeat 
 Refrenare licentiam.] yy 15 
We have already often remarked the Diſorders and Licentiouſ- 
neſs of the Romans. Auguſtus reſtrained them both by whol- 
ſome Laws, and his own Example. See the Notes on the two 
following Lines in the 5th Ode of this Book : 
Nullis polluitur caſta domus ſtupris: 
Mos et lex maculoſum edomuit nefas. 
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502 ODES of Hoxacs. 


7 Et veteres revocavit artes.} By the ancient Arts of the 
Romans, Horace means the Morals of their Anceſtors, namely, 
their Veneration for the Gods, their Juſtice, Probity, Tempe- 
rance, Patience, Frugality, and all that Train of heroic Virtues 
which ſo eminently diſtinguiſhed the old Romans. DAcIER. 

To apply this to ourſelves ; In vain would we be thought to 
honour the Memory of our Edwards and Henries ; in vain do 
we extoll their Virtues and heroic Actions, while we mimic the 
French in all their fantaſtic Fopperies ; while we waſte our 
Eſtates, enervate our Bodies, and weaken our Minds, by Gam- 
ing, Luxury, and Profuſion of all Sorts; and then, to repair our 
ſhattered Fortunes, ſacrifice the Intereſt of our Country, for a 
Frecarious Subſiſtence. D. 


5 TIEN * 1 


3 Cuftode rerum Cæſare.] As this Paſſage tallies exactly with 
the 14th Ode of the third Book, which was written a little be- 
fore the ſecond cloſing of the Temple of Janus, Sanadon draws 
a new Proof from it for his Opinion, viz. That this Ode was 
written after it was ſhut the third and laſt Time. 


9 Non qui profundum Danubium bibunt.) This alſo ſeems to 
prove that this Ode was written in the Year of Rome 744 ; for, 
in the Beginning of that Year, Tiberius and Druſus entirely re- 
duced the Dactans and the Germans, juſt before the cloſing of 
the Temple of Janus, which was only deferred till theſe People 
were quelled. Auguſtus had reduced the Seres ( rg? the 
Perſians ( Parthians ), and the Borderers on the River Tanais, 
that is to ſay, the Scythians and the Sarmathians, when he was 
in the Levant, in the Years 733 and 734. 


10 Auguſtus ſtyled the Laws he impoſed on the conquered 
Nations Leges Juliæ, in Honour of Julius Cæſar. | 


i Lydis remiſto carmine tibits.] The Lydian Air, or Tone, 
was lively and chearful. It was uſed on Occaſions of Joy 
and Feſtivity, and particularly at Feaſts and Banquets : On 
- which Account Plato calls the Lydian Tunes, 4pp3ricroupmoTIOG', 
Feftal Harmony. 


12 T; rejamque, et Anchiſen, et almæ 
Progeniem Veneris canemus. | 


Though 
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Though Horace ſays, they extoll, at their Meals, the Gods and 
Heroes, he mentions, in particular, only Anchiſes and the Deſcen- 
dants of Venus, by which he compliments Auguſtus and his Fa- 


that Goddeſs. 


I ſhall conclude the Notes on this fourth Book, with an obvi- 
ous Remark. 5 7 
Though Horace ſet out in theWorld with ſtrong Notions of Li- 
berty, and in his youthful Days had a warm Affection for the old 
Form of Government, inſomuch that he left his Studies at Athens 


mily, who boaſted to have derived their Lineage from Æneas by 


to follow the Arms and Fortune of Brutus; yet, when that 
great Man was defeated, and with him periſhed the Hopes of the 
Commonwealth, our Poet had the Addreſs to recommend him- 


ſelf effectually to the Conquerors, ſwam with the Tide, and by 
the Help of his Epicurean Philoſophy, ſpent his Days with great 
Eaſe and Chearfulneſs : So that what he ſays of Ariſtippus is 
juſtly applicable to himſelf;  . . | 


Omnis Ariſtippᷣum decuit color, et ſtatus, et res; 
Tentantem majora fere præſentibus æquum. 


Toevery Habit, State, and-Circumſtance, - 
Could Ariſtippus decently conform, 00 
Not fretting at his Lot, though aiming ſtill 
At higher Things. — | 


Whereas, on the contrary, the great Men of thoſe Times, rigid 
Adherents to the Stoic Philoſophy, were by that inſpired with fo 
much Pride and Haughtineſs of Soul, that, when they were diſ- 
appointed of their Hopes, and could not govern the State accord- 
ing to their own Humour, they found no other Remedy for 
their Diſtreſſes, but in a fplenetic Fit to quit the World in De- 
ſpair, by plunging their Daggers into their own Breaſts. 
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The Exp of the Foun TH Book. 
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The Reader | is deſired to _ the fallowing Errors of the 
Prefs, 


* 


1 


1 In the Notes, Horace call: them. 5 
after Andalufian, read S'. . 

— 44. penult. read thy Prime. 3 

— 1. In the Notes, read Paris was, &c. and Alke out 

: Was after Priam. 

—— 74. Verſe from the Bottom, for Rights, read Rites. 
— 168. laſt Verſe, for On, read Or. | 

—— 212. Note 6. read againſt the Ground. 

—— 306. Note 15. read Face nuptiali. 

— 352, penult. for of, read if. . 4x 

351. Line 6. after Gold, read and Silver. 
| —= 385. Note 16. read Filie nomen. 
— As ah ey read H JN LN 
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Page 26; In the Notes, read Fine" de | . 9 


